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Bezpecnostni opatfeni

Nasledujici bezpetnostni opatfeni a varovani je tfeba vzdy dodrzovat, abyste tiskarnu pouzivali bezpecnym
zplUsobem. Dodrzujte pokyny a postupy uvedené v tomto dokumentu a nepokousejte se provadét neschvalené
procedury, jinak hrozi riziko Umrti, zavaznych poranéni ¢i pozaru.

Pripojeni napajeni

Pouzivejte napajeci napéti uvedené na Stitku. Dbejte na to, aby elektricka zasuvka, do které je tiskarna
zapojena, nebyla pretizena mnoha spotfebici. Jinak hrozi vznik pozaru nebo Uraz elektrickym proudem.

Zkontrolujte, zda je tiskarna dobfe uzemnéna. Spatné uzemnéna tiskarna mdze zplisobit Uraz elektrickym
proudem nebo pozar a mdze zplsobovat elektromagnetické ruseni.

Pouzivejte pouze napajeci kabel dodavany s tiskarnou spolecnosti HP. Napajeci kabel neposkozuite,
nezkracuijte ani neopravujte. Poskozeny napajeci kabel mlze zplsobit pozar nebo Uraz elektrickym
proudem. Misto poskozeného napajeciho kabelu pouZijte jiny kabel schvaleny spole¢nosti HP.

Napajeci kabel je tfeba fadné pfipojit k elektrické zasuvce a vstupu napajeni na tiskarné. Nespravné
pripojeni mdze vést k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Napajeci kabel nikdy neuchopujte mokryma rukama. Jinak hrozi Uraz elektrickym proudem.

Dodrzujte vsechna varovani a pokyny vyznacené na produktu.

Ovladani tiskarny

Servis tiskarny

Upozornéni

Zamezte tomu, aby vnitfni ¢asti tiskarny pfisly do kontaktu s kovovymi pfedméty nebo kapalinami
(s vyjimkou soucasti ¢isticich sad HP). Mohlo by to zplisobit pozar, traz elektrickym proudem nebo jiné
vazné nebezpei.

Béhem tisku nikdy nestrkejte ruce do tiskarny. Pohyblivé soucasti uvnitf tiskarny vdm mohou zpUsobit
zranéni.

Vétraci opatfeni pro dané misto (kancelar nebo kopirovaci/tiskové mistnosti) musi spliovat pozadavky
mistnich smérnic a predpis( na ochranu prostredi a zdravi a zajisténi bezpec¢nosti.

Pfed zahajenim Cisténi odpojte produkt od elektrické zasuvky.

Uvnitr tiskarny se nenachazi zadné dily, které mdze opravit obsluha. Veskeré opravy prenechejte
kvalifikovanym servisnim technikim; viz ¢ast Kontaktujte podporu spolecnosti HP na strance 170.

Nerozebirejte ani neopravujte tiskarnu sami. V soucastech uvnitf tiskarny je pfitomno nebezpetné napéti,
které mlZe zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

Lopatky vnitfniho ventilatoru pfedstavuji nebezpecné pohyblivé soucasti. Pfed zahajenim servisu je tfeba
tiskarnu odpojit.

V nasledujicich pripadech tiskarnu vypnéte a odpojte napajeci kabel:

z tiskarny vychazi kouf nebo neobvykly zapach,
z tiskarny vychazeji neobvyklé zvuky, odlisné od zvukd pri bézném provozu,

pokud vnitfni ¢asti tiskarny prisly do kontaktu s kovovym predmétem nebo kapalinou (s vyjimkou soucasti
Cisticich sad HP),

béhem bourky,
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pfi vypadku elektfiny.
byl poskozen napdjeci kabel nebo jeho koncovka,
doSlo k padu tiskarny,

tiskarna nepracuje normalné.

Sada HP Start-Up Kit

Sada HP Start-Up Kit predstavuje disk DVD dodavany s tiskarnou, ktery pomaha se stazenim softwaru

a dokumentace k tiskarné z internetu. K tomu potfebujete aktivni pfipojeni k internetu.

Pouzivani tohoto dokumentu

Tento dokument lze stahnout ze stranky http://www.hp.com/go/Z2600/manuals a http://www.hp.com/go/

Uvod

Z5600/manuals.

Tato kapitola obsahuje stru¢né ivodniinformace o tiskarné a jeji dokumentaci pro nové uzivatele.

Pouzivani a udrzba

Tyto kapitoly pomahaji pfi provadéni béznych ¢innosti a obsahuji nasledujici témata.

e  |nstalace softwaru na strance 13
° Nastaveni tiskarny na strance 19
e  (Osobninastaveni tiskarny na strance 27
° Manipulace s papirem na strance 33
e  Pouzivanidvou roli (pouze model Z5600) na strance 50
e  Tisknastrance 52
e  Tisk zwebu na strance 68
e  /prava fronty uloh na strance 69
e  Rizenibarev nastrance 76
° Praktické ukazky tisku na strance 84
e  Ziskavaniinformaci o vyuziti tiskarny na strance 99
° Sprava inkoustovych kazet a tiskovych hlav na strance 103
e  Udrzba tiskarny na strénce 113
Redeni potizi

CSww

Tyto kapitoly pomahaji fesit potize, které mohou nastat pfi tisku, a obsahuji nasledujici témata.

Redeni problém( s papirem na strance 124

Redeni potizi s kvalitou tisku na strance 136

Redeni problémti s inkoustovymi kazetami a tiskovymi hlavami na strénce 151

Sada HP Start-Up Kit
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° Reseni obecnych problémtl s tiskdrnou na strance 159

° Chyboveé zpravy na pfednim panelu na strance 165

PrisluSenstvi, podpora a technicke specifikace

Kapitoly PrisluSenstvi na strance 118, Stredisko péce o zakazniky spolec¢nosti HP na strance 168 a Technické
udaje tiskarny na strance 172 obsahuji referen¢ni informace véetné kontaktu na oddéleni péce o zakazniky
spole¢nosti HP, specifikaci tiskarny a ¢iselnych kodd papiru, inkoustového spotiebniho materialu a ostatniho
pfislusenstvi.

Slovni¢ek pojm

Kapitola Slovnicek pojmU na strance 176 obsahuje definice termin(l souvisejicich s tiskem a vyrazy spole¢nosti
HP pouzité v této dokumentaci.

Rejstrik
Kromé obsahu je k dispozici abecedni rejstfik, ktery umoznuje rychlé vyhledavani témat.

Upozornéni a varovani

V/ této pfirucce jsou pouzity nasledujici symboly pro zajisténi nalezitého pouzivani tiskarny a pro zamezeni
poskozeni tiskarny. Postupuijte podle pokyn(i oznac¢enych témito symboly.

AVAROVANI’! V pripadé nedodrzeni pokyn( oznacenych timto symbolem m(ize dojit k tézkym Urazlm ¢i ke smrti.

A UPOZORNENI: V ptipadé nedodrzeni pokyn(l oznacenych timto symbolem mdze dojit k leh¢im trazdm ¢
k posSkozeni tiskarny.
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Hlavni funkce tiskarny

Tato barevna inkoustova tiskarna je urc¢ena pro vysoce kvalitni tisk obrazk( na papir o Sifce az do 610 mm
v pripadé tiskarny 22600, a sifce az 1 118 mm v pfipadé tiskarny Z5600. Zde jsou uvedeny nékteré dilezité
funkce tiskarny:

Sww

Optimalizované rozliseni tisku az 2400 x 1200 dpi, ze vstupniho dokumentu s rozlisenim 1200 = 1200 dpi,
s pouzitim fotografického papiru, rezimu kvality tisku Best (Nejlepsi) a s vybranou moznosti Maximum
Detail (Maximalni detail)

Tiskarnu lze ovladat prostiednictvim predniho panelu nebo ze vzdaleného pocitate pomoci integrovaného
weboveého serveru nebo programu HP Designlet Utility.

Barevny dotykovy pfedni panel s intuitivnim grafickym uzivatelskym rozhranim

Kontrola uloh pomoci pfedniho panelu

Nahledy uloh ve vzdalenych pocitacich

Funkce pfipojené k internetu, jako jsou automatické aktualizace firmwaru nebo tisku e-mailem HP

Tisk bez ovladace: Soubory v béznych grafickych formatech lze tisknout pfimo bez ovladace tiskarny. Staci
pfipojit jednotku USB flash nebo pouZit integrovany webowvy server.

Sirokd moznost vybéru papiru a jeho automatické a snadné vkladani (viz Manipulace s papirem
na strance 33) s informacemi a pfedvolbami dostupnymi na piednim panelu a v programu HP DesignJet
Utility.

Pracuje s volnymi listy i nekone¢nym papirem.

Systém se Sesti inkousty

Pfesna a odpovidajici reprodukce barev s automatickou kalibraci barev
Usporny rezim pro ekonomicky tisk

Dvé soucasné vloZené role (pouze model Z5600) poskytuiji rychlé a snadné prepinani mezi rliznymi médii
a umoznuji tisk velkych uloh bez obsluhy.

Funkce pro vysokou produktivitu, jako je napfiklad nahled uloh a spojovani tloh pomoci softwaru
HP DesignJet Click Printing nebo integrovaného webového serveru tiskarny.

Informace o pouziti inkoustu a papiru dostupné z integrovaného webového serveru —viz Pristup
k integrovanému webovému serveru na strance 28

Pristup ke stfedisku podpory spole¢nosti HP (viz Stiedisko podpory HP na strénce 169)

Hlavni funkce tiskarny
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Hlavni soucasti tiskarny

Nasledujici zobrazeni tiskarny zepfedu a zezadu znazornuji hlavni ¢asti zafizeni.

Pohled zepfedu

1. Inkoustova kazeta

2. Patice pro inkoustové kazety
3. Modra pactka

4.  Kryt

5. Prednipanel

6.  Vozik tiskové hlavy

7. Tiskova hlava

8.  Vystupni prihradka

9.  Cary pro zarovnani papiru

10. Kos
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Pohled zezadu

@ POZNAMKA:  Tento obrazek zobrazuije tiskarnu Z5600.

1. Krytrole

2. Komunikacni porty
3. Sitovy vypinac

4.  Sitova zasuvka

5. Vieteno

6.  Zarazkavfetena

7.  Role papiru

@7 POZNAMKA:  Hornirole je role T a dolni role je role 2.

Sww Hlavni soucasti tiskarny 7



Komunikaéni porty

1. Port zafizeni USB standardu Hi-Speed, neni k dispozici u modelu Z2600 nebo Z5600
2. Port gigabitového Ethernetu pro pfipojeni k siti

3. Diagnostickeé kontrolky LED pro servisni techniky

4.  Vysokorychlostni hostitelsky port USB pro pfipojeni pfislusenstvi

Na druhé strané tiskarny vedle pfedniho panelu je dalsi vysokorychlostni hostitelsky port USB uréeny pro
pripojeni jednotky USB flash.

Distancni rozpérky

Pokud umistite tiskarnu zadni stranou ke sténé, vyklopte distancni rozpérky na zadni strané tiskarny, aby bylo
zajisténo dodrzeni minimalni vzdalenosti zadni strany tiskarny od stény. Jinak by mohlo dochazet k problémdm
S posunem papiru.
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Predni panel

Predni panel je umistén na pravé strané tiskarny. Umoznuje plné ovladani tiskarny: mizete z néj tisknout,
zobrazovat informace o tiskarné, ménit jeji nastaveni, provadét kalibrace a testy atd. Na pfednim panelu se také
zobrazuiji upozornéni (varovani nebo chybové zpravy).

1. Vysokorychlostni hostitelsky port USB je urceny pro pfipojeni jednotky USB flash, ktery umoznuje tisk
soubor(. Po pfipojeni jednotky USB flash se na Uvodni obrazovce predniho panelu zobrazi ikona USB .

2. Vlastni predni panel: Dotykova obrazovka s grafickym uZivatelskym rozhranim.

3. Tlacitko Power (Napdjenti), které slouzi k zapinani a vypinani tiskarny. Pokud je tiskarna zapnuta, toto
tlacitko sviti. Pokud blika, tiskarna se nachazi ve stavu mezi zapnutim a vypnutim.

HP DESIGNJET

i

USB drive

Predni panel obsahuije velkou stfedovou oblast, kde se zobrazuji dynamické informace a ikony. Na levé a pravé
strané se v riznou dobu m(Ze zobrazit az Sest statickych ikon. Tyto ikony se obvykle nezobrazuji soucasné.

Levé a pravé statické ikony

®  Stisknutim ikony E se zobrazi Uvodni obrazovka.

®  Stisknutim ikony se zobrazi napovéda k aktualni obrazovce.
®  Stisknutim ikony n se vratite na pfedchozi moznost.

®  Stisknutim ikony u se pfesunete na dalsi polozku.

[ ]

Stisknutim ikony se vratite na pfedchozi obrazovku. Tyto operace nezrusi zadné zmeény provedené na
aktualni obrazovce.

®  Stisknutim ikony . zrusite aktualni proces.

Sww Pfedni panel



Dynamické ikony na Gvodni obrazovce

Nasledujici moznosti se zobrazuji pouze na Uvodni obrazovce.

®  Stisknutim ikony m mUZete zobrazit informace o stavu tiskarny, ménit jeji nastaveni nebo zahajovat

¢innost, jako napriklad vkladani papiru nebo vymeénu inkoustovych kazet. Pokud je tfeba provést neéjaké
akce, zobrazi se mensi varovna ikona.

aktualnim upozornénim. Stisknutim této zpravy zobrazite seznam vsech aktualnim upozornéni s ikonou
znaici jejich zavaznost.

®  E-mailovou adresu tiskarny lze zobrazit stisknutim moznosti - Chcete-li soubory vytisknout, staci je
odeslat na tuto adresu.

Stisknutim ikony mizete vytisknout soubor z jednotky USB flash. Informace naleznete v ¢asti Tisk

nastrance 52.

e  Stisknutim ikony zobrazite informace o jednotkach USB flash. Tato ikona se zobrazi pouze tehdy, je-li
vlozena jedna ¢i vice jednotek USB flash.

Stisknutim ikony @ mizete zobrazit a spravovat fronty Uloh. Pokud nékteré ulohy ¢ekaji na zpracovan,

zobrazi se mensi varovna ikona. Informace naleznete v ¢asti Zprava fronty Uloh na strance 69.

V priibéhu tisku Ulohy PostScript nebo PDF se zobrazuje ikona Adobe PDF M/nt&ﬂ; jeji stisknuti nema zadny

vliv.

Pokud je tiskarna po néjakou dobu necinng, prejde do rezimu spanku a vypne displej na pfednim panelu. Chcete-

li zménit dobu, po kterou tiskarna bude ¢ekat, nez prejde do rezimu spanku, stisknéte ikonu m potom ikonu

a moznosti Setup (Nastaveni) > Front panel options (MoZnosti pfedniho panelu) > Sleep mode wait time

(Cekaci doba rezimu spanku). Mdzete nastavit dobu v rozmezi 1 az 240 minut. ychozi doba je 20 minut.
Tiskarna ukonci rezim spanku a zapne displej na pfednim panelu, kdykoliv dojde k externi interakai.

Informace o pouziti predniho panelu v konkrétni situaci lze nalézt v tomto dokumentu.

Software tiskarny

10

Tiskarna je dodavana s nasledujicim softwarem:

e  Qvladac PostScript, PCL3 a HP-GL/2 pro systém Windows

e  (Ovladacte PostScript a PCL3 pro systém Mac 0S X

e Integrovany webovy server a (pfipadné) program HP DesignJet Utility nabizi tyto moznosti:
—  sprava tiskarny ze vzdaleného pocitace,
—  zobrazeni stavu inkoustovych kazet, tiskovych hlav a papiru,

—  pristup ke stiedisku podpory spole¢nosti HP (viz Stredisko podpory HP na strance 169),

—  aktualizace firmwaru tiskarny (viz Aktualizace firmwaru na strance 115),

—  provadeénikalibrace a feSeni potiZi,
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—  odeslani tiskovych Uloh,

—  sprava uloh —viz Zprava fronty Uloh na strance 69,

—  zobrazeni informaci o tiskovych Ulohach, viz Ziskavani informaci o vyuziti tiskarny na strance 99,

—  zména rlznych nastaveni tiskarny,
—  sprava e-mailovych upozornéni,
—  zmeéna opravnéni a nastaveni zabezpeceni.

Informace naleznete v ¢astech Pristup k integrovanému webovému serveru na strance 28 a Spusteni
programu HP DesignJet Utility na strance 28.

[:?’”r POZNAMKA:  Cas od tasu lze otekdvat vydani novych verzi softwaru tiskarny. Mlze se stat, ze po obdrzeni
tiskarny mohou byt na webovych strankach spole¢nosti HP k dispozici novéjsi verze softwaru dodaného
s tiskarnou.

Weboveé sluzby

Tiskarnu lze pripojit k webu, diky cemuz ziskate riizné vyhody:

e  Automatické aktualizace firmwaru (viz ¢ast Aktualizace firmwaru na strance 115).

e  Tisknéte v tiskarne tak, ze soubor k tisku odeslete do tiskarny jako pfilohu e-mailové zpravy. Jsou
podporovany soubory PDF, TIFF a JPG.

Abyste tyto vyhody mohli vyuzit, tiskarna musi byt pfipojena k internetu.

Aktualni informace naleznete na adrese http://www.hpconnected.com.

Zapnuti a vypnuti tiskarny

9 TIP:  Tiskarnu lze ponechat zapnutou, aniz by dochazelo k plytvani energii. Ponechanim tiskarny zapnuté
zlepsite dobu odezvu a celkovou spolehlivost systému. Pokud tiskarna neni po urcitou dobu pouzivana (vychozi
nastaveni ¢asu je ur¢eno programem Energy Star), Setfi energii prechodem do rezimu spanku. Jakakoli interakce
s displejem na pfedni strané tiskarny nebo odeslani nové tiskove Ulohy vsak obnovi aktivni rezim, takze lze ihned
pokracovat v tisku. Chcete-li zmeénit Cekaci dobu rezimu spanku, prostudujte ¢ast Zméena nastaveni rezimu
spanku na strance 29.

[%/“f POZNAMKA: V rezimu spanku tiskarna obcas provadi udrzbu tiskovych hlav. Tim se piedchazi dlouhé pripravé
po obdobi dlouhé necinnosti. Chcete-li tedy Setfit inkoust i ¢as, velmi doporu¢ujeme nechavat tiskarnu zapnutou
nebo v rezimu spanku.

Obvykly a doporucovany zplisob zapinani a vypinani tiskarny je pouziti tlacitka Power (Napajeni) na pfednim
panelu.

Pokud vsak planujete dlouhodobé odstaveni tiskarny nebo pokud neni tlacitko Power (Napajeni) funkeni,
doporucujeme tiskarnu vypnout pomoci vypinace na zadni strané.
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Tiskarnu znovu zapnete pomoaci vypinace na zadni strané.

Pokud je tiskarna znovu zapnuta, trva jeji inicializace a pfiprava tiskovych hlav zhruba tfi minuty. Pfiprava
tiskovych hlav bude trvat priblizné 75 sekund. Pokud vsak byla tiskarna vypnuta Sest tydnd nebo déle, priprava
tiskovych hlav m@ze trvat az 45 minut.

Interni vytisky tiskarny
Interni vytisky poskytuji rizné informace o tiskarné. Lze je provést z predniho panelu.
Pred vyzadanim jakéhokoli interniho tisku zkontrolujte, zda jsou tiskarna a papir pfipraveny pro tisk.
e Aby nebyl vytisk ofiznuty, musi byt vloZen papir alespon formatu A3 na sitku — 420 mm.

e  Napfednim panelu by se méla zobrazit zprava Ready (Pfipraveno).

Chcete-li provést interni tisk, stisknéte ikony m a , posunte se dold na moznost Internal prints (Interni

vytisky) a potom vyberte pozadovany interni vytisk. Viytisknout lze nasledujici interni vytisky:

e  Demo prints (Ukazkové vytisky — pfedstavuji nékteré z moznosti tiskarny).

Print fine arts demo (Ukdazkové vytisky jemné grafiky)

Print retail demo 1 (Tisk ukazkového prodejniho vytisku 2)

Print retail demo 2 (Tisk ukazkového prodejniho vytisku 2)

Ukazka tisku obrazk(

Tisk mapy GIS
e  Userinformation prints (Vytisky informaci pro uzivatele):

—  Print usage report (Tisk zpravy o vyuziti): Obsahuje priblizné hodnoty celkového poctu vytiskd, poctu
vytiskd podle typu papiru, poctu vytiskd podle kvality tisku a celkového mnozstvi spotfebovaného
inkoustu pro jednotlivé barvy (pfesnost téchto odhad(i neni zaruc¢ena).

—  Print HP-GL/2 palette (Tisk palety HP-GL/2): Obsahuje definice barev nebo stupnti Sedi v aktualné
vybrané paleté barev.

—  Print PS font list (Tisk seznamu pisma PS): Zobrazuje dostupna pisma PostScript.

e  Service information print (Tisk servisnich informaci): Poskytuje informace potfebné pro servisni techniky.
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Instalace softwaru

e  \/ybér metody pfipojeni

° Pripojeni tiskarny k siti

e  Pfipojeni pocitace k tiskarné prostrednictvim sité (Windows)

e  (dinstalace softwaru tiskarny (ze systému Windows)

e  Pfipojeni potitace k tiskarné prostiednictvim sité (Mac 0S X)

e  (Odinstalace softwaru tiskarny (Mac 0S X)

° Nastaveni tisku jednim kliknutim v ramci softwaru HP DesignJet Click Printing
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Vlybér metody pripojeni

Tiskarnu lze pfipojit pomoci nasledujicich metod.

Typ pripojeni Rychlost Délka kabelu Dalsi faktory

Gigabit Ethernet Velmi vysoka; méni se Dlouhy: 100 m Vyzaduje zvlastni vybaveni (prepinace).
podle zatizeni sité.

Tiskovy server Jetdirect Stfedni; méni se podle Dlouhy: 100 m Vyzaduje zvlastni vybaveni (pfepinace).
(volitelné pfislusenstvi) zatizeni sité.
Poskytuje dalsi moznosti

Dalsi informace viz http://www.hp.com/qgo/
jetdirect

[%,/r POZNAMKA:  Tiskarna je vybavena jednim konektorem RJ-45 pro sitové pfipojeni. Chcete-li dodrzet omezeni

platna pro tfidu A, je nutné pouzit stinéné vstupné-vystupni kabely.

[%’/r POZNAMKA:  Rychlost libovolného pripojent k siti zavisi na vech sou¢astech pouzitych v siti, mezi takové

soucasti mohou patfit sitové karty, smérovace, pfepinace a kabely. Pokud néktera z téchto soucasti nepodporuje
vysokorychlostni provoz, stane se z pfipojeni nizkorychlostni pfipojeni. Rychlost sitového pripojeni mizZe byt také
ovlivnéna celkovym objemem sitového provozu z dalSich zafizeni v siti.

PFipojeni tiskarny k siti

Tiskarna se dokaze konfigurovat automaticky pro vétsinu siti. Provadi to podobné jako pocitace. Proces nastaveni
pfi prvnim pfipojeni do sité m(ze nékolik minut trvat.

Jakmile je sit tiskarny nakonfigurovana spravné, mlzete pomoci predniho panelu zjistit sitovou adresu: Stisknéte

ikony D a .

Konfigurace sité

Chcete-li zjistit o aktualni konfiguraci sité vice informaci, na prednim panelu stisknéte ikony B a apoté

zvolte moznosti Connectivity (Pfipojeni) > Network connectivity (Sitové pfipojeni) > Gigabit Ethernet > Modify
configuration (Zménit konfiguraci); nebo, v ptipadé serveru Jetdirect, Connectivity (Pfipojeni) > Network
connectivity (Sitové pripojeni) > Jetdirect EIO > Modify configuration (Zménit konfiguraci). Z tohoto mista je
mozné, i kdyZ obvykle ne nutné, zmeénit nastaveni ruéné. Zmeénu lze také provést vzdalené pomoci
integrovaného webového serveru nebo programu HP DesignJet Utility.

> TIP:  Uplnou konfiguraci sité tiskarny si m(izete vytisknout. To lze provést z predniho panelu: Stisknéte ikony

B a *\ . poté moznost Internal prints (Interni vytisky) > Service information prints (Tisk servisnich informaci)

> Print connectivity config. (Tisk konfigurace pfipojeni). Pokud uplnou konfiguraci sité nevytisknete, zvazte
zaznamenani adresy IP tiskarny a jejiho sitového nazvu.

Pokud nastaveni sité tiskarny zménite omylem, mizete obnovit sitové nastaveni od vyrobce pomoci pfedniho
panelu: Stisknéte ikony D a a poté moznosti Connectivity (Pfipojeni) > Network connectivity (Sitové

pripojenti) > Gigabit Ethernet > Restore factory settings (Obnovit nastaveni od vyrobce); nebo, v pfipadé serveru
Jetdirect, Connectivity (Pfipojeni) > Network connectivity (Sitové pfipojeni) > Jetdirect EIO > Restore factory
settings (Obnovit nastaveni od vyrobce). Potom je tfeba tiskarnu vypnout a znovu zapnout. Tento postup zajisti
spravnou konfiguraci tiskarny pro vétsinu siti. Ostatni nastaventi tiskarny z{istanou beze zmény.
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Pouziti aplikace IPv6

Tiskarna podporuje témer vsechny funkce sitového pripojeni pomoci protokolu IPv6, stejné jako tomu je
v pfipade protokolu IPv4. Chcete-li protokol IPv6 plné vyuzit, tiskarnu mozna bude tfeba pfipojit do sité IPv6, ve
které jsou smérovace a servery vyuzivajici protokol IPv6.

Ve vétsiné siti IPv6 se tiskarna nastavi automaticky (viz nize) bez nutnosti zasahu uzivatele:
1. Tiskarna si pfifadi mistni adresu IPv6 (zacing ,fe80::“).
2. Tiskarna si pfifadi bezstavové adresy IPv6, jak je indikovano smeérovaci IPv6 v siti.

3. Pokud nelze pfifadit zadnou bezstavovou adresu IPv6, tiskarna se pokusi ziskat adresy IPv6 pomoci
protokolu DHCPv6. To provede i v pfipadé, pokud ji k tomu vyzvou smeérovace.

Bezstavové adresy a adresy DHCPv6 IPv6 lze pouZzivat pro pristup k tiskarné a ve vétsiné siti IPv6 tato metoda
bude vhodna.

Mistni adresa IPv6 funguije jen v mistni podsiti. | kdyz pro pristup k tiskarné lze tuto adresu pouzit, jeji pouziti se
nedoporucuije.

Adresu IPv6 |ze tiskarné pfifadit ru¢né. To lze provést z pfedniho panelu nebo pomoci integrovaného webového
serveru. Protokol IPv6 lze v tiskarné zcela zakazat. V tiskarné nelze vsak zakazat protokol IPv4 a proto ji nelze
konfigurovat jen pro pouziti protokolu IPv6.

Ej?’y POZNAMKA:  PFi typickém pouziti protokolu IPv6 bude mit tiskarna nékolik adres IPv6, adresu IPv4 viak bude

mit jen jednu.

X TIP:  Pouziti protokolu IPv4 je obvykle snazsi, pokud nemate specifickou potfebu pouzivat protokol IPv6.

V nejnovéjsich operacnich systémech pro pocitace PC a v tiskovych a obrazovych zafizenich HP je protokol IPv6
ve vychozim nastaveni povolen.

Pouziti aplikace IPSec

Tiskarna podporuje protokol IPSec.

Uspésna konfigurace protokolu IPSec véak vyzaduje pokrotilé znalosti v oblasti siti a pfesahuje ramec tohoto
dokumentu. Aby protokol IPSec mohl fungovat, jeho konfigurace pro tiskarnu se musi pfesné shodovat

s ostatnimi zafizenimi v siti. Jakakoli nesrovnalost zabrani v komunikaci s tiskarnou a komunikace nebude
mozna, dokud konfiguraci neopravite nebo nezakazete protokol IPSec. Dalsi informace o konfiguraci protokolu
IPsec ziskate v souboru IPsec_Admin_Guide.pdf, ktery lze stahnout z adresy http://www.hp.com/dqo/Z2600/
manuals nebo http://www.hp.com/go/Z5600/manuals.

Pfipojeni potitace k tiskarné prostrednictvim sité (Windows)

Sww

Nasledujici pokyny plati, pokud chcete tisknout z aplikaci pomoci ovladace tiskarny. Viz ¢ast Tisk na strance 52,
kde naleznete alternativni zplsoby tisku.

Pred zahajenim akce zkontrolujte nasledujici vybaveni:
e  Tiskarna musi byt nastavena a zapnuta.
e  Ethernetovy pfepinac nebo smérovac sité musi byt zapnuty a spravné pracovat.

e  Tiskarna a pocita¢ musi byt pripojeny k siti (viz ¢ast Pripojeni tiskarny k siti na strance 14).

Nyni m(Zzete pokracovat v instalaci softwaru tiskarny a pripajit se k tiskarné.

Pripojeni pocitace k tiskarné prostfednictvim sité (Windows)
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Instalace softwaru tiskarny

1. Poznamenejte si IP adresu tiskarny uvedenou na prednim panelu (viz Pristup k integrovanému webovemu
serveru na strance 28).

2. Vlozte do potitace disk DVD sady HP Start-up Kit.

3. Vokné, které se otevie se na obrazovce, kliknéte na moznost Download (Stahnout). Zobrazi se webova
stranka s ovladaci pro tiskarnu HP Designlet 22600 a Z5600.

(3 Installation
HP Printer utility application, PCL3, HP-GL/2
driver and PostScript drivers and ICC profiles

@ Printer management software: Configure and
display printer status

e Core HP drivers: Best for CAD, GIS and office
applications

» PostScript 3 driver: Best for graphics and accurate
color

@ [CC profiles: Color management settings according
to standards

Download

HP Designjet Z5600 and
Z2600 PostScript Bundle

E} Documentation By installing or using the product, you agree

HP software license agreement

@ Support
Software

4.  Vyberte vinternetovém prohlizeci systém Windows nebo Mac OS X a poté zvolte, ktery konkrétni software
chcete nainstalovat (ve vychozim nastaveni se nainstaluje veskery software).

Ovladace miZete také stahnout z adresy http://www.hp.com/do/Z2600-25600/drivers.

Nepodafi-li se programu vyhledat Zadnou tiskarnu pfipojenou do sité, zobrazi se okno Printer Not Found
(Tiskarna nebyla nalezena), s jehoz pomoci je mozné tiskarnu vyhledat. Pokud je aktivni brana firewall, mdzete ji
docasné zakazat a tiskarnu vyhledat. Tiskarnu je mozné vyhledat také podle nazvu hostitele, adresy IP nebo
adresy MAC.

V nékterych pfipadech, neni-li tiskarna ve stejné podsiti jako pocita, je jedinou Uspésnou metodou zadani adresy
IP dané tiskarny.

Odinstalace softwaru tiskarny (ze systému Windows)

Software miZete odinstalovat prostrednictvim ovladacich paneld, tedy stejnym zplsobem jako jiny software.

Pripojeni pocitace k tiskarné prostrednictvim sité (Mac OS X)
Chcete-li pfipojit tiskarnu do sité v systému Mac 0S X, pouzijte jednu z nasledujicich metod:
e  Bonjour

e TCP/IP

B POZNAMKA:  Tiskdrna nepodporuje pripojeni AppleTalk.

Nasledujici pokyny plati, pokud chcete tisknout z aplikaci pomoci ovladace tiskarny. Viz ¢ast Tisk na strance 52,
kde naleznete alternativni zplsoby tisku.

Pred zahajenim akce zkontrolujte nasledujici vybaveni:
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e  Tiskarna musi byt nastavena a zapnuta.
e  Ethernetovy pfepinac nebo smérovac sité musi byt zapnuty a spravné pracovat.

e  Tiskarna a pocita¢ musi byt pripojeny k siti (viz ¢ast Pripojeni tiskarny k siti na strance 14).

Nyni m{Zete pokracovat v instalaci softwaru tiskarny a pripajit se k tiskarné.

Nastaveni pripojeni protokolem Bonjour nebo TCP/IP

T Na pfednim panelu stisknéte moznost @‘) Poznamenejte sijméno sluzby mDNS tiskarny.

2. Vlozte do pocitace disk DVD sady HP Start-up Kit.
3. NaploSe pouzijte ikonu disku DVD.

4.V okné, které se otevie se na obrazovce, kliknéte na moznost Download (Stahnout). Zobrazi se webova
stranka s ovladadi pro tiskarnu HP DesignJet 22600 a Z5600.

(& Installation
HP Printer utility application, PCL3, HP-GL/2
driver and PostScript drivers and ICC profiles

® Printer management software: Cenfigure and
display printer status

s Core HP drivers: Best for CAD, GIS and office
applications

® PostScript 3 driver: Best for graphics and accurate
color

8 |CC profiles: Color management settings according
to standards

Download

HP Designjet Z5600 and
Z2600 PostScript Bundle

[= Documentation By installing or using the product, you agree
HP software license agreement

D

Software

5. Vyberte vinternetovém prohlizeci systém Windows nebo Mac OS X a poté zvolte, ktery konkrétni software
chcete nainstalovat (ve vychozim nastaveni se nainstaluje veskery software).

6.  Po nainstalovani softwaru se automaticky spusti HP DesignJet Utility Setup Assistant, s jehoZ pomoci
nastavite pfipojeni tiskarny. Postupujte podle pokyn(i na obrazovce.

7. Jakmile se zobrazi obrazovka Pfidat zafizeni, vyhledejte ve sloupci Nazev tiskarny nazev sluzby mDNS
tiskarny (ktery jste si poznamenali v kroku 1).

Najdete-li spravny nazev tiskarny, pfejdéte dle potfeby doprava nebo doleva, aby se zobrazil sloupec Typ
pfipojeni, a zjistéte, zda obsahuje moznost Bonjour. Zvyraznéte tento Fadek. V opatném pfipadé pokraCujte
dale v hledani v seznamu.

Kliknéte na tlacitko Continue (Pokracovat).

8.  Pokracujte podle pokyn(i na obrazovce. V pfipadé, Ze chcete pfipojit k siti dalsi tiskarnu, kliknutim na
tlacitko Go back (Prejit zpét) se vratite na obrazovku Pridat zafizeni. Jakmile se zobrazi obrazovka Shrnuti,
kliknéte na moznost Done (Hotovo).

9.  Po dokonceni privodce nastroje HP DesignJet Utility Setup Assistant m{izete z pocitace vyjmout disk DVD.

Pokud je jiz ovladac tiskarny nainstalovan, mlze byt privodce instalaci tiskarny HP DesignJet Utility Setup
Assistant kdykoli spustén z disku DVD.

Ovladacte mizete také stahnout z adresy http://www.hp.com/qo/Z2600-25600/drivers.
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Odinstalace softwaru tiskarny (Mac 0S X)

Béhem postupu instalace mate k dispozici moznost instalace aplikace HP Uninstaller do pocitace. Méla by byt
k dispozici ve sloZce Applications (Aplikace) v nabidce HP.

@ DULEZITE:  Aplikace HP Uninstaller (Odinstalace HP) odinstaluje veskery software HP nainstalovany v pocitaci.

Chcete-li pouze odstranit tiskovou frontu, vyberte v pfedvolbach systému dialogové okno Print & Scan (Tisk
a skenovani). Vyberte nazev tiskarny a kliknéte na tlacitko —.

Nastaveni tisku jednim kliknutim v ramci softwaru HP DesignJet Click
Printing

Pfiinstalaci mate k dispozici moznost stahnout si software HP DesignJet Click Printing. Tato aplikace je dostupna
pro systémy Windows i Mac 0S X a vyrazne zjednodusuje Ukony pfi tisku.

Jakmile budou tiskarny automaticky vyhledany, mdzete si dokumenty rychle pripravit ve formatu PDF, JPEG, TIFF
a HP-GL/2 a diky funkcim nahledu ve skute¢ném ¢ase a kontrole chyb predejit opétovnému tisku.

¥ TIP: Automaticke spojovani vam mize pomoci optimalizovat vyuZiti papiru a omezit naklady.

@HPDesignjet 2 == X @HPDesignjet -8 =i

» HP Designjet Z5600 ignj
iz iy b gifs'f"‘ﬁ 25600 (&) A2 529 x 420 mm Posterspdf < >

Analyzing
pages

W @ & [a10% v

Software HP DesignJet Click Printing Software si mlzete také stahnout z adresy http://www.hp.com/qgo/
designjetclick.

18 Kapitola 2 Instalace softwaru cSwWw


http://www.hp.com/go/designjetclick
http://www.hp.com/go/designjetclick

CSww

Nastaveni tiskarny

e Uvod

° Nastaveni tiskarny pfipojené k webu

° Ru¢ni konfigurace webovych sluzeb

° Moznosti vhodného papiru

° Zapnuti nebo vypnuti spojovani

e  Zapnutia vypnutiinformaci o vyuziti

° Zapnuti a vypnuti e-mailovych oznameni

e  Zapnuti a vypnuti upozornéni (pouze systém Windows)

e  Rizenipfistupu k tiskarné

e  Require account ID (Vyzadovat ID uctu)

° Nastaveni pfedvoleb ovladace systému Windows
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Uvod

Tato kapitola popisuje rlizna nastaveni tiskarny, kterd by mél spravce tiskarny po sestaveni nové tiskarny a jejim
pfipraveni k pouziti zkontrolovat.

Nastaveni tiskarny pripojené k webu

Tiskarna se dokaze pripojit k internetu, abyste mohli pouzivat nasledujici webové sluzby (viz také ¢ast Webové
sluzby na strance 11):

e  Automatické aktualizace firmwaru

e  Pouzivanisluzby HP ePrint k tisku prostfednictvim e-mailu

Pro webové sluzby m{Zete tiskarnu nastavit pomoci postupu, ktery je podrobnéji popsan nize:
1. Zkontrolujte, zda je tiskarna spravneé pfipojena k internetu.

2. Spustte privodce pfipojenim: Na prednim panelu stisknéte ikony B a a poté moznosti Connectivity

(Pripojeni) > Connectivity wizard (Priivodce pfipojenim).
Pokud v nabidce priivodce pripojenim nemdzete najit, aktualizujte firmware a zkuste to znovu.

Pokud priivodce stahne novy firmware, tiskarnu bude mozna nutné restartovat.

¥ TIP: Nasledne privodce zobrazi kod tiskarny a e-mailovou adresu, které vam doporucujeme si poznacit.

3. Pokud jste spravcem tiskarny, po pfihlaseni ke sluzbé HP Connected (http://www.hpconnected.com)
mUzete upravit e-mailovou adresu tiskarny.

Gratulujeme, dokonili jste nastaveni webovych sluzeb. Funkce HP ePrint je pfipravena k pouziti.

http://www.hpconnected.com (zkontrolujte si dostupnost pro vasi oblast).

Rucni konfigurace webovych sluzeb

Prdvodce pfipojenim (viz ¢ast Nastaveni tiskarny pripojené k webu na strance 20) je obvykle ke konfiguraci
webovych sluzeb dostacuijici, ale existuji také prostfedky pro ru¢ni konfiguraci, pokud je chcete vyuzit.

Konfigurace internetového pripojeni tiskarny

Internetové pripojeni tiskarny mdzete konfigurovat z integrovaného webového serveru nebo z predniho panelu.

r.%’ POZNAMKA:  Pokud bylo nastaveno heslo spravce, bude vyzadovano ke zméné téchto nastaveni. Spravce tedy
mUize zabranit pripojeni tiskarny k internetu, pokud je to tfeba.

e \integrovaném webovém serveru: Vyberte moznost Setup (Nastaveni) > Internet connection (Internetové
pfipojeni).

Pomoci predniho panelu: Stisknéte ikony m a a poté moznosti Connectivity (Pripojeni) > Internet
connectivity (Internetové pfipojeni).

K dispozici jsou nasledujici nastaveni:

e  Enable Internet connection (Povolit internetové pripojeni): Vychozi hodnota je Yes (Ano).

e  Proxy > Enable proxy (Povolit proxy): povolte nebo zakazte server proxy.
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Proxy > Address (Adresa): zadejte adresu proxy, ve vychozim nastaveni je pole prazdné.
Proxy > Primary port (Primarni port): zadejte ¢islo portu proxy, ve vychozim nastaveni je hodnota nula.

Proxy > Restore factory settings (Obnovit nastaveni od vyrobce): obnovite plvodni vychozi nastaveni.

Pokud mate potize s internetovym pfipojenim, viz ¢ast Nelze se pripojit k internetu na strance 162.

Konfigurace aktualizaci firmwaru

ZpUsob stahovani aktualizaci firmwaru mdzete zvolit prostfednictvim integrovaného webového serveru nebo
predniho panelu.

[%f POZNAMKA:  Pokud bylo nastaveno heslo spravce, bude vyzadovano ke zméné téchto nastaveni.

V integrovaném webovém serveru: Vyberte moznost Setup (Nastaveni) > Firmware update (Aktualizace
firmwaru).

Pomoci pfedniho panelu: Stisknéte ikony D a a poté moznosti Updates (Aktualizace) > Firmware

update (Aktualizace firmwaru).

K dispozici jsou nasledujici nastaveni:

Check (Zkontrolovat): Pokud zvolite vychozi moznost Automatically (Automaticky), tiskarna bude jednou
tydné automaticky kontrolovat, zda je k dispozici novy firmware (nebo po sedmi spusténich tiskarny, podle
toho, kterd situace nastane dfive). Pokud vyberete moznost Manually (Ru¢né), tiskarna nebude kontrolu
automaticky provadét. Kontrolu mlzete proveést kdykoli ru¢né.

Download (Stahnout): Pokud zvolite vychozi nastaveni Automatically (Automaticky), tiskarna automaticky
stahne novy firmware, kdykoli bude k dispozici. Pokud zvolite moznost Manually (Ru¢né), bude tfeba kazdé
stazeni potvrdit ru¢né.

[%f POZNAMKA:  Stazeni firmwaru neznamena, Ze byl do tiskarny nainstalovan. Aby byl novy firmware

nainstalovan, je tfeba potvrdit instalaci rucneé.

Firmware update information (Informace o aktualizaci firmwaru): informace o aktualné nainstalovaném
firmwaru.

Firmware update history (Historie aktualizace firmwaru): Seznam verzi firmwaru, které byly v tiskarné
nainstalovany. Obvykle je mozné znovu nainstalovat verzi o jedno starsi, nez je aktualné nainstalovana
verze, pokud mate s aktualni verzi potize.

Nastaveni predvoleb vzdaleného tisku

cSww

Na prednim panelu stisknéte ikony D a a poté moznosti Setup (Nastaveni) > Printing preferences

(Predvolby tisku) a urtete vychozi vlastnosti tloh zasilanych do tiskarny ze vzdalenych umisténi.

Printer margins (Okraje tiskarny): Vyberte z moznosti Clip from contents (Ofezat z obsahu) a Add to content
(Pridat k obsahu).

Color (Barva): Vyberte z moznosti Color (Barva) a Grayscale (Stupné sedi).
Print quality (Kvalita tisku): Vyberte z moznosti Best (Nejlepsi), Normal (Normalni) a Fast (Rychly).

Roll (Role): Vyberte z moznosti Roll 1 (Role 1) a Roll 2 (Role 2 — pouze model Z5600), nebo moznost Save
paper (Usetfit papir), ktera automaticky vybere nejuzsi roli, na kterou se vytisk vejde.

Jobs (Ulohy): Vyberte z moznosti On hold (Pozastaveno) a Direct print (Pfimy tisk). Standardné jsou Ulohy
z cloudu ve stavu On hold (Pozastaveno). Pokud vyberete moznost Direct print (Pfimy tisk), pfedni panel se
pfed tiskem nezepta na svoleni.

Rucni konfigurace webovych sluzeb
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Moznosti vhodného papiru

Vybér akce pfi neshodé papiru

22

Pokud neni typ papiru vlozeného v tiskarné urceny pro konkrétni tiskovou Ulohu, tiskarna mdze Ulohu pozastavit
do doby, nez bude vlozen spravny typ papiru, nebo mdze problém ignorovat a vytisknout Ulohu na nevhodny
papir. Je nékolik dlvod(, pro¢ mdze byt viozeny papir povazovan za nevhodny:

e  Typ papiru neodpovida typu ur¢enému pro ulohu.
e  Zdrojpapiru (role 1, role 2 nebo listy) neodpovida zdroji ur¢enému pro UGlohu.
e  Format papiru je mensi nez format urceny pro tlohu.

Chovani tiskarny v takovych pfipadech m{zete nastavit na prednim panelu.

®  Chcete-li takové Ulohy vytisknout na libovolny vliozeny papir, stisknéte ikony m a , potom vyberte
moznosti Setup (Nastaveni) > Job management options (Moznosti spravy tloh) > Paper mismatch action
(Akce pfi neshodé papiru) > Print anyway (Vytisknout). Toto je vychozi moZnost pii tisku ze softwarové
aplikace nebo integrovaného webového serveru, ale je ignorovana pfi tisku z jednotky USB flash a pfi
kopirovani.

[

Chcete-li takové Ulohy pozastavit, stisknéte ikony D a a poté moznosti Setup (Nastaveni) > Job

management options (MozZnosti spravy Uloh) > Paper mismatch action (Akce pfi neshodé papiru) > Put job
on hold (Pozastavit Ulohu). Pfi kazdém pozastaveni Ulohy tiskarna odesle upozornéni.

Pokud Uloha ¢eka na papir, je uchovana ve fronté tiskarny, dokud nebude vlozen spravny papir (v tomto pfipadé
bude mozné vytisknout vsechny Ulohy ¢ekajici na tento papir). Tisk ostatnich tloh s jinymi pozadavky mize
pokracovat.

Moznosti pro st¥idani roli (pouze model Z5600)

Pokud jsou vlozeny dvé role a Uloha mdze byt vytisténa na obé z nich, bude role vybrana podle nastavenych
pfedvoleb. Tyto pfedvolby lze nastavit pomoci pfedniho panelu: Stisknéte ikony D a a poté moznosti

Setup (Nastaveni) > Printing preferences (Pfedvolby tisku) > Paper options (Moznosti papiru) > Roll switching
options (Moznosti pro stfidani roli).

e  Minimize paper waste (Minimalizovat plytvani papirem): Je-li zvolena tato moznost, tiskarna zvoli nejuzsi
roli, kterd spliiuje vsechna kritéria, aby zabranila plytvani papirem zplsobenému ofiznutim. Toto je vychozi
nastaveni.

e  Minimize roll changes (Minimalizovat vymény roli): Je-li zvolena tato moznost, tiskarna zvoli aktualné
aktivni roli, aby zabranila plytvani ¢asem zplisobenému prepinanim roli.

e  Use roll with less paper (PouZit roli s nejmensim mnozstvim papiru): Je-li zvolena tato moznost, tiskarna
zvoli roli s nejmensim mnozZstvim papiru.

[%f POZNAMKA:  Tato moznost plati, jen pokud jste povolili moznost Printing paper info (Tisk informaci
0 papiru) (viz ¢ast Tisk informaci o papiru na strance 47). Jinak ma stejny Ucinek jako moznost Minimize
paper waste (Minimalizovat plytvani papirem).

r.%? POZNAMKA:  Tiskarna potfebuje ufiznout aktivni roli, aby mohla vysttidat jednu roli s druhou. Automatické

stfidani roli proto neni mozné, kdyz aktivni roli nelze ufiznout pomoci automatické fezacky.
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Zapnuti nebo vypnuti spojovani

Sww

Spojovani znamena automaticky tisk obrazk( nebo stranek dokumentt vedle sebe a nikoli za sebou (je-li to
mozné). Pfedchazi se tak plytvani papirem. Informace naleznete v ¢asti Spojovani tiloh a Uispora papiru role
na strance 64.

Chcete-li vypnout nebo zapnout spojovani, nejprve zkontrolujte, zda je povolena fronta uloh (viz ¢ast Vypnuti
fronty Uloh na strance 71 nebo Vlypnuti fronty Uloh na strance 75) a zda je zahajeni tisku nastaveno na
moznost After Processing (Po zpracovani) (viz ¢ast Vlybér casu tisku Ulohy ve fronté na strance 69 nebo VVybér
¢asu tisku ulohy ve fronté na strance 73). Potom:

e  Vprogramu HP DesignJet Utility v systému Windows: Vyberte polozky Settings (Nastaveni) > Job
Management (Sprava uloh) > Nest (Spojovani).

eV programu HP DesignJet Utility v systému Mac 0S X: Vyberte polozky Printer Settings (Nastaveni tiskarny)
> Configure Printer Settings (Konfigurace nastaveni tiskarny) > Job Management (Sprava uloh) > Nest
(Spojovani).

e Vintegrovaném webovém serveru: Vyberte polozky Setup (Nastaveni) > Printer settings (Nastaveni
tiskarny) > Job management (Sprava uloh) > Nest (Spojovani).

Pomoci pfedniho panelu: Stisknéte ikony D a -\ , poté moznost Setup (Nastaveni) > Job management

(Sprava uloh) > Nest options (Moznosti spojovani) > Enable nesting (Povolit spojovani).
U kazdého pfipadu se zobrazi nasledujici moznosti:

e Inorder (V poradi): Stranky jsou spojovany ve stejném poradi, v jakém byly odeslany. Spojené stranky jsou
vytistény, jakmile je splnéna jedna z nasledujicich tfi podminek:

—  Nasleduijici stréanka nepatfi do stejné fady jako jiz spojené stranky.
— Do tiskarny nebyla béhem ¢asového limitu odeslana zadna stranka.

—  Nasleduijici stranka neni kompatibilni s jiz spojenymi strankami (viz Spojovani Uloh a Uispora papiru role

na strance 64).

e  Optimized order (Optimalizované poradi): Stranky nemusi byt nutné spojovany ve stejném poradi, v jakém
byly odeslany do tiskarny. Pokud tiskarna pfijme nekompatibilni stranku, tiskarna ¢eka na stranky
kompatibilni pro spojeni. Spojené stranky jsou vytistény, jakmile je splnéna jedna z nasleduijicich tfi
podminek:

—  Nasleduijici stréanka nepatfi do stejné fady jako jiz spojené stranky.
— Do tiskarny nebyla béhem ¢asového limitu odeslana zadna stranka.

—  Fronta nekompatibilnich stranek je plna. Béhem spojovani kompatibilnich stranek maze tiskarna
zaradit do fronty az 6 nekompatibilnich stranek. Jakmile je pfijata sedma nekompatibilni stranka,
spojené polozky jsou vytistény.

e  Off (Vypnuto): Spojovani je vypnuto. Toto je vychozi nastaveni.

Casovy limit spojovani je mozné nastavit na prednim panelu: Stisknéte ikony D a a poté moznosti Setup

(Nastaveni) > Job management (Sprava tloh) > Nest options (Moznosti spojovani) > Select wait time (Vybér doby
tekani).

¥ TIP:  Moznost Optimized order (Optimalizované potadi) pouziva minimalni mnozstvi papiru. Nicméné tisk mcize

trvat déle, protoze tiskarna Ceka na pfijeti kompatibilnich stran.

Zapnuti nebo vypnuti spojovani
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Zapnuti a vypnuti informaci o vyuziti

Tiskarna mize pravidelné odesilat informace o vyuziti na e-mail. Tento pozadavek lze nastavit nékolika zplsoby:

eV programu HP DesignJet Utility v systému Windows: Vyberte polozky Settings (Nastaveni) > Accounting
(Uety).

e  Vprogramu HP DesignJet Utility v systému Mac 0S X: Vlyberte polozky Printer Settings (Nastaveni tiskarny)
> Configure Printer Settings (Konfigurace nastaveni tiskarny) > Accounting (Ucty).

e Vintegrovaném webovém serveru: Vyberte polozky Setup (Nastaveni) > Printer settings (Nastaveni
tiskarny) > Accounting (Ucty).

Ve vSech pfipadech je tfeba nastavit nasledujici moznosti:
e  Send accounting files (Odesilat soubory se statistikami): On (Zapnuto) (vychozi moznost je Off (Vypnuto)).
e  Send accounting files to (Odesilat soubory se statistikami na): platnou e-mailovou adresu

e  Send accounting files every (Odesilat soubory se statistikami kazdych): Zvolte pocet dni (1-60) nebo pocet
vytisk( (1-500).

Také je tfeba zkontrolovat, zda byl nakonfigurovan e-mailovy server. Chcete-li pomoci integrovaného webového
serveru nakonfigurovat e-mailovy server, vyberte polozky Setup (Instalace) > Email server (E-mailovy server)
a vyplnte nasleduijici pole:

e  SMTP server (Server SMTP): Adresa IP serveru pro odchozi postu (SMTP), ktery bude zpracovavat e-mailové
zpravy od tiskarny. Pokud e-mailovy server vyzaduje ovéfovani, nebudou e-mailova oznameni fungovat.

e Printer email address (E-mailovéa adresa tiskarny): Kazda e-mailova zprava odeslana tiskarnou musi
obsahovat zpétnou adresu, kterd nemusi byt skute¢na fungujici e-mailova adresa, ale méla by byt
jedinetna, aby pfijemci zpravy mohli odesilajici tiskarnu identifikovat.

Zapnuti a vypnuti e-mailovych oznameni

Chcete-li prijimat e-mailova upozornéni z tiskarny, je tfeba mit nakonfigurovany e-mailovy server (viz ¢ast
Zapnuti a vypnuti informaci o vyuziti na strance 24).

Konkrétni e-mailova upozornéni mdzete zapnout a vypnout vybérem moznosti Notifications (Upozornéni) na
karté Setup (Instalace) v integrovaném webovém serveru.

Zapnuti a vypnuti upozornéni (pouze systém Windows)

Upozornéni tiskarny varuiji v pfipadé potizi s tiskarnou, které lze napravit provedenim néjaké akce, nebo pokud
dojde ke zméné stavu nékteré z vasich tiskovych uloh. Upozornéni se zobrazuiji na pfednim panelu tiskarny,
v programu HP DesignJet Utility, v ovladadi tiskarny a na integrovaném webovém serveru.

Tiskarné mizete sdélit, jaké druhy upozornéni chcete zobrazit (pokud néjaké chcete zobrazit). Pfistup
k nastaveni upozornéni:

e  Vprogramu HP DesignJet Utility pro systém Windows na strance Seznam zafizeni vyberte polozku Alert
Settings (Nastaveni upozornéni).

e Nalibovolné strance upozornéni zobrazené programem HP DesignJet Utility pro systém Windows vyberte
polozku Alert Settings (Nastaveni upozornéni).

e  Pravym tlacitkem mysi kliknéte na hlavnim panelu na ikonu programu HP DesignJet Utility pro systém
Windows a vyberte moznost Alert Settings (Nastaveni upozornéni).

Nastaveni lze zménit nasledovné:
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e  Zapnout nebo vypnout vsechna upozornéni.

e  Zapnout nebo vypnout upozornéni o stavu uloh.

e  Zapnout nebo vypnout upozornéni o potizich, které v tiskarné zplsobi zastaveni tisku.

e  Zapnout nebo vypnout upozornéni o potizich, které v tiskarné nezpUsobi zastaveni tisku.

e  Zapnout upozorneéni tiskarny za kazdych okolnosti, nebo pouze pfi pokusu o tisk na tiskarné postizené
problémem.

Rizeni pristupu k tiskarné
Nastaveni zabezpecleni predniho panelu

Na pfednim panelu miZzete po stisknuti ikon D a a moznostiSetup (Nastaveni) > Security (Zabezpeceni)
fidit pristup k nékterym funkcim tiskarny.
e  USB drive (Jednotka USB): povoleni nebo zakazani pouziti jednotky USB flash.

e  Firmware upgrade from USB (Upgrade firmwaru z jednotky USB): povoleni nebo zakazani aktualizace
firmwaru z jednotky USB flash.

e  Enable Internet connection (Povolit internetové pfipojeni): povoleni nebo zakazani internetového pripojent.

’L%y POZNAMKA:  Pokud tuto moznost zakaZete, také se zakaZou automatické aktualizace firmwaru.

e  Printer access control (Rizeni piistupu k tiskarné): povoleni, zakazani nebo zména hesla spravce.
Bylo-li nastaveno heslo spravce, pfi provadéni nasledujicich operaci je tfeba jej zadat:

e  Zména nastaveni zabezpeceni (v¢etné samotného hesla spravce)

e  /meéna konfigurace internetového pfipojeni

e  /meéna konfigurace automatickych aktualizaci firmwaru

e  Povoleni nebo zakazani automatického stahovani a/nebo instalace automatickych aktualizaci firmwaru
e  Obnoveni dfivejsi verze firmwaru

e  (Obnovenivychoziho nastaveni

[%’ POZNAMKA:  Heslo spravce miize obsahovat pouze znaky, které se zobrazi na softwarové klavesnici predniho
panelu. Pokud nastavite nové heslo pomoci Integrovaného webového serveru, budou odmitnuty znaky, které
nejsou v omezené sadeé znak.

Nastaveni zabezpecleni integrovaného webového serveru

Pokud v integrovaném webovém serveru vyberete moznosti Setup (Nastaveni) > Security (Zabezpeceni), mlzete
fidit pristup k tiskarné nékolika zplsoby:

e  Ridit pfistup k integrovanému webovému serveru uréenim rdznych hesel pro spravce a hosty.
e  Povolit nebo zakazat pfipojeni k tiskarne prostfednictvim sité Ethernet.
e  Povolit nebo zakazat rlizné skupiny operaci na prednim panelu.

e  Pouzit stejna nastaveni zabezpeceni, ktera jsou dostupna na prednim panelu (viz vyse).

B POZNAMKA:  Maze byt vyzadovano heslo spravce.
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[f_%r’ POZNAMKA:  Dalsiinformace naleznete v online ndpovédé k integrovanému webovému serveru.

Zakazani pripojeni ke sluzbé HP ePrint

Pokud je to nutné z dlivod(l zabezpeceni, miZete zakazat pfipojeni ke sluzbé HP ePrint. Na pfednim panelu
stisknéte ikony 3 a a poté moznosti Connectivity (Pripojeni) > HP ePrint > HP ePrint settings (Nastaveni

sluzby HP ePrint) > HP ePrint connectivity (Pfipojeni ke sluzbé HP ePrint) a vyberte moznost Disable (Zakazat).

Moznost Disable (Zakazat) funkci vzdaleného tisku pouze pozastavi. Pokud ji budete chtit znovu zacit pouzivat,
staci ji znovu povolit ve stejné nabidce. Nejsou potfeba zadné dalsi kroky instalace.

Chcete-li trvale vypnout funkci vzdaleného tisku, vyberte moznost Disable permanently (Trvale zakazat). Abyste
mohli vzdaleny tisk znovu vyuZzivat, bude nutné jej znovu nastavit (viz ¢ast Nastaveni tiskarny pripojené k webu
na strance 20).

[%,/r POZNAMKA:  B&znym uzivatelim m(izete zabranit ve zménach téchto moznosti nastavenim hesla spravce

v integrovaném webovém serveru (Setup (Nastaveni) > Security (Zabezpecent)).

Require account ID (VyZadovat ID uctu)

26

Pokud chcete uchovavat zaznamy o vyuziti tiskarny u rliznych uzivatelskych Gctd, mizete na tiskarné nastavit
vyzadovani kodu Uctu u kazdé ulohy.

e  Vprogramu HP DesignJet L}tility v systému Windows: In the Mac OS X Print dialog:yberte polozky Settings
(Nastaveni) > Accounting (Ucty) > Require account ID (Vyzadovat ID Gctu).

e  Vprogramu HP DesignJet Utility v systému Mac OS X: Vyberte polozky Printer Settings (Nastaveni tiskarny)
> Configure Printer Settings (Konfigurace nastaveni tiskarny) > Accounting (U¢ty) > Require account ID
(Vyzadovat ID uctu).

Pokud je toto nastaveni zapnuto, je vyzadovano ID Uctu a Ulohy, které jej nemaji, se vrati do stavu ¢eka se na
ucet.

ID Uctu je mozné nastavit v ovladadi tiskarny pfi odesilani tlohy. Pokud tiskarna nastavi pro ulohu stav ,on hold
for accounting” (Ceka se na ucet), mdzete zadat ID Uctu v programu HP DesignJet Utility v okné Job Center
(Centrum uloh) > Job Queue (Fronta uloh) po klepnuti na tlohu, ktera je ve stavu ¢ekani. Zobrazi se okno

s textovym polem, do kterého miizete zadat ID Gctu.

Nastaveni predvoleb ovladace systému Windows

Nékterd vychozi nastaveni ovladace tiskarny mdzete zmenit dle svych vlastnich pozadavkd. Mizete napriklad
nastavit emulaci barev nebo moznosti Uspory papiru. Klepnéte na obrazovce pocitace na tlacitko Start a vyberte
polozku Printers and Faxes (Tiskarny a faxy). V okné Tiskarny a faxy klepnéte pravym tlacitkem na ikonu
prislusné tiskarny a vyberte polozku Printing Preferences (Pfedvolby tisku). Vsechny zmény provedené v okné
Predvolby tisku budou ulozeny jako vychozi hodnoty.
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Osobni nastaveni tiskarny

Zména jazyka zobrazeni predniho panelu

Spusténi programu HP DesignJet Utility

Pristup k integrovanému webovému serveru

Zmeéna jazyka programu HP DesignJet Utility

Zména jazyka integrovaného webového serveru

Zmeéna nastaveni rezimu spanku

Zapnuti a vypnuti akustického signalu

Zména jasu displeje pfedniho panelu

Zména jednotek méreni

Konfigurace sitovych nastaveni

Zména nastaveni grafického jazyka

Sprava zabezpeceni tiskarny

Zmeéna e-mailové adresy tiskarny
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/meéna jazyka zobrazeni predniho panelu

Existuji dva zplsoby, jak zménit jazyk nabidky a zprav na pfednim panelu.

Pokud rozumite aktualné nastavenému jazyku displeje na pfednim panelu, stisknéte ikony D a

a poté moznosti Setup (Nastaveni) > Front panel options (MoZnosti predniho panelu) > Select language
(Vybrat jazyk)..

e  Pokud aktualné nastavenému jazyku nerozumite, nejprve tiskarnu vypnéte vypinacem na zadni strané.
Stisknutim tlacitka Power (napajeni) tiskarnu zapnéte. Jakmile se na pfednim panelu zobrazi ikony,

stisknéte ikonu E a poté ikonu . Predni panel potvrdi tuto sekvenci rychlym zapnutim a vypnutim
ikon.

PFi pouziti kazdé z téchto metod by se méla na displeji na pfednim panelu zobrazit nabidka pro vybér jazyka.
Stisknutim vyberte pozadovany jazyk.

Spusténi programu HP DesignlJet Utility

Program HP DesignJet Utility umoznuje spravu tiskarny z pocitace pfipojeného pomoci protokolu TCP/IP nebo
pfipojenim k tiskovému serveru JetDirect.

e Vsystému Windows spustte program HP DesignJet Utility pomoci zastupce na plose nebo postupnym
vybérem moznosti Start > All Programs (Vsechny programy) > HP > HP DesignJet Utility > HP DesignJet
Utility. Program HP DesignJet Utility se spusti a zobrazi tiskarny nainstalované v pocitaci.

e Vsystému Mac OS X spustte program HP DesignJet Utility pomoci zastupce v Docku nebo postupnym
vyb&rem moznosti STARTUP_DISK > Library (Knihovna) > Printers (Tiskarny) > hp > Utilities (Nastroje) >
HP DesignJet Utility. Program HP DesignJet Utility se spusti a zobrazi tiskarny nainstalované v pocitaci.

Po vybéru tiskarny v levém podokné se vsechny Udaje zobrazené v pravém podokné vztahuiji k této
tiskarné.

Pokud jste postupovali podle uvedenych pokynd, a presto se vam nepodafilo program HP DesignJet Utility
spustit, postupujte podle pokyn( v ¢asti Nelze otevrit program HP DesignJet Utility na strance 161.

PFistup k integrovanému webovému serveru

Integrovany webovy server umoznuje spravovat tiskarnu vzdalené pomoci bézného webového prohlizece
spusténého na libovolném pocitadi.

Aby bylo mozné pfimo pfistupovat k integrovanému webovému serveru, musi tiskarna pfipojena pomoci
protokolu TCP/IP.

U nasleduijicich prohlizec( je ovéfena kompatibilita s integrovanym webovym serverem:

e Internet Explorer 7 pro systém Windows XP a novéjsi,

e  Safari 3 pro systém Mac 0S X 10.5 a novéjsi,

e  Firefox 3,6 a novéjsi,
e  Google Chrome 7 a novejsi.
Pro zobrazeni nahled( uloh doporuc¢ujeme doplnék Adobe Flash verze 7 a novejsi.

Chcete-li se pfipojit k integrovanému webovému serveru, v libovolném pocitaci spustte webovy prohlize
a zadejte adresu IP tiskarny.
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Adresu IP tiskarny zobrazite na pfednim panelu stisknutim ikony B a poté ikony .

Pokud jste postupovali podle téchto pokynd, a presto jste se nedostali k integrovanému webovému serveru,
prostuduijte ¢ast Nelze otevrit integrovany webovy server na strance 161.

/Zmeéna jazyka programu HP DesignlJet Utility

S nastrojem HP DesignJet Utility lze pracovat v nasledujicich jazycich: angliCtina, portugalstina, Spanélstina,
katalanstina (pouze v systému Windows), francouzstina, nizozemstina, italStina, némcina, polstina, rustina,
zjednoduSena ¢instina, tradicni ¢instina, korejstina a japonstina.

e Vsystému Windows vyberte polozku Tools (Nastroje) > Set Language (Nastavit jazyk) a vyberte v seznamu

pozadovany jazyk.

e  Vsystému Mac 0S X [ze jazyk zménit stejné jako u ostatnich aplikaci. V nabidce System Preferences
(Predvolby systému) vyberte polozku Language & Region (Jazyk a oblast) a spustte aplikaci znovu.

Zmeéna jazyka integrovaného webového serveru

Integrovany webowvy server pracuje v téchto jazycich: angli¢tina, portugalstina, Spanélstina, katalanstina,
francouzstina, italstina, némcina, rustina, zjednodusena ¢instina, tradi¢ni ¢instina, korejstina a japonstina.
Pouziva takovy jazyk, ktery byl zadan v moznostech webového prohlizece. Pokud byl zadan jazyk, ktery server
nepodporuje, bude pracovat v anglictiné.

Chcete-li jazyk zménit, musite zménit nastaveni jazyka ve webovém prohlizeci. Napfiklad v aplikaci Internet
Explorer verze 6 vyberte v nabidce Tools (Nastroje) prikaz Internet Options (Moznosti Internetu) a potom vyberte
piikaz Languages (Jazyky). Pak zajistéte, aby byl pozadovany jazyk na prvnim misté seznamu v dialogovém
okné.

/meéna nastaveni rezimu spanku

Pokud je tiskarna zapnuta, ale po urcitou dobu se nepouziva, pfejde automaticky do rezimu spanku, aby Setfila
energii. Chcete-li zménit dobu, po kterou tiskarna ¢eka, nez prejde do rezimu spanku, na pfednim panelu

stisknéte ikony D 3 a nasledné moznosti Setup (Nastaveni) > Front panel options (Moznosti pfedniho

panelu) > Sleep mode wait time (Cekaci doba rezimu spanku). Vyberte pozadovanou dobu ¢ekani a poté
stisknéte tlacitko OK. MZete nastavit dobu v rozmezi 1 az 240 minut. Vychozi doba je 20 minut.

Zapnuti a vypnuti akustického signalu

Chcete-li zapnout nebo vypnout akusticky signal tiskarny, na pfednim panelu stisknéte ikony B a a poté

moznosti Setup (Instalace) > Front panel options (Moznosti pfedniho panelu) > Buzzer (Akusticky signal).
Nasledné signal zapnéte nebo vypnéte. Vychozi hodnota nastaveni akustického signalu je On (Zapnuto).

Zmeéna jasu displeje predniho panelu

Chcete-li zménit jas displeje pfedniho panelu, stisknéte ikony B a a nasledné moznosti Setup (Nastaveni)

> Front panel options (MoZnosti predniho panelu) > Display brightness (Jas displeje) a vyberte pozadovanou
hodnotu. PoZzadovanou hodnotu nastavite stisknutim tlacitka OK. Vychozi hodnota jasu je 50.
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/meéna jednotek mereni

Chcete-li zménit mérné jednotky zobrazené na pfednim panelu, stisknéte ikony D a a stisknéte moznosti

Setup (Nastaveni) > Front panel options (Moznosti pfedniho panelu) > Unit selection (Vybér jednotek) a vyberte
moznost English (Anglické) nebo Metric (Metrické). Vychozi hodnota nastaveni jednotek je Metric (Metrické).

Konfigurace sitovych nastaveni

30

Nastaveni sité mlZete prohliZzet a konfigurovat pomoci integrovaného webového serveru, programu
HP DesignJet Utility nebo z pfedniho panelu.

Pokud chcete postup provést pomoci integrovaného webového serveru, vyberte kartu Setup (Nastaveni) a poté
moznost Networking (Sité — po pravé strané obrazovky).

V programu HP DesignJet Utility v systému Windows vyberte kartu Settings (Nastaveni) a potom moznost
Network Settings (Nastaveni sité). V systému Mac 0S X vyberte moznosti Configuration (Konfigurace) > Network
Settings (Nastaveni sité).

K dispozici jsou nasledujici nastaveni.

e  Metoda konfigurace adresy IP: Urcete zp(isob nastaveni adresy IP. M(izete vybrat jednu z nasledujicich
moznosti: BOOTP, DHCP, Auto IP (Automaticka adresa IP) nebo Manual (Ru¢né).

e  Nazev hostitele: Zadejte nazev IP tiskarny. Nazev mdze byt dlouhy az 32 znak{ ASCII.

e  Adresa IP: Zadejte adresu IP tiskarny. Duplicitni adresy IP v siti TCP/IP zpUsobi selhani komunikace.

4} TIP:  Je nutné, aby kombinace adresy IP, masky podsité a vychozi brany byla platna. Pokud tato tfi pole
nebudou konzistentni, pfipojeni k tiskarné nebude mozné, dokud problém nevyresite pomoci pfedniho
panelu.

TIP:  Pokud zménite stavajici adresu IP a klepnete na tlacitko Apply (Pouzit), prohlizec ztrati spojeni
s tiskarnou, protoZe bude nasmérovan na starou adresu. Abyste spojeni obnovili, musite do prohlizece
zadat novou adresu IP.

e  Maska podsité: zadejte masku podsité, ktera urcuje, jaké bity se pouzivaji pro sit a podsit a jaké bity
jednoznacné urcuji uzel v ramci sité.

e \lychozi brana: zadejte adresu IP smérovace nebo pocitace, ktery je pouZit pro pfipojeni k dalSim sitim nebo
podsitim. Pokud tato zafizeni neexistuiji, zadejte adresu IP pocitace nebo tiskarny.

e  Nazevdomény: zadejte nazev domény DNS, ve které je tiskarna umisténa (napf. support.hp.com).

[%f POZNAMKA:  Nazev domény nezahrnuje nazev hostitele: nejedna se tedy o Uplny doménovy nazev, jako je
napfiklad tiskarnal.support.hp.com.

e (asovy limit netinnosti: zadejte dobu, po kterou je ne¢inné pfipojeni ponechano aktivni, kdyz vzdaleny
pocitac Ceka na tiskarnu. Vychozi hodnota je 280 sekund. Nastavite-li hodnotu 0, Casovy limit bude zrusen
a pfipojeni bude moci z{stat aktivni libovolné dlouho.

e \lychoziadresa IP: zadejte adresu IP, ktera ma byt pouzita, kdyz tiskarna nebude schopna ziskat adresu IP
ze sité pfi spusténi nebo pfi zméné konfigurace na pouziti protokolu BOOTP ¢ DHCP.

e  Odeslani pozadavk( DHCP: urcete, zda jsou odesilany pozadavky DHCP, pokud je pfifazena predchozi
vychozi adresa IP nebo vychozi adresa Auto IP.
Chcete-li stejné nastaveni sité nakonfigurovat na prednim panelu, stisknéte ikony B a a poté zvolte

moznosti Connectivity (Pripojeni) > Network connectivity (Sitové pripojeni) > Gigabit Ethernet > Modify
configuration (Zménit konfiguraci).
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V nabidce Connectivity (Pfipojeni) > Network connectivity (Sitové pfipojeni) > Advanced (Upfesnit) mate
k dispozici rizné dalsi moznosti.

e 1/0 timeout (Casovy limit pro vstup/vystup): Zadejte dobu, po kterou je ne¢inné pripojeni ponechano aktivni,
kdyz tiskarna ¢eka na vzdaleny pocitac. Vychozi hodnota je 30 sekund. Nastavite-li hodnotu 0, casovy limit
bude zrusen a pfipojeni bude moci zUstat aktivni libovolné dlouho.

e  Allow SNMP (Povolit SNMP): Zadejte, zda je povolena sluzba SNMP.

e  Embedded Web Server (Integrovany webovy server) > Allow EWS (Povolit EWS): Zadejte, zda je povolen
integrovany webovy server.

e  Web Services (Webové sluzby) > HP DesignJet Utility software (Software HP DesignJet Utility): Zobrazeni
nastaveni programu HP DesignJet Utility

e  Web Services (Webové sluzby) > Color and paper management (Sprava barev a papiru): Zobrazte nastaveni
spravy barev a papiru.

e  Restore factory settings (Obnovit nastaveni od vyrobce): Obnovte plivodni vychozi hodnoty nastaveni sité.

/meéna nastaveni grafického jazyka

Nastaveni grafického jazyka je mozné zménit v programu HP DesignJet Utility nasledujicim postupem.

1. Vsystému Windows vyberte kartu Settings (Nastaveni) a poté moznosti Printer settings (Nastaveni
tiskarny) > Printing preferences (Pfedvolby tisku).

V systému Mac 0S X vyberte polozku Printer settings (Nastaveni tiskarny) a poté zvolte moznosti Configure
printer settings (Konfigurace nastaveni tiskarny) > Printing preferences (Predvolby tisku).

2. Vyberte nékterou z nasledujicich moznosti.

e  Vybranim moznosti Automatic (Automaticky) umoznite tiskarné urcovat, jaky typ souboru pfijima.
Jedna se o vychozi nastaveni, které je vhodné pro vétsinu softwarovych aplikaci. Zména tohoto
nastaveni neni obvykle nutna.

e  Moznost HP-GL/2 vyberte, pouze pokud odesilate soubor tohoto typu pfimo do tiskarny bez pouziti
ovladace tiskarny.

e  Moznost PDF vyberte, pouze pokud odesilate soubor tohoto typu pfimo do tiskarny bez pouziti
ovladace tiskarny.

e  Moznost PostScript vyberte, pouze pokud odesilate soubor tohoto typu pfimo do tiskarny bez pouziti
ovladace tiskarny.

e  Moznost TIFF vyberte, pouze pokud odesilate soubor tohoto typu pfimo do tiskarny bez pouziti
ovladace tiskarny.

e  Moznost JPEG vyberte, pouze pokud odesilate soubor tohoto typu pfimo do tiskarny bez pouziti
ovladace tiskarny.
Nastaveni grafického jazyka je mozné zménit na pfednim panelu. Stisknéte ikony m a '\ , poté moznost

Setup (Nastaveni) > Advanced printing preferences (Pokrocilé predvolby tisku) > Graphics language (Graficky
jazyk). Vyberte pozadovanou moznost

[:?’”r POZNAMKA:  Pokud je graficky jazyk nastaven v programu HP DesignJet Utility, toto nastaveni bude mit
pfednost pfed nastavenim na pfednim panelu.
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Sprava zabezpeceni tiskarny

Po nastaveni webovych sluzeb je tiskarna v odemknutém rezimu. V odemknutém rezimu mdze kdokoli, kdo zna
e-mailovou adresu tiskarny, tisknout jednoduchym zaslanim souboru na tuto adresu. Pfestoze spoletnost HP
poskytuje sluzbu filtrovani nevyzadané posty, méli byste e-mailovou adresu tiskarny poskytovat pouze
povolanym osobam, protoze jakakoli pfiloha zaslana na tuto adresu mdze byt tiskarnou vytisténa.

Pokud jste spravcem tiskarny, m(izete spravovat zabezpeceni tiskarny nebo zménit jeji stav na uzamknuty rezim
na webovych strankach sluzby HP Connected na adrese http://www.hpconnected.com. Na téchto webovych
strankach mdzete také zménit e-mailovou adresu tiskarny a spravovat tiskové Ulohy. Pri prvni navstéve si musite
vytvofit ucet sluzby HP Connected.

Zmena e-mailove adresy tiskarny

E-mailovou adresu tiskarny mizete zménit na webovych strankach sluzby HP Connected:
http://www.hpconnected.com.

32 Kapitola 4 Osobninastaveni tiskarny cSww


http://www.hpconnected.com
http://www.hpconnected.com

5 Manipulace s papirem

° Obecné rady

° Nasouvani role na vieteno

e  Vlozenirole do tiskarny

° Vyjmuti role

e Vlozenijednoho listu

e  \lyjmutijednoho listu

° ReZim citlivého papiru

e  Zobrazeniinformaci o papiru

° Predvolby papiru

e  Tiskinformaci o papiru

° Posunuti papiru

e  Zachovani kvality papiru

e  /ména doby schnuti

e  Zapnuti a vypnuti automatické rezacky

° Posunuti a ofiznuti papiru
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Obecné rady

A UPOZORNENI:  Pred zahajenim procesu vkladani papiru zkontrolujte, zda mate pred tiskarnou i za ni dostatek
mista.

/\ UPOZORNENI: ~ Zkontroluite, zda jsou koletka tiskarny zamknuta (packa brzdy je stlacena dold), aby se tiskarna
nepohybovala.

A UPOZORNENI:  Veskery papir musi byt dlouhy alespor 280 mm . Papir formatu A4 nebo letter nelze vkladat na
sirku.

{} TIP:  Pripraci s fotografickym papirem pouzijte bavinéné rukavice, abyste na papir nenanesli mastnotu.

N

/N\ UPOZORNENI:  P¥i zavadéni papiru musi byt kog zavreny.

Nasouvani role na vieteno

1. Otevrete kryt role.
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2. Vyjméte Cerny konec vietena z tiskarny, pak sejméte modry konec.

A UPOZORNENI:  Cerny konec je nutné vyjmout jako prvni. Pokud vyjmete nejprve modry konec, miize dojit
k poskozeni ¢erného konce.

/A VAROVANI!  Pfi odebirani vietena davejte pozor, abyste nevstrcili prsty do podpér vietena.

W ]

3. Naobou koncich vietena je umisténa zarazka, aby se role papiru nepohybovala. Modrou zarazku lze
vyjmout, aby bylo mozné vlozit novou roli. Lze ji posouvat po vietenu a pridrzet tak role rliznych sitek.

Sejméte modrou zardzku papiru z konce vietena.

4.  Pokud je role dlouhd, polozte vieteno vodorovné na stll a nasunte roli papiru na stole.

X% TIP: Pro manipulaci s dlouhou roli papiru m(iZe byt zapotfebi dvou osob.
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5. Nasunte novou roli na vieteno. Zkontrolujte, zda je papir orientovan podle vyobrazeni. Pokud tomu tak

neni, sejméte roli z vietena, otocte ji o 180 stupnll a znovu ji nasurite na vieteno. Na vietenu jsou Stitky,
které ukazuji spravnou orientaci.

[i?? POZNAMKA:  Pfi pohledu od zadni strany tiskarny je modré zarazka nasazena do drzaku na pravé strané.

Oba konce role museji byt co mozna nejblize k zarazkam vretena.

6.  Nasadte modrou zarazku papiru na otevieny konec vietena a posunte ji ke konci role.

7. Zkontrolujte, zda je modra zarazka papiru zasunuta co nejdale, aby se oba konce dotykaly zarazek.

Pokud jste pravidelnym uzivatelem rdznych typ( papiru, mzete ménit role papiru rychleji, pokud role rliznych
typl papiru predem nasunete na rizna vietena. Vietena je mozno dokoupit - viz Prislusenstvi na strance 118.

Vlozenirole do tiskarny

Pfed zavedenim role papiru do tiskarny musi byt role nasazena na vietenu. Informace naleznete v ¢asti
Nasouvani role na vieteno na strance 34.

¥ TIP: Neotevirejte oba kryty roli sou¢asné: mohlo by dojit k problém0m. Pied otevrenim druhého krytu nejprve
zaviete prvni kryt.

[%" POZNAMKA:  Prvni tti kroky jsou volitelné: a mlizete zatit krokem 4. V takovém piipadé ale tiskarna nebude
sledovat délku role a pfi pfistim vysunuti nebude na roli vytistén ¢arovy kéd. Doporucujeme tedy provést vsechny
kroky pocinaje krokem 1, pokud jste nevypnuli moznost Printing paper info (Tisk informaci o papiru). Informace
naleznete v ¢asti Tisk informaci o papiru na strance 47.

1. Na prednim panelu stisknéte ikonu B a vyberte ikonu role a moznost Load (Zavést).

Pripadné stisknéte ikony E a a vyberte moznost Paper (Papir) > Paper load (Zavedeni papiru) >
Load roll 1 (Zavést roli 1) nebo Load roll 2 (Zavést roli 2 — pouze model Z5600).
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Pokud je jiz vybrana role zavedena, je tfeba pockat, nez bude automaticky vysunuta.

[%Y POZNAMKA:  Pokud tiskarna nem(ize automaticky ufiznout vlozeny papir, budete vyzvani, abyste jej
vytahli ru¢né.

Pt zavadéni spodni role (role 2) stlijte za tiskarnou. Pri zavadéni horni role (role 1) m(izete stat za nebo
pfed tiskarnou.

A UPOZORNENI:  Pokud je vase vyska mensinez 1,6 m , zavadéni role z pozice pied tiskarnou mdze vést
k bolestem zad nebo dalsim fyzickym potizim.

2. Pouze umodelu Z5600: Pokud zac¢nete zavadét roli 1 s jiz zavedenou roli 2, bude role 2 pfesunuta do
pohotovostni polohy, aby na ni bylo mozné kdykoli znovu tisknout bez opétovného zavadéni.

%}9 POZNAMKA:  Pokud tiskarna nemUQze automaticky ufiznout roli 2, role se nepfesune do pohotovostni
polohy. Misto toho budete vyzvani, abyste ji ru¢né vyjmuli.

[f_%/f’ POZNAMKA:  Pokud je tato role kdykoli pfi otevient krytu role v pohotovostni pozici, bude vysunuta a pfi
pfistim pozZadavku na tisk ji bude nutné znovu zavést.

3. Oteviete kryt role, pokud jiz neni otevfen.

4.  Oprete Cerny konec vietena o levy drzak vietena. Nezasouvejte konec vietena Uplné do tohoto drzaku.

L\

i Wy

5. Modry konec vietena opfete o pravy drzak vietena.

r

i W

6. Obéma rukama zasunte vieteno do obou drzakd soucasné.

7. Pokud neni okraj role papiru rovny nebo je roztrzeny (to se nékdy stane, protoze okraj papiru je prichycen
lepici paskou), lehce papir vytahnéte a jeho okraj rovné sefiznéte.
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8.  Okraj papiru vlozte do tiskarny.

/\ VAROVANI!  Nestrkejte prsty do drahy papiru v tiskarné.

% TIP: PFi zavadéni horni role se vyvarujte vloZeni nekone¢ného papiru do cesty pro jednotlivé listy. Pokud
tak ucinite, tiskarna pipne a na pfednim panelu se zobrazi vyzva k vyjmuti papiru.

=)

>
/ : *
= 7
= > 7

f-A

7

9.  Otacenim vlozte papir do tiskarny, dokud neucitite odpor a papir se mirné neohne. Tiskarna detekuje papir
a automaticky ho zavede do tiskarny.

10. Pokud ma vstupni hrana papiru carovy kod, tiskarna jej pfecte a poté odfizne. Odfiznuty prouzek papiru
odeberte a vyhodte.

11. Pokud na vstupni hrané papiru zadny ¢arovy kéd neni, na pfednim panelu se zobrazi vyzva k vybéru
kategorie a typu papiru.

% TIP: Pokud jste vlozili papir, jehoz nazev neni uveden seznamu typ( papiru, prostudujte téma Tento typ
papiru neni v ovladaci na strance 126.
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12. Pokud je povolena moznost Printing paper info (Tisk informaci o papiru), m(izete se zobrazit také vyzva
k zadani délky role. Informace naleznete v ¢asti Tisk informaci o papiru na strance 47.

13. Tiskarna zkontroluje zarovnani a zméfi Sitku papiru a na pfednim panelu se zobrazi vyzva k zavfeni krytu
role.

Pokud neni role spravné zarovnana, postupujte podle pokyn( na displeji na prednim panelu tiskarny.

Papir, ktery nelze fezat (platno)
Nékteré typy papiru, jako je platno, nelze fezat pomoci automatické fezacky. To ma nasledujici disledky:
e  Automaticka fezactka se automaticky zakaze.
e  Pfednipanel hlasi na Uvodni obrazovce a na karté Papir, ze automatické Fezani neni k dispozici.
e  Rolinelze pfesunout do pohotovostni polohy.
e  Rolinelze automaticky vysunout a je tfeba ji vysunout rucne.

e  Automatické prepinani roli je zakazano a veskeré Ulohy odeslané k roli v pohotovostni poloze se pozastavi
ve stavu ¢ekani na papir, dokud roli s papirem, ktery nelze fezat, nevysunete.

e  Moznost Printing paper info (Tisk informaci o papiru) je automaticky zakdzana; viz ¢ast Tisk informaci
0 papiru na strance 47.

[% POZNAMKA:  Mate-li pfi zavadéni papiru neocekavané potize, prostudujte ¢ast Papir nelze Uspésné vlozit
na strance 125.

Vyjmuti role

Pred uvolnénim nekonecného papiru zkontrolujte, zda je jeSté papir na vietenu, nebo zda je jiz vieteno bez

papiru. Dale postupujte podle prislusnych pokynt s ohledem na zjisténou skutec¢nost.

Rychly postup s papirem na roli

Je-li na roli navinuty papir, staci otevfit kryt role a role se automaticky vysune, az na vyjimku, kdy papir nelze
fezat (v takovém pfipadé viz ¢ast Postup rucniho vyjmuti papiru na strance 40).

Ej?)y POZNAMKA:  Pokud je role vysunuta timto zplisobem, neni na ni vytistén ¢arovy kdd a pfi pristim zavedeni role
tiskarna nebude moci urcit délku papiru. Informace naleznete v ¢asti Tisk informaci o papiru na strance 47.

[i;’/f’ POZNAMKA:  Pokud je zaveden list papiru a vy oteviete kryt role 1, bude vysunut také tento list.

Postup s papirem na roli za pouziti predniho panelu

Pokud je na roli stale jesté papir, mlzete jej vysunout pomoci predniho panelu.

1. Stisknéte ikonu m potom ikonu a vyberte moznost Unload (Vysunout)

Pfipadné stisknéte ikony B a a poté moznosti Paper (Papir) > Paper unload (Vyjmuti papiru) >
Unload roll 1 (Vysunout roli 1) nebo Unload roll 2 (Vysunout roli 2 — pouze model Z5600).

2. M0ze byt nutné otevrit kryt role.

3. Pokud papir nelze fezat, viz ¢ast Postup rucniho vyjmuti papiru na strance 40.
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Pokud jiz neni papir na vietenu

Neni-li jiz konec papiru pfichycen k jadru, pouzijte nasledujici postup.

1.

4.

Pokud jste jiz zahajili proces vysouvani papiru, zruste jej stisknutim ikony . na pfednim panelu.

Zvednéte modrou packu na levé strané. Pokud se na prednim panelu zobrazi upozornéni, které se tyka
packy, ignoruijte je.

Vlytahnéte papir z tiskarny. Vytahujte z libovolného mista, odkud je k papiru pfistup. Doporucuje se
vytahovat ze zadni strany tiskarny. M(ize byt nutné otevrit kryt role.

Sklopte modrou packu.

Postup rucniho vyjmuti papiru

Typy papiruy, které nelze fezat pomoci automatické fezacky, je nutné vyjmout rucné.

1.
2.

Otevrete kryt role.

Zvednéte modrou packu na leveé strané.

Navinte papir zpét rucnim otacenim vfetene tak, abyste jej odebrali z tiskarny.
Sklopte modrou packu.

Zavrete kryt role.

Vlozeni jednoho listu

1.

4.

Oveérte, ze je kryt role 1 zavieny. Pokud je tento kryt otevfeny a je zaveden list papiru, bude tento list
okamzité vysunut.

Na prednim panelu stisknéte ikonu m ikonu role 1 a poté moznost Load (Zavést) > Load sheet (Zavést
list papiru).

Pfipadné stisknéte ikony D a a vyberte moznost Paper (Papir) > Paper load (Zavedeni papiru) >
Load sheet (Zavést list papiru).

Pokud je jiz zavedena role, je tfeba pockat, az se vysune do pohotovostni polohy. Jakmile vyjmete list
papiru, bude mozné na roli opét zacit tisknout, aniz by ji bylo nutné znovu zavadét.

Ej?qy POZNAMKA:  Pokud je kdykoli p¥i otevieni krytu role tato role v pohotovostni pozici, bude automaticky

vysunuta a pfi pfistim pozadavku na tisk bude nutné ji znovu zavest.

E#’f POZNAMKA:  Pokud papir na roli nelze Fezat, na prednim panelu se zobrazi pokyny k jeho ru¢nimu vyjmuti.

Vlyberte pfislusnou kategorii a typ papiru.

¥ TIP: Pokud jste vlozili papir, jehoz ndzev neni uveden seznamu typ( papiru, prostudujte téma Tento typ

papiru neni v ovladaci na strance 126.
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5. Pozobrazenivyzvy na pfednim panelu vlozte list do cesty pro jednotlivé listy na pravé strané tiskarny.

List vkladejte zarovnany podle ¢ary pro zavadéni a zasunte ho co nejdale do tiskarny. U silngjsich listd byste
meéli citit odpor.

N

/\ VAROVANI!  Nestrkejte prsty do drahy papiru v tiskarné.

6.  Stisknutim tlacitka OK na pfednim panelu zavedete papir do tiskarny. Zasunte list do tiskarny. Tento krok je
dilezity predevsim u silngjsich papird.

7.  Tiskarna zkontroluje zarovnani papiru a zméfi list.

[%’ POZNAMKA: V zavislosti na délce listu papiru bude list vysunut z predni ¢asti tiskarny.

8.  Pokud délka listu pfesahuje 600 mm, na pfednim panelu se zobrazi vyzva k ovéfeni, zda zadni ¢ast papiru
visi smérem dozadu pres kryt role a ne dopredu pres prahledny kryt tiskarny.

9.  Pokud list neni spravné zarovnan, mlzete byt vyzvani k jeho zarovnani. Postupujte podle pokynd na displeji
pfedniho panelu.

[%9 POZNAMKA:  Mate-li pfi zavadéni papiru neotekavané potize, prostudujte ¢ast Papir nelze (ispésné vlozit
na strance 125.

Vyjmuti jednoho listu

Chcete-li po tisku vysunout jeden list, staci jednoduse vytahnout list z tiskarny.

Chcete-li vysunout list papiru bez tisku, na pfednim panelu stisknéte ikonu B a potom ikonu role 1, potom

vyberte moznosti Unload (Vysunout) > Unload sheet (Vysunout list papiru).

Pripadné stisknéte ikony B a a poté moznosti Paper (Papir) > Paper unload (Vyjmuti papiru) > Unload

sheet (Vysunout list papiru).

Sww Vlyjmuti jednoho listu
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List se vysune z pfedni €asti tiskarny. Vytahnéte jej rutné nebo jej nechejte spadnout do kose.
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Rezim citlivého papiru

Poznamky

Sww

Rezim tiskarny pro citlivy papir je navrzen tak, aby zajistil nejvyssi kvalitu tisku na papir zvlast nachylny
k deformacim nebo poskrabani (napfiklad film).

Rezim citlivého papiru lze aktivovat dvéma zpUsoby:

e  Prizavadéni role pomoci moznosti Load roll 1/2 as sensitive paper (Zavést roli 1/2 jako citlivy papir) na
pfednim panelu

e  Prizavadénirole pomoci moznosti Treat roll 1/2 as sensitive paper (Zachazet s roli 1/2 jako s citlivgym
papirem) na pfednim panelu

Oplions

Load roll 1 e ki :

Unload roll 2

Load sheet

Load roll 1 as sensitive paper

Treat roll2 as sensitive paper

Pfedni panel vas provede jednotlivymi kroky procesu. Na konci budete vyzvani, abyste v dobé, kdy bude rezim
citlivého papiru aktivni, nechali otevieny kryt role. Jinak mdzete na vybranou roli tisknout obvyklym zplsobem.

Rezim citlivého papiru z{stava aktivni, dokud v roli nedojde papir nebo dokud roli nevysunete obvyklym
zplsobem.

To, ze je rezim citlivého papiru aktivni, je indikovano ikonou ﬂ na obrazovce s informacemi o papiru na

pfednim panelu.

Paper information
HP Universal ID Gloss

Size: 610 mm
' Status: Sensitive paper mode

Status: Disabled

1 &,

e  Rezim citliveho papiru nelze ve stejnou dobu povolit pro dveé role.

e  Pokud je role zavedena jako citlivy papir (nebo pokud je v rezimu, kdy se s ni zachazi jako s citlivym
papirem), nemdze byt tiskarnou ,zaparkovana“. To znamena, ze v dobé, kdy je aktivni rezim citlivého
papiru, nebude k dispozici pro tisk zadny jiny papir.

° Pokud je v dobé, kdy je aktivni rezim citlivého papiru, zavedena druha role:

—  Druhdrole je na obrazovce s informacemi o papiru na prednim panelu oznacena jako do¢asné
zakazana.

—  VSechny tiskové ulohy, které maji byt vytistény na zakazanou roli, budou zafazeny do fronty, kde
budou ¢ekat jako napfiklad v pfipadé, Ze je tiskarna ve stavu ,,on hold for paper” (¢eka se na papir).

—  Zakazanarole je povolena v okamziku, kdy je role s citlivym papirem vysunuta.

ReZim citlivého papiru
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Zobrazeni informaci o papiru

Informace o vloZzeném papiru zobrazite stisknutim ikony m a potom ikony role.

Na prednim panelu se zobrazi nasledujici informace:

e  \ybrany typ papiru

e  Stavrole nebo listu papiru

e  Sitka papiru v milimetrech (pfiblizng)

e  Délka papiru v milimetrech (pfiblizné)

Pokud neni vlozen zadny papir, zobrazi se zprava Out of paper (Dosel papir).

Stejna informace se zobrazi v programu HP DesignJet Utility v systému Windows (karta Overview (Prehled) >
karta Supplies Status (Stav spotfebniho materialu)), v programu HP DesignJet Utility v systému Mac 0S X
(skupina Informace > Printer Status (Stav tiskarny) > Supplies Details (Podrobnosti o spotfebnim materialu)
a v integrovaném webovém serveru (v pravém hornim rohu).

Pfedvolby papiru

Kazdy podporovany typ papiru ma vlastni charakteristiky. Pro zajisténi optimalni kvality tisku zméni tiskarna
zpUsob tisku na kazdy odlisny typ papiru. Nékteré typy mohou napfiklad potfebovat vice inkoustu a jiné delsi ¢as
pro zasychani inkoustu. Takze tiskarna musi ziskat popis pozadavkd pro kazdy typ papiru. Tento popis se nazyva
predvolba pro papir. Predvolby papiru obsahuiji profil ICC, ktery popisuje barevnou charakteristiku papiru.
Obsahuje také informace o dalSich charakteristikach a pozadavcich papiru, které pfimo nesouviseji s barvou.
Predvolby tiskarny pro znamé papiry jsou jiz obsazeny v softwaru tiskarny.

Vizhledem k tomu, Ze by bylo nepraktické prochazet seznam vsech existujicich typd papiru, tiskarna obsahuje
pfedvolby pouze pro nejbézngji pouzivané typy papiru. Pokud mate papir takového typu, pro jaky tiskarna nema
predvolbu, nemdzete tento typ papiru vybrat na displeji predniho panelu.

Predvolbu pro novy typ papiru mizete pridat dvéma zplsoby.

e |mportujte predvolbu papiru, kterou jste stahli z internetu. Informace naleznete v ¢asti Instalace stazené
predvolby papiru na strance 44.

e  \Vytvorfte sivlastni pfedvolbu papiru pomoci nastroje Centrum barev HP. Informace naleznete v ¢asti
\lytvoreni vlastni predvolby papiru na strance 45.

[%,/r POZNAMKA:  MCzete pouzivat maximalné 30 vlastnich a dalsich typQ papiru. Chcete-li odstranit vlastni nebo

dalsi pfedvolbu papiru, pfejdéte do nastroje Centrum barev a vyberte moznosti Paper Preset Management
(Sprava predvoleb papiru) > Delete Paper Preset (Odstranit predvolbu papiru). V programu HP DesignJet Utility
pro systém Mac 0S X vyberte moznost Paper Preset Management (Sprava predvoleb papiru) > Delete Paper
Preset (Odstranit predvolbu papiru).

Instalace staZzené predvolby papiru
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1. Jakmile na strankach http://www.hp.com/go/Z2600/paperpresets, http://www.hp.com/qo/Z5600/
paperpresets nebo na webu vyrobce naleznete spravnou predvolbu papiru, kliknéte na tlacitko Download
Now (Stahnout nyni) a uloZte predvolbu papiru (soubor .oms) v pocitaci.
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[%f POZNAMKA:  Pokud pozadovanou predvolbu pro papir nenaleznete na webu, je mozné, ze byla pfidana do

nejnoveéjsiho firmwaru tiskarny. Potfebné informace najdete v poznamkach k verzi firmwaru — viz
Aktualizace firmwaru na strance 115.

Pfedtim, nez zahajite instalaci nové predvolby, se ujistéte, Ze je tiskarna necinna a ze je tiskova fronta
zastavena. Instalace nové predvolby papiru pferusi veskery probihajici tisk.

Spustte program HP DesignJet Utility nebo otevrete integrovany webovy server.

e  Vprogramu HP DesignJet Utility pro systém Windows vyberte moznost Color Center (Centrum barev)
a poté moznost Import Paper Preset (Import predvolby papiru).

e  Vprogramu HP DesignJet Utility pro systém Mac 0S X vyberte moznost Import Paper Preset (Import
predvolby papiru).

e Vintegrovaném webovém serveru vyberte kartu Setup (Instalace), poté moznost Paper preset
management (Sprava predvoleb papiru) a poté kartu Import.

Na strance Import vyberte soubor pfedvoleb papiru, ktery jste stahliv 1. kroku.

Kliknéte na tla¢itko Update (Aktualizovat) a vyckejte, nez se proces aktualizace dokonci. M(ze to chvili trvat.
Po dokonceni instalace se tiskarna automaticky restartuje. Pockejte, nez se restart dokonci a nez predni
panel oznami, Ze je tiskarna pfipravena.

Zkontrolujte, zda je novy typ papiru uveden v kategorii Additional paper (Dalsi papir) nebo Custom paper
(Vlastni papir) na pfednim panelu tiskarny.

Pouze systém Mac OS X: Synchronizujte novy typ papiru s ovladactem tim, Ze otevfete program
HP DesignJet Utility. Vyberte tiskarnu a poté vyberte moznost Paper Preset Management (Sprava

predvoleb papiru) a Synchronize Paper Presets (Synchronizace predvoleb papiru — tlacitko | ¢ .)

Poté, co prfedvolbu papiru importujete, budete moci vybrat pfislusny typ papiru na pfednim panelu nebo
v ovladaci pro systém Mac OS X. Profil ICC nového typu papiru je pfipraven k pouziti ve vasi aplikaci.

Vytvoreni vlastni pfedvolby papiru

Sww

Predtim, nez v tiskarné pouzijete vlastni typ papiru, je tfeba pro dany papir pfidat pfedvolbu papiru. Novou
predvolbu papiru mlZete snadno vytvorit pomoci nastroje Centrum barev HP v programu HP DesignJet Utility.

Nazev predvolby papiru se zobrazi v ovladaci tiskarny a na pfednim panelu.

Chcete-li vytvorit predvolbu papiru, mdzete postupovat dle téchto jednoduchych kroku:

1.

Prejdéte na kartu Color Center (Centrum barev) v programu HP DesignJet Utility pro systém Windows nebo
vyberte moznost Paper Preset Management (Sprava predvoleb papiru) v programu HP DesignJet Utility pro
systém Mac 0S X.

Vyberte moznost Create New Paper Preset (Vytvofit novou predvolbu papiru — systém Windows) nebo
stisknéte tlacitko + (systém Mac 0S X).

Zadejte nazev papiru.

= TIP:  Komer¢ni ndzev papiru je obvykle lépe srozumitelny pro ostatni uzivatele tiskarny.

V rozeviraci nabidce vyberte kategorii papiru. Kategorie papiru ur¢uje mnozstvi pouzitého inkoustu a jiné
zakladni parametry tisku. Dalsi informace naleznete v ndpovédé online @@m v nastroji Centrum barev a na
adrese http://www.hp.com/go/Z2600/paperpresets nebo http://www.hp.com/qgo/Z5600/paperpresets.
Dostupné kategorie:

Predvolby papiru

45


http://www.hp.com/go/Z2600/paperpresets
http://www.hp.com/go/Z5600/paperpresets

e  Bond and Coated Paper (Dokumentovy a kfidovy papir): Tenké papiry s vlaknitou strukturou a matnym
povrchem. Tyto papiry vyzaduji matny ¢erny inkoust a vyznacuji se relativné nizkymi limity inkoustu
a vysokou pozici voziku.

e  Photo Paper (Fotograficky papir): Relativné tlusté papiry na fotografie s riznymi druhy povrchu: od
matného pres saténovy po leskly. Tyto papiry s vyjimkou matnych fotografickych papird vyzaduiji
fotograficky cerny inkoust, a s vyjimkou barytovych a matnych fotografickych papir(i se vyznacuiji
vysokymi limity inkoustu a nizkou pozici voziku. Obvykle se na né tiskne s hvézdicovymi kolecky

nahore.

e  Backlit (Papir pro podsviceni): Syntetické prisvitné materialy, které vyZzaduii fotograficky ¢erny inkoust,
se vyznaluji vysokymi limity inkoustu a vysokou pozici voziku a tiskne se na né s hvézdicovymi
kolecky nahore.

5. Vsystému Windows kliknéte na moznost Dalsi a v systému Mac 0S X kliknéte na moznost Continue
(Pokratovat).

6.  Vlozte vlastni papir, viz ¢ast Vlozeni role do tiskarny na strance 36 nebo VloZeni jednoho listu na strance 40.
Nazev papiru naleznete v kategorii Custom paper (Vlastni papir) na pfednim panelu.

7. Zvolte ndzev profilu ICC v nastroji Centrum barev. Jedna se o nazev, ktery budete vybirat v pouzivané
aplikaci.

V pfipadé potfeby mizete kliknout na tlacitko Change Printing Properties (Zménit vlastnosti tisku) a zménit
nasledujici vlastnosti:

e  Paper Thickness (Tloustka papiru): Souvisi s vyskou voziku nebo mezerou od plochy papiru. Vyberte
moznost Vysoka, pokud se papir vyznacuje gramazi nad 250 g/m2 nebo plastovou povrchovou
Upravou.

e  Dry Time (Doba schnuti): Ve vychozim stavu se doporucuje pouzit moznost Automatic (Automaticka)
a v pripadé potieby moznost Extended (Prodlouzena).

e  Starwheels (Hvézdicova kolecka): Tisk s hvézdicovymi kolecky nahote nebo dole.
e  Cutter (Rezacka): Umoznuje povolit nebo zakazat fezacku.

e  Global Ink Limit (Globalni limit inkoustu): Zpoc¢atku m(izete tuto hodnotu ponechat nezménénou
a upravit ji podle vysledk( tisku pozdéji.

Neékteré typy papiru jsou k dispozici s riznymi limity inkoustu (nizky / normalni / vice inkoustu). Limity
inkoustu obvykle propor¢né odpovidaiji Skale barev, avdak vyssi limit inkoustu mize v nékterych

pfipadech zpUsobit vznik tiskovych artefaktd (rozpiti, shlukovani atd.). Papiry HP se vyznacui
zdokonalenymi limity inkoustu, zatimco ostatni papiry se vyznacuji normalnimi limity inkoustu.

[%”f POZNAMKA:  Pokud nékterd moznost neni aktivni, znamena to, Ze neni pro vybrany typ papiru dostupna.

8.  Vsystému Windows kliknéte na moznost DalSi a v systému Mac OS X kliknéte na moznost Continue
(Pokratovat).

9.  Pokud to typ papiru dovoluje, tiskarna provede kalibraci barev (trva priblizné 10 minut).

Poté, co vytvorite pfedvolbu papiru, budete moci vybrat typ papiru na ovladacim panelu a v ovladaci pro systém
Mac 0S X v kategorii Custom paper (Vlastni papir). Profil ICC nového typu papiru bude pripraven k pouziti ve vasi
aplikaci.

Novou predvolbu papiru mizete exportovat do pocitace a pouzit v jinych tiskarnach rady HP DesignJet stejného
modelu. V nastroji Centrum barev vyberte moznosti Paper Preset Management (Sprava predvoleb papiru) >
Export Paper Preset (Export predvolby papiru) a poté postupujte dle pokyn(i na obrazovce. V programu HP
DesignJet Utility pro systém Mac 0S X vyberte moznost Paper Preset Management (Sprava piedvoleb papiru) >
Export Paper Preset (Export predvolby papiru). Chcete-li pfedvolbu nainstalovat v jiné tiskarné, viz ¢ast Instalace
stazené predvolby papiru na strance 44.
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Tisk informaci o papiru

Povolenim moznosti Printing paper info (Tisk informaci o papiru) mdzete zaznamenavat odhad zbyvajici délky
role a Sifku a typ papiru. Tyto informace jsou kombinaci ¢arového kodu a textu, ktera je vytisténa na vstupni
hrané role pfi vysunuti papiru z tiskarny.

@ NRIRITIERAERIRRNRANANRRNE [

24 inch wide (610 mm.) Plain Paper

[Z?’”f} POZNAMKA:  0dhad délky papiru je k dispozici pouze tehdy, pokud bylo tiskarnou zaznamenano mnozstvi
papiru na roli pfijejim zavedeni. Chcete-li tiskarné poskytnout tento (idaj, zadejte pfi zavadéni papiru délku role
na pfednim panelu, nebo zavedte roli s vytisSténym ¢arovym koédem s Udaji o papiru.

[:;’/r POZNAMKA:  Carovy kod a text jsou vytistény na roli pouze tehdy, jsou-li procesy zavadéni a vysouvani papiru
zahajeny pomoci nabidky Papir na pfednim panelu.

[ﬁé”/{ POZNAMKA:  Tato moznost bude pravdépodobné fungovat pouze se zcela nepriihlednymi a fezatelnymi papiry.
U prlihlednych ¢i prasvitnych papir( nemusi fungovat. Pokud zavedete papir, ktery nelze fezat, bude zakazana.

Chcete-li povolit moznost Printing paper info (Tisk informaci o papiru), na pfednim panelu stisknéte ikony 3

a a stisknéte moznosti Setup (Nastaveni) > Printing preferences (Predvolby tisku) > Paper options (Moznosti
papiru) > Enable printing paper info (Povolit tisk informaci o papiru).

[%9 POZNAMKA:  Povoleni této moznosti mirné zméni postupy zavadéni a vysouvani papiru.

Posunuti papiru

Je-li tiskarna ve stavu necinnosti (pfipravena k tisku), mdzete z pfedniho panelu pohybovat papirem dopfedu
a dozadu. Tuto ¢innost mdzete provadét za Ucelem dosazeni vétsi ¢i mensi bilé plochy mezi jednotlivymi vytisky.

Pokud chcete posunout papir, stisknéte ikony B a a poté moznosti Paper (Papir) > Move paper (Posunuti
papiru).

Zachovani kvality papiru

Pro zachovani kvality papiru dodrZujte nasledujici doporuceni.

e  Role papiru uchovavejte pfekryté jingm kusem papiru nebo textilu.

e  Samostatné listy uchovavejte zakryté a Cisté nebo je pred vlozenim do tiskarny opraste.
e  C(istéte vstupni a vystupni sloty.

e  Kryttiskarny méjte vzdy zavfeny.

[:?’”r POZNAMKA:  Fotograficky a kridovy papir vyZaduji opatrnou manipulaci, viz ¢st \/ytisk je odieny nebo
poskrabany na strance 140.

/meéna doby schnuti

Dobu zasychani lze zménit tak, aby vyhovovala zvlastnim podminkam pro tisk, napfiklad pfi tisku vétsiho
mnozstvi vytisk(, kde ¢as hraje ddleZitou roli, nebo pokud potiebujete mit jistotu, Ze inkoust pfed manipulaci
s vytiskem oschne.

csww Tisk informaci o papiru
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Stisknéte ikony B a , poté moznost Setup (Nastaveni) > Print retrieval (Ziskani vytisku) > Select drying

time (Vybrat dobu zasychani). Mlizete vybrat moznosti:
e  Extended (Rozsifend) — Nastavi se deléi nez doporucena doba. Zajisti se tak Uplné zaschnuti inkoustu.
e  Optimal (Optimalni) — nastavi se vychozi a doporutend doba pro vybrany papir (toto nastaveni je vychozi).

e Reduced (Zkracend) — nastavi se kratsi nez doporuc¢ena doba. Ur¢eno pro pfipady, kdy kvalita neni

e  None (Zadna) — Vypne dobu zasychani a vysune vytisk ihned po dokonéenti jeho tisku.

A UPOZORNENI:  Pokud inkoust pfi vysouvani vytisku neni zaschly, mdze zanechat stopy ve vystupni piihradce
arozmazat se na vytisku.

[%" POZNAMKA:  Zrusite-li doby zasychani pfi tisku, m(ize se stat, ze tiskarna nezavede nebo neofizne papir ihned
z davodu udrzby tiskovych hlav, ktera probiha soucasné. Jestlize je nastavena nulova doba zasychani, tiskarna
ofizne papir a az poté provede Udrzbu tiskovych hlav. Je-li vsak doba zasychani vyssi nez nulova, tiskarna papir
neofizne, dokud nebude dokon¢ena udrzba tiskovych hlav.

Zapnuti a vypnuti automaticke fezacky

Postup pro zapnuti nebo vypnuti ofezavacky papiru na tiskarné:

o programu HP DesignJet Utility v systému Windows vyberte kartu Settings (Nastaveni) a zmérite moznost
Cutter (Rezacka) v nabidce Printer Settings (Nastaveni tiskarny) > Advanced (Upfesnit).

e  Vprogramu HP DesignJet Utility v systému Mac OS X vyberte moznosti Printer Settings (Nastaveni tiskarny)
> Configure Printer Settings (Konfigurace nastaveni tiskarny) > Advanced (Upfesnit) a zménte moznost
Cutter (Rezacka).

e Vintegrovaném webovém serveru vyberte kartu Setup (Nastaveni), pak moznosti Printer Settings
(Nastaveni tiskarny) > Advanced (Upfesnit) a zmérite nastaveni moznosti Cutter (Ofezavacka).

Na pfednim panelu stisknéte ikony D a a poté moznosti Setup (Nastaveni) > Print retrieval (Ziskani

vytisku) > Enable cutter (Zapnout ofezavacku) a zmérte moznost ofezavacky.

Vychozi nastaveni je On (Zapnuto).

[%/]’9 POZNAMKA:  Pokud je ofezavacka vypnutd, nebude provadéno ofiznuti papiru mezi Ulohami. Stale ale bude
dochazet k ofezu papiru pfi zavadéni, vysouvani a prepinani roli.

[’-_%f" POZNAMKA:  Tiskarna vi, ze nékteré typy papiru, jako je platno, nelze fezat pomoci automatické fezacky. Tyto
typy papiru se nepokusi fezat ani tehdy, kdyz je fezacka zapnuta.

{} TIP:  Pokyny pro ofiznuti papiru z role pfi vypnuté automatické fezacce naleznete v ¢asti Posunuti a ofiznuti
papiru na strance 48.

Posunuti a oriznuti papiru
Pokud na pfednim panelu stisknete ikony m a a vyberete moznosti Paper (Papir) > Form feed and cut

(Posuv listu a ofiznuti), tiskarna papir posune a ofizne u piedni hrany. Existuje nékolik pfipadd, ve kterych je to
vhodné.
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° Chcete ofiznout vstupni hranu papiru, ktera je poskozena nebo neni rovna.
e  (Chcete papir posunout a ofiznout a automaticka fezacka je zakazana.

e  M{zete zrusit dobu cekani a dostupné stranky ihned vytisknout, pokud tiskarna ¢eka na vlozeni dalsich
stranek.

[%9 POZNAMKA:  Po kazdém tisku se provadi udrzba tiskovych hlav a papir nelze ofiznout, dokud se tento proces
nedokonci, takze si m{zete vSimnout jistého zpozdéni.

[%’f‘ POZNAMKA:  Nékteré typy papiru nelze fezat pomoci automatické fezacky. V takovém piipadé tiskarna posune
papir, aniz by se jej pokusila ufiznout.

A UPOZORNENI:  Offznuty vytisk vyjméte z vystupni ptihradky. Pokud ve vystupni prihradce ponechate pruhy
papiru nebo kratké vytisky, mlze dojit k uviznuti papiru v tiskarné.

[%”f POZNAMKA:  Fotograficky a kfidovy papir vyzaduji opatrnou manipulaci, viz €ast \/ytisk je odfeny nebo
poskrabany na strance 140.

X TIP:  Postup posunuti papiru bez ofiznuti naleznete v ¢asti Posunuti papiru na strance 47.

Posunuti a ofiznuti papiru
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6 Pouzivani dvou roli (pouze model Z5600)

° Pouzivani tiskarny s moznosti pouziti vice roli

° Jak tiskarna umistuje ulohy na role papiru

Pouzivani tiskarny s moznosti pouziti vice roli

Tiskarnu s moznosti pouziti vice roli lze pouzit nékolika riznymi zplsoby:
e  Tiskarna mlze automaticky prepinat mezi riiznymi typy papiru podle potieby.

e  Tiskarna mlze automaticky prepinat mezi rliznymi Sitkami papiru podle potieby. M{izete tak usetfit papir
tiskem mensich obrazk{ na uzsi papir.

e  Pokud do tiskarny zavedete dvé stejné role papiru, m(zete tisknout dlouhou dobu bez obsluhy, protoZe po
vycerpani prvni role mze tiskarna automaticky pfepnout z jedné role na druhou. Informace naleznete
v ¢asti Bezobsluzny tisk/tisk pres noc na strance 66.

Aktualni stav obou roli se zobrazi na pfednim panelu po stisknuti ikony B

[%9 POZNAMKA:  Vezméte na védomi, ze chranéna role je chranéna pred pouzitim, pokud neptijde specificky
pozadavek na jeji ¢islo nebo typ papiru. Informace naleznete v ¢asti Ochrana role na strance 66.

[*_'%“ POZNAMKA:  Pokud aktivni roli nelze Fezat pomoci automatické fezacky, automatické stridani je zakazano
a Ulohy odeslané k roli v pohotovostnim rezimu se pfevedou do stavu ,Ceka se na papir”, dokud roli, kterou nelze
fezat, rucné nevyjmete.

[%9 POZNAMKA:  Tisknete-li z jednotky USB flash, je tisk z vice roli zna¢né zjednoduseny: mlzete zadat ru¢né,
kterou roli chcete pouzit, nebo mdzete zvolit moznost Save paper (Usetfit papir), v tomto pfipadé tiskarna urci
nejuzsi roli, na kterou bude mozné Ulohu vytisknout. Nem(zZete zadat typ papiru.

Jak tiskarna umistuje ulohy na role papiru

Pfi odeslani tiskové Ulohy z integrovaného webového serveru nebo ovladace tiskarny mazete urcit konkrétni typ
papiru (pomoci moznosti Paper type (Typ papiru) nebo Type is (Typ)), na ktery ji chcete vytisknout. Dokonce
mdzZete urcit (pomoci moznosti Paper source (Zdroj papiru), Source is (Zdroj) nebo Paper Feed (Podavani papiru))
konkrétni roli papiru (1 nebo 2). Tiskarna se pokusi vyhovét témto pozadavkim a také vyhleda dostatecné
velikou roli papiru, aby mohl byt obrazek vytisknut bez ofiznuti.

e  Pokud jsou pro ulohu vhodné obé dostupné role, bude role vybrana podle pravidel pro stfidani roli.
Informace naleznete v ¢asti MoZnosti pro stridani roli (pouze model Z5600) na strance 22.

e  Pokudje pro tlohu vhodna pouze jedna z dostupnych roli, Gloha se vytiskne na tuto roli.

e  Pokud pro Ulohu neni vhodna zadna z dostupnych roli, bude bud uchovana ve fronté Uloh ve stavu ,Ceka se
na papir®, nebo bude vytisténa na nevhodnou roli. Zalezi na nastavené akci pro neshodu papiru. Informace
naleznete v ¢asti \ybér akce pii neshodé papiru na strance 22.
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Ovladat tiskarny pro systém Windows informuje uzivatele, jaké jsou aktualné zavedeny typy a Sitky papiru a na
jakych rolich.

Nasledujici nastaveni lze pouzit v nékterych typickych situacich.

[%f POZNAMKA:  Nastaveni Type is (Typ) a Source is (Zdroj) se nachdzi v ovladati tiskarny a integrovaném webovém
serveru. Nastaveni Roll switching policy (Pravidla pro stfidani roli) [ze nastavit na prednim panelu.

e  Zavedeny rlizné typy papiru:

—  Typeis (Typ): vyberte pozadovany typ papiru.

—  Source is (Zdroj): Vybrat automaticky / Ur¢en pfedem

—  Roll switching policy (Pravidla pro stfidani roli): neni dilezité
e  Zavedeny r(izné sirky papiru:

—  Typeis (Typ): Pouzit nastaveni tiskarny

—  Source is (Zdroj): Vybrat automaticky / Ur¢en pfedem

—  Roll switching policy (Pravidla pro stfidani roli): Minimalizovat plytvani papirem

{* TIP: V nékterych pripadech mliZzete také usetfit papir oto¢enim nebo spojenim obrazkd. Informace
naleznete v Casti Usporné pouzivani papiru na strance 63.

e  Zavedeny stejné role:
—  Typeis (Typ): Pouzit nastaveni tiskarny
—  Source is (Zdroj): Vybrat automaticky / Ur¢en pfedem

—  Roll switching policy (Pravidla pro stfidani roli): Minimalizovat vymény roli
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7  Tisk

e Uvod

e  Tisk zjednotky USB flash

e Tisk z pocitace prostrednictvim integrovaného webového serveru nebo programu HP DesignJet Utility

° Tisk z pocitace pomoci ovladace tiskarny

° Pokrocila nastaveni tisku
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Uvod
V zavislosti na okolnostech a predvolbach mizete zvolit tisk nasledujicimi riznymi zplsaoby.

e  Tisk souboru TIFF, JPEG, HP-GL/2, RTL, PDF nebo PostScript pfimo z jednotky USB flash. Informace
naleznete v ¢asti Tisk z jednotky USB flash na strance 53.

e  Tisk souboru, ktery je jiz v jedné fronté uloh. Informace naleznete v ¢asti Opakovany tisk tlohy z fronty
na strance 70.

e  Tisk souboru TIFF, JPEG, HP-GL/2, RTL, PDF nebo PostScript pfimo z pocitace pfipojeného k tiskarné
pomoci integrovaného webového serveru nebo programu HP DesignJet Utility. Informace naleznete v ¢asti
Tisk z pocitace prostrednictvim integrovaného webového serveru nebo programu HP DesignJet Utility
na strance 54.

e  Tisk jakéhokoli druhu dokumentu z pocitace pripojeného k tiskarné za pouziti aplikace, kterad dany soubor
mUze otevrit, a ovladace dodaného s touto tiskarnou. Informace naleznete v ¢asti Tisk z pocitace pomoci
ovladace tiskarny na strance 55.

Tisk z jednotky USB flash

1. Zasunte jednotku USB flash obsahujici jeden i vice soubort TIFF, JPEG, HP-GL/2, RTL, PDF nebo PostScript
do jednoho z portd USB na tiskarné.

[% POZNAMKA:  Pouziti jednotek USB flash s tiskarnou mlize byt zakazano spravcem. viz ¢ast Rizeni pristupu
k tiskarné na strance 25.

Na pfednim panelu pfejdéte na Uvodni obrazovku a stisknéte ikonu

3. Vyberte soubor urteny k tisku. Soubory, které lze vytisknout, jsou oznaceny ikonou typu souboru.

W soubor CALS

soubor JPEG

soubor PDF

soubor PostScript

B8 | [ | [m,

soubor TIFF

Lx

Soubory, které vytisknout nelze, jsou oznaceny ikonou g‘

Po stisknutf slozky m(izete prochazet jeji obsah.

4.  Zobrazi se vychozi nastaveni tisku. Pokud je chcete zménit, stisknéte moznost Settings (Nastaveni). K
dispozici jsou nasledujici nastaveni:
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e  Size (Velikost): Umoziiuje zménit velikost vytisku dvéma rliznymi zplisoby: pomoci procenta plvodni
velikosti nebo prizplisobenim na urcity format papiru. Vychozi nastaveni je 100 % (plvodni velikost).

e  Color (Barvy): Nastavi barevny tisk nebo tisk ve stupnich Sedi.

e  Print quality (Kvalita tisku): Nastavuje kvalitu tisku pomoci moznosti Best (Nejlepsi), Normal
(Normalni) nebo Fast (Rychly).

e  Roll (Role): Umoznuije urcit tisk na roli 1 nebo 2. MiZete také vybrat moZnost Save paper (Usetfit
papir), v tomto pfipadé tiskarna automaticky ur¢i nejuzsi roli, na kterou bude mozné lohu vytisknou.

e  Rotation (Otoceni): Otoci vytisk 0 90° (nebo nasobek). M{izete také zvolit moznost Automatic
(Automaticky), kterd otoci vytisk automaticky, pokud to zajisti isporu papiru.

eV nabidce Printer margins (Okraje tiskarny) naleznete dvé moznosti:
—  Clip from contents (Ofezat z obsahu) pro ofezani okrajl z plvodniho obrazku.

—  Addto contents (Pfidat k obsahu) pro pfidani okrajl k pdvodnimu obrazku.

[% POZNAMKA:  Pokud zménite nastaveni timto zpCisobem, tato nastaveni budou platit jen pro aktualni

Ulohu, tj. nebudou trvale uloZena. Vychozi nastaveni mdzete zmeénit stisknutim ikon 3 a , poté

stisknutim moznosti Print from USB preferences (Predvolby pro tisk USB).

5. Chcete-li zobrazit nahled tidténé dlohy na prednim panelu, stisknéte ikonu .

Zobrazeny nahled m{ze stisknutim priblizit. Opétovnym stisknutim nahledu se provede oddaleni.
6.  Jestlize jste s nastavenim tisku spokojeni, stisknéte moznost Start (Spustit).

7. Pokud jsou zavedeny dvé role, miiZete vybrat roli ru¢né nebo miZete nechat tiskarnu vybrat roli
automaticky.

[i?"”f POZNAMKA:  Tiskarna automaticky otoci obraz o 90°, pokud tim lze usetFit papir.

8.  Povytisténi mizete vytisknout dalsi soubor nebo prejit k fronté uloh. Pokud ihned vytisknete dalsi soubor
bez navratu na Uvodni obrazovku, znovu budou pouzita do¢asna nastaveni pro predchozi soubor.

Tisk z poditace prostiednictvim integrovaného webového serveru
nebo programu HP DesignlJet Utility

Timto zplsobem miizete tisknout soubory z libovolného pocitace, ktery ma pristup k integrovanému webovému
serveru tiskarny. Informace naleznete v ¢asti Pristup k integrovanému webovému serveru na strance 28.

Vintegrovaném webovém serveru vyberte kartu Main (Hlavni) a potom moznost Submit job (Odeslat tlohu).
V programu HP DesignJet Utility vyberte moznosti Job Center (Centrum Gloh) > Submit Job (Odeslat tlohu).
Zobrazi se nasleduijici okno.
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HP DesignJet Z5600 PostScript
wa

Job center
Job queue

Stored jobs in printer

Submit job

RilgiRig L. "

Printer status: (J) Sleeping &3

Submit job Step 1. Select the files you want to submit

Status ‘

Supplies

Histry

Usage

Step 2. Select the settings for the job{s) and press the Print button to start printing.

Accounting

Color Select saved preset Default

HP Professional PANTONE Emulation a .
Job settings. Help about the Submit Job page
& Basic settings

User name Unknown

Store job in printer Off Disk free space 43.3 GB

Copies ...
Hold for preview Default
18 Print quality Default
Standard options

The Submit Job page allows you to send one or more files to the printer.
Recommendations for best performance:
= Submit the job from the same computer that stores the fies

= Use the latest version of your browser.
= The browser should be connected directly to the printer, without 2 proxy.

Custom options = HTTP 1.1 should be used rather than HTTP 1.0.
[ Advanced settings = HTTPcan be signficantly faster than HTTPS. You may need to change the printer network settings to allow HTTP.
&l Accounting = A100baseT LA is essential for fast throughput,
Account ID ... Mandatary fisk!
Paper Note: If you have a popup blocker instalied, you may nesd to disable it for this Web sits in order to submit jobs. I you observe that job
Resizing ‘submission is slow, it may be due to interference from other programs, such as firewals.
Roll options
Transformations Ld:nrg"uwlmm are available; however, the same setiings are used for each fle, To submit the fie(s) with your settings, click the Print
Color

' If using Internet Explorer for Windows, ciick the Add file bution and select the files you want fo print. With other browsers, enter the
N name of the first file. To add more fils, click the Add File bution. The software does not check that the file is in a supported format;
PDF, PostScript, HP-GL2, TIFF, RTL, JPEG, CALS G4. f the fileis notin one of these formats, it will not be printed successfully

| pint | Note that PDF and PostScript printing is available with PostScript printers only.

Stisknéte tlacitko Add another file (PFidat dalsi soubor) a zvolte v pocitaci soubory, které chcete vytisknout.
Soubory musi byt v jednom z nasleduijicich formatd:

o  HP-GL/2
e RTL
e TIFF
e JPEG
e PDF

e  PostScript

[%& POZNAMKA:  Tisknete-li ze souboru, mél by byt soubor v jednom z vyse uvedenych formatd, ale jeho ptipona

mUze byt napf. .plt nebo .prn.

Pokud nejsou soubory v jednom z téchto formatd, nebudou Uspésné vytistény.

Pokud byly Ulohy vytvoreny se spravnym nastavenim (napf. format stranky, orientace, zména velikosti a pocet
kopil), staci stisknout tlacitko Print (Tisk) a budou odeslany do tiskarny.

Chcete-li zménit nastaveni tisku, prejdéte do ¢asti Job settings (Nastaveni tlohy) a vyberte potfebné moznosti.
Vpravo u kazdé moznosti je uveden vysvetlujici text popisuijici vliv kazdého nastaveni. Pamatuijte, ze pokud
ponechate pro nékterou moznost Default (vychozi nastaveni), pouZije se nastaveni ulozené v této Uloze. Pokud
Uloha neobsahuje zadné nastaveni, pouzije se nastaveni v tiskarné.

Pokud jste vybrali néktera nastaveni, ktera nejsou vychozi, a budete chtit tato nastaveni pouzit znovu, mdzete je
vsechna ulozit pod ur¢itym nazvem na karté Manage presets (Sprava pfedvoleb) a pozdéji je nacist pomoci
tohoto nazvu.

Tisk z pocitace pomoci ovladace tiskarny

CSww

Toto je obvykly zplisob tisku z pocitace. V pocitaci musi byt nainstalovan spravny ovladac tiskarny (viz ¢ast
Instalace softwaru na strance 13) a pocitat musi byt pripojen k tiskarné.

Pokud byl ovladac nainstalovan a pocitac je pripojen k tiskarné, m(izete tisknout z aplikace tak, ze v jeji nabidce
vyberete prislusny prikaz Print (Tisk) a poté pozadovanou tiskarnu.
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Pokrocila nastaveni tisku

Zbyvajici ¢ast této kapitoly vysvétluje rlizna nastaveni tisku dostupna pfi pouziti ovladace tiskarny, integrovaného
weboveého serveru nebo programu HP DesignJet Utility. Tyto metody nabizeji pomérné velké mnozstvi nastaveni,
aby mohl byt splnén kazdy pozadavek na tisk.

Y- TIP:  Vychozi nastaveni nepouzivejte v pripadé, e vite, ze neodpovidaji vadim pozadavkam.

TIP:  Pokud budete chtit znovu pouzit urcitou skupinu nastaveni, miizete je ulozit pod urcitym nazvem dle vasi
volby a pozdéji je nacist znovu. Ulozena skupina nastaveni je v ovladaci tiskarny pro systém Windows
oznacovana jako ,rychlé nastaveni“ a v integrovaném webovém serveru jako ,predvolba®.

Vybér kvality tisku

Tiskarna ma rlizné moznosti kvality tisku, protoze tisk v nejvyssi kvalité vyzaduje urcité snizeni rychlosti, zatimco
rychly tisk znamena snizeni kvality tisku.

Z toho dlivodu je standardnim prvkem pro nastaveni kvality tisku jezdec, ktery umozriuje zvolit mezi kvalitou
a rychlosti. U nékterych typl papiru je mozné vybrat kompromis mezi kvalitou a rychlosti.

Pripadné mizete vybrat jednu z uzivatelskych moznosti: Best (Nejlepsi), Normal (Normalni) nebo Fast (Rychly).
Vyberete-li moznost Fast (Rychly), mCzZete vybrat také moznost Economode (Usporny rezim), kterd pouziva
mensi rozliseni vzoru vykresleni a spotfebovava méne inkoustu. Tato moznost tedy jesté vice zvysuje rychlost
tisku, ale snizuje jeho kvalitu. Moznost Economode (Usporny rezim) lze vybrat pouze pomoci uzivatelskych
moznosti (nikoli pomoci jezdce).

K dispozici je také doplikova moznost, ktera mdze mit vliv na kvalitu tisku: Maximum detail (Maximalni detail).
Informace naleznete v ¢asti Tisk ve vysoké kvalité na strance 61.

[%9 POZNAMKA: V dialogovém okné ovladace systému Windows je rozlideni vzoru vykresleni v tiskové Uloze

zobrazeno v dialogovém okné Uzivatelské moznosti kvality tisku (vyberte polozku Custom options (Vlastni
moznosti) a poté polozku Settings (Nastaveni)). V dialogovém okné Tisk systému Mac 0S X vyberte na seznamu
piedvoleb moznost Show Presets (Zobrazit predvolby) a poté seznam Paper/Quality (Papir/kvalita).

Moznosti kvality tisku lze nastavit nasledujicimi zplsoby:

eV dialogovém okné ovladace systému Windows: Prejdéte na kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita) a pouzijte
nastaveni Kvalita tisku. Pokud vyberete moznost Standard Options (Standardni moznosti), zobrazi se
jednoduchy jezdec, pomoci néhoz mizete nastavit rychlost nebo kvalitu. Pokud vyberete moznost Custom
Options (Vlastni moznosti), zobrazi se specifi¢téjsi moznosti, jak bylo popsano vyse.

e Vdialogovém okné Tisk systému Mac OS X: Piejdéte na panel Paper/Quality (Papir/Kvalita) a pouzijte
nastaveni v ¢asti Moznosti kvality. Pokud vyberete moznost kvality Standard (Standardni), zobrazi se
jednoduchy jezdec, pomoci néhoz mdzete nastavit rychlost nebo kvalitu. Pokud vyberete moZnost kvality
Custom (Vlastni), zobrazi se specifi¢téjsi moznosti nastaveni kvality, jak bylo popsano vyse.

e  Nastrance odeslanf tilohy integrovaného webového serveru: Vyberte moznosti Basic settings (Zakladni
nastaveni) > Print quality (Kvalita tisku). Vyberte-li moznost Standard options (Standardni moznosti),
muzete zvolit moznosti Speed (Rychlost) a Quality (Kvalita). Pokud vyberete moznost Custom options
(Vlastni moznosti), zobrazi se specifi¢téjsi moznosti nastaveni popsané vyse.

Pomoci predniho panelu: Stisknéte ikony m a a poté moznosti Setup (Nastaveni) > Printing
preferences (Pfedvolby tisku) > Print quality (Kvalita tisku).

[:?’”f POZNAMKA:  Pokud je kvalita tisku nastavena v pocitaci, ma toto nastaveni prednost pred nastavenim
kvality tisku na pfednim panelu

[%f POZNAMKA:  Kvalitu tisku nelze zménit u stranek, které tiskarna jiz ptijima nebo pfijala (i kdyz se jesté nezacaly

tisknout).
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Vybér formatu papiru

Format papiru lze urcit nasledujicimi zplsoby.

[:?’”r POZNAMKA:  Zde nastaveny format papiru by mél byt format papiru, pro ktery byl dokument vytvoren. Je
mozno zménit méritko dokumentu na jiny format pro tisk. Informace naleznete v ¢asti Zména meéritka tisku
na strance 59.

e  Vdialogovém okné ovladate systému Windows: Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita) a poté
v seznamu Document Size (Format dokumentu) vyberte format papiru.

e  Vdialogovém okné Page Setup (Nastaveni stranky) systému Mac 0S X: V seznamu Format for (Format)
vyberte tiskarnu a poté vyberte moznost Paper size (Velikost papiru).

[%”r POZNAMKA:  Pokud aplikace nenabizi dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky), pouzijte dialogové
okno Print (Tisk).

e  Nastrance odeslani Glohy integrovaného webového serveru: Vyberte moznosti Advanced settings (Upfesnit

moznosti) > Paper (Papir) > Page size (Format papiru) > Standard (Standardni).

Pomoci predniho panelu: Stisknéte ikony D a a poté moznosti Setup (Nastaveni) > Printing

preferences (Predvolby tisku) > Paper options (Moznosti papiru) > Select paper size (Vybér formatu papiru).

[%f POZNAMKA:  Pokud je formét papiru nastaven v potitati, ma toto nastaveni prednost pied nastavenim
formatu papiru na prednim panelu.

Vlastni formaty papiru

Pokud chcete vybrat format papiru, ktery neni uveden v seznamu standardnich formatd papiru, existuji rizné
zpUsoby, jak to ucinit.

Pouzijte ovladac tiskarny systému Windows
1. Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita).
2. Kliknéte na tlatitko Custom (Vlastni).
3. Zadejte nazev a rozméry nového formatu papiru.
4.  Stisknéte tlacitko OK. Novy format papiru je automaticky vybran.
Vlastni format papiru vytvoreny timto zplsobem ma nasledujici charakteristiky:
e  Velikost papiru je trvala. Nezmizi, pokud zavfete ovladac nebo vypnete pocitac.
e  Format papiru je pro tiskovou frontu mistni. Neuvidite jej v jinych tiskovych frontach ve stejném pocitaci.

e  Vsjtich serveru domény je format papiru pro pocita¢ mistni. Neuvidite jej na jinych pocitacich sdilejicich
tiskovou frontu.

e  \/sjtich pracovnich skupin bude format papiru sdilen mezi vdemi pocitaci, které sdileji tiskovou frontu.

e  (Odstranite-li tiskovou frontu, odstrani se i format papiru.

Pouzijte formaty systému Windows
1. Vnabidce Start nebo Ovladaci panely vyberte moznost Printers and Faxes (Tiskarny a faxy)
2.V nabidce File (Soubor) zvolte moznost Server Properties (Vlastnosti serveru)

3. Nakarté Forms (Formulare) zaskrtnéte pole Create a new form (Vytvorit novy formular).

CSww Pokrocila nastaveni tisku
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7.
8.

Zadejte nazev a rozméry nového formatu papiru. Okraje ponechte na hodnoté 0,00.
Stisknéte tlacitko Save Form (Ulozit formular).

Prejdéte do ovladace tiskarny a zvolte kartu Paper/Quality (Papir/kvalita).

Z rozeviraciho seznamu formatd papiru zvolte moznost More... (Dalsi...).

Ze skupiny vlastnich format( vyberte novy format papiru.

Vlastni format papiru vytvoreny timto zplsobem ma nasledujici charakteristiky:

Velikost papiru je trvala. Nezmizi, pokud zavfete ovlada¢ nebo vypnete pocitac.

Omezeni uzivatelé nemohou vytvaret formaty papiru. Role ,spravovat dokumenty” v adresari Windows
Active Directory je pozadovanym minimem.

Format papiru je pro pocita¢ mistni. Uvidite jej ve vsech tiskovych frontach, které byly vytvofeny na pocitaci
a které podporuji papir tohoto formatu.

Je-li tiskova fronta sdileng, tento format papiru se zobrazi ve vsech klientskych pocitacich.

Je-li tiskova fronta sdilena z jiného pocitace, tento format papiru se nezobrazi v seznamu format(
dokumentu ovladace. Format systému Windows ve sdilené fronté je tfeba vytvofit na serveru.

Odstranite-li tiskovou frontu, format papiru odstranén nebude.

Pouziti ovladace tiskarny systému Mac 0S X

1.

2.

Otevrete dialogové okno Page Setup (Nastaveni stranky).

[%”f POZNAMKA:  Pokud aplikace nenabizi dialogové okno Page Setup (Vzhled strénky), pouZijte dialogové

okno Print (Tisk).

Vlyberte moznost Paper Size (Format papiru) > Manage Custom Sizes (Sprava vlastnich format().

Pouziti vestavéného webového serveru

1.
2.

Prejdéte na stranku Submit Job (Odeslat lohu).

Vyberte moznosti Advanced settings (Upfesnit moznosti) > Paper (Papir) > Page size (Format papiru) >
Custom (Vlastni).

Vybér moznosti okrajl

Standardné ponechava tiskarna okraj 5 mm mezi hranici tisku a hranou papiru (17 mm v dolni ¢asti
samostatného listu papiru). Toto chovani je véak mozno pozmeénit nékolika zplsoby.

V dialogovém okné ovladate systému Windows: vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita) a pak kliknéte
na tla¢itko Margins/Layout (Okraje/RozvrZeni).

V dialogovém okné Tisk systému Mac 0S X: vyberte panel Margins/Layout (Okraje/Rozvrzeni).

Na strance odeslani tlohy integrovaného webového serveru: Vyberte moznosti Advanced settings (Upfesnit
moznosti) > Paper (Papir) > Layout/Margins (Rozvrzeni/okraje).

Zobrazi se alespon nékteré z nasledujicich moznosti.

[%/’”]’9 POZNAMKA:  V systému Mac 0S X zavisi dostupnost moznosti pro okraje na vybraném formatu papiru.
Napfiklad pro tisk bez okrajl musite vybrat format papiru s ndzvem, ktery obsahuije slova ,bez okrajd*.
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e  Standard (Standardni). Tisk bude proveden na stranku vybraného formatu s iizkym okrajem mezi hranicemi
tisku a hranami papiru. Tisknuty obraz by mél mit takovou velikost, aby se mezi tyto okraje vesel.

e  Qversize (Nadmérna velikost). Tisk bude proveden na o néco vétsi stranku, nez je vybrany format. Pokud
ofiznete okraje, z(stane stranka ve vybraném formatu, mezi hranici tisku a hranami papiru nebudou zbyvat
zadné okraje.

e  Clip Contents By Margins (Ofiznout obsah pomoci okraj(). Tisk bude proveden na stranku vybraného
formatu s Uzkym okrajem mezi hranicemi tisku a hranami papiru. V tomto pfipade, pokud ma tisknuty
obraz stejny format jako stranka, predpoklada tiskarna, Ze krajni ¢asti obrazu jsou bilé nebo neddlezité
a neni nutné je tisknout. Tato moznost je uzitena v pfipadech, kdy obraz jiz obsahuje ohraniceni.

e  Borderless (Bez okrajd). Tisk bude proveden na stranku vybraného formatu bez okrajd. Tisknuty obraz
bude mirné zvétsen, aby bylo zajisténo, ze mezi ohrani¢enim tisku a hranou papiru nezistane zadny
prostor. Pokud zvolite moznost Automatically by Printer (Automaticky podle tiskarny), bude toto zvét3eni
provedeno automaticky. Pokud zvolite moznost Manually in Application (Ru¢né v aplikaci) musite vybrat
vlastni format stranky o néco vétsi nez je stranka, na kterou se pokousite tisknout. Viz také ¢ast Tisk bez
okrajli na strance 62.

Tisk na vlozeny papir

Chcete-li tisknout na libovolny papir zavedeny do tiskarny, vyberte v ovladadi tiskarny pro moznost Typ papiru
polozku Use Printer Settings (Pouzit nastaveni tiskarny).

e Vdialogovém okné ovladace systému Windows: vyberte kartu Papir/Kvalita a potom vyberte v rozeviracim
seznamu Typ papiru moznost Use Printer Settings (PouZit nastaveni tiskarny).

e Vdialogovém okné Tisk systému Mac 0S X: vyberte panel Papir/Kvalita a potom vyberte v rozeviracim
seznamu Typ papiru moznost Any (Libovolny)

[%”f POZNAMKA:  Use Printer Settings (Pouzit nastaveni tiskarny — systém Windows) nebo Any (Libovolny — systém
Mac 0S X) je vychozi volbou pro moznost Paper Type (Typ papiru).

Zmeéna méritka tisku

Obrazek mlzete odeslat do tiskarny v urcité velikosti, ale tiskarnu nastavit tak, aby zménila velikost obrazku na

jinou (obvykle vétsi). To mlZe byt uzite¢né v nasleduijicich pripadech:
e  pokud aplikace nepodporuje velké formaty,

e  pokud je soubor prilis velky pro pamét tiskarny (v takovém pripadé mdzete v aplikaci zmensit format papiru
a pak zménit méfitko pro tisk pomoci predniho panelu tiskarny).

Zménu méfitka obrazku lze provést nasledujicimi zplsoby:

e Vdialogovém okné ovladace systému Windows: Prejdéte na kartu Features (Funkce) a podivejte se na
nastaveni Resizing Options (Moznosti zmény velikosti).

—  Moznost Print document on (Vytisknout dokument na) upravuje velikost obrazku podle vybraného
formatu papiru. Pokud napfiklad vyberete format papiru ISO A2 a pokud tisknete obrazek velikosti A3,
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bude tento obrazek zvétsen tak, aby pokryl papir formatu A2. Pokud vyberete format papiru ISO A4,
tiskarna zmensi vétsi obrazek tak, aby se vesel na papir formatu A4.

—  Moznost % of actual size (% skutecné velikosti) zvétsi oblast pro tisk pvodniho formatu papiru
(strénka minus okraje) o danou procentudlni hodnotu a prida okraje, ¢imz vytvoii vystupni format
papiru.

e Vdialogovém okné Tisk systému Mac 0S X: vyberte panel Finishing (Upravy), poté moznost Print document
on (Vytisknout dokument na) a vyberte format papiru, podle kterého chcete zmeénit velikost obrazu. Pokud
napfiklad vyberete format papiru ISO A2 a pokud tisknete obrazek velikosti A3, bude tento obrazek zvétsen
tak, aby pokryl papir formatu A2. Pokud vyberete format papiru ISO A4, tiskarna zmensi vétsi obrazek tak,
aby se vesel na papir formatu A4.

e  Nastrance odeslani Glohy integrovaného webového serveru: Vyberte moznosti Advanced settings (Upfesnit
nastaveni) > Resizing (Zména velikosti).

—  Moznosti Standard (Standardni) a Custom (Vlastni) upravuji velikost obrazku podle vybraného
standardniho nebo vlastniho formatu papiru. Pokud napfiklad vyberete format papiru ISO A2 a pokud
tisknete obrazek velikosti A4, bude tento obrazek zvétsen tak, aby pokryl papir formatu A2. Pokud
vyberete format papiru ISO A3, tiskarna zmensi vetsi obrazek tak, aby se vesel na papir formatu A3.

—  Moznost % of actual size (% skutecné velikosti) zvétsi oblast pro tisk pvodniho formatu papiru
(strénka minus okraje) o danou procentudlni hodnotu a prida okraje, ¢imz vytvori vystupni format
papiru.

Pomoci predniho panelu: Stisknéte ikony m a a poté moznosti Setup (Nastaveni) > Printing

preferences (Predvolby tisku) > Paper options (Moznosti papiru) > Resize (Zména velikosti).

Pokud tisknete na samostatny list, musite zkontrolovat, zda se obrazek vejde na list, protoZe v opa¢ném pfipadeé
dojde k ofiznuti obrazku.

Zmeéna chovani prekryvajicich se car

[%/’”]’9 POZNAMKA:  Toto téma je relevantni pouze pokud tisknete tlohu HP-GL/2.

Moznost Slouceni fidi chovani prekryvajicich se ¢ar v obrazku. K dispozici jsou dvé nastaveni:
e  Off (Vypnuto): V misté kfiZzeni ¢ar bude vykreslena pouze horni ¢ara. Jedna se o vychozi nastaveni.

e  Zapnuto: V misté kfizeni Car budou obé ¢ary slouceny.

Chcete-li funkci slou¢eni zapnout, na pfednim panelu stisknéte ikony B a a poté moznosti Setup

(Nastaveni) > Printing preferences (Pfedvolby tisku) > HP-GL/2 options (Moznosti HP-GL/2) > Enable merge
(Povolit slou¢eni) Moznost Slouc¢eni lze nastavit také v nékterych aplikacich. Nastaveni v aplikaci ma prednost
pfed nastavenim na ovladacim panelu.

Nahled tisku

Zobrazeni nadhledu na tisk na obrazovce umoznuje zkontrolovat rozvrzeni tisku pred jeho vytisknutim, coz mlze
pomoci vyvarovat se zbyte¢ného plytvani papirem a inkoustem pfi Spatném vytisknuti.

e  Vsystému Windows lze nahled na tisk zobrazit nasledujicimi zplsaoby:
—  Pouzitim moznosti nahledu na tisk v pouzité aplikaci.

—  Zaskrtnéte moznost Show preview before printing (Pred tiskem zobrazit nahled), ktera se nachazi
na kartach Paper/Quality (Papir/kvalita) a Features (Funkce) v ovladaci. Tento nahled je poskytovan
integrovanym webovym serverem a zobrazi se v okné webového prohlizece.

e  Vsystému Mac OS X lze ndhled na tisk zobrazit nasledujicimi zplsoby:
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—  Pouzitim moznosti nahledu na tisk v pouzité aplikaci.

— Vnejnovéjsi verzi systému Mac 0S X neni v dolni ¢asti dialogového okna Tisk k dispozici zadné tlacitko
Preview (Nahled). Ve vétsiné aplikaci se nahled tisku vzdy zobrazuje v levé horni ¢asti dialogového
okna Tisk.

—  Kliknéte na tlacitko Pause (Pozastavit) v okné fronty tloh, odeslete Ulohu k tisku a vyberte moznost
Add to Printer (Pridat k tiskarné). Poté dvakrat kliknéte na polozku Ulohy v okné fronty Uloh.

—  Vyberte moznost HP Print Preview (Nahled tisku HP) z nabidky PDF v dolni ¢asti dialogového okna
Print (Tisk). Nahled tisku je zobrazen v samostatné aplikaci HP Print Preview.

Chcete-li zobrazit nahled na tisk pomoci integrovaného webového serveru, vyberte moznosti Basic settings
> Hold for preview (Zakladni nastaveni > Pozastavit pro nahled).

Tisk konceptu

Rychly tisk s kvalitou konceptu lze spustit nasledujicimi zpCisoby:

V dialogovém okné ovladace systému Windows: Prejdéte na kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita) a pouZijte
nastaveni Kvalita tisku. Presurite jezdec kvality tisku zcela doleva (Rychlost).

V dialogovém okné Tisk systému Mac 0S X: Prejdéte na panel Paper/Quality (Papir/Kvalita) a pfesunte
jezdec kvality tisku zcela doleva (Rychlost).

Na strance odeslani Ulohy integrovaného webového serveru: Vyberte moznosti Basic settings (Zakladni
nastaveni) > Print quality (Kvalita tisku) > Standard options (Standardni moznosti) > Speed (Rychlost).
Pomoci predniho panelu: Stisknéte ikony D a a poté moznosti Setup (Nastaveni) > Printing

preferences (Predvolby tisku) > Print quality (Kvalita tisku) > Select quality level (Zvolit trover kvality) >
Fast (Rychle).

Jesté rychlejsi tisk s kvalitou konceptu lze spustit pomoci Usporného rezimu nasledujicim zp(isobem. Tento rezim
je urcen predevsim pro dokumenty, které obsahuji pouze text a ¢arovou grafiku.

V dialogovém okné ovladace systému Windows: Prejdéte na kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita) a pouZijte
nastaveni Kvalita tisku. Vyberte moznost Custom Options (Vlastni moznosti), poté nastavte kvalitu na
urover Fast (Rychla) a zaskrtnéte politko Economode (Usporny rezim).

V dialogovém okné Tisk systému Mac 0S X: Prejdéte na panel Paper/Quality (Papir/Kvalita) a nastavte
moznosti kvaljty na Custom (Vlastni) a poté nastavte kvalitu na Grover Fast (Rychla) a zaskrtnéte policko
Economode (Usporny rezim).

Na strance odeslani Ulohy integrovaného webového serveru: Vyberte moznosti Basic settings (Zakladni
nastaveni) > Print quality (Kvalita tisku) > Custom (Vlastni). Moznost Quality level (Uroven kvality) nastavte
na Fast (Rychla) a moznost Economode (Usporny rezim) na On (Zapnuto).

Pomoci predniho panelu: Stisknéte ikony D a a poté moznosti Setup (Nastaveni) > Printing

preferences (Predvolby tisku) > Print quality (Kvalita tisku) > Enable economode (Povoleni tisporného
rezimu).

[%”r POZNAMKA:  Pokud je kvalita tisku nastavena v potitaci, ma toto nastaveni prednost pred nastavenim kvality
tisku na pfednim panelu

Tisk ve vysokeé kvalité

Sww

Tisk ve vysoké kvalité [ze nastavit nasledujicimi zplsoby:
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eV dialogovém okné ovladace systému Windows: Prejdéte na kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita) a pouzijte
nastaveni Kvalita tisku. Pfesunte jezdec kvality tisku zcela doprava (Kvalita).

e  Vdialogovém okné Tisk systému Mac 0S X: Prejdéte na panel Paper/Quality (Papir/Kvalita) a pfesunte
jezdec kvality tisku zcela doprava (Kvalita).

e  Nastrance odeslanf tilohy integrovaného webového serveru: Vyberte moznosti Basic settings (Zakladni
nastaveni) > Print quality (Kvalita tisku) > Standard options (Standardni moznosti) > Quality (Kvalita).
Pomoci predniho panelu: Stisknéte ikony m a a poté moznosti Setup (Nastaveni) > Printing

preferences (Predvolby tisku) > Print quality (Kvalita tisku) > Select quality level (Zvolit Groven kvality) >
Best (Nejlepsi).

¥ POZNAMKA:  Pokud je kvalita tisku nastavena v pocitaci, mé toto nastaveni prednost pred nastavenim kvality
tisku na pfednim panelu

Tisk obrazu ve vysokém rozliSeni

Pokud ma obraz vyssi rozliseni, nez je rozliseni vzoru vykresleni (coz mlzete v systému Windows vidét v poli
Uzivatelské moznosti kvality tisku), lze ostrost tisku zlepsit vybérem moznosti Maximum Detail (Maximalni
detail) Tato moZznost je k dispozici pouze, pokud tisknete na leskly papir a byla vybrana kvalita tisku Best
(Nejlepsi).

e Vdialogovém okné ovladate (dialogové okno Tisk systému Mac 0S X): Nastaveni kvality tisku Standardni
zménte na moznost Vlastni a zaskrtnéte politko Maximum Detail (Maximalni detail).

e  Nastrance odeslani tlohy integrovaného webového serveru: Vyberte moznosti Ba;ic settings (Zakladni
nastaveni) > Print quality (Kvalita tisku) > Custom (Vlastni). Moznost Quality level (Urover kvality) nastavte
na Best (Nejlepsi) a moznost Maximum detail (Maximalni detail) na On (Zapnuto).

Pomoci predniho panelu: Stisknéte ikony m a a poté moznosti Setup (Nastaveni) > Printing

preferences (Pfedvolby tisku) > Print quality (Kvalita tisku) > Enable maximum detail (Povoleni maximalnich
detaild).

Ef POZNAMKA: Moznost Maximum Detail (Maximalni detail) mali tisk na fotograficky papir, ale nezvysi mnozstvi
pouzitého inkoustu.

Tisk bez okraju

Tisk bez volného pruhu podél obvodu papiru (az k hranam papiru) se oznacuije jako tisk bez okrajd. Takovyto tisk
lze provadét pouze na nekonecny leskly papir.

Aby bylo zajisténo, ze na papife nezlstane nepotistény okraj, tiskarna tiskne mirné za hrany papiru. Inkoust
naneseny mimo papir je absorbovan houbou, ktera se nachazi na desce.

PoZadavek na tisk bez okrajll mlzete zadat nasledujicimi zplsoby:

eV dialogovém okné ovladace systému Windows: vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita) a pak stisknéte
tla¢itko Margins/Layout (Okraje/Rozvrzeni). Pak vyberte moznost Borderless (Bez okraj).

e  Vdialogovém okné Page Setup (Nastaveni stranky) systému Mac 0S X: vyberte nazev formatu papiru, ktery
obsahuje slova ,bez okrajli“. Pak v dialogovém okné Print (Tisk) vyberte moznosti Margins/Layout (Okraje/
Rozvrzeni) > Borderless (Bez okrajd).

[%f POZNAMKA:  Pokud aplikace nenabizi dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky), pouzijte dialogové
okno Print (Tisk).

e  Nastrance odeslani tilohy integrovaného webového serveru: Vyberte moznosti Advanced settings (Upfesnit
moznosti) > Paper (Papir) > Layout/Margins (RozvrZeni/okraje) > Borderless (Bez okraj().
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Kdyz vyberete moznost Borderless (Bez okraj(), musite také vybrat jednu z nasledujicich moznosti pro Zvétseni
obrazu:

e  Moznost Automatically by printer (Automaticky podle tiskarny) zajisti, Ze tiskarna automaticky mirné zvétsi
tisknuty obraz (bézné o nékolik milimetr( v kazdém sméru), aby se vytisk proved| pfes hrany papiru.

e  Moznost Manually in application (Ruc¢né v aplikaci) znamena, ze musite obraz zvétsit sami v aplikaci
a vybrat vlastni format papiru, ktery je 0 néco vétsi, nez je skutecny format papiru.

[:?’”r POZNAMKA:  Pokud prvni tiskova tloha pro vloZeni papiru je tisk bez okrajli, tiskarna m(ize pred tiskem ofiznout
pfedni okraj papiru.

Po dokonceni tisku bez okrajll tiskarna bézné ofizne vytisk mirné v plose tisknutého obrazu, aby bylo zajisténo,
7e na vytisku nebude bily okraj. Poté znovu ofizne papir, aby zbyla ¢ast obrazu nebyla soucasti nasledujiciho
tisku. Pokud je vsak Uloha stornovana nebo pokud je v dolni ¢asti obrazku bila plocha, bude provedeno pouze
jedno ofiznuti.

Tisk ¢ar ofiznuti
Cary ofiznuti oznatuiji, kde by mél byt papir ofiznuty tak, aby bylo dosaZzeno pozadovaného formatu stranky.

Cary ofiznuti lze u jednotlivych Uloh tisknout nasledujicimi zpCisoby:

° Vvdialogovém okné ovladace systému Windows: Vyberte kartu Features (Funkce) a poté moznost Crop lines
(Cary ofiznuti).

e Vdialogovém okné Tisk systému Mac 0S X: Vyberte panel Finishing (Upravy) a poté moznost Crop lines
(Cary ofiznuti).

e  Nastrance odeslani ulohy integrovaného webového serveru: Vyberte postupné moznosti Advanced
settings (Upfesnit moZnosti) > Roll options (MoZnosti role) > Enable crop lines (Povolit ¢ary ofiznuti) > Yes
(Ano).

Alternativné mdzete zvolit tisk ¢ar ofiznuti u vsech Uloh ve vychozim nastavent:
e Vintegrovaném webovém serveru: Vyberte polozky Setup (Nastaveni) > Printer settings (Nastaveni

tiskarny) > Job management (Sprava loh) > Use crop lines when printing (Pfi tisku pouZit ¢ary ofiznuti) >
On (Zapnuto).

Pomoci pfedniho panelu: Stisknéte ikony D a a poté moznosti Setup (Nastaveni) > Printing

preferences (Pfedvolby tisku) > Paper (Papir) > Enable crop lines (Povolit ¢ary ofiznuti) > On (Zapnuto).

Chcete-li tisknout ¢ary ofiznuti pro spojené ulohy (viz Spojovani Uloh a Gspora papiru role na strance 64), je
tfeba vybrat jinou moznost:

e Vintegrovaném webovém serveru: Vyberte polozky Setup (Nastaveni) > Printer settings (Nastaveni
tiskarny) > Job management (Sprava Uloh) > Use crop lines when nest is enabled (Pouzit ¢ary ofiznuti, kdyz
je povoleno spojovani) > On (Zapnuto).

Pomoci pfedniho panelu: Stisknéte ikony D a -\ , poté moznost Setup (Nastaveni) > Job management

(Sprava uloh) > Nest options (MoZnosti spojovani) > Enable crop lines (Povolit ¢ary ofiznuti) > On (Zapnuto).
Usporné pouzivani papiru
Zde je neékolik doporuceni pro hospodarné pouzivani papiru:

e  Tisknete-li relativné malé obrazky nebo dokumenty, je mozné je pomoci spojovani tisknout vedle sebe, a ne
za sebou. Informace naleznete v ¢asti Spojovani Uloh a Uspora papiru role na strance 64.

e  Papir zrole lze také Setfit témito zplsoby:
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—  Vdialogovém okné ovladace systému Windows: vyberte kartu Features (Funkce) a potom moznosti
Remove top/bottom blank areas (Odstranit horni/dolni prazdné plochy), Rotate by 90 degrees (Otocit
0 90 stupnt) nebo Autorotate (Automatické otoceni).

—  Vdialogovém okné Tisk systému Mac 0S X: Vyberte panel Finishing (Upravy) otom moznosti Remove
Blank Areas (Odstranit prazdné plochy)bo Otoctit o 90 stupn.

— Nastrance odeslani tlohy integrovaného webového serveru: Vyberte moznosti Advanced settings
(Upfesnit moznosti) > Roll options (MoZnosti role) > Remove top/bottom blank areas (Odstranit horni/
dolni prazdné plochy) nebo Rotate (Otaceni).

e  Pokud pred tiskem zkontrolujete nahled v pocitaci, mdzete obcas predejit plytvani papirem na vytiscich
obsahuijicich obvyklé chyby. Informace naleznete v ¢asti Nahled tisku na strance 60.

Spojovani Uloh a Uspora papiru role

Spojovani znamena automaticky tisk obrazk( nebo dokumentt na papiru vedle sebe a ne za sebou. Piedchazi se
tak plytvani papirem.

i Je— '

_________

1. Smeér posunu papiru
2. Spojovani vypnuto
3. Spojovani zapnuto

4.  Setfeni papiru spojovanim

Kdy se tiskarna pokousi spojovat stranky?
Kdyz jsou splnény obé nasledujici podminky:
e  Vtiskarné je zaveden nekonec¢ny papir (ne listy papiru).

e  Moznost tiskarny Nest (Spojovani) je zapnuta. Informace naleznete v ¢asti Zapnuti nebo vypnuti spojovani
na strance 23.

Jaké stranky lze spojovat?

Spojovat |ze libovolné stranky, pokud nejsou tak dlouhé, ze se dvé stranky nevejdou vedle sebe na nekonecny
papir, nebo pokud jich neni tolik, aby je nebylo mozno umistit na zbyvajici délku role. Jednu skupinu spojenych
stranek nelze rozdélit na dvé role.

Jaké stranky je vhodné spojovat?

Aby byly ur¢ité stranky spojeny, musi byt jednotlivé stranky slucitelné v téchto smérech:
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V&echny stranky musi mit nastavenu stejnou kvalitu tisku (Economode (Usporny rezim), Fast (Rychla),
Normal (Normalni) nebo Best (Nejlepsi)).

Na vSech strankach musi byt stejné nastaveni Maximum Detail (Maximalni detail).

Na v3ech strankach musi byt stejné nastaveni Layout/Margins (Rozvrzeni/okraje).

Na v3ech strankach musi byt stejné nastaveni moznosti Mirror Image (Pfevraceny obrazek).
Na v3ech strankach musi byt stejné nastaveni moznosti Rendering Intent (Vzor vykresleni).
Na v&ech strankach musi byt stejné nastaveni moznosti Cutter (Rezacka).

Stranky musi byt vsechny barevné nebo vsechny ve stupnich Sedi (nemohou byt nékteré barevné a nékteré
ve stupnich Sedi).

Vechny stranky musi byt v jedné z nasleduijicich dvou skupin (tyto dvé skupiny nelze ve stejném spojeni
michat):

—  HP-GL/2, RTL, TIFF, JPEG
—  PostScript, PDF

Stranky ve formatu JPEG a TIFF s rozliSenim vetsim nez 300 dpi nelze v nékterych pfipadech spojovat
s jinymi strankami.

Jak dlouho tiskarna ¢eka na dalsi soubor?

Aby tiskarna mohla provést nejlepsi mozné spojeni, ceka po pfijeti souboru, aby mohla zkontrolovat, zda se
nasledujici stranka spoji s timto souborem nebo se strankami, které jsou jiz ve fronté. Tato doba ¢ekani je ¢asovy
limit spojovani. Vychozi ¢asovy limit spojovani je 2 minuty. To znamena, ze tiskarna ¢eka az 2 minuty po pfijeti
posledniho souboru, nez zacne tisknout vysledné spojeni. Tuto dobu ¢ekani lze zménit pomoci pfedniho panelu

tiskarny: Stisknéte ikony m a *\ , poté moznost Setup (Nastaveni) > Job management options (Moznosti

spravy Uloh) > Nest options (Moznosti spojovani) > Select wait time (Vybrat dobu ¢ekani). Dostupné rozmezi je
1 az 99 minut.

V priibéhu doby ¢ekani na spojeni zobrazuije tiskarna zbyvajici ¢as na prednim panelu.

Usporné pouzivani inkoustu

Zde je nékolik doporuceni pro hospodarné pouzivani inkoustu:

Sww

P tisku konceptd pouZivejte bézny papir a posunte jezdec kvality tisku zcela doleva (Rychlost). Chcete-li
dosahnout dalsich Uspor, vyberte vlastni moznosti kvality tisku a poté moZnosti Fast (Rychld) a Economode
(Usporny rezim).

Tiskové hlavy ¢istéte pouze pokud je to potfeba a ¢istéte pouze ty hlavy, které to potiebuji. Cidténi tiskovych
hlav m(ze byt uzitecné, spotfebovava vsak malé mnozstvi inkoustu.

Ponechavejte tiskarnu trvale zapnutou, aby mohla automaticky udrzovat tiskové hlavy v dobrém stavu.
Tato pravidelna udrzba tiskovych hlav spotfebovava malé mnozstvi inkoustu. Pokud se vsak neprovadi,
tiskarna mlZe spotfebovat daleko vice inkoustu pro obnoveni provozniho stavu tiskovych hlav.

Siroké wytisky znamenaji efektivnjsi vyuziti inkoustu nez Gzké vytisky, protoze Udrzba tiskovych hlav
spotiebovava urcité mnozstvi inkoustu a ¢etnost Udrzby souvisi s poctem prichodd, které tiskova hlava
udéla. Spojovani Uloh muize kromé papiru (viz Spojovani Uloh a Uspora papiru role na strance 64) Setfit také
inkoust.

Pokrocila nastaveni tisku

65



Ochranarole

Kdyz se rozhodnete chranit roli, ilohy na ni budou vytistény pouze tehdy, pokud ma uloha zadano konkrétni ¢islo
role nebo typ papiru na roli. Tato funkce maze byt uzite¢na napriklad v nasleduijicich pripadech.

e  (hcete zabranit, aby uzivatelé nedopatfenim tiskli neddlezité ulohy na drahy papir.

e  (hcete zabranit tisku na urcitou roli pfi tisku z aplikace AutoCAD bez interakce s ovladacem tiskarny HP.

Chcete-li chranit roli, na pfednim panelu stisknéte ikony m a a poté moznosti Setup (Nastaveni) > Printing

preferences (Pfedvolby tisku) > Paper options (MoZnosti papiru) > Roll protection (Ochrana role).

[%]’9 POZNAMKA:  Pokud chréanite roli a pozdéji vyjmete aktudlni roli a vloZite novou, z(istane nova role chranéna.
Chrénite ¢islo role, nikoli konkrétni roli papiru. Cislo role z{stava chranéno, dokud ochranu nezrusite.

% TIP:  Pokud tisknete bez urceni ¢isla role nebo typu papiru, nebudete moci tisknout na zadnou chranénou roli.

Bezobsluzny tisk/tisk pres noc

Tiskarna je vhodna k provadéni velkych tiskovych Uloh bez obsluhy, protoZe podporuje vice roli a poskytuje
konzistentni kvalitu tisku.

Nasledujici doporu¢eni mohou pomoci pfi zpracovani dlouhé fronty tiskovych tloh.
e  Pokudje to mozné, pouzivejte nové dlouhé role papiru.

e  (hcete-li tisknout na ¢astecné pouzité role papiru, mdzete kontrolou zbyvajici délky a typu papiru
v integrovaném webovém serveru nebo na pfednim panelu ovefit, Ze mate dostatek papiru pro vytisknuti
vsech uloh.

Ej?y POZNAMKA:  Informace o zbyvajici délce jsou dostupné pouze tehdy, pokud jste v tiskarné pfi zavadéni
role nastavili délku role nebo pokud tiskarna nacetla délku role z ¢arového kodu natisknutého na roli.

e  Zavedte dveé role papiru vhodného pro vase Ulohy. Pokud tiskarna spotfebuje jednu roli, automaticky se
pfepne na druhou.

e  C(Chcete-li pouzivat dvé role, nepouzivejte na prvni roli nefezatelny papir (napfiklad platno), protoze tiskarna
poté nebude schopna prejit k pouziti druhé role.

e  Zkontrolujte, zda je papir dostatecné Siroky pro tisk vsech uloh. Jakékoli ulohy s nadmérnou Sitkou mohou
byt prevedeny do stavu ,Ceka se na papir”, pokud je akce pfi neshodé papiru nastavena na Put job on hold
(Pozastavit Ulohu) (viz Vybér akce pri neshodé papiru na strance 22).

e  Zkontrolujte zbyvajici mnozstvi inkoustu kazetach.

e  Poodeslani tiskovych uloh mdzete pomoci integrovaného webového serveru sledovat stav ze vzdaleného
umisténi.

e  Nastaveni Doba zasychani je tfeba nastavit na moznost Optimal (Optimalni).

Stisknéte ikony m a a potom stisknéte moznosti Setup (Nastaveni) > Printing preferences

(Predvolby tisku) > Paper options (MoZnosti papiru) > Roll switching options (Moznosti prepinani roli) >
Minimize roll changes (Minimalizovat zmény roli) nebo Use roll with less paper (Pouzit roli s nejmensim
mnozstvim papiru).

V zavislosti na typu papiru a druhu vytisk( doporucujeme provést nasledujici nastaveni.
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Doporucena nastaveni pro tisk bez obsluhy

Typ tisku

Rezim tisku

Maximalni detaily

Doba zasychani

Typy papiru

Cary

Normalni

Vlypnuto

Optimalni

Coated (Kfidovy), Bond
(Dokumentovy),
Heavyweight Coated
(Silny kfidovy), Glossy
(Leskly)

Cary avyplné

Normalni

Vlypnuto

Optimalni

Coated (Kfidovy), Bond
(Dokumentowy),
Heavyweight Coated
(Silny kridovy), Glossy
(Leskly)

Mapy

Nejlepsi

Vypnuto

Optimalni

Coated (Kridovy),
Heavyweight Coated
(Silny kridovy), Glossy
(Leskly)

Vlykresleni, fotografie

Nejlepsi

Vlypnuto

Optimalni

Coated (Kridovy),
Heavyweight Coated
(Silny kfidovy), Glossy
(Leskly)

Pokrocila nastaveni tisku
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8 Tisk zwebu

Tiskarnu lze pripojit k webu, diky ¢emuz ziskate rdzné vyhody:

e  automatické aktualizace firmwaru (viz ¢ast Aktualizace firmwaru na strance 115),

e  Tisknéte v tiskarné tak, Ze soubor k tisku odeslete do tiskarny jako pfilohu e-mailové zpravy. Jsou
podporovany soubory PDF, TIFF a JPG.

Aktualni informace naleznete na adrese http://www.hp.com/go/designjeteprinters.

Tisk prostfednictvim e-mailu

Po povoleni webovych sluzeb tiskarna umoznuije tisk prostfednictvim e-mailu. Jednoduse zkontrolujte e-
mailovou adresu tiskarny v nabidce webovych sluzeb, nabidce ePrint nebo stisknéte ikonu - (Webové sluzby)
v zahlavi domovské obrazovky. Poté odeslete soubor k vytisténi jako pfilohu na tuto e-mailovou adresu.

Diky tomu mdzete tisknout prakticky odkudkoli, kde mate pfistup k internetu, aniz byste potiebovali ovladac
tiskarny. Existuje nékolik omezeni, ktera je tfeba brat v ivahu:

e  PriloZzené soubory k tisku musi byt ve formatu PDF, JPEG nebo TIFF.
e  Maximalnivelikost souboru je 10 MB, ale vas e-mailovy server mize mit nizsi limit.

e  Soubory jsou vytistény v plvodni velikosti dokumentu (méfitko 100 %), v normalni kvalité, barevné
a obvykle v orientaci na vysku (nékteré tiskarny mohou nabizet automatické otoceni).

e  Typ papiru je nastaven na bézny papir. Pokud je zaloZen jiny typ papiru, tiskarna mdze Glohu i presto
vytisknout nebo ji mdze pozastavit, a to v zavislosti na nastavené akci pfi neshodé papiru (viz ¢ast Vybér
akce pfi neshodé papiru na strance 22).
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9 Zprava fronty uloh

° Fronta uloh na prednim panelu

° Fronta uloh v integrovaném webovém serveru nebo programu HP DesignJet Utility

Fronta uloh na pfednim panelu

Chcete-li na pfednim panelu zobrazit frontu Uloh, stisknéte na Gvodni obrazovce ikonu ﬁ

Stranka fronty uloh

Stranka fronty Uloh zobrazuje viechny Ulohy, které jsou k dispozici ve fronté Gloh. Obsahuije pfijimané,
analyzované, vykreslované, tisténé a jiz vytisténé ulohy.

Na kazdém radku je nazev Ulohy a jeji stav. Vice informaci o urcité tloze, véetné nahledu ulohy, ziskate stisknutim

fadku dané ulohy.

Ulohy, které nelze z jakéhokoli déivodu dokontit, se zobrazi v horni ¢asti fronty.

Nahled ulohy

Tiskarna generuje pro kazdou pfichozi Ulohu soubor JPEG, ktery |ze zobrazit jako nahled ulohy. Nahled Ulohy je
k dispozici, jakmile je Uloha zpracovana.

[%”f POZNAMKA:  Nepokousejte se zobrazit nahled tlohy obsahuiici vice nez 64 stran, mohlo by to zp(isobit
softwarové problémy.

Chcete-li zobrazit nahled, stisknéte nazev ulohy ve fronté Uloh. Na prednim panelu se zobrazi stranka
s informacemi o Uloze. Potom zobrazte nahled stisknutim ikony .

[%”f POZNAMKA:  Nahledy mohou byt spravcem zablokovany a v tom pfipadé nebude mozné je zobrazit.

Zobrazeny nahled mUze stisknutim priblizit. Opétovnym stisknutim nahledu se provede oddaleni.

Také m(zete stisknutim ikony n zobrazit nahled pfedchozi Ulohy nebo u zobrazit nahled dalsi tlohy.

Vybér ¢asu tisku Ulohy ve fronté

[%9 POZNAMKA:  Moznosti Kdy zahdjit tisk nelze pouzit u loh ve formatu PostScript.

MUZete urcit, v jaké chvili se ma soubor, ktery je ulozen ve fronté, vytisknout. Stisknéte ikony B a

a stisknéte moznosti Setup (Nastaveni) > Job management options (Moznosti spravy uloh) > When to start
printing (Kdy zahajit tisk).

K dispozici jsou tfi moznosti nastavent:

Sww Fronta uloh na pfednim panelu

69



70

e  Pokud je vybrana moznost After Processing (Po zpracovani), tiskarna pocka, dokud neni zpracovana cela
stranka, a pak ji zacne tisknout. Toto nastaveni znamena nejpomalejsi tisk, ale zajistuje nejlepsi kvalitu pfi
tisku velkych a slozitych uloh.

e  Pokud je vybrana moznost Immediately (Okamzité), tiskarna tiskne stranku ihned pfi zpracovani. Toto
nastaveni znamena nejrychlejsi tisk, ale tiskarna se mize v pllce tisku zastavit kvdli zpracovavani dat. Toto
nastaveni se nedoporucuje pro veliké obrazky se sytymi barvami.

e  Pokud je vybrana moznost Optimized (Optimalizované) - vychozi nastaveni, tiskarna spocita nejvhodnéjsi
¢as pro zahajeni tisku stranky. Je to obvykle nejlepsi kompromis mezi nastavenim After Processing (Po
zpracovani) a Immediately (Okamzité).

Urleni priority ulohy ve fronté

Ve fronté mlzete vybrat Ulohu a presunout ji za pravé tisknutou Ulohu. Po zvoleni Ulohy stisknéte moznost Move
to front (Pfesunout na zacatek).

Pokud je zapnuto spojovani, mlZe byt priorizovana Uloha stale spojena s jinymi Ulohami. Pokud skutec¢né chcete
tuto ulohu vytisknout jako nasledujici Ulohu a ne spojenou s ostatnimi, nejprve vypnéte spojovani a pak Ulohu
presunte na zacatek fronty podle predchozich pokynd.

V nasledujicich pfipadech se tlacitko Move to front (Pfesunout na zatatek) nezobrazi:

e  Ulohajejiz na zatatku fronty.

e Ulohaje pozastavena; v tomto ptipadé se misto toho zobrazi tlatitko Resume printing (Pokracovat v tisku).
e Uloha byla dokonéena; v tomto pfipadé se misto toho zobrazi tla¢itko Reprint (Znovu vytisknout).

e  VUloze doslo k chybé.

Pozastaveni ulohy ve fronté

Pokud ve fronté vyberete Ulohu, kterd se aktualné tiskne, zobrazi se tla¢itko Pause (Pozastavit), kterym mizete
tisk pozastavit. Tlacitko Pause (Pozastavit) se potom zméni na Resume (Pokracovat), které slouzi k pokracovani
v tisku.

Také mizete stisknout tlacitko Options (Moznosti) v horni pravé ¢asti obrazovky front Gloh a potom stisknout
tlacitko Pause printing (Pozastavit tisk).

Opakovany tisk ulohy z fronty

Chcete-li znovu vytisknout nékterou z Uloh, vyberte Ulohu ve fronté a potom zvolte moZnost Reprint (Znovu
vytisknout).

Pfi tisku ulohy nelze zménit nastaveni tisku, protoze Uloha jiz byla rastrovana.

Odstranéni ulohy z fronty

Za normalnich okolnosti neni potieba odstrariovat Ulohu z fronty po jejim vytisknuti, protoze sama vypadne na
konci fronty odesilanim dalsich soubort k tisku. Pokud vsak odeslete néjaky soubor omylem a chcete zabranit
jeho vytisknuti, mdzete Ulohu vybrat a potom stisknout tlacitko Delete (Odstranit).

[%]’9 POZNAMKA:  Pokud bylo nastaveno heslo spravce, bude vyzadovano.

Stejnym zplsobem mdzete odstranit Ulohu, kterd jesté nebyla vytisknuta.

Pokud se Uloha pravé tiskne (jeji stav je printing (tisk)), mdzete stisknout tlacitko Cancel (Zrusit) a potom Delete
(Odstranit).
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Odstranéni vsech uloh

Chcete-li odstranit vsechny ulohy ve fronté, stisknéte tlacitko Options (MoZnosti) v pravé horni ¢asti obrazovky
fronty Uloh a potom stisknéte tlacitko Delete all jobs (Odstranit vsechny tlohy).

B4 POZNAMKA:  Pokud bylo nastaveno heslo spravce, bude vyzadovano.

Vypnuti fronty Gloh

Chcete-li vypnout frontu uloh, stisknéte ikony B a a poté zvolte moznosti Setup (Nastaveni) > Job

management options (Moznosti spravy tloh) > Queue (Fronta) > Off (Vypnuto).

csww Fronta uloh na pfednim panelu
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Fronta uloh v integrovaném webovém serveru nebo programu
HP DesignJet Utility

Program HP DesignJet Utility poskytuije jiny pristup k prostifedkim spravy uloh integrovaného webového serveru,
avsak tyto prostfedky jsou pfesné shodné, at uz pouZzijete integrovany webovy server, nebo program HP Utility.

Chcete-li zobrazit frontu Gloh v integrovaném webovém serveru, vyberte moznost Job queue (Fronta tloh) na
karté Main (Hlavni).

Stranka fronty uloh

Ve vychozim nastaveni je pristup ke fronté uloh otevien vsem uzivatellim. Spravce mize nastavit heslo, které
musi uzivatelé zadat, chtéji-li provadét nasledujici operace:

e  zobrazeninahledd uloh,
° ruseni a mazani uloh.

Stranka fronty Uloh zobrazuje vsechny Ulohy, které jsou k dispozici ve fronté tiskovych Uloh. Fronta uloh tisku
obsahuije ulohy, které jsou pfijimané, analyzovane, vykreslované, tisténé a které jiz byly vytistény.

Integrovany webovy server zobrazuje pro kazdou Ulohu tisku nasledujici informace:

e  Preview (Nahled): Kliknutim na ikonu zobrazite nahled ulohy. Jakmile je Gloha zpracovana, je k dispozici
nahled ulohy.

e  File name (Nazev souboru): Kliknutim na nazev souboru zobrazite vlastnosti tlohy.
e  Status (Stav): Zobrazi aktualni stav tlohy.

e  Pages (Strany): Pocet stran Ulohy.

e  (opies (Kopie): Pocet tisténych kopii.

e  Date (Datum): Datum a ¢as pfijeti Glohy tiskarnou.

e  User (Uzivatel): Jméno uZivatele.

Kliknutim na nadpis sloupce lze Ulohy ve fronté uspofadat podle Udaj pod pfislusnou polozkou (kromé polozky
Nahled). Nasledujici operace lze provadét na jedné tloze nebo na vsech tlohach ve fronté:

e  Cancel (Zrusit): Operace zrusi vybrané tlohy. P¥ed zrugenim tlohy budete vyzvani k potvrzeni. Uloha
zUstava v tiskarné ulozena, nebude véak vytisténa, dokud neklepnete na moznost Reprint (Znovu
vytisknout).

e Hold (Podrzet): Podrzi vybrané ulohy, dokud nespustite jejich tisk klepnutim na moznost Continue
(Pokracovat).

e  (ontinue (Pokracovat): Pokracuje tisk vsech vybranych tlohy, které byly podrzeny.

e  Reprint (Znovu vytisknout): Uloha bude vytisténa ve vice kopiich. Zadejte pocet kopii (vychozi nastavenije 1,
maximalni pocet je 99) a kliknéte na moznost Print (Tisk).

e  Move to front (Pfesunout na zacatek): Vsechny vybrané tlohy budou odeslany na zacatek fronty tloh.

e  Delete (Odstranit): Vybrané tlohy budou z fronty odstranény. Pfed odstranénim ulohy budete vyzvani
k potvrzeni.

[:?’”f POZNAMKA:  Operace Delete (Odstranit) méize byt spravcem vypnuta.

e  Refresh (Aktualizovat): Probéhne aktualizace stranky, vdechny Gdaje tedy budou aktualni.

[%f POZNAMKA:  Na strance fronty Uloh neprobihaji automatické aktualizace.
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Nahled ulohy

Tiskarna generuje pro kazdou pfichozi Ulohu soubor JPEG, ktery lze zobrazit jako nahled Ulohy. Nahled Ulohy je
k dispozici, jakmile je Uloha zpracovana.

[%”r POZNAMKA:  Nepokousejte se zobrazit nahled Ulohy obsahujici vice nez 64 stran, mohlo by to zpCisobit

softwarové problémy.

Chcete-li zobrazit stranku s nahledem, klepnéte na ikonu lupy, ktera je zobrazena ve sloupci Nahled na strance
fronty uloh. Stranka s nahledem zobrazuje spolu s miniaturou nahledu prislusné ulohy nasledujici podrobnosti
0 Uloze:

e  File name (Nazev souboru): Nazev souboru ulohy.
e  Loaded paper (VloZzeny papir): Typ papiru vlozeny do tiskarny.
e  Job dimensions (Rozmeéry Ulohy): The dimensions of the job (Rozmeéry Ulohy).

Chcete-li zobrazit vetsi nahled ulohy, klepnéte na miniaturu ulohy nebo na ikonu lupy, ktera je zobrazena na
pravé strané obrazku tiskarny.

[%’ POZNAMKA:  Prohlizece, které neobsahuiji doplnék Adobe Flash, zobrazuji obrazek Ulohy ve zlutém odstinu.

Prohlizece, které obsahuji doplnék Adobe Flash verze 7 nebo vy5si, zobrazuji vylepseny nahled obrazku ulohy na
papife vlozeném v tiskarné.

Vlybér ¢asu tisku ulohy ve fronté

Ej?)y POZNAMKA:  Moznosti Kdy zahajit tisk nelze pouzit u Gloh ve formatu PostScript.

MUzete urcit, v jaké chvili se ma soubor, ktery je uloZen ve fronté, vytisknout. Vyberte kartu Setup (Nastaveni)
a potom polozky Printer settings (Nastaveni tiskarny) > Start printing (Zahajit tisk).

K dispozici jsou tfi moznosti nastaveni:

e  Pokud je vybrana moznost After Processing (Po zpracovani), tiskarna pocka, dokud neni zpracovana cela
stranka, a pak ji zacne tisknout. Toto nastaveni znamena nejpomalejsi tisk, ale zajistuje nejlepsi kvalitu pfi
tisku velkych a slozitych uloh.

e  Pokud je vybrana moznost Immediately (Okamzité), tiskarna tiskne stranku ihned pfi zpracovani. Toto
nastaveni znamena nejrychlejsi tisk, ale tiskarna se mize v pllce tisku zastavit kv(li zpracovavani dat. Toto
nastaveni se nedoporucuje pro veliké obrazky se sytymi barvami.

e  Pokud je vybrana moznost Optimized (Optimalizované) - vychozi nastaveni, tiskarna spocita nejvhodnéjsi
¢as pro zahajeni tisku stranky. Je to obvykle nejlepsi kompromis mezi nastavenim After Processing (Po
zpracovani) a Immediately (Okamzité).

Urceni priority ulohy ve fronté

Ve fronté mlzete vybrat libovolnou Ulohu a presunout ji tésné za prave tisknutou Ulohu. Po zvoleni tlohy
klepnéte na moznost Reprint (Znovu vytisknout).

Pokud je zapnuto spojovani, m(ze byt priorizovana Uloha stale spojena s jinymi tlohami. Pokud skute¢né chcete
tuto Ulohu vytisknout jako nasledujici Ulohu a ne spojenou s ostatnimi, nejprve vypnéte spojovani a pak tlohu
presurite na zacatek fronty podle predchozich pokynd.

Odstranéni ulohy z fronty

Sww

Za normalnich okolnosti neni potieba odstrariovat Ulohu z fronty po jejim vytisknuti, protoze sama vypadne na
konci fronty odesilanim dalsich soubort k tisku. Pokud vsak odeslete néjaky soubor omylem a chcete zabranit
jeho vytisknuti, mizete Ulohu vybrat a stisknout tlacitko Delete (Odstranit).

Fronta Uloh v integrovaném webovém serveru nebo programu HP DesignJet Utility
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Stejnym zplisobem mdzete odstranit Ulohu, kterd jesté nebyla vytisknuta.

Pokud se uloha praveé tiskne (jeji stav je printing (tisk)), mlzete stisknout tla¢itko Cancel (Zrusit) a potom Delete
(Odstranit).

Opakovany tisk nebo vytvoreni kopie ulohy ve fronté

Chcete-li znovu vytisknout nékterou ulohu ve fronté nebo vytisknout dalsi kopie Ulohy, vyberte Glohu pomoci
integrovaného webového serveru, kliknéte na ikonu Reprint (Znovu vytisknout) a zadejte pozadovany pocet
kopit. Uloha se presune na za¢atek fronty. Cheete-li Ulohu ve fronté, kterd jeté nebyla vytisténa, vytisknout
vicekrat pomoci predniho panelu, vyberte ulohu a zvolte moznost Copies (Kopie) a zadejte pozadovany pocet
kopii. Toto nastaveni ma prednost pred nastavenim v softwaru.

[%]’9 POZNAMKA:  Pokud byla pi odeslani souboru moznost Rotate (Oto¢it) nastavena na moznost On (Zapnuto),
bude kazda kopie otocena.

[%’/]"’ POZNAMKA:  Tento postup nelze pouzit pro Ulohy PCL3. Chcete-li znovu vytisknout tlohy PCL3, m{izete pouzit
zarazovadi sluzbu tiskarny v operacnim systému, pokud jste ji nastavili tak, aby ukladala starsi tlohy. Tato funkce
zavisi na pouzitém operacnim systéemu.

[%’/r POZNAMKA:  Pri tisku ulohy nelze zménit nastaveni tisku, protoze tloha jiz byla rastrovana.

Zpravy o stavu ulohy
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Toto jsou zpravy o stavu Ulohy, které mUizete spatfit, zobrazené priblizné v takovém poradi, ve kterém se
pravdépodobné zobrazi:

Receiving (Pfijima se): Tiskarna pfijima Ulohu z potitace

Waiting to process (Cekani na zpracovani): Uloha byla pfijata a ¢eka na vykresleni (pouze pro Ulohy
odeslané prostfednictvim integrovaného webového serveru)

Processing (Probiha zpracovani): Tiskarna analyzuje a vykresluje tlohu
Preparing to print (Pfiprava tisku): Pred vytisténim Ulohy provadi tiskarna kontrolu systému zapisu.
Waiting to print (Cekani na tisk): Uloha ¢eka na uvolnéni tiskového systému, aby mohl pokracovat tisk.

Waiting for nest (Cekani na spojeni): V tiskarné je zapnuta funkce spojovani (Nesting=0n) a tiskarna ¢eka na
ostatni Ulohy, aby mohla dokoncit spojeni a pokracovat v tisku.

On hold (Pozastaveno): Uloha byla odeslana s moznosti on hold for preview (pozastavit pro nahled) a je
pozastavena.

[%f POZNAMKA: K nahledu neodesilejte Ulohu, kterd obsahuije vice nez 64 stran, mohlo by to zp(isobit selhani
softwarového ovladace.

_*L% POZNAMKA:  Pokud tiskarna prestane fungovat v priibéhu tisku Ulohy a funkce fronty je zapnuta, zobrazi
se Castecné vytisknuta uloha pfi pfistim spusténi tiskarny ve fronté a bude oznacena jako on hold
(Pozastaveno). Kdyz znovu spustite tuto Ulohu, zahdji se tisk od stranky, na které byl prerusen.

On hold for paper (Ceké se na papir): Ulohu nelze vytisknout, protoze v tiskarné neni zalozen spravny papir
nebo protoze papir na aktivni roli neni fezatelny, a tiskarna proto nem(Ze automaticky pouzit roli

v pohotovostnim rezimu. Vlozte pozadovany papir (viz ¢ast Manipulace s papirem na strance 33)

a pokracujte v Uloze kliknutim na polozku Continue (Pokracovat).

On hold for accounting (Ceka se na ucty): Ulohu nelze vytisknout, protoze tiskarna vyzaduje identifikaci uctu
u kazdé ulohy: Zadejte identifikaci Uc¢tu a pokracujte v Uloze kliknutim na tlacitko Continue (Pokracovat).

Q TIP:  Informace o nastaveni kodu Uctu naleznete v ¢asti Require account [D (Vyzadovat [D Uctu)
na strance 26.
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e Tisk

e  Drying (Vysouseni)

e  (utting paper (Ofezavani papiru)

e  FEjecting page (Vysouvani stranky)

e  (anceling (Ruseni): Probiha ruseni tlohy, ale Uloha zlstane ve fronté Uloh tiskarny.
e  Deleting (Odstrarovani): Uloha je odstrafovana z tiskarny

e  Printed (Vytisknuto)

e  Canceled (Zruseno): Uloha byla zrusena tiskarnou.

e  (anceled by user (Zruseno uzivatelem)

e  Emptyjob (Prdzdna uloha): Uloha neobsahuje zadna data k tisku.

Opétovna aktivace pozastavené ulohy

Pokud tiskarna pozastavi Ulohu, obdrzite vystrahu, ktera uvadi dlivod pozastaveni Ulohy, viz ¢ast Upozornéni
na strance 163. Podle pokynd na obrazovce mlizete pozastaveni zrusit a pokracovat v tisku.

Vypnuti fronty Gloh

Chcete-li vypnout frontu Uloh, vyberte kartu Setup (Nastaveni) a potom moznosti Printer settings (Nastaveni
tiskarny) > Job management (Sprava uloh) > Queue (Fronta) a vyberte moznost Off (Vypnuto).
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10 Rizenibarev

e Uvod

e  /plsob zobrazenibarev

e  Souhrn procesu fizeni barev

° Kalibrace barev

° Rizeni barev prostfednictvim ovladac( tiskarny

° Rizeni barev prostednictvim ovladace tiskarny

° Rizeni barev prostfednictvim integrovaného webového serveru

° Rizeni barev prostrednictvim piedniho panelu
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Uvod

Sprava barev se provadi pomoci sady softwarovych nastrojl, které umoznuiji je co nejvérnéjsi podani barev na
jakémkoli displeji nebo tiskovém zafizeni.

Kromé toho je tiskarna je vybavena pokrocilymi hardwarovymi a softwarovymi funkcemi, které zajistuiji
pfedvidatelné a spolehlivé vysledky.

e  Kalibrace barev zarucuje konzistentni barvy
e  Fotograficky cerny inkoust umoznuje pfi tisku na fotografické papiry tisknout Cisté ¢ernou barvou

e  Emulace barev jinych tiskaren HP DesignJet

Zpusob zobrazeni barev

Barva je obvykle vyjadfovana jako skupina ¢isel: tfi Cisla v barevném modelu RGB nebo Ctyfi Cisla v barevném
modelu CMYK. Tato Cisla pfedstavuji pomér zakladnich barev, jejichz smichanim ziskate pozadovanou barvu.

V modelu RGB m{izete konkrétni barvu ziskat smichanim cervené, zelené a modré barvy. V pripadé modelu CMYK
se jedna o smés azuroveé, purpurové, zluté a klicové barvy (terminem klicova je z historickych divod(
oznacovana cerna barva).

Vétsina monitor( pouziva barevny model RGB, zatimco vétsina tiskaren pouziva barevny model CMYK.

Obraz lze z jednoho barevného modelu pfenést do jiného, obecné vsak tento pfevod neni dokonaly. Tato tiskarna
pouziva barevny model RGB: Stejny barevny model, jaky pouziva vas monitor.

To zjednodusuije, ale nefesi Uplné, problém shody barev. Kazdé zafizeni zobrazuje barvy trochu odlisné, i kdyz
obé pouzivaji stejny barevny model. Barvy v obrazu lze v3ak upravit pomoci softwaru pro spravu barev dle
charakteristiky konkrétniho zafizeni (s pouzitim barevného profilu zafizeni) a ziskat tak spravné barvy.

Souhrn procesu fizeni barev

Aby bylo dosazeno pfesnych a konzistentnich pozadovanych barev, méli byste postupovat podle nasleduijicich
pokynd pro kazdy pouzivany typ papiru.

1. Provedte barevnou kalibraci typu papiru pro dosazeni konzistentnich barev. Kalibraci je ¢as od Casu tfeba
zopakovat (viz ¢ast Kalibrace barev na strance 77). Navic mdzete mit zajem provést kalibraci pfimo pred
obzvlasté ddleZitou tiskovou Ulohou, pro kterou je konzistence barev zasadni.

2. Pritisku vyberte spravnou pfedvolbu papiru podle typu papiru, ktery pouzivate. Pfedvolba papiru obsahuje
profil barev a také rlizné charakteristiku papiru. Informace naleznete v ¢asti Predvolby papiru na strance 44.

Kalibrace barev

Kalibrace barev umoznuije tiskarné produkovat konzistentni barvy pfi pouziti konkrétnich tiskovych hlav, inkoustd
a typu papiru a v konkrétnich pracovnich podminkach. Po provedeni kalibrace barev miiZete ocekavat dosazeni
podobného vytisku z libovolnych dvou rdznych tiskaren nalézajicich se v riznych zemépisnych umisténich.

Nékteré typy papiru kalibrovat nelze. U vSech ostatnich typ( papiru by méla byt kalibrace provedena za téchto
okolnosti:

e  vzdy povymene tiskové hlavy,

e  vzdy pfi pouziti nového typu papiry, pro ktery jesté nebyla kalibrace s aktualni sadou tiskovych hlav
provedena,

e piivyraznéjsi zméné provoznich podminek (teplota a vlhkost).
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Stav kalibrace barev papiru, ktery je prave zaveden do tiskarny, lze kdykoli zkontrolovat na pfednim panelu
stisknutim ikon E a E,] Mozné stavy jsou tyto:

e  Recommended (Doporucené): Papir nebyl zkalibrovan.

[%f POZNAMKA:  Pfikazdé aktualizaci firmwaru tiskarny je stav kalibrace barev véech papirCi navracen na
hodnotu Recommended (Doporucené).

e  Obsolete (Zastaralé): Papir byl zkalibrovan, avsak kalibrace je jiz zastarala, protoze byla vyménéna tiskova
hlava, a méla by byt provedena znovu.

e  Done (Hotovo): Papir byl zkalibrovan a kalibrace je aktualni.

e  Disabled (Zakazano): Tento papir nelze zkalibrovat.

[%’ POZNAMKA:  Kalibraci barev nelze provadét na bézny papir ani na jakykoli druh priihledného materialu.

Stav kalibrace barev ze také zkontrolovat pomoci programu HP DesignJet Utility.
Kalibraci barev Ize zahajit nasledujicimi zpCsoby:

eV programu HP DesignJet Utility pro systém Windows: vyberte polozky Color Center (Centrum barev) >
Calibrate paper (Kalibrovat papir) a zvolte papir, ktery bude kalibrovan.

e  Vprogramu HP DesignJet Utility v systému Mac OS X: Vyberte moznost Paper Preset Management (Sprava
predvoleb papiru), zvolte papir, ktery bude kalibrovan, stisknéte tlaél’tko| [ |a vyberte polozku Calibrate
Paper (Kalibrovat papir).

Z pfedniho panelu: Stisknéte ikony D a a poté moznosti Image quality maintenance (Udrzba kvality

obrazu) > Calibrate color (Kalibrace barev).

Proces kalibrace je plné automaticky a mlze byt provadén bez vasi pritomnosti, jakmile vloZite typ papiru, pro
ktery chcete kalibraci provést — papir by mél byt Sirsi nez 355 mm. Pokud jste zavedli vice nez jednu roli papiru,
tiskarna zobrazi dotaz, kterou roli chcete pouzit ke kalibraci.

Proces bude trvat 3 az 5 minut a sklada se z nasledujicich krokd.

1. Vytiskne se kalibra¢ni graf obsahuijici barevna pole pro vsechny inkousty pouzité v tiskarné.

2. Graf je ponechan urtitou dobu k oschnuti (délka této doby zavisi na typu papiru), aby barvy mély ¢as
k ustaleni.

3. Graf je naskenovan a zméren.

4. Z méfeni tiskarna spocita nezbytné opravy, které je potfeba provést, aby byl na dany typ papiru zajistén
konzistentni barevny tisk. Spocita také, jaké maximalni mnozstvi kazdého inkoustu mdze byt na papir
pouzito.

Rizeni barev prostiednictvim ovlada&h tiskarny

Moznosti fizeni barev

Cilem spravy barev je co nejvérnéjsi reprodukce barev na vsech zafizenich: Takze kdyz tisknete obraz, uvidite
velmi podobné barvy, jako kdyz si prohlizite stejny obraz na monitoru.
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Mate k dispozici dvé zakladni metody spravy barev v pocitaci:

e  Application-Managed Colors (Barvy fizené tiskarnou): V tomto pfipadé musi aplikace zkonvertovat barvy
obrazu do barevného prostoru tiskarny a typu papiru pomoci profilu ICC integrovaného v obrazku a profilu
ICC tiskarny a typu papiru.

e  Printer-Managed Colors (Barvy fizené tiskarnou): V tomto pfipadé aplikace odesle obraz do tiskarny bez
jakékoli konverze barev a tiskarna prevede barvy do vlastniho barevného prostoru. Podrobnosti tohoto
procesu zavisi na pouzitém grafickém jazyku.

—  PostScript: Interpreta¢ni modul PostScript provadi konverzi barev pomoci profildl ulozenych v tiskarné
a vsech dalsich profild odeslanych s tlohou jazyka PostScript. Tento zplisob spravy barev se provadi
tehdy, pouzivate-li ovladac PostScript a vyberete spravu barev tiskarnou nebo odeslete-li soubor ve
formatu PostScript, PDF, TIFF nebo JPEG pfimo do tiskarny prostiednictvim integrovaného webového
serveru. V obou pfipadech je tfeba vybrat profil, ktery bude pouzity jako vychozi v ptipadé, Ze v Uloze
nenf ur¢eny zadny profil, a pouzity vzor vykresleni.

—  Non-PostScript (PCL3, HP-GL/2, CALS/G4) (Jiné nez PostScript (PCL, RTL, HP-GL/2)): Sprava barev se
provadi pomoci sady ulozenych barevnych tabulek. Profily ICC nebudou pouzity. Tato metoda je
0 néco méneé viestranna nez alternativy, je vsak o néco jednodussi a rychlejsi a mlze produkovat
dobré vysledky u standardnich typ( papiru HP. Tento zpUsob fizeni barev miizete provést tak, ze
odeslete soubor PCL3, HP-GL/2 nebo CALS/G4 pfimo do tiskarny prostrednictvim integrovaného
webového serveru.

[17? POZNAMKA:  Existuji pouze nasledujici barevné prostory, které mlze tiskarna prevést do vlastniho
barevného prostoru pomoci ulozenych tabulek barev: Adobe RGB a sRGB, pouzivate-li systém
Windows, Adobe RGB, pouzivate-li systém Mac OS X.

Doporucujeme navstivit Stiedisko podpory HP (viz Stredisko podpory HP na strance 169), kde naleznete pokyny
pro pouziti moznosti fizeni barev u konkrétnich aplikaci.

Jak zvolit mezi Application-Managed Colors (Rizenim barev aplikaci) a Printer-Managed Colors (Rizenim barev
tiskarnou):

e Vdialogovém okné ovladace systému Windows: Vyberte kartu Color (Barva).

e Vdialogovém okné Tisk systému Mac 0S X: Vyberte panel Color Matching (Shoda barev). Moznosti Vendor
Matching (Shoda dodavatele) nebo In Printer (V tiskarné) odpovidaji rezimu Printer-Managed Colors (Barvy
tizené tiskarnou). Moznost ColorSync (Synchronizace barev) byste méli pouZit, pouze pokud nem(iZzete
v dialogovém okné tisku v aplikaci vybrat moznost Application-Managed Colors (Barvy fizené aplikaci).

e Vnékterych aplikacich: Tento vybér lze provést v aplikaci.

Rizeni barev prostiednictvim ovladace tiskarny

Profesionalni emulace PANTONE pro HP

Sww

Pouzivate-li v obrazku pojmenovanou barvu PANTONE, aplikace obvykle do tiskarny odesle pfibliznou hodnotu
CMYK nebo RGB této barvy. Aplikace ale nebere v Uvahu typ tiskarny a papiru a vytvofi pouze obecnou pfibliznou
hodnotu barvy PANTONE, kterd bude na rdznych tiskarnach a papirech vypadat jinak.

Profesionalni emulace PANTONE pro HP ale m(iZe pracovat daleko épe, protoze bere v Uvahu vlastnosti tiskarny

a typ papiru. Vysledky jsou v rdmci moznosti dané tiskarny a typu papiru podobné originalnim barvam PANTONE.

Tato technologie je navrZzena tak, aby byla vytvofena emulace barev podobna barvam nastavenym ru¢né
profesionalnimi pracovniky.

Chcete-li pouzivat profesionalni emulaci PANTONE pro HP, staci ji pouze zapnout. Tato emulace je jiz ve vychozim
nastaveni zapnuta.

Rizeni barev prostiednictvim ovladace tiskarny

79



eV dialogovém okné ovladace systému Windows: Prejdéte na kartu Color (Barva) a vyberte moznost
HP Professional PANTONE Emulation (Profesionalni emulace PANTONE pro HP).

e  Vdialogovém okné Tisk systému Mac 0S X: Pfejdéte na kartu Color Options (Moznosti barev) a vyberte
moznost HP Professional PANTONE Emulation (Profesionalni emulace PANTONE pro HP).

Pomoci integrovaného webového serveru lze vytisknout vzornik s emulacemi barev PANTONE, jak je vytiskne
tato tiskarna, spolu s mirou rozdilu barvy (AE) kazdé emulace a originalni specialni barvy PANTONE. Profesionalni
emulace PANTONE pro HP tedy nejen poskytuje nejpfesnéjsi shodu, které Ize s touto tiskarnou dosahnout, ale
také poskytuje jasnou informaci o tom, jak moc se emulace blizi originalni specialni barvé. Informace naleznete

v Casti Tisk vzornik( PANTONE na strance 81.

Emulace barev

Vase tiskarna mlize emulovat chovani barev jinych zafizeni: zafizeni RGB, jako jsou monitory, a zafizeni CMYK,
jako jsou tiskarské stroje a tiskarny.

Emulaci barev lze nastavit nasledujicimi zpdsoby:

eV dialogovém okné ovladace systému Windows: Vyberte kartu Color (Barva) a moznost Printer Managed
Colors (Barvy fizené tiskarnou).

e Inthe Mac OS X Print dialog: (V dialogovém okné Tisk systému Mac 0S X:) Vyberte panel Color Matching
(Shoda barev) a poté vyberte moznost In Printer (V tiskarné). Emulace barev je podporovana pouze
v ovladaci PostScript v systému Mac OS X.

Pokud chcete dosahnout dobrych vysledkd emulace, je tfeba zadat tiskarné urceni barev, které mohou tato
zafizeni reprodukovat. Bézny zpUsob ulozeni téchto informaci je v profilech ICC. Jako soucast reseni poskytujeme
bézné standardy pro rlizna zafizeni.

Mezi moznosti barev patfi:

Emulace barev RGB
Tiskarna je vybavena nasledujicimi profily barev:

e None (Native) (Zadny (Ptirozeny)): Neprovadi se 2adna emulace. Pouziva se, kdy? je konverze barev jiz
provedena aplikaci nebo opera¢nim systémem a data odesilana na tiskarnu jsou jiz barevné zpracovana.

e  SRGBIEC61966-2.1: Provadi emulaci znak( primérného monitoru pocitace. Mnoho vyrobc( hardwaru
a softwaru podporuje tento standardni prostor, ktery se stava vychozim barevnym prostorem pro mnohé
skenery, tiskarny a softwarové aplikace.

e  ColorMatch RGB (Dosazeni souladu barev RGB): Provadi emulaci pfirozeného barevného prostoru monitor(
Radius Pressview. Tento prostor je alternativou k ovladaci Adobe RGB (1998) pro praci s tiskem s mensim
barevnym rozsahem.

e  Apple RGB: Provadi emulaci znakd priimérného monitoru Apple a je vyuzivan rliznymi aplikacemi
zobrazenymi na ploSe. Tento prostor pouzijte pro soubory, které chcete zobrazit na monitorech Apple nebo
pfi praci se starsimi soubory zobrazenymi na plose.

e  Adobe RGB (1998): Poskytuje pomeérné velkou skalu barev RGB. Potiebujete-li Siroky rozsah barev pro praci
s tiskem, pouzijte tento prostor.

Rizeni barev prostiednictvim integrovaného webového serveru

Moznosti odeslani ulohy

Pri odeslani tloh do tiskarny pomoci stranky Submit Job (Odeslani tlohy) integrovaného webového serveru mate
nasledujici moznosti fizeni barev.
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Pokud ponechate pro nékterou moznost Default (vychozi nastaveni), pouZije se nastaveni ulozené v této uloze.
Pokud Uloha neobsahuje zadné nastaveni, pouzije se nastaveni v tiskarné provedené pomoci pfedniho panelu.

Vdechny ulohy
e  (Color/Grayscale (Barevné/stupné 3edi): Ml zete zvolit, zda chcete tisknout barevné, nebo v odstinech sedé.

e  Default RGB source profile (Vychozi zdrojovy profil CMYK): M{izete zvolit ze sady zdrojovych profild RGB
rozpoznavanych tiskarnou.

Pouze ulohy ve formatu PostScript nebo PDF

e  Default CMYK source profile (Vychozi zdrojovy profil CMYK): M(zZete zvolit ze sady zdrojovych profild CMYK
rozpoznavanych tiskarnou. Vychozi nastaveni: US Coated SWOP v2.

e  Rendering intent (Vzor vykresleni): MiZete vybrat vzor vykresleni.

e  Black point compensation (Kompenzace ¢erného bodu): M{izete zapnout nebo vypnout kompenzaci
¢erného bodu.

e  HP Professional PANTONE Emulation (Profesionalni emulace PANTONE pro HP): M{zete zapnout nebo
vypnout profesionalni emulaci PANTONE pro HP.

Vzor vykresleni

Vizor vykresleni je jednim z nastaveni pouzivanych pfi transformaci barev. Je znamo, ze tiskarna nemusi byt
schopna reprodukovat nékteré barvy, které chcete tisknout. Vzor vykresleni vam umoznuje vybrat jeden ze Ctyf
zplsobU prace s témito tzv. barvami mimo barevny rozsah.

e  Saturation (graphics) (Sytost (grafika)): Nejvhodnéjsi pro grafiku prezentaci, grafy a obrazky tvorené
jasnymi, sytymi barvami.

e  Perceptual (images) (Percep¢ni (obrazky)): Nejvhodnéjsi pro fotografie a obrazky, ve kterych se misi barvy.
Snazi se zachovat celkovou barevnou podobu.

e Relative colorimetric (proofing) (Relativni kolorimetricka (korekce)): Nejvhodnéjsi pro dosazeni souladu
konkrétni barvy. Tato metoda je obvykle vyuzivana ke korekci. Zaru€uje spravné vytisténi barvy, pokud je to

vlibec mozné. Ostatni metody sice nabizeji libivéjsi rozsah barev, ale nezarucuiji spravné vytisténi konkrétni
barvy. Promita bilou barvu vstupniho prostoru do bilé barvy papiru, na ktery tisknete.

e  Absolute colorimetric (proofing) (Absolutni kolorimetricka (korekce)): Shoduje se s relativni kolorimetrickou
korekci mimo promitani bilé barvy. Toto vykresleni se obvykle vyuziva pfi korekci, jejiz cilem je napodobit
vystup jedné z tiskaren (v¢etné jejiho bilého bodu).

Provedeni kompenzace ¢erného bodu

Moznost kompenzace ¢ernych bodd kontroluje, zda lze ptizplsobit odliSnosti ¢ernych bodd pfi pfevadéni barev
mezi barevnymi prostory. Pokud vyberete tuto moznost, bude cely dynamicky rozsah zdrojového prostoru
promitnut do celého dynamického rozsahu cilového prostoru. To mdze byt velmi uzitecné, chcete-li zachovat
stiny, napfiklad je-li ¢erny bod zdrojového prostoru tmavsi nez ¢erny bod cilového prostoru. Tato moznost je
povolena, pouze pokud je vybran vzor vykresleni Relative colorimetric (Relativni kolorimetrika) (viz ¢ast Vzor
vykresleni na strance 81).

Tisk vzornik(i PANTONE

Pomoci integrovaného webového serveru nebo programu HP DesignJet Utility lze vytisknout vzornik, na kterém
budou zobrazeny emulace barev PANTONE tak, jak je vytiskne tato tiskarna, spolu s mirou rozdilu barvy (AE)
kazdé emulace a originalni pfimé barvy PANTONE..

Chcete-li vytisknout vzornik, vyberte v integrovaném webovém serveru kartu Main (Hlavni) a moZnost
HP Professional PANTONE Emulation (Profesionalni emulace PANTONE pro HP). Vyberte zasobnik PANTONE,
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ktery chcete emulovat, a vyberte jeden ¢i vice pruhd barvy PANTONE, které chcete vytisknout. Barevné pruhy
mizete vybirat z vice nez jednoho stohu PANTONE. Po vybéru vSech pozadovanych barev stisknéte tlacitko Next
(Dalsi). Nasledujici okno znazormuje vas vybér. Tento vybér mizete vytisknout pomoci moznosti Print (Tisk) nebo
jej mlzete zménit po stisknuti tlacitka Back (Zpét).

hp HP Sample Prinier hp HP Sample Prinier

PANTONE RGB 252 2529 PANTONE RGB 246 207 243
Yellow € 217 ¢
AE 1329 aE 398

PANTONE RGB 2522498 PANTONE RGB 249 135235
Yelow 012C
AE 1615 AE 317

PANTONE RGE 25192 10
Orange 021C
A B

PANTONE RGB 24551 215
219¢
€ 573

PANTONE RGE 246 65 68
Warm Red C
€ 7.03

PANTONE RGB 244 19 182
Rubine Red €
BE 629

PANTONE RGB 24341 74
Red 032C
E 894

PANTONE RGE 2107 167
70C
€ 383

PANTONE RGB 244 19 182
Rubine Red C
AE 829

PANTONE RGB 1846 146
AE 409

PANTONE RGB_ 246 56 230
Rhodamine Red ¢ 3
AE 1116

11c

PANTONE RGB 1348 107

e
Potogiots S

Rizeni barev prosttednictvim predniho panelu

Kalibraci barev pro zavedeny typ papiru m{zete provést z predniho panelu stisknutim ikon B a

a zvolenim moznosti Image quality maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Calibrate color (Kalibrovat barvy).
Informace naleznete v ¢asti Kalibrace barev na strance 77.

VSechny ostatni moznosti barev na prednim panelu naleznete stisknutim ikon D a a zvolenim moznosti

Printing preferences (Pfedvolby tisku) > Color options (Moznosti barev — naleznete je také pod polozkou
Advanced printing preferences — Pokrocilé moznosti barev).

[%9 POZNAMKA:  Nastaveni odeslani tlohy v ovladaci tiskarny nebo na integrovaném webovém serveru maji pied
vsemi témito nastavenimi pfedniho panelu pfednost.

Vsechny ulohy

e  Color/Grayscale (Barevné/stupné Sedi): Mlzete zvolit, zda chcete tisknout barevné, nebo v odstinech Sedé.
Vlychozi nastaveni: Print in color (Barevny tisk).

Select RGB source profile (Vybrat zdrojovy profil CMYK): M{iZete zvolit ze sady zdrojovych profil(i RGB
rozpoznavanych tiskarnou. Vychozi nastaveni: SRGB IEC 1966-2.1.

Pouze Ulohy ve formatu PostScript a PDF

e  Select CMYK source profile (Vybrat zdrojovy profil CMYK): M{izete zvolit ze sady zdrojovych profild CMYK
rozpoznavanych tiskarnou. Vychozi nastaveni: US Coated SWOP v2.

e  Select rendering intent (Vybrat vzor vykresleni): MizZete vybrat vzor vykresleni. Vychozi nastaveni:
Perceptual (Percepcni).
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e  Black point compensation (Kompenzace ¢erného bodu): M{izete zapnout nebo vypnout kompenzaci
¢erného bodu. Vychozi nastaveni: On (Zapnuto).

e  HP Professional PANTONE Emulation (Profesionalni emulace PANTONE pro HP): MiZete zapnout nebo
vypnout profesionalni emulaci PANTONE pro HP. Vychozi nastaveni: On (Zapnuto).
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11 Praktické ukazky tisku

° Tisk konceptu pro revizi se spravnym meéritkem

e  Tisk dokumentu se spravnymi barvami

e  Tisk projektu

° Tisk prezentace

e Tisk a nastaveni méritka v aplikacich sady Microsoft Office
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Tisk konceptu pro revizi se spravnym meéritkem

V této ¢asti je predvedeno, jak vytisknout koncept pro revizi se spravnym mefitkem z aplikace Adobe Acrobat.

Pouziti aplikace Adobe Acrobat

1. Vokné aplikace Acrobat prejdéte kurzorem mysi do levého dolniho rohu podokna dokumentu
a zkontrolujte velikost stranky.

FX| HP Designjet Z5400 User's Guide.pdf - Adobe Acrobat Pro [ [E [ |
File Edit View Window Help ®
Bete- | D EH O H | @R D R 'l
@) [ ]actwn | O =@ S Tools | Comment & Share
1| ‘Bookmarks ol
[ E- o B ®

[F mtroduction

& [P nstalling the software
47 [P setting up the printer @ Designjet 25400 PostScript efrinter
Uy Personalizing the printer User's Guice

[P paper handling

[P Working with two rolls

[P printing

[P Web-connected printing
[P o0 gueue management

[P color management

[P practical printing examples

g Retrieving printer usage
information -

2. Vyberte polozky File (Soubor) > Print (Tisknout) a zkontrolujte, zda je moznost Page Scaling (Méfitko
stranky) nastavena na hodnotu None (Zadné).

99

B POZNAMKA:  Velikost stranky nebude nastavena automaticky podle velikosti obrazu.

3. Kliknéte na tlactitko Properties (Vlastnosti) a vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita).

4. Zvolte pozadovanou moznost Document Size (Velikost dokumentu) a Print Quality (Kvalita tisku). Chcete-li
definovat novy vlastni format papiru, kliknéte na tlacitko Custom (Vlastni).

Custom size pe— M‘

Units.

@ Inches

) Milimeters

Size

width: a2 (3.00 - 40.00)
Length: 11.69 (5.51 - 7874.02)

Name

Custom

([concd )

5. Vyberte kartu Features (Funkce) a poté moznost Autorotate (Automatické otoceni).

6.  Kliknéte na tlacitko OK a zkontrolujte, zda nahled tisku v dialogovém okné Tisk vypada spravné.

Tisk dokumentu se spravnymi barvami

Tato ¢ast popisuje, jak vytisknout dokument z aplikace Adobe Acrobat s dirazem na spravu barev.

Pouzivani aplikace Acrobat Reader

spravu barev v sofistikovanéjsich aplikacich nejsou explicitné pritomny a pracuji ve vychozim nastaveni
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s predvolbami, které nelze zménit. Napriklad neni k dispozici zadny zpUsob, jak vybrat funkéni barevny rozsah;
pouzije se vychozi barevny rozsah, s nejvetsi pravdépodobnosti sSRGB. Tento barevny rozsah je napfiklad
pouzivan pro zobrazeni obrazovky. Pouziva se také jako alternativni barevny profil, pokud neni souborem urcen
jiny (viz nize popsané vysvétleni).

Dialogové okno pro tisk aplikace Acrobat Reader

be | 24_72600_Lemon pdf - Adobe Reader )
File Edit View Window Help %

Do GaeEl8l ol n|0@ (sl nE o w|

Toals | Fill&Sign | Comment

SPECIAL

Praperties Abaned

[Ejmonpe || 3 ook

| hoase papersouree y POF pge s

T Pimon bath sides o poper

Onertaton:

s porssiancicape

 paiat SAVINGS JUST FOR YOU!
e e

) landscape

SAVINGS JUST FOR YOU!

This image was printed sn:
HP Desgiet Z250C PostScript Printer with Original P ks
[ ey

Tiskovy proces je velmijednoduchy.

1. Zdialogového okna Print (Tisk) a z rozeviraciho seznamu Printer (Tiskarna) vyberte tiskarnu a ovladac.
Kliknutim na tlacitko Properties (Vlastnosti) miZete upravit nastaveni ovladace.

b 24 22600 Lemon.pdf - Adobe Reader i oo
File Edit View Window Help =

Eroeen | BT BEE S| [ | =[x [ H B © | Tools | Finasign | Comment

SPECIAL

or Advanced

ayicale (black and i)

» Mere

rqeinTSEndIrOnwmzlli
B e

| Choose papes souce by POF page e
] it on bth scs of paper
Gnantatio:

@ o parrstlandscape

" Peanit SAVINGS JUST FOR YOU!
Oltandwape |- :
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2. Voknévlastnosti ovladace upravte nastaveni barev.

= 24_72600_Lemon.pdf - Adobe Reader =0
File Edit View Window Help |

o SfRFRHSE| [eal@ @[ T S| e (&

Print

Tools | Fil &Sign | Comment

Privien | HP Pagefide XL 500095 MFS 53

PaperiQuaity | LayouiGutput| G0t | Job Storaga | Servives | Aavanced
Quick sais:
Factory defauts v]

Color Opbors

(@ Prre in ccier

Printac on: 210.00 % 797,00 mm

= 1

Colertéatch RGD

1P Protessional PANTONE emuiatir

@

rinted on:
PostScript® Printar with Original HP Inks

3. Chcete-li nastavit moznosti spravy barevy, kliknéte v dialogovém okné Print (Tisk) na tlacitko Advanced
(Pokrocilé). Zaskrtnéte policko Let printer determine colors (Umoznit tiskarné urcit barvy); a spole¢nost HP
doporucuje zkontrolovat ostatni politka pro spravu barev, které udrzuiji ¢istotu nékterych barev: Treat grays
as K-only grays (Tisknout Sedou barvu pouze pomoci ¢erné barvy K), Preserve Black (Zachovat ¢ernou)

a Preserve CMYK Primaries (Primarné zachovat model CMYK).

o 24_72600_Lemon pdf - Adobe Reader = )
File Edit View Window Help %

Do | @B EGEBE| L8 uO® nE ol oo | Fnasgn | ommont

e -] ¢

Print
Copies. 1 e | Print m grayscste (black and white)

Fages toBrint
s

Bostscipt Options

Page Sizing B Handing

B pone [ e
[ Discobree bnckground comection

) et size:

) Castorn Scale: 00 -
~ncone papersonrcty 105 pel | [ presame sk
] Prim o bothsides o paper [ Preserse At Pimarics

Orsration:

Tt s image
@) s pomsandscspe it :

GS JUST FOR YOU!

......

4.  Pokud dokument obsahuje nékolik barevnych profilli a nevite jisté, jak bude vysledek vypadat, mizete
nejprve srovnat dokument a vytisknout ho podle zobrazeni na obrazovce. To provedete zaskrtnutim politka
Print As Image (Vytisknout jako obrazek) v dialogovém okné Advanced Print Setup (Pokrocilé nastaveni
tisku). V takovém pfipadé bude rasterizace provedena aplikaci Acrobat Reader pted volanim ovladace;
pricemz kdyz toto politko nezaskrtnete, rasterizaci provede ovladac. Zaskrtnuti policka tak mdze mit
viditelny vliv na vzhled vytisténého dokumentu.
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Pouzivani aplikace Acrobat Pro

88

Kapitola 11 Praktické ukazky tisku

Acrobat Pro je profesionalni aplikace, ktera umoznuje provadét Uplnou spravu barev. V této ¢astijsou stru¢né
popsany moznosti pro vybér pracovniho barevného rozsahu, prevod obrazk( do pozadovaného barevného

rozsahu a tisk.

1. Soubory ve formatu PDF nemusi obsahovat barevny profil. Pokud barevny profil chybi, aplikace Acrobat
pouZije ve vychozim nastaveni pracovni barevny rozsah. Pokud chcete vybrat pracovni barevny rozsah,
kliknéte nejprve na moznosti Edit (Upravit) > Preferences (Pfedvolby).

.
E—r |

Tools | Fill &Sign | Comment

wZ FuU|lgevhhAGSNBENREZEAID

CurleX

cirl+C

o SPECIAL

Select All CirieA
- Deselect Al ShiftCtii+A
Capy File to Clipoard

Edit Text & Images
I8l Take a Snapshot

Check Spelling
Look Up Selected Word.

@, Find CirleF
Adyanced Search ShiftsCtri+F

SAVINGS JUST FORYOU!

‘This image was printed on:
HP Cosigaiet Z2600 PostScipt® Pnler wih Digial HP s
itk

2. Vdialogovém okné Preferences (Predvolby) si mizete vybrat pracovni barevny rozsah RGB, CMYK nebo

barvy Sedi.

b 24_72600_Lemon.pdf - Adobe Acrobat Pro —

File Edit View Window Help %
[Bon [ Boe: |H8BRE 0w EeBsN R HEKETdE coorie - | |

[allx @S @[=T11 & H

Tools | Fill &@Sign | Comment

To synehronize, select Sute Color

Vour Crestive

@ s=rsnvise

Settings: | Custom

BB | Adobe RGE (159)
M (115, Web Cosrea (SNOR) 2

Grayscale: | Dot Gain 20%

[#]Ust blsck i comprnssicn

Dessription

‘This imiage was printed on:
P Dosignjet 72600 PoStSCHpI® Pier with Digieal HP s
i
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3. Soubory ve formatu PDF mohou obsahovat prvky s riznymi barevnymi profily. Néktefi mohou mit barevné
profily, néktefi ne. Pracovni barevny rozsah bude mit vliv pouze na obsah bez barevného profilu. Pokud
budete chtit k dokumentu pfipojit konkrétni barevny profil, bude nutné prevést jeho obsah nasledujicim
postupem. Nejprve vyberte moznost Convert Colors (Pfevést barvy) z nabidky View (Zobrazit) > Tools
(Nastroje) > Print Production (Prace s tiskem) nebo kliknutim na ikonu na stavovém fadku.

pElecviainsuar esEnsam B

Tools | Fil&Sign = Comment

+ Content Editing

SPECIAL e

Content Editing + Forms
Pages » Action Wizard
b Interactive Opjects + Text Recagnition

Eorms + Brotection
Action Wizard
Text Recogaition

Protection

T

Bccessibility
Ansiyze

SAVINGS JUST FORYOU!

This image was printed on:
HP Designiet 22601 FostSarpt* Printer with Griginal 1 inks
25

4. Vyberte prvky, které chcete prevést ur¢enim odpovidajicich kritérii (typ objektu nebo typ barvy), a poté
atributy prevodu. Pokud chcete zmeénit integrovany barevny profil, m{izete v ¢asti Matching Criteria
(Odpovidajici kritéria) vybrat moznost Any Object (Libovolny objekt) nebo Any Colorspace (Libovolny
barevny rozsah). V ¢asti Conversion Attributes (Atributy prevodu) mdzete napfiklad urcit vioZeni profilu
Adobe RGB (1998) nasledovné: Viyberte tento profil v ¢asti Conversion Profile (Profil pievodu), zaskrtnéte
politko Embed (Vlozené), kliknéte na tlacitko OK a ulozte soubor, abyste zmény zachovali. Do ulozeného
souboru bude vlozen barevny profil Adobe RGB.

w 24 72600 Lemon.pdf - Adobe Acrobat Pro -3

File Eglit View Window Help

Som B [Po@pmE scrstbnenaoflkaveam omanr i
ol xll=® = - 5H — Tools | Filasign | Comment

tent Edlting

Comversien Cemmands Documare Cajors

[y et oy Gl Gt P Mosep 30 =

"]

i UR YU

This Image was printed on:
HF Design.ot 22669 Posterlpt® Prinser with Original HE ks a
o camtde ez

5. Chcete-li vytisknout dokument, vyberte tiskarnu z dialogového okna Print (Tisk), kliknéte na tlacitko
Properties (Vlastnosti) a nastavte kartu Color (Barva).
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ﬁ} DULEZITE:  Vyberte moznosti Print in color (Tisknout barevné) a Printer managed colors (Barvy fizené
tiskarnou).

MUZete také vybrat vychozi barevny profil, ktery se pouzije pro vsechny prvky, u kterych barevny profil
chybi. HP doporucuije:

®  RGB: Vyberte profil sSRGB nebo Adobe RGB; druhd moznost poskytuje zivéjsi barvy.

e  (MYK: Zvolte profil Coated FOGRA39 nebo US Web Coated (SWOP) v2.

o3 24_72600_Lemon.pdf - Adabe Acrobat Pro =

File Edit View \_anw Help.

| @ & @ o ZbabresnRonNEZHEAadlE womize = | [l
ol B2 @ = -/ HE

Teols | Fill&Sign | Comment

Booen | Do | F @

posor|HP Pogehite XL WP MIP 533 | [Paperuaiy | LayouOuspet] Coor | Job Sioage | Services | Advaresa
P 3 Quick st

Fanes to Print Factory defouts.

wa
B

) print in culor|

o Pmnt in grayeala

elor managemert:

() Applicaion managed colars

T
Script Prine with Orignal 1P nks

6.  Stisknutim tlacitka Advanced (Pokrocilé) v dialogovém okné Print (Tisk) nastavte pro volbu Color Handling
(Sprava barev) moznost Printer Color Management (Sprava barev tiskarnou) a kliknéte na tlacitko OK.

= 24_72600_Lemon pdf - Adobe Acrobat Pro =)
File it Miew Window Help

Bon flow: EoSFE ¢PRPebistRrlEETAaD
[l (@ @[ -] 5 E

Print

pusr, | HP Pagefide 1L HOOPEITE 253
Copes: &

Pages o Primt

P Pagede 11 30005 WD 1S3 Clrortrie oot asimage

I Color Marsgemert

Color Harding: | Pretes Color Managemant

Cupr
biaris and Dlese

SAVINGS JUST FORYOUL

This Image was printed an:

HPDRSNRT 22601 RaSISCTDE® PHAT With Origins HP Inks:
om0

7. Vytisknéte dokument kliknutim na tlacitko Print (Tisk) v dialogovém okné Print (Tisk).
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Tisk projektu

V této asti je pfedvedeno, jak vytisknout projekt z aplikace AutoCAD a z integrovaného webového serveru.

Pouziti aplikace AutoCAD

1. Okno aplikace AutoCAD mize zobrazit model nebo rozvrzeni. Obvykle se spise nez model tiskne nékteré
rozvrzeni.

EREN 50|~ Tvpe a command

2. Kliknéte na ikonu Vykresleni v horni ¢asti okna.

,

Export

Plot (Ctrl+P)
Prints @ drawing to a plotter, printer, o file
A drawing file, drawing template file, xref, or black definition
B that was created with or modified by an educational version will

always be plotted with the following plot stamp: PRODUCED BY
AN AUTODESK EDUCATIONAL PRODUCT.

= PLOT

Press F1 for more help

3. Otevre se okno Vykresleni.

4, Kliknutim na kulaté tlacitko v dolnim pravém rohu okna lze zobrazit dalsi moznosti.

[’_ﬁ”f POZNAMKA:  Moznost Quality (Kvalita) se zde nevztahuje na kone¢nou kvalitu tisku, ale na kvalitu objektd
zobrazovaciho pole aplikace AutoCAD, které jsou odeslany k tisku.

5. Kliknéte na tlacitko Properties (Vlastnosti).

6.  Vyberte kartu Device and Document Settings (Nastaveni zafizeni a dokumentu) a kliknéte na tlacitko
Custom Properties (Vlastni vlastnosti).

7. Nakarté Paper/Quality (Papir/Kvalita) zaskrtnéte politko Show preview before printing (Pfed tiskem
zobrazit nahled) a vyberte typ papiru, ktery chcete pouzit.

Sww Tisk projektu 91



[% POZNAMKA:  Pokud nevyberete zadny zdroj ani typ papiru, tiskarna nebude tisknout na zadnou
z chranénych roli (viz Ochrana role na strance 66).

8.  Vyberte kvalitu tisku (jedna se o vasi volbu mezi rychlosti a kvalitou tisku).

9.  Pokud chcete tisknout na roli papiru, musite rozhodnout, kde ma tiskarna papir ofiznout. Stisknéte tlacitko

Margins/Layout (Okraje/Rozvrzeni) a vyberte moznost Clip contents by margins (Ohranicit obsah pomoci
okrajd).

Layout and Margins option x|

~Layout Mode

Previe
(& Print with margins

Layout Options ——————————————— Application view:
 Standard

" Oversize

' Clip contents by margins;

" Borderless

Prink preview:
~Image Enlargement ———|

% sutomatically by, prinker

. Manually in application

[ Usage:
Use this setting when the contents to be printed have white barders
and 2 size equal ta that of the paper you have selected in the driver.
The printer will use the white border For its margins and you wil get a
page of size qual to that which is selected in the driver.

10. Vyberte kartu Features (Funkce) a potom moznosti Autorotate (Automatické otoceni) a Crop lines (Cary
ofiznuti). Automatické otoceni mizZe zabranit plytvani papirem a pomoci ¢ar ofiznuti poznate, kde mate
papir po vytisténi ofiznout.

11. Stisknéte tlacitko OK a ulozte zmény konfigurace do souboru PC3.

12.  Po kliknuti na tlacitko OK v okné Plot (Vykresleni) vytvori tiskarna nahled tisku.

Plat Job Progress 1

Now Processing Shest: Layout! (bower.dwg - Read Only) :g
Status: < Regenerating shest >

Frogress:

[ |

Preview in progress

Status: Waiting to receive the job...
ARARYSYSS LSRR NN

Joncener
200 queue

Job queue » Job preview

U v PR LG WK ©
Type. i Lengin
Fan Racer 118 Uninown
@ concer B tow B Continue & reprint | & move totront $§ vetete [ sobproperties 9 cossx
e name HPSCO001 i
Lowced pager Aol 1118 mm wide
Jobdimensions 384 364

Page isyout
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Odeslani soubort pomoci integrovaného webového serveru

V programu HP DesignJet Utility nebo v integrovaném webovém serveru vyberte moznosti Job Center (Centrum
Uloh) > Submit Job (Odeslat ulohu). V pripadé nékterych webovych prohlizec(l se zobrazi nasledujici okno.
U jinych webovych prohlize¢( se mechanismus pfidavani soubord mirné lisi.

R °\ =1 [°1 1 I

HP DesignJet Z5600 PostScript
i Suppor

Job center Submit job

Printer status: ([) Sleeping &5

Job queue 7|
Stored jobs in printer Submit job
‘Submit job Step 1. Select the files you want to submit
‘Status
( |[ Browse.. |
Supplies
s
Usage
Step 2. Select the settings for the job(s) and press the Print button to start printing.
Accounting
Color Select saved preset Default
HP Professional PANTONE Emulation a .
Job settings Help about the Submit Job page
B Basic settings

User name Unknown The Submit Job page allows you to send one or more files to the printer,
Store job in printer OFf Disk free space 43.3GB
Copies ...

Recommendations for best performance:

Hold for preview Default = Submit the job from the same compuler that stores the fls.

15 Print qualty Default = Use the latest version of your browser.

Standard options = The browser shoukd be connested dirsoty to the printer, without a proxy.

Custom options = HTTP 1.1 shouki be used rather than HTTP 1.0,

B ravanced settings = HTTP can be significantly faster than HTTPS. You may need to change the printer network settings to allow HTTP.

Bl Accounting = A 100baseT LAN is essential for fast throughput.

Account 1D ... Mandatory fiskd
Paper Note: If you have a popup blocker instalied, you may need to disable tfor this Web site in order to submit jobs. If you observe that
Resizing ‘submission s slow, it may be due to interference from other programs, such as firewals.
Roll options.

Transformations

Color puten

'S I using Inemnet Explorer for Windows, click the Add file butien and select he files you want to print. With other browsers, enter the
N name of the first ile. To add more fils, click the Add File bution. The software does not check that the file is in a supported format:
PDF, PostScript, HP-GL2, TIFF, RTL, JPEG, CALS G4. Ifthe file is notin one of these formats, it will not be printed successfuly

BN e o ans PostScript printing is available with PostScript printers only.

Stisknéte tlacitko Add files (PFidat soubory) (nebo Choose File (Zvolit soubor), Add another file (Pridat dalsi
soubor)) a zvolte soubory v potitaci, které chcete vytisknout. Soubory musi byt v jednom z nasleduijicich format(:

e PDF

e  PostScript

o TIFF

e JPEG

e  HP-GL/2
e RTL

job

Many options are: available; however, the same settings are Used for each fils. To submit the fls(s ) with your settings, ok the Print

[%”f POZNAMKA:  Tisknete-li ze souboru, mél by byt soubor v jednom z vy$e uvedenych formatd, ale jeho pfipona

mUZze byt napf. .plt nebo .prn.

Pokud nejsou soubory v jednom z téchto formatd, nebudou Uspésné vytistény.

Pokud byly Ulohy vytvoieny se spravnym nastavenim (napf. format stranky, orientace, zména velikosti a pocet
kopii), staCi stisknout tlacitko Print (Tisk) a projekt bude odeslan do tiskarny.

Chcete-li zménit nastaveni tisku, prejdéte do ¢asti Job settings (Nastaveni tlohy) a vyberte potfebné moznosti.
Vpravo u kazdé moznosti je uveden vysvetlujici text popisuijici vliv kazdého nastaveni. Pamatuijte, ze pokud
ponechate pro nékterou moznost Default (vychozi nastaveni), pouzije se nastaveni ulozené v této Uloze. Pokud
Uloha neobsahuje zadné nastaveni, pouzije se nastaveni v tiskarné.

Pouziti ohraniteni obsahu pomoci okrajl

CSww

Tuto moznost mlzete vybrat nasledovné: Advanced settings (Upfesnit nastaveni) > Paper (Papir) > Layout/
Margins (Rozvrzeni/Okraje) > Print with margins (Tisk s okraji) > Layout (Rozvrzeni) > Clip contents by margins
(Ohranicit obsah pomoci okrajt).

Tuto moznost pouzijte, pokud ma tisknuty obsah bilé okraje a stejnou velikost jako vybrany papir. Tiskarna pro
své okraje pouzije bilé ohrani¢eni a obdrzite stranku stejné velikosti, jako je velikost vybrana v ovladaci.

Tisk projektu
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Tisk prezentace

V této Casti je popsano, jak vytisknout prezentaci z aplikaci AutoCAD a Photoshop.

Pouziti aplikace AutoCAD

1. Otevrete soubor ve formatu AutoCAD a zvolte rozvrzeni.

SN 5Tl - Tupe a command

2. Kliknéte na ikonu Vykresleni v horni ¢asti okna.

ctup Manager @

Plot (Ctrl+P)

Prints a drawing to a plotter, printer, or file

A drawing file, drawing template file, xref, or block definition

B thot was created with or modified by an educational version will
always be plotted with the following plot stamp: PRODUCED BY
AN AUTODESK EDUCATIONAL PRODUCT.

[ PLOT

Press F1 for more help

3. Zkontrolujte, zda je vybrana spravna tiskarna a potom kliknéte na tlacitko Properties (Vlastnosti).

4.  Vyberte kartu Device and Document Settings (Nastaveni zafizeni a dokumentu) a kliknéte na tlacitko
Custom Properties (Vlastni vlastnosti).

5. Nakarté Paper/Quality (Papir/Kvalita) zaskrtnéte policko Show preview before printing (Pfed tiskem
zobrazit nahled) a vyberte typ papiru, ktery chcete pouzit.

Ej% POZNAMKA:  Pokud nevyberete zadny zdroj ani typ papiru, tiskarna nebude tisknout na Zzadnou
z chranénych roli (viz Ochrana role na strance 66).

6. Vyberte kvalitu tisku (jedna se o vasi volbu mezi rychlosti a kvalitou tisku).

94  Kapitola 11 Praktické ukazky tisku cSww



Sww

8.

10.

Pokud chcete tisknout na roli papiru, musite rozhodnout, kde ma tiskarna papir ofiznout. Stisknéte tlacitko
Margins/Layout (Okraje/Rozvrzeni) a vyberte moznost Clip contents by margins (Ohranicit obsah pomoci

okrajd).

Layout and Margins option 21x|

Layout Mode
& Print with margins
- Layout Options

" Standard
 Qversige

4 Tiip contents by margins:

" Borderless
- Image Enlargement

| Automaticaly by printer

£ Manually in epplcation

[Usage:

Use this setting when the contents to be printed have whits borders
and a size equal to that of the paper you have selected in the driver.
The printer wil use the: white border for its margins and you wil get &
page of size equal to that which is selected in the driver.

[ Preview

Application view:

Pouzivate-li fotograficky nebo leskly papir, m(izete pro tisk vybrat moznost Borderless (Bez okrajd).

Layout and Margins option N 2=

- Layout Mode
€ Print with margins
- Layout Options

& Standard
£ Oyersige

€ clip coriterits by mergis

= Borderless!
i~ Image Enlargement

' putomatically by printer

£ Manually in applcation

[Usage:

the plot will not be maintained,

Use this setting bo print without borders and with 3 siight
magrification of the contenis done by the printer. This magnification
is done b avoid possible paper alignment problems leading ko white
areas in the barder of the paper. As a result of this, some of the
contents (less than 2% on al sides) wil be clipped and the scale of

[ Preview

Application view:

Print preview:

Vyberte kartu Features (Funkce) a potom moznosti Autorotate (Automatické otoceni) a Crop lines (Cary
ofiznuti). Automatické otoc¢eni miiZe zabranit plytvani papirem a pomoci ¢ar ofiznuti poznate, kde mate

papir po vytisténi ofiznout.

Stisknéte tlacitko OK a ulozte zmeény konfigurace do souboru PC3.

Tisk prezentace
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11.  Po kliknuti na tlacitko OK v okné Plot (Vykresleni) vytvori tiskarna nahled tisku.

Plat Job Progress

Mow Processing Sheet: Layout! (tower,dwg - Read Orly) :ﬂ
Skatus: < Regenerating shest »
Progress:

Preview in progress

Status: Waiting to recetve the job
AARSSYSSYSSSSRSRWRSRRNY

Job queue » Job praview =2

T B continue & reprint | & move totrom $ oo [ Jebproperties 9 comx

Pouziti aplikace Adobe Photoshop
1. Vaplikaci Photoshop vyberte nabidku File (Soubor) > Print (Tisk) a poté vyberte tiskarnu.
2. Vyberte moznost Print settings (Nastaveni tisku) a poté kartu Paper/quality (Papir/kvalita).
3. Zvolte néktery z dostupnych format( papiru.

Pokud pozadovany format papiru nenajdete, stisknéte tlacitko Custom (Vlastni). Zadejte Sitku, délku
a nazev vlastniho formatu papiru. Kliknéte na tlacitka Save (Ulozit) a OK.

Custom size P l_i’_g

Units
@) Inches
@ Millimeters
Size
Width: 8.27 (3.00-%0.00)
Length: 11.69 (5.51 - 7874.02)
Name
Custom
(Lo ]

4.  Vyberte moznost Show preview before printing (Pfed tiskem zobrazit nahled). Také mlzete zménit vychozi
zdroj papiru, typ papiru a kvalitu tisku.

5. Nakarté Color (Barva) je jako vychozi moznost spravy barev nastavena moznost Printer managed colors

(Barvy fizené tiskarnou). Toto nastaveni je spravné, protoze jste jiz v aplikaci Photoshop vybrali moznost
Printer Manages Colors (Barvy fizené tiskarnou).
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Tisk a nastaveni méfitka v aplikacich sady Microsoft Office

Tato ¢ast popisuije, jak tisknout a upravit velikost v sadé Microsoft Office 2013.

Pouziti aplikace PowerPoint
1. Vyberte moznosti File (Soubor) > Print (Tisk) a zvolte nazev vasi tiskarny.

2. Chcete-li upravit velikost dokumentu na urcity format, vyberte polozky Printer properties (Vlastnosti
tiskarny) > Features (Funkce) > Print document on (Vytisknout dokument na).

3. Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita) a vyberte polozky Paper Source (Zdroj papiru) a Paper Type (Typ
papiru).

4.  Chcete-li zachovat velikost, vyberte moznost Margins/Layout (Okraje/Rozvrzeni) a poté Clip contents by
margins (Ohranicit obsah pomoci okrajt).

Layout and Margins option 2=

- Layout Mode ~Previsw

layoutOptions Application view:
 standard

£ Oversige

€ clip contents by margins

e Borderless
- Image Enlargement ————— Print preview:

& Autoriaticelly by printer

42 Menually in anplcation

~Usage:
Use this setting when the contents to be printed have whits borders
and a size equal to that of the paper you have selected in the driver.
The prinker will use the: white border for its margins and you wil get &
page of size equal to that which is selected in the driver.

Pouziti aplikace Project
1. Vyberte moznost File (Soubor) > Page Setup (Vzhled stranky) > Print (Tisk).

Page Setup - Gantt Chart 21x|

| Margns | Header | Footer | Legend | vew

Qrientation

£ ot ot

Scaling

 Adjust ka: 100 25} % narinalisies.

@Rt [1 3 pageswideby [T <l

Other

Paper Size: |Enve\upe a2 |

First page number:  [Auta

print Preview . | gptions... | gyt | ok | canedl |

2. Vyberte nazev tiskarny a poté kliknéte na tlacitko Close (Zavrit).
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3. Vyberte polozku Page Setup (Vzhled stranky) a zvolte pozadovanou moznost Paper Size (Format papiru).

Page Setup - Gantt Chart 2l x]
Page | Margns | Header | Foorer | Legend | tiew

o

Pt i

Scaling

 Adjusttor  [30 3: o 0Kl size
Gtto: |1 = pageswideby [T =] tal

Other

Peper Ss: [ - |
Fitst page number:  [Auto

print Preview.. | options.. | ik, | of | coneel |

4.  Vyberte polozku Options (Moznosti) a pfejdéte do ovladace tiskarny. Na karté Paper/Quality (Papir/Kvalita)
jsou pravdépodobné vhodné vychozi moznosti: Paper source (Zdroj papiru): Printer auto select
(Automaticky vybér tiskarnou) a Paper Type (Typ papiru): Use Printer Settings (Pouzit nastaveni tiskarny).

5. Chcete-li upravit velikost dokumentu na urcity format, vyberte moznost Features (Funkce) > Print
document on (Vytisknout dokument na). Alternativé mdzete velikost dokumentu upravit také v aplikaci
Project.

Pouziti aplikace Excel

1. Vyberte moznost File (Soubor) > Print (Tisk). Vyberte nazev tiskarny a poté kliknutim na Sipku zpét opustte
nabidku File (Soubor).

2. Vyberte kartu PAGE LAYOUT (ROZVRZENI STRANKY), poté polozku Size (Velikost) a zvolte pozadovany
format papiru.

Pagelayout | Formulas  Data  Review  View

=il
= = 3
gms Orleﬂtatmn Size Prmt Ereaks Background  Print

- lArea~ - = Titles
a2z 4] i
42 cm x 59.4 cm

fe

ARCHA
22,86 cm x 30 48 cm

ARCHB
3048 cmx 4572 cm

TR

ARCHC
45.72 cm x 50,96 cm

ARCHD
80.96 cm x91.44 cm

ARCHE
91.44 cmx121.92 cm

ARCH E1
76.2 cm x 106 .68 cm

ARCH E2
86.04 cm x96.52 cm

ARCH E3
68.58 ¢cm x99.06 cm

Al
594 cmx841 cm

AD
84.1 cm x 118,88 cm

A5_IP
148 cmx 21 cm

More Paper Sizes...

3. Vyberte polozku File (Soubor) > Print (Tisk) > Printer properties (Vlastnosti tiskarny) a pfejdéte do ovladace
tiskarny. Na karté Paper/Quality (Papir/Kvalita) a vyberte polozky Paper source (Zdroj papiru), Paper Type
(Typ papiru) a Print Quality (Kvalita tisku).

4.  Chcete-li upravit velikost dokumentu na urcity format, vyberte moznost Features (Funkce) > Print
document on (Vytisknout dokument na). Nebo miizete velikost dokumentu upravit také v aplikaci Excel.
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Ziskavani informaci o vyuziti tiskarny

e  Ziskaniinformaci o Uctech tiskarny

° Kontrola statistiky vyuziti

° Kontrola statistiky vyuziti tiskové Ulohy

° Zaslani dat o Uctech e-mailem
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Ziskani informaci o Uctech tiskarny

Existuje nékolik riiznych zplsob ziskani informaci o Uctech z tiskarny.

e  M(zete si zobrazit statistiky vyuziti tiskarny za celou dobu zZivotnosti tiskarny; prostudujte ¢ast Kontrola
statistiky vyuziti na stréance 100.

e  MU{zZete si zobrazit vyuziti inkoustu a papiru pro kazdou aktualni Glohu pomoci programu HP DesignJet
Utility; viz ¢ast Kontrola statistiky vyuziti tiskove Ulohy na strance 1071. Neni-li program HP DesignJet Utility
k dispozici, pfectéte si ¢ast Spusteni programu HP DesignJet Utility na strance 28.

e  7Zaslanidat o Uctech e-mailem. Produkt zasila v pravidelnych intervalech data ve formatu XML na zadanou
e-mailovou adresu. Tato data mohou byt interpretovana a shrnuta aplikacemi jinych vyrobcd nebo
zobrazena jako tabulka programu Excel. Informace naleznete v ¢asti Zaslani dat o Uctech e-mailem
na strance 101.

e  Pomoci aplikace jiného dodavatele mdzete prostiednictvim Internetu do tiskarny odeslat pozadavek na
zjisteni stavu tiskarny, vyuziti tiskarny nebo statistickych dat ulohy. Tiskarna pfi zadani libovolného
pozadavku poskytne aplikaci data ve formatu XML. Spole¢nost HP poskytuje soupravu Software

Development Kit (Souprava pro vyvoj softwaru) usnadnujici vyvoj takovychto aplikaci.

Kontrola statistiky vyuZiti

Statistiky vyuziti tiskarny lze zkontrolovat riznymi zpCsoby.

[%r POZNAMKA:  Neni zaru¢ovéna presnost téchto statistik vyuziti.

V integrovaném webovém serveru

1.  Pripojte se k integrovanému webovému serveru (viz ¢ast Pristup k integrovanému webovému serveru
na strance 28).

2. Prejdéte na kartu Main (Hlavni).

3. Vyberte volby History (Historie) > Usage (Vyuziti).

Pomoci programu HP DesignJet Utility

1. Otevrete program HP DesignJet Utility; viz ¢ast Spusténi programu HP DesignJet Utility na strance 28.

2. Vsystému Windows klepnéte na karté Overview (Prehled) na odkaz Printer usage (Vyuziti tiskarny).

V systému Mac 0S X vyberte nabidku Printer Usage (VyuZiti tiskarny) a klepnéte na tlacitko Lookup
(Vyhledavani).

Na prednim panelu

Stisknéte ikonu B

2. Stisknéte ikonu .

3. Stisknéte moznost Internal prints (Interni vytisky).
4.  Stisknéte moznost User information prints (Tisk informaci o uzivateli).

5. Stisknéte moznost Print usage report (Tisk zpravy o vyuZiti).
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Kontrola statistiky vyuziti tiskové ulohy

Statistiku tykajici se urcité ulohy mlzete zkontrolovat dvéma zpdsoby.

[% POZNAMKA:  Neni zaru¢ovana piesnost téchto statistik vyuziti.

Statistika o uctech v programu HP DesignlJet Utility

1. Otevfete program HP DesignJet Utility; viz ¢ast Spusteni programu HP DesignJet Utility na strance 28.

2. Vsystému Windows zobrazte informace o qedévnych Ulohach vybérem moznosti Job center (Centrum
Uloh) a poté kliknéte na odkaz Accounting (Ucty).

V systému Mac 0S X vyberte nabidku Job Accounting (Statistické Uidaje o Ulohach) a klepnéte na tlacitko
Look Up (Vyhledat).

Statistika tiskarny v integrovaném webovém serveru

1.  Pripojte se k integrovanému webovému serveru (viz ¢ast Pristup k integrovanému webovému serveru
na strance 28).

2. Prejdéte na kartu Main (Hlavni).

3. Vyberte volby History (Historie) > Accounting (Statistické Gdaje).

Zaslani dat o uctech e-mailem

1. ZvaSeho IT oddéleni si vyzadejte adresu IP serveru odchozi posty (SMTP), pro odesilani e-mailovych zprav
je nezbytna.

2. Zajistéte, aby byl server odchozi posty nakonfigurovan tak, aby umoznoval predavani e-mailli odesilanych
tiskarnou.

3. Spustte webovy prohlizet a pfipojte se k integrovanému webovému serveru tiskarny.
4. Vyberte kartu Setup (Nastaveni).

5. Vnabidce Konfigurace v levém sloupci vyberte moznost Date & Time (Datum a ¢as).
6.  Ovérte, Ze je spravne nastaveno datum a ¢as tiskarny.

7. Vnabidce Konfigurace vyberte moznost Email server (E-mailovy server).

8.  Zadejte adresu IP serveru odchozi posty (SMTP).

9.  Zadejte e-mailovou adresu tiskarny. Druhy Udaj nemusi byt platnou e-mailovou adresou, protoze tiskarna
nebude pfijimat zpravy, ale méla by byt ve tvaru e-mailové adresy. Slouzi k identifikaci tiskarny pfi odesilani
e-mailovych zprav.

10. Vnabidce Konfigurace vyberte moznost Printer settings (Nastaveni tiskarny).

11. Pokud v ¢asti Statistické tidaje nastavite volbu Require account ID (PoZadovat ID G¢tu) na On (Zapnuto), pak
pokazdeé, kdyz nékdo posle na tiskarnu tiskovou Ulohu, musi zadat ID uctu: napfiklad kod oddéleni nebo
specifické ID projektu nebo klienta. Pokud nékdo odesle Ulohu bez zadani ID Uctuy, tiskarna
neidentifikovanou Ulohu pozastavi ve fronté, takZe Uloha nebude vytisténa, dokud nebude pozadované ID
uctu zadano.

Pokud vyberete pro moznost Require account ID (Vyzadovat ID tctu) nastaveni Off (Vypnuto), tiskarna
vytiskne vSechny ulohy bez ohledu na to, zda maji ID uctu.
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12. Vyberte pro moznost Send accounting files (Odesilat soubory s informacemi o Gc¢tech na) nastaveni
Povoleno.

13. Nastavte pro moznost Send accounting files to (Odesilat soubory s informacemi o G¢tech na) e-mailovou
adresu (Ci vice adres), na kterou chcete odesilat informace o Uctech. Mlze to byt adresa, kterou jste vytvofili
specialné pro pfijem zprav automaticky generovanych tiskarnou.

14.  Zvolenim urcitého poctu dni nebo vytiskd nastavte pro moznost Send accounting files every (Odesilat
soubory s informacemi o Uctech kazdych) interval, v jakém se maji informace odesilat.

15. Chcete-li, aby zpravy o Uctech neobsahovaly osobni tidaje, miZzete vybrat pro moznost Exclude personal
information from accounting email (Do e-maild o U¢tech nezahrnovat osobni tidaje) nastaveni On
(Zapnuto). Pokud vyberete nastaveni Off (Vypnuto), nebudou zahrnuty informace, jako napfiklad jméno
uzivatele, nazev Ulohy a ID uctu.

Po provedeni vyse uvedenych krok(l bude tiskarna odesilat data o U¢tech e-mailem v intervalu, ktery jste zadali.
Data v souboru XML Ize snadno vyhodnotit v programech od rliznych dodavatel(l. Mezi data poskytnuta o kazdé
Uloze tisku patfi idaje o tom, kdy byla Uloha odeslana, kdy byla vytisténa, véetné casu vytisténi, dale idaje o typu
obrazu, poCtu stran, poctu kopii, typu a formatu papiru, mnozstvi spotfebovaného inkoustu pro kazdou barvu

a dalSich atributech Ulohy. Data o Uctech jsou poskytovana i pro Ulohy skenovani a kopirovani.

Z webu spole¢nosti HP (http://www.hp.com/go/desianjet/accounting) si mlzete stdhnout $ablonu Excel, ktera
umoznuje zobrazeni dat XML v prehlednéjsi tabulce.

Analyza dat o U¢tech umozni presnou a flexibilni fakturaci zakaznik( za pouziti tiskarny. Mizete napfiklad:
e fakturovat kazdého zakaznika za celkovou spotfebu inkoustu a papiru za dané obdobi,
e fakturovat kazdého zakaznika samostatné podle ulohy,

e fakturovat kazdého zakaznika samostatné podle kazdého projektu (s rozepsanim podle Gloh).

[%r POZNAMKA: V nékterych ptipadech miize aplikace Excel ztratit nebo nespravné umistit desetinnou ¢arku ¢isla:
Napriklad ¢islo 5,1806 m(ize byt nespravné pochopeno jako 51806 a zobrazeno jako 51 806. Jedna se
o problém aplikace Excel, ktery spole¢nost HP neni schopna vyresit.
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13 Sprava inkoustovych kazet a tiskovych hlav

° Informace o inkoustovych kazetach

° Kontrola stavu inkoustovych kazet

e  \/yjmutiinkoustové kazety

° VlozZeni inkoustové kazety

° Informace o tiskovych hlavach

° Kontrola stavu tiskové hlavy

° Vlyimuti tiskové hlavy

° Vlozte tiskovou hlavu
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Informace o inkoustovych kazetach

Inkoustové kazety uchovavaji inkoust a jsou pfipojeny k tiskovym hlavam, které inkoust nanaseji na papir.
Informace o koupi dalsich kazet naleznete v ¢asti Prislusenstvi na strance 118.

A UPOZORNENI:  PFi praci s inkoustovymi kazetami budte opatrni, protoZe se jedna o zafizeni citliva na ESD (viz
Slovni¢ek pojmti na strance 176). Nedotykejte se vystupkd, kontakt( ani obvod(.

r_'%" POZNAMKA:  Tato tiskdrna nepodporuije systémy pribézného dopliovani inkoustu. Pokud chcete pokracovat
v tisku, vyjméte systém nepretrzité dodavky inkoustu (pokud je vlozen) a nainstalujte originalni kazety HP (nebo
kompatibilni kazety).

[%’/r POZNAMKA: S tiskarnou je mozné tisknout az do vyprazdnéni kazet. Pokud do kazet doplnite inkoust predtim,
nez se vyprazdni, tiskarna mize selhat. V takovém ptipadé je nutné vlozit novou kazetu (originalni kazetu HP
nebo kompatibilni), jinak nebude mozné pokracovat v tisku.

Kontrola stavu inkoustovych kazet

Chcete-li zobrazit zbyvajici mnozstvi inkoustu v kazetach, na pfednim panelu stisknéte ikony B a . Na

strance s informacemi o inkoustu je moznost Replace ink cartridges (Vyménit inkoustové kazety) pro pfipad, ze je
chcete vymeénit (viz také ¢ast Vyimutiinkoustove kazety na strance 104).

Chcete-li zjistit o inkoustovych kazetach vice informaci, stisknéte pozadovanou barvu kazety.

Tyto informace lze zjistit i pomoci programu HP DesignJet Utility.

Vlysvétleni zprav o stavu inkoustové kazety naleznete v ¢asti Zpravy o stavu inkoustovych kazet na strance 152.

Postupy programu HP DesignJet Utility

e  Vprogramu HP DesignJet Utility v systému Windows oteviete kartu Overview (Pfehled) a v ¢asti Supplies
Status (Stav spotiebniho materialu) > Cartridges (Kazety) naleznete informace o stavu jednotlivych kazet.

e  Vprogramu HP DesignJet Utility pro systém Mac 0S X vyberte ve skupiné Informace moznost Printer Status
(Stav tiskarny).

Vlyjmuti inkoustove kazety

Jsou dveé okolnosti, za kterych je potfeba vyjmout inkoustovou kazetu.
e  Vkazeté dochaziinkoust a chcete ji vymeénit za plnou kazetu pro pfipravovany tisk (zbyvajici inkoust v prvni
kazeté mlzete vyuzit v pfihodnéjsi chvili).

e Inkoustova kazeta je prazdna nebo vadna. Musite ji vymeénit, aby bylo mozno dale tisknout.

A UPOZORNENI:  Nepokousejte se vyjmout inkoustovou kazetu béhem tisku.
UPOZORNENI:  Inkoustovou kazetu vyjméte pouze pokud jste pfipraveni vloZit jinou.

UPOZORNENI:  Zkontrolujte, zda jsou kole¢ka tiskarny zamknutd (packa brzdy je stlacend dol(i), aby se tiskarna
nepohybovala.

[%’/]" POZNAMKA:  Kdyz v kazeté dochazi inkoust, nenf aktudlni Uloha automaticky zrudena: dokud ji nezrusite ru¢né,
tisk bude pokracovat po vymeéneé prazdné kazety. Dojde-li k vyméné kazety opozdéne, mohou byt na vytisku
vidét pruhy.
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Na prednim panelu stisknéte ikony m a n a poté moznost Replace ink cartridges (Vyménit inkoustové
kazety).

Pripadné stisknéte ikony m a a stisknéte moznosti Ink (Inkoust) > Replace ink cartridges (Vyménit

inkoustové kazety).

2. Otevrete kryt inkoustovych kazet na levé strané tiskarny.

3. Uchopte kazetu, kterou chcete vyjmout.

4.  Tahnéte kazetu pfimo nahoru.

[%’ POZNAMKA:  Nedotykejte se konce kazety vlozené do tiskarny, protoze na kontaktech mdze byt inkoust.

[ POZNAMKA:  Castecné pouzité inkoustové kazety neskladuite.

5. Nadispleji pfedniho panelu se zobrazi, ktera kazeta chybi.
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Vlozeni inkoustoveé kazety

1. Predvyjmutim kazety z obalu kazetu dikladné protiepejte.

2. Rozbalte novou kazetu a najdéte Stitek oznacuijici pfislusnou barvu inkoustu. Zkontrolujte, zda se pismeno
nebo pismena (na obrazku je to pismeno M jako Magenta — purpurova) oznacuijici prazdnou zasuvku
a pismeno nebo pismena na Stitku kazety shoduiji.

3. Vlozte inkoustovou kazetu do prislusné zasuvky.

4.  Zasunte kazetu do slotu tak, aby zaklapla namisto. Méli byste slySet pipnuti a vidét potvrzeni, Ze kazeta
byla nainstalovana.

V/ pfipadé potizi prostudujte ¢ast Nelze vlozit inkoustovou kazetu na strance 152.

5. Povlozenivsech kazet zavfete kryt.

6.  Nadispleji pfedniho panelu se zobrazi potvrzeni, ze viechny kazety byly spravné vlozeny.
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Informace o tiskovych hlavach

Tiskové hlavy jsou pripojeny ke kazetdm s inkoustem a nanaseji inkoust na papir.

A UPOZORNENI:  PFipréci s tiskovymi hlavami budte opatrni, protoze se jednd o zatizeni citliva na ESD (viz
Slovnitek pojmti na strance 176). Nedotykejte se vystupkd, kontakt( ani obvodc.

Kontrola stavu tiskové hlavy

Tiskarna automaticky kontroluje tiskové hlavy a provadijejich Udrzbu po kazdém tisku. Postupem podle
nasledujicich pokyn( ziskate informace o tiskovych hlavach.

1. Na prednim panelu stisknéte ikony D a a poté vyberte tiskovou hlavu, o které chcete ziskat

informace.
2. Naprednim panelu se zobrazi nasleduijici informace:
e  barwy,
e  nazev produkty,
e  (isloproduktu,
e  sériove Cislo,

e  stav—viz Chybové zpravy na prednim panelu na strance 165,

e  mnozstvi spotfebovaného inkoustu,
e  stav zaruky.
Veétsinu téchto informaci lze zjistit i pomoci programu HP DesignJet Utility.

Vlysvétleni zprav o stavu tiskové kazety naleznete v ¢asti Zpravy o stavu tiskoveé hlavy na strance 157.

Pokud je pro stav zaruky zobrazena moznost See warranty note (Viz zaru¢ni podminky), znamena to, Ze je pouzit
inkoust jiného vyrobce nez spolecnosti HP. Informace o vlivu takového inkoustu na zaruku naleznete
v dokumentu Prdvni ujedndni dodaném s tiskarnou.

Vyjmuti tiskové hlavy

/\ UPOZORNENF: Zkontroluijte, zda jsou kolecka tiskarny zamknuta (packa brzdy je stlacena dold), aby se tiskarna
nepohybovala.

/N UPOZORNENI:  Vyména tiskové hlavy musi byt provedena pfi zapnuté tiskarné.
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Na prednim panelu stisknéte ikony E] a |=|™| a poté moZnost Replace printheads (Vyménit tiskové hlavy).

Pfipadné stisknéte ikony D a a potom stisknéte moznosti Ink (Inkoust) > Replace printheads
(Vymenit tiskoveé hlavy).

2. Tiskarna pfesune tiskovou hlavu do pfislusné pozice.

/N UPOZORNENI:  Pokud je vozik ponechan v pozici pro vyménu tiskovych hlav déle ne tii minuty a nedojde
k vlozZeni nebo vyjmuti tiskové hlavy, pokusi se pfesunout zpét do béZné pozice na pravé strané.

3. Po zastavenivoziku se na displeji predniho panelu zobrazi vyzva k otevreni prihledného krytu tiskarny.

4.  Vozik naleznete na pravé strané tiskarny.

5. Zvedneéte drzadlo nahoru a smérem k sobé, tim uvolnite draténé oko.
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7.  Tim ziskate pfistup k tiskovym hlavam.

8.  Chcete-li tiskovou hlavu vyjmout, zvednéte modry Uchyt.

9.  Pomoci modrého uchytu tiskovou hlavu pod stalym tlakem uvolnéte.
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10. Tahnéte modry uchyt smérem nahoru, dokud se tiskova hlava neuvolni z voziku.

/\ UPOZORNENI:  Netahnéte piilié razantné, mohli byste tiskovou hlavu pokodit.

11. Nadispleji pfedniho panelu se zobrazi, ktera tiskova hlava chybi.

Vlozte tiskovou hlavu

%’9 POZNAMKA:  Novou tiskovou hlavu nelze vlozit, pokud je nékterd z inkoustovych kazet prazdna nebo téméf
prazdna. V takovém pfipadé je tfeba inkoustové kazety pfed vlozenim nové tiskové hlavy vymeénit.

1. Sejméte oranzové ochranné ¢epicky.

2. Tiskova hlava je vyrobena tak, aby ji nebylo mozno omylem vlozit do nespravné zasuvky. Zkontrolujte, zda
se barevny Stitek na tiskové hlavé shoduje s barevnym Stitkem na pozici na zasuvce, kam tiskovou hlavu
vkladate.
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3. Vlozte novou tiskovou hlavu do spravné zasuvky ve voziku.

A UPOZORNENI:  Tiskovou hlavu vkladejte pomalu a svisle, pfimo dol(i. Pokud ji budete vkladat prilis rychle
nebo pod uhlem, nebo pokud ji pfi vkladani budete otacet, mize se poskodit.

4.  Zatlacte na tiskovou hlavu, jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.

A UPOZORNENI:  Pfiinstalaci nové tiskové hlavy mdze tato hlava klast urcity odpor, je tedy potfeba ji zatla¢it
pevné, ale jemné. Mélo by se ozvat pipnuti a na displeji pfedniho panelu by se mélo zobrazit potvrzeni, ze
byla vloZena tiskova hlava. V pfipadé potizi prostudujte ¢ast Nelze vloZit tiskovou hlavu na strance 152.

5. Nainstalujte ostatni tiskové hlavy a zaviete kryt voziku.
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6.  Zkontrolujte, zda je konec modrého Uchytu zachycen za draténé oko na bliZsi strané voziku.

7. Sklopte Uchyt na kryt voziku.

Po spravném vlozeni vsech tiskovych hlav a jejich pfijeti tiskarnou tiskarna zapipa.

[%9 POZNAMKA:  Pokud tiskarna po vlozeni tiskové hlavy nezapipa a na displeji na prednim panelu se zobrazi
zprava Replace (Vymeénit), pravdépodobné je nutné opakovat vlozeni tiskové hlavy.

8.  Zavrete prihledny kryt.

9.  Nadispleji predniho panelu se zobrazi potvrzeni, ze viechny tiskové hlavy jsou spravné vlozeny. Tiskarna
zahaji kontrolu a pripravu tiskovych hlav. Vychozi proces pripravy po vymeéné vsech tiskovych hlav, trva
pfiblizné 20 minut. Pokud ma tiskarna potize s pfipravou tiskovych hlav, bude to trvat déle, a to az 45
minut. Pri vymeéné jedné tiskové hlavy se bude tato doba pohybovat od 2 do 40 minut. Pokud je vlozen
papir, po zkontrolovani a pfipravé vsech tiskovych hlav se automaticky spusti proces nastaveni tiskovych
hlav. Viz ¢ast Zarovnani tiskovych hlav na strance 155.

10. Po vlozeni nove tiskové hlavy se doporucuje provést kalibraci barev. Informace naleznete v ¢asti Kalibrace
barev na strance 77.
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Kontrola stavu tiskarny

Aktudlni stav tiskarny mlzete zkontrolovat nasledujicimi zplsoby:

e  Pokud spustite program HP DesignJet Utility a vyberete tiskarnu, zobrazi se informacni stranka s udaji
o0 stavu tiskarny, pouzitého papiru a o zasobé inkoustu.

e  Pokud pfistupujete k integrovanému webovému serveru, zobrazi se informace o obecném stavu tiskarny.
Spotiebni material na karté Main (Hlavni) popisuje stav tiskarny a zasobu inkoustu.

e  C(Chcete-li zjistit informace o papiru, Urovnich inkoustu, inkoustovych kazetach a tiskovych hlavach, stisknéte
na pfednim panelu ikonu B Pokud existuje problém, automaticky se zobrazi informace o nejvétsim

problému.

Pokud existuji upozornéni, horni Fadek tvodni obrazovky zobrazi upozornéni s nejvyssi prioritou. Stisknutim
tohoto upozornéni zobrazite seznam vsech aktualnich upozornéni.

Cisteni vnéjsiho povrchu tiskarny

Ocistéte povrch tiskarny a vsechny ostatni ¢asti tiskarny, kterych se pravidelné dotykate v dlsledku bézného
pouzivani, navlh¢enou houbickou nebo jemnym hadfikem a Setrnym Cisticim prostfedkem pro domacnost,
napfiklad tekutym mydlem bez pevnych ¢astecek.

AVAROVANI’! Abyste predesli Urazu elektrickym proudem, zkontrolujte pred ¢isténim, zda je tiskarna vypnuta
a odpojena. Dbejte na to, aby se voda nedostala do tiskarny.

/\ UPOZORNENI:  Nepouzivejte na tiskarnu drsné cistici prostredky.

Udrzba inkoustovych kazet

Béhem normalni doby zivotnosti kazety neni zapotfebi Zadna zvlastni idrzba. Chcete-li vSak zachovat co
nejvyssi kvalitu tisku, vymeénte kazetu, jakmile dosahne konce Zivotnosti. Pfedni panel tiskarny upozorni, jakmile
néktera z kazet dosahne data konce zivotnosti.

Datum konce Zivotnosti kazety mdzete také kdykoli zkontrolovat sami: viz ¢ast Kontrola stavu tiskarny
na strance 114.

Viz také ¢ast Sprava inkoustovych kazet a tiskovych hlav na strance 103.

Pfesun a skladovani tiskarny

Pokud tiskarnu potfebujete pfesunout, méli byste ji spravné pfipravit, abyste predesli jejimu moznému
poskozeni. Tiskarnu pfipravte podle nasledujicich pokynd.

1. Nevyjimejte inkoustové kazety ani tiskové hlavy.
2. Ujistéte se, ze je z tiskarny odstranén veskery papir.
3. Ujistéte se, ze je tiskarna vypnuta

4.  Odpojte z tiskarny vsechny kabely.

A UPOZORNENI:  Pokud je to nutné, pred stéhovani tiskarny dvefmi odstrante nastavce noh. Pted zprovoznénim
tiskarny se pak ujistéte, Ze jsou opét nainstalovany.
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Pokud potfebujete tiskarnu na delsi dobu uskladnit, provedte tyto kroky.

1. Stisknutim tlacitka Power (napdjeni) na pfednim panelu tiskarnu vypnéte.
2. Pakvypnéte pfepinac napajeni na zadni strané tiskarny.

3. Odpojte napajeci kabel tiskarny.

A UPOZORNENI:  Pokud tiskarnu oto¢ite dnem vzhdru, méize do tiskarny vniknout inkoust a zpdsobit vazné
poskozeni.

Pokud je tiskarna znovu zapnuta, trva jeji inicializace a pfiprava tiskovych hlav zhruba tfi minuty. Pfiprava
tiskovych hlav bézné trva néco pres minutu. Pokud vsak byla tiskarna vypnuta Sest tydnd nebo déle, priprava
tiskovych hlav mdze trvat az 45 minut.

A UPOZORNENI:  Pokud tiskarna z(istane delsi dobu vypnuta, mohou byt tiskové hlavy nepouzitelné. V takovém
pfipadé je nutné vymenit tiskové hlavy za nové.

X TIP: Protoze pfiprava a odcerpani tiskovych hlav spotfebovava inkoust i ¢as, diirazné doporucujeme
ponechavat tiskarnu vzdy zapnutou nebo v rezimu spanku, tiskoveé hlavy se tak udrzuji v dobré kondici. V obou
pfipadech se tiskarna €as od ¢asu probudi a provede proces Udrzby tiskovych hlav. Pfedejdete tak provadéni
dlouhého procesu pfipravy pfed pouzitim tiskarny.

[f% POZNAMKA:  Pokud tiskarnu ponechate zapnutou, aniz by tiskla, papir se v ni kazdych $est hodin mirné posune,
aby jej neposkodila pfidrzna kolecka.

Aktualizace firmwaru

Mnoho funkci tiskarny je fizeno firmwarem, ktery je ulozen v tiskarné.

Zastupce podpory vam obcas zprostiedkuje aktualizované verze tohoto firmwaru. Tyto aktualizace rozsifui
moznosti tiskarny, vylepsuiji jeji funkce a mohou opravovat drobné problémy.

ﬁ} DULEZITE:  Ddrazné se doporutuje pravidelné firmware aktualizovat, abyste mohli vyuzivat nejnovéjsi
vylepseni.

Existuje nékolik zplsobd pro stazeni a instalaci aktualizaci firmwaru. M{zete si zvolit variantu, ktera je pro vas
nejvhodnéjsi. Lze je rozdélit do dvou kategorii: automatické a ru¢ni aktualizace.

[%”f POZNAMKA:  Soucasti firmwaru je sada predvoleb nej¢astéji pouzivanych typd papiru. Prednastaveni dalsich
typl papiru mazete stdhnout samostatné; viz ¢ast Predvolby papiru na strance 44.

Automatické aktualizace firmwaru

Pohodlnou automatickou aktualizaci firmwaru nabizeji tiskarny s pfipojenim k internetu. Tiskarna je schopna
automaticky stahovat nejnovéjsi vydany firmware a sama jej nainstalovat.
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Ddlezité poznamky

e  Tiskarna musi byt pfipojena k internetu; viz ¢ast Nastaveni tiskarny pripojené k webu na strance 20.

e  Ke konfiguraci automatické aktualizace firmwaru mlzete pouzit predni panel nebo integrovany webovy
server; viz Cast Nastaveni tiskarny pripojené k webu na strance 20.

e  Pokud bylo nastaveno heslo spravce, bude vyzadovano ke zméné téchto nastaveni.

e  Balitek aktualizace firmwaru mdze byt velky. Zvazte, zda neexistuji dlisledky pro sit nebo pripojeni
k Internetu. Stahovani pres adaptér Jetdirect je pomalejsi nez stahovani pfes integrovany ethernetovy
adaptér.

e  Aktualizace firmwaru se stahuje na pozadi: Tiskarna pritom mdze tisknout. Nelze ji vsak instalovat na
pozadi: Tiskarna musi byt zastavena.

Rucni aktualizace firmwaru
Ru¢ni aktualizaci firmwaru lze provést nasledujicimi zplsoby:

e  Pripouziti integrovaného webového serveru vyberte kartu Firmware update maintenance (Udrzba
aktualizace firmwaru) a poté moznost Firmware update (Aktualizace firmwaru). Stisknutim moznosti Check
now (Zkontrolovat nyni) mlzete ovéfit, zda je k dispozici novy firmware. Pokud je k dispozici novy firmware,
zobrazi se néjaké informace o novém firmwaru a budete mit moznost si aktualizaci stahnout a nainstalovat.

° pouziti programu HP DesignJet Utility v systému Windows vyberte tiskarnu, kartu Support (Podpora)
a poté moznost Firmware Update (Aktualizace firmwaru).

e  Vprogramu HP DesignJet Utility v systému Mac 0S X vyberte ve skupiné Support (Podpora) moznost
Firmware Update (Aktualizace firmwaru).

e  Pomocisluzby HP Web Jetadmin, pomoci které mlizete provést ru¢ni aktualizaci firmwaru nebo si vyzadat
automatické aktualizace.

e  Pomocijednotky USB flash. Stahnéte soubor firmwaru z webu http://www.hp.com/go/Z2600/firmware
nebo http://www.hp.com/go/Z5600/firmware na jednotku USB flash a zasunte ji do vysokorychlostniho
hostitelského portu USB vedle predniho panelu. Na prednim panelu se zobrazi priivodce aktualizaci
firmwaru, ktery vdm pomdze provést aktualizaci.

Aktualizace softwaru

Chcete-li aktualizovat ovladace tiskarny a dalsi software pro tiskarnu, prejdéte na adresu http://www.hp.com/go/
Z2600/drivers nebo http://www.hp.com/go/Z5600/drivers.

Pokud pouzivate operacni systém Windows, program Aktualizace softwaru spole¢nosti HP automaticky nabizi
pravidelné aktualizace softwaru.

Sady pro udrzbu tiskaren

Pro tuto tiskarnu jsou k dispozici tfi sady pro udrzbu obsahujici soucasti, které bude pravdépodobné nutné
vymeénit po delsi dobé pouzivani. Jakmile je néktera z nich potfeba, zobrazi se zprava na pfednim panelu
a v programu HP DesignJet Utility.

Kdyz se zobrazi takovato zprava, méli byste kontaktovat podporu spole¢nosti HP (viz Kontaktujte podporu
spolecnosti HP na strance 170) a vyzadat si sadu pro udrzbu. Tyto sady mohou nainstalovat pouze servisni
technici.
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BezpecCné smazani disku

Sww

Pevny disk tiskarny slouzi jako do¢asné ulozisté tiskovych tloh. Pomoci funkce Secure Disk Erase (Bezpe¢né
smazani disku) [ze zcela smazat informace ulozené na pevném disku, a ochranit je tak pfed neopravnénym
pfistupem. Mdzete vybrat, zda chcete smazat pouze urcité soubory nebo cely pevny disk.

Funkce Secure Disk Erase (Bezpecné smazani disku) poskytuije tfi irovné zabezpeceni:

e  Non-Secure Fast Erase (Nezabezpetené rychlé smazani): Jsou smazany vsechny ukazatele k informacim.
Vlastni informace zlstavaiji uloZzeny na pevném disku, dokud neni misto, které zabiraji, nutno pouzit pro jiné
Ucely. V takovém pripadé jsou informace prepsany. Informace zstavaji ulozeny na disku, pristup k nim je
pro vétsinu uzivatell slozity, ale lze k nim pfistoupit pomoci specialniho softwaru k tomuto Gcelu. Toto je
bézna metoda, kterou jsou mazany soubory ve vétsiné pocitacovych systémd. Tato metoda je nejrychlejsi,
ale nejméné bezpecna.

e  Secure Fast Erase (Zabezpectené rychlé smazani): Jsou smazany vsechny ukazatele k informacim a vlastni
informace jsou prepsany pevnym vzorcem znak(. Tato metoda je pomalejsi nez nezabezpecené rychlé

specialnich nastrojl k detekci rezidualnich magnetickych stop.

e  Secure Sanitizing Erase (Zabezpetené upravujici smazani): Jsou smazany viechny ukazatele k informacim
a vlastniinformace jsou opakované prepsany pomoci algoritmu, ktery slouzi k odstranéni vdech
pozadavky 5220-22 Ministerstva obrany Spojenych statd na smazani a upravovani diskovych médii. Pri
pouziti funkce Bezpené smazani disku je Zabezpecené upravujici smazani vychozi Urovni zabezpeceni.

Bezpelné smazani disku je jednou z funkdi, které poskytuje sluzba Web JetAdmin, coz je bezplatny webovy
software spole¢nosti HP pro spravu tisku: viz ¢ast http://www.hp.com/go/webjetadmin.

Mate-li potize pfi pouzivani funkce Bezpecné smazani disku pomoci nastroje Web JetAdmin, kontaktujte podporu
spole¢nosti HP: viz ¢ast Kontaktujte podporu spolecnosti HP na strance 170.

[%f POZNAMKA: Rozhodnete-li se smazat cely pevny disk, budete béhem procesu pravdépodobné nékolikrat
vyzvani k restartovani tiskarny. Proces trva 6 hodin pfi bezpecném smazani disku a 24 hodin pfi zabezpeteném
upravujicim smazani.
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15 PrisluSenstvi

e  Objednavani spotrebniho materialu a prislusenstvi

e  Uvodniinformace k pisludenstvi
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Objednavani spotfebniho materialu a prislusenstvi

Mate k dispozici dva alternativni zplsoby objednani spotiebniho materialu a prislusenstvi pro tiskarnu:

Objednani tiskového spotiebniho materialu

e  Navstivte webovou stranku http://www.hplfmedia.com.

e  Kontaktujte podporu spole¢nosti HP (viz Kontaktujte podporu spolecnosti HP na strance 170).

Zbytek této kapitoly obsahuje vycet dostupného spotifebniho materialu a pfislusenstvi a pfislusna objednaci ¢isla

dild.

M(Zete objednavat nasleduijici inkoustovy spotrebni material.

Inkoustové kazety

Kazeta Cislo produktu,
Purpurova inkoustova kazeta HP 745, 130 ml F9J95A
Zluta inkoustova kazeta HP 745, 130 ml F9J96A
Azurova inkoustova kazeta HP 745, 130 ml F9J97A
Cerna fotograficka inkoustova kazeta HP 745 130 ml F9J98A
Cerna matna inkoustova kazeta HP 745, 130 ml F9J99A
Chromaticka Cervena inkoustova kazeta HP 745, 130 ml FSKOO0A
Purpurova inkoustova kazeta HP 745, 300 ml FOKO1A
Zlutd inkoustova kazeta HP 745, 300 ml FOK02A
Azurova inkoustova kazeta HP 745, 300 ml FOK03A
Cerné fotograficka inkoustova kazeta HP 745 300 ml FOK04A
Cernd matna inkoustova kazeta HP 745, 300 ml FOKO5A
Chromaticka ¢ervena inkoustova kazeta HP 745, 300 ml FOK06A
Printheads (Tiskové hlavy)
Tiskova hlava tislo produktu,
Fotograficka cerna a azurova tiskova hlava HP 744 F9J86A
Purpurova a zluta tiskova hlava HP 744 F9J87A
Matna ¢erna a chromaticka cervena tiskova hlava HP 744 F9J88A

Objednavani papiru

CSww

V soucasné dobé jsou pro pouziti v této tiskarné dodavany nasledujici typy papiru.

adrese http://www.hplfmedia.com.

[%”f POZNAMKA:  Tento seznam se pravdépodobné bude v priibéhu ¢asu ménit. Aktudlni informace naleznete na

[f% POZNAMKA:  Typy papiru, které spole¢nost HP nedoporucuje, avéak mohou byt s tiskarnou kompatibilni.

Kli¢ k zjisténi dostupnosti:
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e  (A) znamena, ze papir je dostupny v Asii (s vyjimkou Japonska),

e (C) znamena, Ze papir je dostupny v Cing,

e (E) znamena, ze papir je k dispozici v Evropé, na Stfednim vychodé a v Africe,
e  (J) znamena, Ze papir je dostupny v Japonsku,

e (L) znamena, Ze papir je dostupny v Latinské Americe,

e  (N)znamena, ze papir je dostupny v Severni Americe.

Pokud za cislem dilu neni uvedena zavorka, je papir dostupny ve vsech oblastech.

Role papiru
Typ papiru g/m? Délka Sitka Cislo produktu,
Fotograficky papir HP
Lekly fotograficky papir HP Premium 260 229m 610 mm Q7991A
s okamzitym schnutim
30,5m 974 mm Q7993A
1067 mm Q7995A
Saténovy fotograficky papir HP 260 229m 610 mm Q7992A
Premium s okamzitym schnutim
30,5m 914 mm Q7994A
1067 mm Q7996A
Leskly fotograficky papir pro 235 30,5m 610 mm Q8916A
kazdodenni pouziti HP s okamzitym
schnutim 914 mm Q8917A
1067 mm Q8918A
Saténovy fotograficky papir pro 235 305m 610 mm Q8920A
kazdodenni pouziti HP s okamzitym
schnutim 914 mm Q8921A
1067 mm Q8922A
Univerzalni leskly fotograficky papir HP 200 30,5m 610 mm Q6574A
s okamzitym schnutim
974 mm Q6575A
1067 mm Q6576A
61 m 1067 mm Q8754A
Univerzalni saténovy fotograficky papir 200 30,5m 610 mm Q6579A
HP s okamzitym schnutim
974 mm Q6580A
1067 mm Q6581A
61 m 1067 mm Q8755A
Matny fotograficky papir HP Premium 210 30,5m 610 mm CG459B
974 mm CG460B
Materidl pro podsvétleni HP
Prémiovy film pro podsvétleni HP 285 30,5m 914 mm C8747A
s Zivymi barvami
1067 mm (8748A

Samolepici materialy HP
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Role papiru (pokratovani)

Typ papiru g/m2 Délka Sitka Cislo produktu,
Lepici matna polypropylenova félie pro 120 229m 610 mm COF18A
kazdodenni pouziti HP
168 914 mm COF19A
s podklado
vou 1067 mm COF20A
vrstvou
Lepici leskla polypropylenova félie pro 120 229m 974 mm COF28A
kazdodenni pouziti HP
168 1067 mm COF29A
s podklado
vou
vrstvou
Univerzalni lepici vinylova folie HP 150 20m 914 mm C2T51A
290 1067 mm C2T52A
s podklado
vou
vrstvou
Lepici vinylova félie HP Colorfast 190 12,2m 974 mm COF08A
345
s podklado
vou
vrstvou
Material na reklamni poutace a znaceni HP
Neprdsvitné platno HP 460 152m 610 mm Q8675C
914 mm Q1898C
1067 mm Q1899C
Matna prémiova polypropylenova félie 140 229m 914 mm C2T53A (AEN)
HP
1067 mm C2T54A (AEN)
Matna polypropylenova folie pro 120 30,5m 610 mm CHO22A
kazdodenni pouziti HP
914 mm CHO23A
1067 mm CHO25A
61m 914 mm CHO24A
HP Durable Semi-gloss Display Film 265 152m 974 mm Q6620B
Odolny bannerovy papir HP 133 229m 914 mm COF12A
s technologii DuPont Tyvek
1067 mm COF13A
Dokumentovy a kFidovy papir HP
Velmi silny matny papir HP Plus 210 30,5m 610 mm Q6626B
914 mm Q6627B
1067 mm Q6628B
Univerzalni dokumentovy papir HP 80 457m 594 mm (A1) Q8003A
610 mm Q1396A
914 mm Q1397A
1067 mm Q1398A
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Role papiru (pokractovant)

Typ papiru g/m? Délka Sitka Cislo produktu,
91,4m 594 mm (A1) Q8004A
841 mm (A0) Q8005A
175m 974 mm Q8751A
Jasné bily papir HP do inkoustovych 90 457m 419 mm Q1446A
tiskaren HP Bright White Inkjet Paper
594 mm (A1) Q1445A
610 mm C1860A
610 mm C6035A
841 mm (AO) Q1444A
974 mm C6036A
974 mm C1861A
91,4m 974 mm (6810A
Silny kfidovy papir HP 130 305m 610 mm (6029C
974 mm (6030C
1067 mm 6569C
67,5m 1067 mm Q1956A
Kfidovy papir HP 90 45,7m 420 mm (A2) Q1443A
594 mm (A1) Q1442A
610 mm (60198
841 mm (A0) Q1441A
974 mm (60208
1067 mm (65678
91,4m 974 mm (6980A
Média HP pro tisk jemné grafiky
Umélecky matné platno HP Artist Matte 390 152m 610 mm E4J54B
Canvas
914 mm E4J558B
1067 mm E4)56B
1118 mm E4J57A
Matny papir HP Litho-realistic 269 30,5m 610 mm K6B77A
914 mm K6B78A

Objednani prislusenstvi

Pro svoiji tiskarnu miZete objednavat nasledujici prislusenstvi.

Nazev

€islo produktu,

24palcova vietena pro podavani z role pro HP DesignJet

44" yfetena pro podavani z role pro HP DesignJet
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Nazev Cislo produktu,

Sada adaptéru vietene pro tiskarny HP DesignJet o velikosti CN538A
7,62 cm (3 palce)

Tiskovy server HP Jetdirect 640n J8025A
Skener v HD rozliseni pro tiskarnu HP DesignJet €Q654C

Uvodni informace k pfisluéenstvi

Vfeteno

Mate-li vice vieten, mdzete rychle ménit typy papiru.

Tiskovy server Jetdirect

Tiskove servery Jetdirect podporuji dalsi moznosti pfipojeni a zabezpeceni, nez jaké podporuje standardni
ethernetové rozhrani v tiskarné.
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16 Re3eni problém{ s papirem

° Papir nelze Uspésné vlozit

° Tento typ papiru neni v ovladaci

e  Tiskarna tiskla na nespravny typ papiru

° Automatické rezani neni dostupné

e  (ekdse napapir

e  NekoneCny papir se neposouva

° Uviznuti papiru

e e vystupnim zadsobniku zlstéva pruh zpUsobuijici uviznuti papiru

° Na tiskarné se zobrazuje zprava, ze dosel papir, i kdyZ je papir k dispozici

e  \/ytisky padaji do kose neusporadané

° Po dokonceni tisku z(stava list papiru v tiskarné

° Papir je po dokonceni tisku ofiznut

e  Rezactka neofezava spravné

° Role je na vietenu volna

° Opétovna kalibrace posouvani papiru
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Papir nelze uspesneé vlozit
e  Zkontrolujte, zda neni papir jiz zaveden.
e  Zkontrolujte, zda je papir zaveden co nejdale do tiskarny. Méli byste citit, Ze tiskarna uchopuje papir.

e  Nepokousejte se papir rovnat ru¢né v pribéhu procesu vyrovnavani, pokud k tomu nejste vyzvani na displeji
pfedniho panelu. Tiskarna se automaticky pokusi papir narovnat.

e  Papir je mozna pomackany nebo pokrouceny nebo ma nepravidelné okraje.

e  Vkladani obzvlast tuhého papiru z horni role miZe byt obtizné. Zkuste papir pfesunout na dolni roli.

Obecné potize s neuspésnym vlozenim role

e  Pokud se papir nezavede, pfedni hrana papiru patrné neni rovna nebo Cista a potfebuje ofiznout. Odstrante
prvni 2 cm role papiru a zkuste to znovu. Tento postup mdze byt nutny i u nové role papiru.

e  Zkontrolujte, zda jsou konce role tésné u koncll vietena.

e  Zkontrolujte, zda je vieteno spravne ulozeno.

e  Zkontrolujte, zda je papir na vietenu spravné nasazen a zda se smérem k vam posouva horem pfes roli.
e  Zkontrolujte, zda byly odstranény vsechny zaslepky na koncich.

e  Zkontrolujte, zda je papir na roli navinuty tésné.

e  Nedotykejte se role nebo papiru pfi procesu vyrovnavani.

e  Prizavadeénirole musikryt role zlstat otevieny, dokud se na prednim panelu nezobrazi vyzva k jeho
zavreni.

e  Pfizavadeéni hornirole se vyvarujte vlozeni papiru do cesty pro jednotlivé listy.

24

i
N

7

NeUspésné vlozZeni role
Pokud neni papir vlozen rovné, predni panel zobrazi nasleduijici pokyny.

1. Po zobrazenivyzvy na displeji pfedniho panelu zvednéte modrou packu na levé strané. Tiskarna se pokusi
roli papiru narovnat.

2. Pozobrazenivyzvy na displeji pfedniho panelu sklopte modrou packu. Tiskarna zkontroluje zarovnani. Je-li
role zarovnana, tiskarna vyzve k zavfeni krytu role a bude pfipravena k tisku.

Pokud role stale neni zarovnana, zobrazi se na pfednim panelu chyba a pokyny pro opakovani postupu.

Pokud chcete znovu spustit proces zavadeni papiru, zruste proces na prednim panelu a navinte papir zpét
na roli, dokud se predni hrana papiru nedostane ven z tiskarny.
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r.% POZNAMKA:  Je-li role okolo jadra uvolnéna, tiskarna nem(ize papir zavést.

’

Neuspésné vlozeni listu

e  List papiru pfi prvnim zavadéni listu ru¢né smérujte, obzvlasté u silnych typl papiru.

e  Zkontrolujte, zda je list papiru zarovnan s referen¢ni ¢arou na krytu role.

e  NepokousSejte se list papiru v priibéhu procesu zavadéni vyrovnat, pokud vas k tomu nevyzve zprava

na displeji pfedniho panelu.

e  NepouZivejte rucné fezané listy papiru. Mohou mit nepravidelné okraje. PouZivejte pouze zakoupené listy

papiru.

V pripadé jakychkoli problémd postupuijte podle pokyn( na displeji predniho panelu.

Chcete-li proces zavadéni zahdjit znovu, zruste proces na pfednim panelu. Tiskarna list vysune z pfedni ¢asti

tiskarny.

Chybové zpravy pfi vkladani papiru

Zde je uveden seznam zprav predniho panelu tykajicich se zavadéni papiru a doporucovanych postupt napravy.

Zprava na prednim panelu

Doporuceny postup

Po dokonceni zavedeni papiru zaviete kryt
role.

Po dokonceni zavedeni papiru zaviete kryt role.

Lever lifted (Packa je zvednuta.)

V priibéhu zavadéni papiru byla zvednuta modra packa. Ta zabranuje tiskarné v zavedeni
papiru. Postupujte podle pokyn( na displeji predniho panelu.

Paper incorrectly loaded (Papir je zaveden
nespravné.)

Papir nebyl spravné zaveden. Zvednéte modrou packu, vyjméte papir a packu sklopte zpét.

Paper loaded with too much skew (Zavedeny
papir je pilis nerovny.)

V pribéhu zavadeéni papiru tiskarna zjistila, ze papir ma pfilis mnoho nerovnosti.
Postupujte podle pokyn( na displeji predniho panelu.

Paper loose around core (Papir je okolo role
uvolnén.)

Konec role se u jadra uvolnil. Pritahnéte papir k jadru nebo vlozte novou roli.

Papir nebyl zjistén.

V priibéhu zavadéni papiru tiskarna nezjistila papir. Zkontrolujte, zda je papir zcela vlozen
a zda se nejedna o priihledné médium.

Béhem procesu zavadéni papiru byl zavien
krytrole.

Nezavirejte kryt role, dokud k tomu nejste vyzvani na pfednim panelu.

Sheet too big (List je pilis velky.)

V priibéhu zavadéni papiru tiskarna zjistila, ze list papiru je pfilis siroky nebo pfilis dlouhy
na to, aby mohl byt spravné zaveden. Stisknutim ikony zastavte zavadeéni. Informace

naleznete v ¢asti Funkcni technicke Udaje na strance 173.

List je pfilis maly.

V priibéhu zavadéni papiru tiskarna zjistila, Ze list papiru je pfilis Uzky nebo pfilis kratky na
to, aby mohl byt do tiskarny zaveden. Stisknutim ikony zastavte zavadeéni. Informace

naleznete v ¢asti Funkcni technické Udaje na strance 173.

Upper roll load and paper is inserted through
the single sheet path (Je zavedena horni role
a papir je vsunut do cesty pro jednotlivé
listy.)

Vlyvaruijte se vsunuti papiru role do cesty pro jednotlivé listy.

Tento typ papiru neni v ovladadi

Chcete-li pracovat s papirem, ktery neni uveden v ovladaci, m(izete pro tento papir pouZit jednu z pfedvoleb,
které jiz v ovladacijsou. Je vsak nutné urcit, zda je papir prihledny nebo prisvitny a leskly nebo matny.
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[%’ POZNAMKA:  PFi pouziti lesklého papiru je nutné pouzit leskly typ papiru, protoze matny ¢erny inkoust netiskne
na leskly papir spravné.

Leskly papir

Je-li papir fotograficky, pouzijte kategorii Photo Paper (Fotograficky papir). Pro leskly nebo vysoce leskly papir
vyberte typ papiru Photo Gloss Paper (Leskly fotograficky papir). Jde-li o pololeskly papir, satén nebo papir
s perletovou nebo tipytivou povrchovou Upravou, vyberte typ papiru Semi-gloss/Satin Paper (Pololeskly/satén)..

Chcete-li zvétsit barevnou skalu na fotografickém papiru, vyberte typ papiru HP Universal High-gloss Photo
Paper (Univerzalni vysoce leskly fotograficky papir HP) nebo HP Universal Semi-gloss Photo Paper (Univerzalni
pololeskly fotograficky papir HP) v zavislosti na pozadované povrchové Gprave.

Matny papir

Vybér typu papiru pro matny papir zavisi na mife pohlcovani inkoustu danym papirem. Pfed vybérem kategorie
a typu urcete, zda jde o papir pro béZzné pouziti nebo fotograficky papir. Potom vyberte doporucené typy papiru.

Papir pro bézné pouziti

e  Pro pauzovaci papir vyberte podle hmotnosti typ papiru Natural Tracing Paper < 65 g/m2 (Pauzovaci papir
< 65 g/m2) nebo Natural Tracing Paper > 65 g/m2 (Pauzovaci papir > 65 g/m2) v zavislosti na hmotnosti

papiru.

e Jde-li o tenky papir (< 90 g/m?), ktery neni kiidovy (napfiklad bézny papir nebo ¢isté bily papir), vyberte typ
papiru Bond and Coated Paper (Dokumentovy a kiidovy papir) > Plain Paper (Bézny papir).

e Jde-liolehky kiidovy papir (méné nez 110 g/m?), vyberte typ papiru Bond and Coated Paper (Dokumentovy
a kiidovy papir) > HP Coated Paper (Kfidovy papir HP).

e Jde-li o tézky kiidovy papir (< 200 g/m?), vyberte typ papiru Bond and Coated Paper (Dokumentovy
a kridovy papir) > Heavyweight Coated Paper (Tézky kfidovy papir).

e Jde-li o velmisilny nevlnici se kfidovy papir (> 200 g/m?), vyberte typ papiru Bond and Coated Paper
(Dokumentovy a kiidovy papir) > Super Heavyweight Coated Paper (Velmi tézky kfidovy papir).

Fotograficky papir
V pfipadé fotografického papiru vyberte typ papiru Photo Paper (Fotograficky papir) > Photo Matte Paper (Matny
fotograficky papir).

Cerny inkoust se dotykem snadno stira

Tato situace nastane, je-li papir nekompatibilni s cernym inkoustem. Aby bylo mozné pouzit nematny cerny
inkoust, vyberte typ papiru Photo Paper (Fotograficky papir) > Photo Gloss Paper (Leskly fotograficky papir).

Po vytiSténi je papir ohnuty a obsahuije pfilis inkoustu

Bylo pouzito pfilis inkoustu. Méné inkoustu bude pouzito, pokud vyberete kategorii tenciho papiru. Kategorie
matného papiru jsou nasleduijici (od nejtencich papird po nejsilngjsi):

e  Plain Paper

e  Kfidovy papir

e  Tezky kridovy papir

e  Velmitézky kfidovy papir

V pfipadé problém s kvalitou obrazu prostudujte ¢ast Reseni potizi s kvalitou tisku na strance 136.
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Tiskarna tiskla na nespravny typ papiru

Vytiskne-li tiskarna ulohu dfive, nez bylo mozné vlozit pozadovany papir, je pravdépodobneé v kategorii Paper
Type (Typ papiru) v ovladaci tiskarny nastavena moznost Use Printer Settings (Pouzit nastaveni tiskarny) nebo
Any (Libovolné). Je-li vybrana néktera z téchto moznosti, tiskarna tiskne okamzité na jakykoli vlozeny papir.
Vlozte pozadovany papir (viz ¢ast Manipulace s papirem na strance 33) a vyberte konkrétni typ papiru v ovladaci.

eV dialogovém okné ovladace systému Windows: Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita) a potom
vyberte typ papiru ze seznamu Typ papiru.

eV dialogovém okné Tisk systému Mac OS X: Vyberte panel Paper/Quality (Papir/Kvalita) a potom vyberte typ
papiru ze seznamu Typ papiru.

r.%’ POZNAMKA:  Vychozi nastaveni ovladace je moznost Use Printer Settings (Pouzit nastaveni tiskarny — systém
Windows) nebo Any (Libovolné — systém Mac 0S X).

Automatické fezani neni dostupné

Nékteré typy papiru, jako je platno, nelze fezat pomoci automatické fezacky. Pokud je zaveden a aktivni takovy
typ papiru, tiskarna nemdze automaticky prejit na jinou roli. Aktivni roli je nutné nejprve ru¢né vyjmout.

Ceka se na papir

Na zakladé skupiny podminek, které lze nastavit pii odeslani tlohy (viz ¢ast Vybér akce pri neshodé papiru

na strance 22), se tiskarna rozhodne, jaka ze zavedenych roli papiru je pro tisk tlohy vhodnéjsi. Neni-li k dispozici
74dnd role papiru splAuijici vsechny podminky, tiskarna pozastavi tlohu a bude ¢ekat na papir. Ulohu mdzete
ruc¢né znovu spustit a donutit ji tak tisknout na jiny nez pvodné urceny papir, jinak bude ¢ekat.

r.%? POZNAMKA:  Pokud je aktivni role s papirem, ktery nelze fezat, kazda z Uloh odeslana k jakémukoli jinému
papiru bude pozastavena, dokud roli s papirem, ktery nelze fezat, nevyjmete.

Jaka kritéria jsou pouzita pfi rozhodovani, na kterou roli se Uloha vytiskne?

Kdyz uzivatel odesila tlohu, lze nastavit pozadovany typ papiru (v ovladaci nebo v integrovaném webovém
serveru). Tiskarna vytiskne Glohu na roli papiru vybraného typu papiru, ktera je dostatecné velka, aby mohl byt
obrazek vytisknut bez ofiznuti. Pokud je k dispozici vice nez jedna role, na kterou lze pfi splnéni vsech kritérii
ulohu vytisknout, bude role vybrana podle nastavenych predvoleb. Tyto pfedvolby lze nastavit pomoci pfedniho
panelu: viz ¢ast Moznosti pro stfidani roli (pouze model Z5600) na strance 22.

Kdy uloha ¢eka na papir?

Pokud je akce pfi neshodé papiru nastavena na Put job on hold (Pozastavit tlohu) (viz ¢ast Vybér akce pri
neshodé papiru na strance 22), ¢eka uloha na papir v nasleduiicich pfipadech:

e  Typ papiru vybrany uzivatelem neni aktualné vlozen na urcené roli, nebo na zadné z roli, pokud nebyla role
ur¢ena.

e  Typ papiru vybrany uZivatelem je vloZen na urc¢ené roli, ale obraz je pfilis velky a na danou roli se nevejde —
nebo na zadnou z roli, pokud nebyla konkrétni role urcena.

Pokud zavedu novou roli papiru, budou ulohy ¢ekajici na papir automaticky vytistény?

Ano. Pfi kazdém zavedeni nové role papiru tiskarna kontroluje, zda necekaji na papir Ulohy, které by bylo mozné
vytisknout na zavedenou roli papiru.
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Nechci, aby ulohy ¢ekaly na papir. Lze tomu predejit?

Ano, to lze provést z predniho panelu: viz ¢ast Vybér akce prineshodé papiru na strance 22.

MoZnost Paper mismatch action (Akce pfi neshodé papiru) je nastavena na volbu Print
anyway (Vytisknout), ale nékteré ulohy jsou stale pozastaveny

Je-liv ovladaci nebo v integrovaném webovém serveru vybrana moznost Show print preview (Zobrazit nahled
tisku), jsou Ulohy pozastaveny, dokud neni zkontrolovan nahled a Uloha znovu spusténa. Zkontrolujte, zda

v ovladadi neni zaskrtnuta moznost Show print preview (Zobrazit nahled tisku) a zda Zzadna okna s nahledem
necekaji na potvrzeni k pokracovani tisku.

Uloha vyZaduje stejnou 3itku role papiru, jaka je zavedena v tiskarné, ale ¢eka na papir.
Okraje jsou zpracovavany rliznymi zplsoby podle typu souboru:

° Pro soubory HP-GL/2 a HP RTL jsou ve vychozim nastaveni okraje obsazeny uvniti obrazku, takze 914mm
soubor HP-GL/2 a HP RTL lze vytisknout na 914mm roli papiru a Gloha nebude ¢ekat na papir.

e  Projiné formaty soubor(l jako naptiklad PostScript, PDF, TIFF a JPEG tiskarna predpoklada, Ze je nutné
pridat okraje vné obrazku (protoZe jsou tyto formaty v mnoha pripadech pouzivany pro fotografie a dalsi
obrazky, které neobsahuji okraje). To znamend, Ze pfi tisku 974mm souboru TIFF musi tiskarna pridat
okraje a k vytisténi bude nutny papir o sifce 925 mm. Pokud by mél papir vlozeny do tiskarny sitku pouze
914 mm, Uloha by ¢ekala na papir.

Chcete-li tisknout tyto formaty soubor( bez pridavani okrajl navic vné obrazku, je nutné pouzit moznost
Clip contents by margins (Ohranicit obsah pomoci okrajd). Tato moznost vynuti nastaveni okrajd uvnitf
obrazku, takze 914mm format TIFF |ze bez pozastaveni vytisknout na 914mm roli papiru. Pokud vsak
obrazek nema bilé okraje, miize byt ¢ast jeho obsahu ofiznuta kvali okrajiim.

Nekoneclny papir se neposouva

Pokud jste zatlacili tiskarnu ke zdi, mdze se v zadni ¢asti tiskarny role dotykat zdi. Pouzijte distan¢ni rozpérky
k zajisténi minimalni vzdalenosti tiskarny od zdi. Informace naleznete v ¢asti Distancni rozpérky na strance 8.

Uviznuti papiru
Kdyz dojde k uviznuti papiru, obvykle se na displeji pfedniho panelu zobrazi zprava Possible paper jam (Mozné

uviznuti papiru).

1. Vypnéte tiskarnu na pfednim panelu a poté ji vypnéte také na zadni strané.
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2. Otevrete prihledny kryt.

3. Pokuste se odsunout vozik tiskovych hlav z cesty.

£
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5. Opatrné vyjméte veskery uviznuty papir, ktery mizete zvednout a vytahnout horni stranou tiskarny.

A UPOZORNENI:  Neposunujte papir na stranu, protoze byste mohli poskodit tiskarnu.

6.  Navinte papir zpét na vieteno. Pokud je papir zaseknuty a nelze ho navinout zpét, odfiznéte ho z role.

7. Odstrante ze zadni ¢asti tiskarny vsechny kousky papiru.
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8.  Sklopte modrou packu.

9.  Zavfete prdhledny kryt.

10. Zapnéte tiskarnu.

11. Znovu zavedte roli nebo vlozte novy list papiru, viz ¢ast Manipulace s papirem na strance 33.

[%9 POZNAMKA:  Pokud zjistite, Ze v tiskarné stale z{istava néjaky papir, ktery zplsobuje problémy, zopakuite tuto
proceduru a opatrné vyjmeéte veskeré zbytky papiru.

Ve vystupnim zasobniku zlstava pruh zpusobujici uviznuti papiru
Pokud byl odfiznut tzky pruh papiru (200 mm nebo mensi), napfiklad pied (v piipadé nové role) a po

celoplosném tisku nebo po pouziti moznosti Form feed and cut (Posuv listu a ofiznuti), odfiznuty pruh zlstane
ve vystupni pfihradce. Pruh vyjméte z pfihradky pouze v okamziku, kdy tiskarna netiskne.

132 Kapitola 16 Redeniproblémd s papirem CSww



Na tiskarné se zobrazuje zprava, ze dosel papir, i kdyz je papir
k dispozici

Pokud se role uvolnila od jadra, nebude podavana spravné a tiskarna papir nezavede. Je-li to mozné, pfitahnéte
papir k jadru nebo vlozte novou roli.

Vytisky padaji do koSe neusporadaneé
e  Zkontrolujte, zda je koS spravné nainstalovan.
e  Zkontrolujte, zda je koS otevieny.
e  Zkontrolujte, zda koS neni plny.

e  Papir ma ¢asto tendenci se na konci role kroutit, coz mize zplsobovat potiZe na vystupu. Zavedte novou
roli papiru nebo vytisky ru¢né odebirejte pfijejich vysunuti.

Po dokonceni tisku zUstava list papiru v tiskarné

Tiskarna drzi papir, aby umoznila oschnuti vytisku (viz ¢ast Zména doby schnuti na strance 47). Pokud je papir po
osychani vysunut z tiskarny pouze ¢astecné, jemné vytahnéte list papiru z tiskarny. Je-li vypnuta automaticka
tezacka, pouZijte moznost Form feed and cut (Posuv listu a ofiznuti) na prednim panelu (viz ¢ast Posunuti

a ofiznuti papiru na strance 48).

Papir je po dokonceni tisku ofiznut

Ve vychozim nastaveni tiskarna odiezava papir po dokonceni osychani (viz ¢ast Zména doby schnuti
na strance 47). Rezatku mizete vypnout (viz ¢ast Zapnuti a vypnuti automatické rezacky na strance 48).

Rezatka neofezava spravné

Ve vychozim nastaveni tiskarna automaticky odfezava papir po dokonceni zasychani. Pokud je ofezavacka
zapnuta, ale neofezava spravné, zkontrolujte, zda je kolejnice ofezavacky Cista a bez viditelnych prekazek.

Pokud je fezacka vypnuta, papir se posune pouze prostrednictvim moznosti Form feed and cut (Posuv listu
a ofiznuti). Pouzijte tuto funkci k vysunuti papiru z tiskarny tak, abyste jej mohli snadno ufiznout ru¢né pomoci
rovného pfedmétu nebo ndzek.

Role je na vietenu volna

Roli papiru mdze byt potfeba vyménit nebo znovu nainstalovat.
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Opétovna kalibrace posouvani papiru

Presné posouvani papiru je dllezité pro zachovani kvality obrazu, protoze je to soucast fizeni spravného
umisténi bod{ na papiru. Pokud se papir neposouva o spravnou vzdalenost mezi prichody tiskové hlavy, objevi
se na vytisku svétlé nebo tmavé pruhy a mdze se zvysit zrnitost obrazu.

Tiskarna je zkalibrovana ke spravnému posouvani vsech papird, které jsou zobrazeny na prednim panelu. Kdyz
vyberete typ vloZzeného papiru, tiskarna upravi pomeér, podle kterého posouva pfi tisku papir. Pokud viak nejste
spokojeni s vychozi kalibraci papiru, m(izete znovu kalibrovat pomeér, ve kterém se papir posouva. V ¢asti Reseni
potizi s kvalitou tisku na strance 136 naleznete pokyny pro urceni, zda kalibrace posouvani papiru vyresi
problém.

Stav kalibrace posunu aktualné vlozeného papiru mdzete kdykoli zkontrolovat na prednim panelu tak, Ze

stisknete ikony m a a poté moznosti Image-quality maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Calibration

Status (Stav kalibrace). Mozné stavy jsou tyto.

e  DEFAULT (Vychozi): Tento stav se zobrazuje pfi vkladani papiru, ktery nebyl kalibrovan. Papiry HP v pfednim
panelu byly ve vychozim stavu optimalizovany, a pokud nedochazi k problémdm s kvalitou vytisténého

obrazu, jako jsou napfiklad svétlé pruhy nebo zrnitost, neni doporuc¢eno provadét opétovnou kalibraci
posouvani papiru.

e  OK:Tento stav oznacuje, ze vlozeny papir jiz byl diive zkalibrovan. Pfesto mize byt potfeba zopakovat
kalibraci, pokud se objevi problémy s kvalitou obrazu (napf. pruhovani nebo zrnitost) tisténého obrazku.

[:?’”f POZNAMKA:  Vzdy kdyz aktualizujete firmware tiskarny, hodnoty kalibrace posouvani papiru budou
resetovany na hodnoty od vyrobce, viz Aktualizace firmwaru na strance 115.

A

UPOZORNENI:  Prlihledné papiry a filmy musi byt kalibrovany stisknutim ikon D a a potom stisknutim

moznosti Image-quality maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Paper advance calibration (Kalibrace posouvani
papiru) > Adjust paper advance (Upravit posouvani papiru), a to od kroku 4 v postupu opakované kalibrace
posouvani papiru..

Postup prekalibrovani posouvani papiru

1. Na prednim panelu stisknéte ikony D a a poté zvolte moznosti Image-quality maintenance (Udrzba

kvality obrazu) > Paper advance calibration (Kalibrace posouvani papiru) > Calibrate paper advance
(Kalibrovat posouvani papiru). Tiskarna automaticky prekalibruje posouvani papiru a vytiskne obraz pro
kalibraci posouvani papiru..

2. Pockejte, az se na prednim panelu zobrazi stavova obrazovka a provede se opakovany tisk.

Ej?qy POZNAMKA:  Proces prekalibrovani trva priblizné tii minuty. Neméjte obavy o obraz pro kalibraci
posouvani papiru. V pribéhu se veskeré chyby zobrazi na displeji predniho panelu.

Pokud jste spokojeni s vytiskem, pokracujte za pouZziti této kalibrace pro zvoleny typ papiru. Pokud na
vytisku vidite zlepSeni, pokracujte krokem 3. Pokud nejste s pfekalibrovanim spokojeni, vratte se k vychozi
kalibraci —viz Navrat k vychozi kalibraci na strance 135.

Pokud chcete jemné vyladit kalibraci nebo pokud pouzivate priahledny papir, stisknéte ikony m a

a poté zvolte moznosti Image-quality maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Paper advance calibration
(Kalibrace posouvani papiru) > Adjust paper advance (Upravit posouvani papiru).
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4.  Vyberte procentualni hodnotu zmény od =100 % do +100 %. Pro opravu svétlych pruhl procentualni
hodnotu snizte.

Chcete-li opravit tmaveé pruhy, hodnotu zvyste.

5. Ulozte hodnotu stisknutim tlacitka OK na pfednim panelu.

6. Pockejte, az se na prednim panelu zobrazi stavova obrazovka a provede se opakovany tisk.

Navrat k vychozi kalibraci

Navrat k vychozi kalibraci nastavi vsechny opravy provedené kalibraci posouvani obrazu na nulu. K vychozi
hodnoté posouvani papiru se mlzete vratit resetovanim kalibrace.

1. Na prednim panelu stisknéte ikony D a a poté zvolte moznosti Image-quality maintenance (Udrzba

kvality obrazu) > Paper advance calibration (Kalibrace posouvani papiru) > Reset paper advance (Resetovat
posouvani papiru).

2.  Pockejte, dokud se na pfednim panelu nezobrazi informace o Uspésném dokonceni operace.
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17 Re3eni potiZi s kvalitou tisku

e  (Obecnérady

e  Prlivodce feSenim potizi s kvalitou tisku

e  Horizontalni ¢ary pres obraz (pruhovani)

e  Tenké svislé cary pres cely vytisk

e  Cely obrazje rozmazany nebo zrnity

° Papir neni rovny

e  \vtisk je odifeny nebo poskrabany

° Inkoustové skvrny na papire

° Pri dotyku se ¢erny inkoust maze

e  Okraje objektd jsou stupriovité nebo neostré

e  QOkraje objektd jsou nad o¢ekavani tmavsi

° Odlesky

e  Vodorovné ¢ary na konci vytisku na list papiru

e  Svislé ¢ary rlznych barev

° Bilé tecky na vytisku

° Barvy jsou nepresné

° Obraz neni uplny (ofiznuty v dolni ¢asti)

° Obraz je ofiznuty

° Nékteré objekty na vytisténém obrazku chybi

e  (éryjsou prilis silné, prilis tenké nebo chybi

e  (aryjsou stupriovité nebo zoubkované

° (Cary se tisknou dvojité nebo v nespravnych barvach

e  (aryjsou pferuéované

e  (aryjsou rozmazané

° Délka ¢ar je nepresna

° Tisk diagnostického obrazu

° Pokud potize pretrvavaji
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Obecné rady
Mate-li jakékoli potize s kvalitou tisku:

e  (hcete-li dosahovat nejlepsi mozné vykonnosti tiskarny, pouzivejte pouze originalni nahradni dily
a spotiebni material. Tyto originalni vyrobky jsou totiz dikladné testovany z hlediska spolehlivosti
a vykonnosti a pfi jejich pouZiti je zarucena bezchybna ¢innost a nejlepsi kvalita tisku. Podrobné informace
o doporucenych typech papiru najdete v ¢asti Objednavani papiru na strance 119.

e  Zkontrolujte, zda nastaveni typu papiru na pfednim panelu odpovida typu papiru zavedenému do tiskarny
(viz ¢ast Zobrazeniinformaci o papiru na strance 44). Zaroven zkontrolujte, zda byl pouzity typ papiru
kalibrovan. Zkontrolujte také, zda nastaveni typu papiru v softwaru odpovida typu papiru zavedenému do
tiskarny.

A UPOZORNENI:  Pokud jste vybrali nespravny typ papiru, miizete posttehnout $patnou kvalitu tisku
a nespravné barvy a mize dokonce dojit k poskozeni tiskovych hlav.

e  Zkontrolujte, zda pouzivate nejvhodnéjsi nastaveni kvality tisku pro danou tiskovou tlohu (viz Tisk
na strance 52). Pravdépodobné uvidite nizsi tiskovou kvalitu, pokud jste posunuli jezdec kvality tisku blize
k oznaceni Rychlost nebo pokud jste nastavili uzivatelskou troven kvality na hodnotu Fast (Rychly).

e  Zkontrolujte, zda jsou provozni podminky (teplota, vlhkost) v doporuc¢eném rozsahu. Informace naleznete
v Casti Parametry prostfedi na strance 175.

e  Zkontrolujte, zda u inkoustovych kazet a tiskovych hlav nevypréela doba Zivotnosti: viz ¢ast Udrzba
inkoustovych kazet na strance 114.

Privodce feSenim potizi s kvalitou tisku
Privodce FeSenim potizi s kvalitou tisku mdze pomoci s nasledujicimi potizemi:
e  Horizontalni ¢ary pfes obraz (pruhovani)
e  (ely obrazje rozmazany nebo zrnity
e  C(aryjsou pfilis silng, pFilis tenké nebo chybi
e  Barvy jsou nepresné
Spusténi priivodce:

e  Vprogramu HP Designlet Utility pro systém Windows: Prejdéte na kartu Support (Podpora) a vyberte
moznost Print quality troubleshooting (Reseni potiZi s kvalitou tisku).

e  Vprogramu HP DesignJe’E Utility v systému Mac OS X: Ve skupiné Support (Podpora) vyberte moznost Print
quality troubleshooting (Reseni potizi s kvalitou tisku).

e Naintegrovaném webovém serveru: Prejdéte na kartu Support (Podpora), vyberte moznost
Troubleshooting (Reseni potizi) a poté moznost Print quality troubleshooting (Reseni potizi s kvalitou tisku).
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Most common print quality issues resolution

Select defect

“Vou may be experiencing banding, graininess, poor line quality or color inaccuracy problems simiartothe b 4y

ones shown in the images below. Pleass select the option that best represents your problem and press the Next atact oetal

buttan to enter the corresponding troubleshooting process.

= Roll over the images to obtain
more specific information about
the corresponding defect.

- £k 3
2 Banding O Graininess 2 Poor line quality I Color inaceuracy

If you see other image quality problems such as non-flat paper, ink bleeds from lines, print smudges when
touched, etc., please refer to the

= Printer User's Guide

If you want to download detalied step-by-step guides that will help you to get the right layout and color for
your prints, pleass refer to the:

= HP Knowledge Center

=
Mate-li jiné potize s kvalitou tisku, m{zete pokracovat ve ¢teni této kapitoly.

Horizontalni ¢ary pfes obraz (pruhovani)

Pres vytisknuty obraz se objevuji vodorovné ¢ary (viz nize, barva se mize lisit):

1. Zkontrolujte, zda typ papiru, ktery jste vlozili, odpovida typu papiru vybranému na pfednim panelu a v
softwaru. Informace naleznete v ¢asti Zobrazeni informaci o papiru na strance 44.

2. Zkontrolujte, zda pouZivate vhodné nastaveni kvality tisku pro danou tiskovou tlohu (viz Tisk
na strance 52). V nékterych pfipadech mdzete pfekonat problém s kvalitou tisku pouhym vybérem vyssi
kvality tisku. Pokud jste naptiklad jezdec kvality tisku nastavili na moznost Speed (Rychlost), zkuste ho
nastavit na moznost Quality (Kvalita). Pokud zménite nastaveni kvality tisku, m(zete znovu vytisknout
Ulohu, pokud je problém vyresen.

3. Vytisknéte Diagnosticky tisk. Informace naleznete v ¢asti Tisk diagnostického obrazu na strance 148.

Pokud tiskové hlavy funguji spravné, stisknéte na pfednim panelu ikony B a a poté zvolte moznosti

Image-quality maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Calibration Status (Stav kalibrace). Zobrazi se stav
kalibrace posouvani papiru. Pokud je zobrazen stav VYCHOZI, zkuste provést kalibraci posouvani papiru: viz
¢ast Opétovna kalibrace posouvani papiru na strance 134.

Pokud problém pretrvava navzdory vsem predchozim akcim, kontaktujte zastupce zakaznického servisu
a pozadejte ho o pomoc.
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Tenkeé svislé cary pres cely vytisk

Pokud uvidite na vytiscich po celé Sifce role tenké rovné svislé ¢ary vzdalené od sebe zhruba 5 cm s vyplnénymi
tmavymi oblastmi vyplni, zkuste pro tuto roli vybrat rezim citlivého papiru. Informace naleznete v ¢asti Rezim
citliveho papiru na strance 43.

Cely obraz je rozmazany nebo zrnity

1. Zkontrolujte, zda typ papiru, ktery jste vlozili, odpovida typu papiru vybranému na pfednim panelu a v
softwaru. Informace naleznete v ¢asti Zobrazeni informaci o papiru na strance 44.

2. Zkontrolujte, zda tisknete na spravnou stranu papiru.

3. Zkontrolujte, zda pouZivate spravné nastaveni kvality tisku (viz Tisk na strance 52). V nékterych pfipadech
mUZete prekonat problém s kvalitou tisku pouhym vybérem vyssi kvality tisku. Pokud jste napfiklad jezdec
kvality tisku nastavili na moznost Speed (Rychlost), zkuste ho nastavit na moznost Quality (Kvalita). Pokud
zménite nastaveni kvality tisku, mdzete znovu vytisknout tlohu, pokud je problém vyresen.

4. Na prednim panelu stisknete ikony D a a poté zvolte moznosti Image-quality maintenance (Udrzba
kvality obrazu) > Calibration Status (Stav kalibrace). Zobrazi se stav zarovnani tiskové hlavy. Pokud se
zobrazi stav PENDING (Ceka se), méli byste provést zarovnani tiskovych hlav. Informace naleznete v ¢asti
Zarovnani tiskovych hlav na strance 155. Po zarovnani mizete znovu vytisknout Glohu a ovéfit, zda byl
problém vyresen.

5.

Na prednim panelu stisknéte ikony D a a poté zvolte moznosti Image-quality maintenance (Udrzba

kvality obrazu) > Calibration Status (Stav kalibrace). Zobrazi se stav kalibrace posouvani papiru. Pokud je
zobrazen stav VYCHOZI, méli byste provést kalibraci posouvani papiru: viz ¢ast Opétovnd kalibrace
pOsouvani papiru na strance 134.

Pokud problém pretrvava navzdory vsem pfedchozim akcim, kontaktujte zastupce zakaznického servisu
a pozadejte ho o pomoc.

Papir neni rovny
Pokud papir pfi vysouvani z tiskarny nelezi rovné, ale je zvinény, patrné postiehnete vady na vytisknutém

obrazku (napriklad svislé pruhy). To mdze nastat, kdyZ pouzivate tenky papir a nanese se na néj pfilis mnoho
inkoustu.
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1. Zkontrolujte, zda typ papiru, ktery jste vlozili, odpovida typu papiru vybranému na pfednim panelu a v
softwaru. Informace naleznete v ¢asti Zobrazeni informaci o papiru na strance 44.

2. Zkuste pouzit silnéjSi typ papiru, napfiklad silny kiidovy papir HP nebo velmi silny matny papir HP Plus.
3. Vyberte typ papiry, ktery je 0 néco tenci nez vliozeny papir. Diky tomu bude tiskarna pouzivat méné

inkoustu. Zde jsou uvedeny priklady typ( papiru od nejtencich k silnéjsim: bézny papir, kridovy papir, tézky
kfidovy papir, velmi tézky matny papir.

Vytisk je odfeny nebo poSkrabany

Cerny inkoustovy pigment mCzZete odFit nebo poskrabat, pokud se ho dotknete prstem, perem nebo jingm
pfedmétem. Je to obzvlasté patrné na kfidovém papiru.

Leskly papir mdze byt extrémneé citlivy na kos nebo na cokoli jiného, s ¢im se po tisku dostane do kontaktu,
v zavislosti na pouzitém mnozstvi inkoustu a provoznich podminkach v dobé tisku.

Riziko odérek a skrabancd lze snizit timto zplsobem:
e  Manipulujte s vytisky opatrné.
e  Vyvarujte se skladani vytisku na sebe.

e  \ytisky po odfiznuti od role ru¢né zachytavejte, nenechavejte je spadnout do kose. Pfipadné ponechejte
v kosi jeden list papiru, aby Cerstve vytisténé listy nepfisly do pfimého kontaktu s kosem.

Inkoustové skvrny na papire

Tyto potize mohou nastat z nékolika réiznych ddvoda.

Vodorovné Smouhy na predni strané kfidového papiru

Pokud se na bézny nebo kfidovy papir nanese velké mnozstvi inkoustu, papir tento inkoust rychle absorbuje
a roztahne se. PFi pohybu tiskovych hlav nad papirem se tiskové hlavy mohou dostat do kontaktu s papirem
a inkoust rozmazavat. Problém se bézné vyskytuje pouze u volnych listd papiru (ne u role papiru).
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Pokud zaznamenate takovéto potize, ihned zruste tiskovou ulohu. Stisknéte tlacitko . a zaroven zruste Ulohu
v aplikaci v pocitaci. Rozpity papir mdze poskodit tiskové hlavy.

Chcete-li pfedejit témto potizim, postupujte podle nasledujicich doporuceni:

1. Zkontrolujte, zda typ papiru, ktery jste vlozili, odpovida typu papiru vybranému na pfednim panelu a v
softwaru. Informace naleznete v ¢asti Zobrazeni informaci o papiru na strance 44.

2. Pouzivejte doporucené typy papiru (viz Objednavani papiru na strance 119) a spravna nastaveni tisku.

3. Pokud pouzivate listy papiru, zkuste listy otocit 0 90 stupndl. Orientace vlaken papiru mdze ovlivnit kvalitu
tisku.

4.  Zkuste pouzit silnéjsi typ papiru, napfiklad silny kfidovy papir HP nebo velmi silny matny papir HP Plus.
5. Vyberte typ papiru, ktery je o néco tenci nez vlozeny papir. Diky tomu bude tiskarna pouzivat méné
inkoustu. Zde jsou uvedeny priklady typd papiru od nejtencich k silnéjsim: bézny papir, kiidovy papir, tézky

kridovy papir, velmi tézky matny papir.

6.  Zkuste zvétsit okraje umisténim obrazu do stfedu stranky pomoci softwarové aplikace.

Inkoustové skvrny na zadni strané papiru

To se mUize stat po vétsSim mnozstvi tisku bez okrajll, obzvlasté pfi pouzivani nestandardnich formatd papiru.
Zbytky inkoustu na pfitlané desce ¢asto zanechavaji stopy na zadni strané papiru.

Ocistéte desku jemnym hadfikem. Kazdé zebro ocistéte samostatné, aniz se dotknete pény mezi zebry.

Pri dotyku se ¢erny inkoust maze

Pricinou potize m(ze byt tisk ¢cernym matnym inkoustem na leskly papir. Tiskarna ¢erny matny inkoust
nepouzije, pokud nebude na papiru uchovan. Chcete-li zajistit, aby tiskarna ¢erny matny inkoust nepouzivala,
vyberte typ papiru Photo Glossy Paper (Leskly fotograficky papir) v kategorii Photo Paper (Fotograficky papir).

Okraje objektl jsou stuprovité nebo neostré

Pokud se obrysy objekt(l nebo ¢ary jevi nevyrazné nebo svétlejsi a jiz jste v dialogovém okné ovladace nastavili
jezdec nastaveni kvality na hodnotu Quality (Kvalita), vyberte uzivatelské moznosti kvality tisku a zkuste nastavit
Uroven kvality na hodnotu Normal (Normalni). Informace naleznete v ¢asti Tisk na strance 52.
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Okraje objektl jsou nad otekavani tmavsi

Pokud se obrysy objektl jevi tmavsi, nez jste ocekavali, a jiz jste v dialogovém okné ovladace nastavili jezdec
nastaveni kvality na hodnotu Quality (Kvalita), vyberte uzivatelské moznosti kvality tisku a zkuste nastavit Groven

kvality na hodnotu Normal (Normalni). Informace naleznete v ¢asti Tisk na strance 52.

Odlesky

Pokud tisknete na fotograficky papir v odstinech Sedi a potykate se s rozdily lesku pfi odrazu svétla zafivky od
vytisku smérem k vam, které zplisobuji vznik kovového odlesku, zkuste zvolit jeden z nasledujicich postup(:

e  Pokud pouzivate moznosti tisku fotografii ve standardni kvalité, posunte jezdec do polohy Quality (Kvalita)
(viz ¢ast Tisk na strance 52).

e  Zkustev ovladati vybrat moznost Full set of inks (Uplna sada inkoust(l) namisto moznosti Black and gray
inks only (Pouze cerné a Sedé inkousty).

e  \ystavuijte vytisk ve svislé poloze nebo za sklem.

Vodorovné ¢ary na konci vytisku na list papiru

Tento typ vady ovliviiuje pouze konec tisku do vzdalenosti pfiblizné 30 mm od dolni hrany papiru. Na vytisku se
mohou objevit tenké vodorovné &ary po celé Sifi.

Chcete-li pfedejit témto potizim:

1. Vytisknéte Diagnosticky tisk. Informace naleznete v ¢asti Tisk diagnostického obrazu na strance 148.

2. Zvazte moznost tisku na nekonecny papir.

3. Zvazte pouziti vétsich okrajd okolo obrazu.

Svislé ¢ary rdznych barev
Pokud jsou na vytisku svislé pruhy rliznych barev:

1. Zkuste pouzit silngjsi papir, zvolte jeden z doporucenych typ( papiru, napriklad silny kfidovy papir HP nebo
velmi silny papir HP. Informace naleznete v ¢asti Objednavani papiru na strance 119.

2. Zkuste pouzit vy3si nastaveni kvality tisku (viz Tisk na strance 52). Pokud jste naptiklad jezdec kvality tisku
nastavili na moznost Speed (Rychlost), zkuste ho nastavit na moznost Quality (Kvalita).

Bilé tecky na vytisku

M(Zete postiehnout bild mista na vytisku. To je pravdépodobné zplisobeno vlakny papiru, prachem nebo
uvolnovanim pokfidovani. Chcete-li pfedejit témto potizim:
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1. Pokuste se pfed tiskem papir ru¢né ocistit kartackem, abyste odstranili uvolnéna vlakna nebo ¢astecky.
2. Kryt tiskarny udrzujte vzdy zavieny.

3. Role alisty papiru chrante skladovanim v saccich nebo krabicich.

Barvy jsou nepresné

Pokud barvy na vytisku neodpovidaji oekavani, postupujte takto:

1. Zkontrolujte, zda typ papiru, ktery jste vlozili, odpovida typu papiru vybranému na pfednim panelu a v
softwaru. Informace naleznete v ¢asti Zobrazeniinformaci o papiru na strance 44. Také zkontrolujte stav

kalibrace barev stisknutim ikon B a a poté vbérem moznosti Image-quality maintenance (Udrzba

kvality obrazu) > Calibration Status (Stav kalibrace). Pokud je zobrazen stav CEKA nebo ZASTARALE, méli
byste proveést kalibraci barev, viz ¢ast Kalibrace barev na strance 77. Pokud jste provedli jakékoli zmeény,
mizete znovu vytisknout Ulohu a ovérit, zda byl problém vyresen.

2. Zkontrolujte, zda tisknete na spravnou stranu papiru.

3. Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku (viz Tisk na strance 52). Pokud jste vybrali
moznost Speed (Rychlost) nebo Fast (Rychle), mize se stat, Ze na vytisku nebudou nejpresnéjsi barvy.
Pokud zménite nastaveni kvality tisku, m{zete znovu vytisknout tlohu, pokud je problém vyresen.

4. Pokud pouzivate Rizeni barev aplikaci, zkontrolujte, zda pouzity barevny profil odpovida vybranému typu
papiru a nastaveni kvality tisku. Pokud si nejste jisti, jaké nastaveni barev pouZit, fidte se pokyny v ¢asti
Rizeni barev na strance 76.

5. Pokud je problém tvoren barevnymi rozdily mezi vytiskem a monitorem, postupujte podle pokyn( v ¢asti
,Jak kalibrovat monitor” Centra barev HP. Nyni m{zete znovu vytisknout Ulohu a ovérit, zda byl problém
vyfesen.

6.  Vytisknéte Diagnosticky tisk. Informace naleznete v ¢asti Tisk diagnostického obrazu na strance 148.

Pokud problém pretrvava navzdory vsem predchozim akcim, kontaktujte zastupce zakaznického servisu
a pozadejte ho o pomoc.
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Obraz neni Uplny (ofiznuty v dolni ¢asti)

Stiskli jste pfed pfijetim v3ech dat do tiskarny tlacitko .? Pokud ano, ukontili jste prenos dat a budete
muset vytisknout celou stranku znovu.

(Cas v nastaveni I/0 timeout (Casovy limit pro vstup/vystup) mize byt prilis kratky. Toto nastaveni urcuje, jak
dlouho tiskarna ¢eka na dalsi data z pocitace, nez dospéje k zavéeru, Ze je Uloha dokoncena. Pomoci
predniho panelu zvyste hodnotu nastaveni I/0 timeout (Casovy limit pro vstup/vystup) na delsi dobu a poté

tisk znovu odeslete. Stisknéte ikony m a a poté moznosti Setup (Nastaveni) > Connectivity

(Pripojeni) > Network connectivity (Sitové pripojeni) > Advanced (Upfesnit) > Select I/0 timeout (Vybrat
¢asovy limit pro vstup/vystup).

Mohly nastat potize s komunikaci mezi pocitatem a tiskarnou. Zkontrolujte kabel USB nebo sitovy kabel.

Zkontrolujte, zda je nastaveni v softwaru spravné pro aktualni format stranky (napfiklad tisk podél delsi
osy).

Pokud pouzivate sitovy software, zkontrolujte, zda nevyprsela doba jeho platnosti.

Obraz je ofiznuty

Oriznuti bézné indikuji rozpor mezi oblasti pro tisk na zavedeném papiru a oblasti pro tisk, jak je chapana
v softwaru. Tento druh problém( m(ize byt ¢asto rozpoznan pred tiskem pfi zobrazeni nahledu (viz Nahled tisku
na strance 60).

Zkontrolujte, zda aktualni oblast pro tisk vyhovuje zavedenému formatu papiru.
oblast pro tisk = format papiru — okraje

Zkontroluijte, co se v softwaru chape jako oblast pro tisk (m(iZze byt oznacena jako ,oblast tisku“ nebo
,Zobrazitelna oblast”). Nékteré aplikace napftiklad predpokladaii, Ze standardni oblasti pro tisk jsou vétsi nez
ty, které jsou pouzity v této tiskarné.

Pokud jste definovali vlastni format papiru s velmi Uzkymi okraji, tiskarna mdze vnutit své vlastni minimalni
okraje a tim obraz mirné ofizne. MiZete zvazit pouZiti vétsiho formatu papiru nebo tisku bez okrajl (viz
Vybér moznosti okrajll na strance 58).

Pokud obrazek obsahuje vlastni okraje, mlzete ho Uspésné vytisknout za pouziti nastaveni Clip Contents
by Margins (Ofiznout obsah pomoci okrajt). Viz Vybér moznosti okrajll na strance 58.

Pokud se pokousite tisknout velmi rozsahly obrazek na roli papiru, zkontrolujte, zda je software schopen
tisknout obrazek této velikosti.

Pokud se pokusite vytisknout vétsi obrazek, nez mdze software zpracovat, mlze byt dolni ¢ast obrazku
ofiznuta. Chcete-li vytisknout cely obrazek, vyzkousejte tato doporuceni:

—  UloZte soubor v jiném formatu (naptiklad TIFF nebo EPS) a oteviete ho v jiné aplikaci.
—  Kuwytisténi souboru pouzijte program RIP.

M(ize se stat, Ze pfi pouziti formatu papiru, ktery neni dostatecné Siroky, budete pozadani o otoceni stranky
z orientace na vysku do orientace na Sitku.

V pfipadé nutnosti zmensete velikost obrazu nebo dokumentu v pouzité aplikaci tak, aby se vesel do
tiskové oblasti.
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Nékteré objekty na vytisténém obrazku chybi

Pro vytisknuti tiskové ulohy ve vysokeé kvalité nebo ve velkém formatu mdize byt potfeba velké mnozstvi dat a pfi
urcitych procesech mohou nastat okolnosti, které vedou ke ztraté urcitych objekt( na vystupu. Chcete-li predejit
témto potizim, postupuijte podle nasledujicich doporuceni.

e  Vlyberte mensi velikost stranky a zmeérite velikost na pozadovanou koncovou velikost stranky pomoci
ovladace nebo pfedniho panelu.

e  Ulozte soubor v jiném formatu (napfiklad TIFF nebo EPS) a oteviete ho v jiné aplikaci.
e  Kuvytisténi souboru pouzijte program RIP.
e  Snizte rozliseni rastrového obrazu v aplikaci.

e  Zvolte nizsikvalitu tisku, abyste snizili rozliSeni tisSténého obrazku.

[Z?’”r POZNAMKA:  Pokud pracujete v systému Mac 0S X, ne véechny tyto moznosti jsou dostupné.

Tyto moznosti jsou navrzeny pro potieby feseni potizi a mohou vyrazné ovlivnit vyslednou kvalitu vystupu nebo
¢as potfebny k vygenerovani tiskového vystupu. Proto je vhodné je zrusit, pokud neslouzi k vyfeseni problému.

Cary jsou pfilis silné, prilis tenké nebo chybi

N’
1. Zkontrolujte, zda typ papiru, ktery jste vloZzili, odpovida typu papiru vybranému na prfednim panelu a v
softwaru. Informace naleznete v ¢asti Zobrazeni informaci o papiru na strance 44.

2. Zkontrolujte, zda pouzivate vhodné nastaveni kvality tisku pro danou tiskovou Ulohu (viz Tisk
na strance 52). V dialogovém okné ovladace vyberte vlastni moznosti kvality tisku a zkuste zapnout
moznost Maximum detail (Maximalni detail). V této chvili mlZzete znovu vytisknout tlohu, protoze se
problém mozna vyresil.

3. Pokud je rozliseni obrazu vétsi nez rozliseni tisku, miizete postiehnout snizeni kvality car.

4.  Pokud jsou ¢ary prilis tenké nebo chybi, spustte diagnosticky tisk. Informace naleznete v ¢asti Tisk
diagnostického obrazu na strance 148.

3. Pokud problém pfetrvava, stisknéte na pfednim panelu ikony m a a poté zvolte moznosti Image-
quality maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Calibration Status (Stav kalibrace). Zobrazi se informace
0 stavu zarovnani tiskové hlavy. Pokud se zobrazi stav PENDING (Ceka se), méli byste provést zarovnani
tiskovych hlav. Informace naleznete v ¢asti Zarovnani tiskovych hlav na strance 155. Po zarovnani m{zete
znovu vytisknout Ulohu a ovéfit, zda byl problém vyfesen.

6.

Na pfednim panelu stisknéte ikony D a a poté zvolte moznosti Image-quality maintenance (Udrzba

kvality obrazu) > Calibration Status (Stav kalibrace). Zobrazi se stav kalibrace posouvani papiru. Pokud je
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zobrazen stav VYCHOZI, méli byste provést kalibraci posouvani papiru: viz ¢ast Opétovna kalibrace
posouvani papiru na strance 134.

Pokud problém pretrvava navzdory vsem pfedchozim akcim, kontaktujte zastupce zakaznického servisu
a pozadejte ho o pomoc.

Cary jsou stupfiovité nebo zoubkované

Pokud jsou ¢ary v tisknutém obrazku stupnovité nebo zoubkované:

1. Problém mize byt v samotném obrazku. Pokuste se obrazek vylepsit v aplikaci, kterou pouzivate pro jeho
Upravy.

2. Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Informace naleznete v ¢asti Tisk na strance 52.

3. Vdialogovém okné ovladace vyberte vlastni moznosti kvality tisku a zapnéte moznost Maximum detail
(Maximalni detail).

Cary se tisknou dvoijité nebo v nespravnych barvach

Tyto potize mohou mit nékolik rdznych priznakd:

e  Barevné cary jsou tisknuty dvojité a v riznych barvach.

N

N\

e  QOkraje barevnych obdélnik(i maji nespravnou barvu.

Odstranéni tohoto druhu potizi:

1. Znovu usadte tiskové hlavy jejich vyjmutim a op&tovnym nainstalovanim do tiskarny. Informace naleznete
v ¢astech Vyimuti tiskové hlavy na strance 107 a VloZte tiskovou hlavu na strance 110.

2. Zarovnejte tiskové hlavy. Informace naleznete v ¢asti Zarovnani tiskovych hlav na strance 155.

Cary jsou prerusované

Cary jsou prerusené nasledujicim zpGsobem:
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1. Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Informace naleznete v ¢asti Tisk na strance 52.

2. Znovu usadte tiskové hlavy jejich vyjmutim a opétovnym nainstalovanim do tiskarny. Informace naleznete
v Castech Vyjmuti tiskové hlavy na strance 107 a Vlozte tiskovou hlavu na strance 110.

3. Zarovnejte tiskové hlavy. Informace naleznete v ¢asti Zarovnani tiskovych hlav na strance 155.

Cary jsou rozmazané

Vlhkost mize zpUsobit, Ze se inkoust na papiru rozpiji a ze jsou ¢ary rozmazané a neostré. Zkuste postupovat
takto:

1. Zkontrolujte, zda jsou splnény provozni podminky (teplota, vlhkost) pro vysoce kvalitni tisk. Informace
naleznete v Casti Parametry prostfedi na strance 175.

2. Zkontrolujte, zda nastaveni typu papiru na pfednim panelu odpovida typu papiru pouzitému v tiskarné.
Informace naleznete v ¢asti Zobrazeni informaci o papiru na strance 44.

3. Zkuste pouzit silnéjsi typ papiru, napfiklad silny kfidovy papir HP nebo velmi silny matny papir HP Plus.

4.  Vyberte typ papiru, ktery je o néco tenci nez vlozeny papir. Diky tomu bude tiskarna pouzivat méné
inkoustu. Zde jsou uvedeny priklady typQ papiru od nejtencich k silnéjsim: bézny papir, kridovy papir, tézky
kfidovy papir, velmi téZzky matny papir.

5. Pokud pouzivate leskly papir, zkuste pouzit jiny typ lesklého papiru.

6.  Zarovnejte tiskové hlavy. Informace naleznete v ¢asti Zarovnani tiskovych hlav na strance 155.

Délka Car je nepfesna

Pokud jste zmérili délky vytisténych ¢ar a zjistili jste, ze nejsou dostatecné presné pro vase Ucely, mizete zkusit
nékterym z nasledujicich zplsobd presnost délky car zvysit.

1.  Tisknéte na matnou folii HP, pro kterou je stanovena presnost délky ¢ar vasi tiskarny. Informace naleznete
v asti Funk¢ni technické udaje na strance 173.

Polyesterovy film je rozmérové desetkrat stabilngjsi nez papir. Pouzivani folie, kterd je tenci nebo silnéjsi
nez matna folie HP, snizi presnost délky car.

2. Nastavte jezdec kvality tisku na hodnotu Quality (Kvalita).
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3. Udrzujte v mistnosti stalou teplotu mezi 10 a 30° C.
4.  Vlozte roli nebo film a pfed tiskem pét minut vyckejte.

5. Pokud stale nejste spokojeni, pokuste se znovu kalibrovat posouvani papiru. Informace naleznete v ¢asti
Opétovna kalibrace posouvani papiru na strance 134.

Tisk diagnostického obrazu

Diagnosticky tisk obsahuje vzory navrzené pro zvyraznéni potizi se spolehlivosti tiskové hlavy. Lze tak
zkontrolovat vykonnost tiskovych hlay, které jsou v danou chvili nainstalovany v tiskarné, a zjistit, zda néktera
z tiskovych hlav neni ucpana nebo nevykazuje jiné potize.

Tisk diagnostického obrazu:
1. Pouzijte stejny typ papiru, jaky jste pouzivali, kdyz doslo k potizim.

2. Zkontrolujte, zda je vybrany typ papiru stejny jako typ papiru vlozeného do tiskarny. Informace naleznete
v ¢asti Zobrazeni informaci o papiru na strance 44.

Na prednim panelu tiskarny stisknéte ikony D a a poté moznosti Image-quality maintenance

(Udrzba kvality obrazu) > Print diagnostic image (Tisk diagnostického obrazu).
Diagnosticky tisk trva pfiblizné dvé minuty.
Tisk je rozdélen do dvou ¢asti. V obou se testuje vykonnost tiskové hlavy.

e (st 1 (horni) sestava z jednobarevnych obdélnikg, jeden pro kazdou tiskovou hlavu. Tato ¢ast reprezentuje
kvalitu tisku, kterou ziskate od jednotlivych barev.

e  (&st 2 (dolni) sestava z malych ¢arek, jedna pro kazdou trysku v kazdé tiskové hlavé. Tato ¢ast dopliuje

prvni ¢ast a jejim ucelem je presnéji specifikovat, kolik vadnych trysek kazda hlava ma.
Diikladné si vytisk prohlédnéte. Nazvy barev se zobrazi nad obdélniky a uprostied vzor( z ¢arek.
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Nejprve se podivejte na horni ¢ast vytisku (¢ast 1). Kazdy barevny obdélnik by mél byt rovnomérné zbarveny bez
vodorovnych pruhd.

Poté se podivejte na dolni ¢ast vytisku (¢ast 2). Pro kazdy jednotlivé zbarveny vzor zkontrolujte, zda je vykreslena
vétsina car.

Pokud vidite v ¢asti 1 vodorovné Cary a také chybéjici ¢ary v ¢asti 2 stejné barvy, tiskova hlava rozhodné
potfebuje vycistit. Pokud vsak obdélniky vypadaji souvisle, nemusite se nékolika malo chybé&jicimi carami v ¢asti 2
znepokojovat, je to pfijatelné, protoZe tiskarna dokaze mensi pocet ucpanych trysek kompenzovat.

Zde je priklad Sedé tiskové hlavy v dobrém stavu:

G

A zde je priklad stejné tiskové hlavy ve Spatném stavu:

G

Postup napravy

1. Vytistéte vadné tiskové hlavy (viz Cisténi tiskovych hlav na strance 153). Poté znovu vytisknéte
Diagnosticky tisk a zkontrolujte, zda je problém vyfeSen.

2. Pokud problém pfetrvava, vycistéte tiskové hlavy znovu a znovu vytisknéte Diagnosticky tisk, abyste
zkontrolovali, zda se problém vyresi.

3. Pokud problém stéle pretrvava, zkuste vycistit tiskové hlavy ru¢né (viz ¢ast Cisténi tiskovych hlav
na strance 153). Mzete také zkusit znovu vytisknout aktualni tiskovou tlohu, je mozné, Ze nyni se jiz
vytiskne uspokojive.
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Pokud potize pretrvavaji, vycistéte zafizeni pro detekci kapek na tiskové hlavé. Tiskarna vas obvykle
upozorni, pokud je toto nutné, mize to vsak byt vhodné provést, i kdyz tiskarna nezobrazi upozornéni.
Informace naleznete v ¢asti Vycisténi zarizeni pro detekci kapek na tiskove hlave na strance 153.

Pokud problém stale pretrvava, vsechny trvale vadné tiskové hlavy vyménite (viz Sprava inkoustovych kazet
a tiskovych hlav na strance 103) nebo kontaktujte podporu spole¢nosti HP (viz Kontaktujte podporu
spole¢nosti HP na strance 170).

Pokud potize pretrvavaji

Pokud i po uplatnéni rad v této kapitole stale dochazi k problémim s kvalitou tisku, zde je nékolik dalsich
doporucenti:

Zkuste pouzit vyssi kvalitu tisku. Informace naleznete v ¢asti Tisk na strance 52.

Zkontrolujte, jaky ovladac pro tisk pouzivate. Pokud se nejedna o ovladac od spolecnosti HP, konzultujte
problém s dodavatelem ovladace. Mlzete také zkusit pouzit spravny ovladac¢ HP, pokud je to mozné.
Nejnoveéjsi ovladace HP lze stahnout na adrese http://www.hp.com/go/Z2600/drivers nebo
http://www.hp.com/go/Z5600/drivers.

Pokud pouzivate software RIP od jiného dodavatele nez od spole¢nosti HP, mdize byt nastaveni tohoto
softwaru nespravné. Prectéte si dokumentaci dodanou se softwarem RIP.

Zkontrolujte, zda je firmware tiskarny aktualni. Informace naleznete v ¢asti Aktualizace firmwaru
nastrance 115.

Zkontrolujte, zda jste provedli v pouzité aplikaci spravné nastaveni.
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18 Re&eni problém( s inkoustovymi kazetami
a tiskovymi hlavami

° Nelze vlozit inkoustovou kazetu

e  Zpravy o stavu inkoustovych kazet

° Nelze vlozit tiskovou hlavu

° Displej predniho panelu doporucuje usazeni nebo vymeénu tiskové hlavy

e  C(isteni tiskovych hlav

e \/yCisténi zarizeni pro detekci kapek na tiskové hlavé

° Zarovnani tiskovych hlav

° Zpravy o stavu tiskoveé hlavy
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Nelze vlozit inkoustovou kazetu

1. Zkontrolujte, zda mate spravny typ kazety (¢islo modelu).
2. Zkontrolujte, zda barevny Stitek na kazeté ma stejnou barvu jako Stitek na patici.

3. Zkontrolujte, zda je kazeta spravné vlozena, pismenem nebo pismeny na Stitku kazety v Citelné orientaci.

/\ UPOZORNENI:  Patice inkoustovych kazet nikdy uvnitf necistéte.

/pravy o stavu inkoustovych kazet

Zde jsou uvedeny mozné zpravy o stavu inkoustové kazety:

e  OK:Kazeta pracuje spravné bez jakychkoliv znamych potizi.

e  Missing (Chybi): Neni vlozena zadna kazeta nebo kazeta neni spravné pfipojena k tiskarné.
e  Low (Malo inkoustu): Urover inkoustu je nizka.

e Very low (Velmi malo inkoustu): Hladina inkoustu je velmi nizka.

e  Empty (Prazdnd): Kazeta je prazdna.

e  Reseat (Usadit znovu): Doporucuje se kazetu vyjmout a vlozit ji znovu.

e  Replace (Vyménit): Doporucuje se vyménit kazetu za novou.

e  Expired (Skontila zivotnost): Zivotnost kazety jiz skoncila.

e Non-HP (Jiny vyrobce nez HP): Kazeta obsahuije inkoust, ktery nepochazi od spolecnosti HP.
e  Wrong (Spatna): Skupina ¢i model kazety jsou nespravné, nebo byla kazeta nespravné vlozena.

e  Altered (Zménéna): Kazeta byla upravena (doplnéna).

Nelze vlozit tiskovou hlavu

1. Zkontrolujte, zda mate spravny typ tiskové hlavy (¢islo modelu).

2. Zkontrolujte, zda jste z tiskové hlavy odstranili oba oranzové ochranné kryty.

3. Zkontrolujte, zda barevny Stitek na tiskové hlavé ma stejnou barvu jako Stitek na patici.
4.  Zkontrolujte, zda je tiskova hlava spravné orientovana (porovnejte ji s ostatnimi).

5. Zkontrolujte, zda jste spravné zavreli kryt tiskové hlavy a zajistili ho zapadkou — viz VloZte tiskovou hlavu
nastrance 110.

Displej pfedniho panelu doporucuje usazeni nebo vymenu tiskové
hlavy

1. Vypneéte a zapnéte tiskarnu vypinacem na pfednim panelu.

2. Zkontrolujte, zda je na displeji predniho panelu zobrazena zprava Ready (Pfipraveno). Potom mize tiskarna
tisknout. Pokud problém pretrvava, pokracujte dalsim krokem.

3. Vyjméte tiskovou hlavu —viz Vyjmuti tiskoveé hlavy na strance 107.
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4. Vycistéte elektrické kontakty na zadni strané tiskové hlavy hadfikem, ktery nepousti vliakna. Pokud je
potieba pro odstranéni zbytk( inkoustu kontakty navlh¢it, mdzete opatrné pouzit jemny cistici alkohol.
Nepouzivejte vodu.

A UPOZORNENI:  Je to choulostivy proces a mohlo by dojit k poskozeni tiskové hlavy. Nedotykejte se trysek
na spodni strané tiskové hlavy, obzvlasté ne alkoholem.

5. Znovu vlozte tiskovou hlavu (viz VloZte tiskovou hlavu na strance 110).

6.  Prettéte sizpravu na displeji pfedniho panelu. Pokud potize pretrvavaji, vyménte tiskovou hlavu.

Cisténi tiskovych hlav
Pokud je tiskarna udrzovana v zapnutém stavu, provadi se pravidelné automatické ¢isténi. Tim je zajisténo, ze

v tryskach je ¢erstvy inkoust, a pfedchazi se tak ucpani trysek, coz zabezpecuje pfesnost tisknutych barev. Nez
budete pokracovat, prectéte si ¢ast Tisk diagnostického obrazu na strance 148, pokud jste to jesté neudélali.

Chcete-li tiskové hlavy vycistit, na pfednim panelu stisknéte ikony B a a poté moznosti Image-quality

maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Clean printheads (Vycistit tiskové hlavy). Pokud jste prosli tiskovym
procesem diagnostiky kvality obrazu, vite, které barvy nejsou v poradku. Vyberte dvojici tiskovych hlav, které
obsahuji chybné barvy. Pokud si nejste jisti, které barvy vycistit, miZete také vybrat vsechny tiskové hlavy.
Vycisténi vsech tiskovych hlav bude trvat priblizné devét minut. Vycisténi jednoho paru tiskovych hlav trva

pfiblizné Sest minut.

1%9 POZNAMKA:  Cisténi véech tiskovych hlav spotfebuije vice inkoustu nez ¢isténi jednoho paru.

Vycisténi zafizeni pro detekci kapek na tiskové hlave

Zafizeni pro detekci kapek na tiskové hlaveé je ¢idlo, které zjiStuje, které trysky na tiskové hlavé netisknou, aby
bylo mozné je vymeénit za tiskové trysky, které jsou v pofadku. Pokud ¢idlo blokuji ¢astecky, jako jsou vlakna,
vlasy nebo kousky papiru, je zhorsena kvalita tisku.

Pokud se na pfednim panelu zobrazi varovna zprava o nutnosti provedeni Cisténi, méli byste vycistit zafizeni pro
detekci kapek na tiskoveé hlavé. Pokud zafizeni pro detekci kapek na tiskové hlave ihned nevycistite, tiskarna bude
pokracovat v bézném provozu, ale predni panel bude nadale zobrazovat varovani.

A UPOZORNENI:  Pouzijte rukavice, abyste predesli zaspinéni rukou inkoustem.
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Vlypnéte tiskarnu na pfednim panelu.

2. Abyste predesli Urazu elektrickym proudem, tiskarnu vypnéte a odpojte

3. Otevrete prihledny kryt.

154 Kapitola 18 Redeni problémd s inkoustovymi kazetami a tiskovymi hlavami cSsww



5. Vyjméte jakékoli zbytky blokujici zafizeni pro detekci kapek na tiskové hlave.

6.  Suchym hadrikem, ktery nepousti vldkna, otfete povrch zafizeni pro detekci kapek, ¢imz odstranite
neviditelné zbytky.

L

7.  Zaviete prihledny kryt.

8.  Zapojte a zapnéte tiskarnu.

9.  Zapnéte tiskarnu na prednim panelu.

Zarovnani tiskovych hlav

Pfesné nastaveni tiskovych hlav je nezbytné pro pfesné barvy, hladké barevné prechody a ostré hrany
v grafickych prvcich. Tiskarna provadi automaticky proces nastaveni tiskovych hlav pfi kazdé manipulaci
s tiskovymi hlavami.

V pfipadé, Ze doslo k uviznuti papiru nebo dochazi k problémim s pFesnosti barev, vyhledejte ¢ast Rizeni barev
na strance 76. Mlze byt nutné zarovnat tiskové hlavy.
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r.% POZNAMKA:  Pokud dojde k uviznuti papiru, doporu¢ujeme vyjmout a znovu vlozit tiskové hlavy a poté spustit
zarovnani hlav stisknutim ikon 3 a a naslednym stisknutim moznosti Image-quality maintenance

(Udrzba kvality obrazu) > Align printheads (Zarovnat tiskové hlavy).

A UPOZORNENI:  Pro nastaveni tiskovych hlav nepouzivejte priihledné a poloprtihledné typy papiru.

Vyjmuti a opétovneé vlozeni tiskovych hlav

1. Ppokud probiha nastaveni tiskovych hlav a je vloZzen nevhodny typ papiru, stisknéte ikonu . na pfednim
panelu.

A UPOZORNENI:  Pokud byl proces nastaveni tiskovych hlav stornovan, nespoustéjte tisk. Zarovnani lze
znovu spustit stisknutim ikon B a a naslednym stisknutim moznosti Image-quality maintenance
(Udrzba kvality obrazu) > Align printheads (Zarovnat tiskové hlavy).

2. Zavedte papir, ktery chcete pouzit, viz Manipulace s papirem na strance 33. Mzete pouzit roli o minimalni
Sifce 610 mm nebo list papiru A2 na Sitku nebo vétsi.

A UPOZORNENI:  Pro nastaveni tiskovych hlav nepouzivejte priihledné a polopriihledné typy papiru.

3. Vyjmeéte a znovu vlozte vsechny tiskoveé hlavy - viz Vyjmuti tiskove hlavy na strance 107 a Vlozte tiskovou
hlavu na strance 110. Tim bude spustén proces nastaveni tiskovych hlav.

4.  Zkontrolujte, zda je zavfen kryt. Silny zdroj svétla v blizkosti tiskarny by mohl nastaveni tiskovych hlav
ovlivnit.

5. Proces potrva priblizné sest minut. Pockejte, dokud se na displeji pfedniho panelu nezobrazi informace
o dokonceni procesu, pak teprve mdzete tiskarnu pouzivat.

[%’> POZNAMKA:  Tiskarna vytiskne kalibra¢ni obraz. Neméjte obavy o obraz. V prilbéhu se veskeré chyby
zobrazi na displeji pfedniho panelu.

PouzZiti nabidky Udrzba kvality obrazu

1. Zavedte papir, ktery chcete pouzit, viz Manipulace s papirem na strance 33. MUzZete pouzit nekonecny papir
nebo list papiru, musi se ale jednat o format A3 na Sitku nebo vétsi (420 x 297 mm).

A UPOZORNENI:  Pro nastaveni tiskovych hlav nepouzivejte priihledné a polopriihledné typy papiru.

Na prednim panelu stisknéte ikony D a a poté moznosti Image-quality maintenance (Udrzba kvality

obrazu) > Align printheads (Zarovnat tiskové hlavy). Tiskarna zkontroluje, zda ma k dispozici dostatek
papiru pro provedeni nastaveni tiskovych hlav..
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3. Pokud je zavedeny papir uspokojivy, tiskarna spusti proces a vytiskne vzor pro nastaveni tiskovych hlav.
Zkontrolujte, zda je zavien kryt. Silny zdroj svétla v blizkosti tiskarny by mohl nastaveni tiskovych hlav
ovlivnit.

4.  Proces trva pfiblizné pét minut. Pockejte, dokud se na displeji pfedniho panelu nezobrazi informace
o dokonceni procesu, pak teprve mizete tiskarnu pouzivat.

Chyby skenovani pfi nastavovani tiskovych hlav

Pokud proces nastaveni hlav selZe, zobrazi se na pfednim panelu zprava Problémy pfi skenovani. To znamena,
Ze nastaveni hlav nebylo Uspésné dokonceno. Proto tiskarna neni nastavena a proces nastaveni tiskovych hlav by
meél byt pfed tiskem, u kterého je poZzadovana dobra kvalita obrazu, proveden znovu. Mozné pficiny problému:

e  Pouzity papir nebyl vhodny, zopakuijte nastaveni za pouziti vhodnéjsiho papiru.

e  Potize s provoznim stavem tiskovych hlav, vytistéte tiskové hlavy - viz Cisténi tiskovych hlav
na strance 153.

e  Nastaveni bylo provedeno s otevienym krytem, zopakujte nastaveni se zavienym krytem.

Pokud problém pretrvava i pfi pouziti spravného papiru, po vycisténi tiskovych hlav a pfi zavieném krytu, m(ze
mit systém pro skenovani poruchu, ktera vyZaduje opravu. Pfipadné mohou byt tiskové hlavy, ackoli ¢isté,
nefunkéni a mohou vyZzadovat vyménu.

Zpravy o stavu tiskove hlavy

CSww

Zde jsou uvedeny mozné zpravy o stavu tiskoveé hlavy:
e  OK: Tiskova hlava pracuje spravné bez jakychkoliv znamych potiZi.
e  Missing (Chybi): Neni vloZena zadna tiskova hlava nebo tiskova hlava neni spravné nainstalovana v tiskarné.

e  Test printhead separately (Otestujte jednotlivé tiskové hlavy): Doporucuje se otestovat jednotlivé tiskové
hlavy, a zjistit tak vadnou hlavu. Vyjmeéte vSechny tiskové hlavy a vkladejte je zpét jednu po druhé, vzdy po
vlozZeni kazdé hlavy zajistéte zapadku a zavrete kryt voziku. Displej pfedniho panelu indikuje vadnou hlavu

zobrazenim pozadavku na usazeni nebo vyménu hlavy.

e  Reseat (Usadit znovu): Doporucuije se tiskovou hlavu vyjmout a vlozit znovu. Pokud se problém nevyresi,
ocistete elektrické kontakty - viz Disple] predniho panelu doporucuje usazeni nebo vymenu tiskove hlavy
na strance 152. Pokud to nepomiize, vymeénite tiskovou hlavu za novou - viz Vyimuti tiskové hlavy
na strance 107 a Vlozte tiskovou hlavu na strance 110.

e  Replace (Vyménit): Tiskova hlava je vadna. Vymeénte tiskovou hlavu za funkeni - viz Vyimuti tiskové hlavy
na strance 107 a Vlozte tiskovou hlavu na strance 110.
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e  Replacement incomplete (Vyména nedokonc¢ena): Vymena tiskové hlavy nebyla Uspésné dokoncena.
Spustte proces znovu a dokoncete ho (neni potieba ménit tiskové hlavy).

e  Remove (Vyjmout): Typ tiskové hlavy neni vhodny pro pouziti v tiskarné.
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19 Re3eni obecnych problém( s tiskarnou

° Tiskarnu nelze spustit

° Tiskarna netiskne

e  Tiskarna funguje pomalu

° Problémy s komunikaci mezi pocitaem a tiskarnou

° Nelze otevrit program HP DesignJet Utility

e  Nelze otevfit integrovany webovy server

° Nelze se pripojit k internetu

e  Problémy s webovymi sluzbami

e  Automaticka kontrola systému soubor(l

° Upozornéni
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Tiskarnu nelze spustit

Pokud se tiskarna nespusti (pfedni panel je prazdny nebo nesviti Zadné diagnostické kontrolky LED),
doporucujeme nahradit firmware nasledujicim postupem.

1.

Navstivte Stiedisko podpory HP (viz ¢ast Stredisko podpory HP na strance 169) a stahnéte pislusny
firmware.

UloZte firmware na jednotku USB flash. Jednotka USB flash by idealné méla byt prazdna a naformatovana
systémem soubor( FAT.

Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta. Pfipojte jednotku USB flash k vysokorychlostnimu hostitelskému
portu USB vedle pfedniho panelu a zapnéte tiskarnu.

Tiskarné bude asi minutu trvat nacteni souboru firmwaru, pak vas vyzve k vyjmuti jednotky USB flash.

Tiskarna automaticky nainstaluje novy firmware a restartuje se.

Tiskarna netiskne

Pokud je vse v pofadku (papir je zaveden, vsechny soucasti pro inkoust jsou nainstalovany a nejsou chyby
v souborech), stale je3té mohou nastat dlivody, proc se soubor, ktery odeslete z pocitace, oproti o¢ekavani
nezacne tisknout:

Mohly nastat potize s napajenim. Pokud tiskarna nevykazuje viibec zadnou aktivitu a predni panel
nereaguije, zkontrolujte, zda je napajeci kabel spravné pfipojen a zda je pouzita zasuvka funkeni.

Mozna je v okoli neobvyklé elektromagnetické plsobeni, jako jsou napriklad silna elektromagneticka pole
nebo vyrazné elektrické vykyvy, které mlze zpUsobit, ze se tiskarna chova podivné a dokonce prestane
fungovat. V takovém ptipadé tiskarnu vypnéte pomoci tlatitka Power (napjeni) na prednim panelu,
odpojte napajeci kabel, poctkejte, dokud se elektromagnetické prostiedi nevrati do normalu, a pak tiskarnu
znovu zapnéte. Pokud problém stale pfetrvava, kontaktujte zastupce podpory.

Mozna je zapnuta funkce spojovani a tiskarna ceka po dobu ¢asového limitu pro spojovani, nez zacne
vypocitavat nejvhodnéjsi spojeni. V takovém pfipade se na ¢elnim panelu zobrazuje zbyvaijici ¢as potfebny
pro spojovani.

MUZete pouzivat Spatné nastaveni grafického jazyka (viz ¢ast Zména nastaveni grafického jazyka
na strance 31).

Mozna nemate v pocitaci nainstalovan spravny ovladac pro tiskarnu. Viz &ast Pokyny pro sestaveni.
Pokud tisknete na list papiru, je nutné v ovladadi tiskarny zadat jako zdroj papiru moznost Ru¢ni podavani.

Tiskarna pravdépodobné pozastavila tlohu z ddvodu informaci o papiru nebo statistickych informaci, viz
¢ast Zpravy o stavu ulohy na strance 74.

Mozna jste si z ovladace tiskarny vyzadali tiskovy nahled. Jedna se o funkci slouzici ke kontrole toho, zda se
bude tisknout obraz, ktery tisknout chcete. V takovém pfipadé se nahled zobrazi na obrazovce a tisk musite
zahdjit klepnutim na tlacitko Print (Tisk).

Tiskarna funguje pomalu

Zde je nékolik moznych vysvétleni.

Nastavili jste kvalitu tisku na moZnost Max Detail (Nejlepsi) nebo Max Detail (Maximalni detail)? Tisk
v nejvyssi kvalité a s maximalnimi detaily trva déle.

Nastavili jste pfi zavadéni papiru spravny typ papiru? Tisk na nékteré typy papiru trva delsi dobu. Napfiklad

tisk na fotograficky a kfidovy papir vyzaduje mezi jednotlivymi priichody delsi dobu schnuti. Cheete-li zjistit
aktualni nastaveni typu papiru v tiskarné, prostuduijte ¢ast Zobrazeniinformaci o papiru na strance 44.
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e  Pokud je tiskarna pripojena k siti, zkontrolujte, zda vsechny soucasti pouzité v siti (sitové karty,
rozbocovace, smérovace, pfepinace, kabely) podporuji vysokorychlostni provoz. Je v siti velky provoz
zpUsobeny jinymi zarizenimi pripojenymi k siti?

e Nastavili jste na prednim panelu dobu zasychani na moznost Extended (Prodlouzena)? Zménte dobu
zasychani na hodnotu Optimal (Optimalni).

Problémy s komunikaci mezi pocitatem a tiskarnou
Priznaky:
e  Naprednim panelu se pfi odesilani obrazku do tiskarny nezobrazuje zprava Receiving (Pfijima se).
e  Pfipokusu o tisk zobrazuje pocita¢ chybovou zpravu.
e  Béhem komunikace se pocita¢ nebo tiskarna zablokuji (z(istanou necinné).

e  Nawytisténém vystupu se vyskytuji ndhodné nebo nevysvétlitelné zavady (naptiklad chybné umisténé cary
nebo chybéjici ¢asti obrazkd).

Regeni potizi s komunikacf:

e  Zkontrolujte, zda jste v pouzivané aplikaci vybrali spravnou tiskarnu (viz ¢ast Tisk na strance 52).

e  Zkontrolujte, zda pfi tisku z jiné aplikace tiskarna pracuje spravné.
e  Uvelmirozsahlych tiskovych tloh mUze trvat urcitou dobu jejich pfijeti, zpracovani a tisk.

e  Pokud je tiskarna pfipojena k pocitaci pres jina zafizeni, jako jsou napfiklad pfepinace, vyrovnavaci paméti,
kabelové adapteéry, kabelové pfevodniky apod., zkuste tiskarnu pfipojit pfimo k pocitaci.

e  Zkuste pouzit jiny propojovaci kabel.

e  Zkontrolujte, zda je pouzito spravné nastaveni grafického jazyka (viz ¢ast Zména nastaveni arafického
jazyka na strance 31).

° Pokud je tiskarna pfipojena k siti, ovérte, zda ma statickou adresu IP. Pokud pouziva server DHCP, adresa IP
se mUze pfi kazdém jejim zapnuti zménit. V takovém pripadé ovladac tiskarnu nebude moci najit.

Nelze otevrit program HP DesignJet Utility

Prostudujte ¢ast Spusteni programu HP DesignJet Utility na strance 28, pokud jste to jesté neudélali.

Na pfednim panelu stisknéte ikony D a a poté moznosti Setup (Nastaveni) > Connectivity (Pfipojeni) >

Advanced (Upfesnit) > Web Services (Webové sluzby) > Printer utility software (Program Printer Utility) > Enabled
(Povoleno).

Jestlize se stale nelze pfipojit, vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte pomodi tlacitka Power (napajeni) na piednim
panelu.

Nelze otevfit integrovany webovy server

Prostudujte ¢ast Pristup k integrovanemu webovemu serveru na strance 28, pokud jste to jesté neudélali.

Na piednim panelu stisknéte ikony m a a poté moznosti Setup (Nastaveni) > Connectivity (Pfipojeni) >

Advanced (Upfesnit) > Embedded Web Server (Integrovany webovy server) > Allow EWS (Povolit EWS) > On
(Zapnuto).

Pokud pouzivate server proxy, zkuste vypnout pouziti serveru proxy a pouzit pfimy pristup na webovy server.
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e  Napfriklad v prohlizeti Internet Explorer 6 pro systém Windows vyberte moznost Tools (Nastroje) > Internet
Options (MozZnosti Internetu) > Connections (Pripojeni) > LAN Settings (Nastaveni mistni sité) a zaskrtnéte
politko Bypass proxy server for local addresses (Nepouzivat server proxy pro adresy mistni sité). Chcete-li
upfesnit nastaveni, mulzete kliknout na tlacitko Advanced (Upfesnit) a pfidat adresu IP tiskarny do seznamu
wyjimek, pro které neni pouzivan server proxy.

eV prohlizeti Safari pro systém Mac OS X vyberte polozky Safari > Preferences (Pfedvolby) > Advanced
(UpFesnit) a poté kliknéte na tlatitko Proxies: Zménit nastaveni. Pridejte adresu IP nebo nazev domény
tiskarny do seznamu vyjimek, pro které se nepouziva server proxy.

Jestlize se stale nelze pripojit, vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte pomoci tlacitka Power (napajeni) na pfednim
panelu.

Nelze se pripojit k internetu

Ma-li vase tiskarna problémy s pfipojenim k internetu, miZe se automaticky spustit priivodce pripojenim.
Priivodce mizZete také kdykoli spustit ru¢né.

e  Naintegrovaném webovém serveru: vyberte polozky Support (Podpora) > Connectivity troubleshooting
(Reseni potizi s pripojenim) > Connectivity wizard (Prlivodce pfipojenim).

[:?'”f POZNAMKA: V ramdi integrovaného webového serveru nelze nastaveni pfipojeni zménit.

Z pfedniho panelu: Stisknéte ikonu ] a a poté moznosti Connectivity (Pripojeni) > Connectivity

wizard (Priivodce pfipojenim).

Z predniho panelu: Stisknéte ikony ] a a poté zvolte moznosti Internal prints (Interni vytisky) >

Service information prints (Tisk servisnich informaci) > Print connectivity config. (Tisk nastaveni pfipojeni).
V tomto pfipadé budou vysledky vytistény.

EJ?)/ POZNAMKA:  Vytistené vysledky se tykaji posledniho spusténi priivodce pripojenim:; aby tedy existovaly

vysledky k vytisténi, musel byt privodce pfipojenim jiz alespor jednou spustén.

Priivodce pripojenim automaticky provede rfadu test(. M(zete také zvolit provedeni jednotlivych test(. Na
piednim panelu stisknéte ikony D a a poté moznosti Connectivity (Pripojeni) > Diagnostics &

troubleshooting (Diagnostika a feSeni potizi) > Diagnostics & troubleshooting (Diagnostika a feseni potizi). K
dispozici jsou nasledujici moznosti:

e  \3echny testy

e  Network connectivity test (Test pfipojeni k siti): kontrola pfipojeni tiskarny k mistni siti

e |nternet connectivity test (Test internetového pripojeni): kontrola ptipojeni tiskarny k internetu
e  Test sluzby HP Connected: Kontrola pripojeni tiskarny ke sluzbé HP Connected.

e  Firmware update test (Test aktualizace firmwaru): kontrola pfipojeni tiskarny k server(im pro aktualizaci
firmwaru spole¢nosti HP

Pokud kterykoli z test( selze, tiskarna problém popiSe a doporuci feSeni. Pokud nepouzivate integrovany webovy
server anebo nejsou nastaveni chranéna, mdzete nastaveni zmeénit a provést test znovu.

Problémy s webovymi sluzbami

V pripadé potizi se sluzbou HP ePrint navstivte sluzbu HP Connected: http://www.hpconnected.com.
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Automaticka kontrola systému soubor(

Po zapnuti tiskarny se na displeji pfedniho panelu zobrazi néco podobného tomu, co je vyobrazeno nize.

@ File System Check

Probiha kontrola systému soubor(. Mdze trvat az 40 minut. Prosime vyckejte, nez bude dokoncena.

/N\ UPOZORNENI:  Vypnete-li tiskarnu pred dokonéenim kontroly systému soubortl, mize dojit k vaznému
poskozeni systému soubor( a v disledku toho mize byt pevny disk tiskarny nepouzitelny. V kazdém pripadé
zacne kontrola systému soubort znovu od zacatku pfi dalsim zapnuti tiskarny.

Provedeni kontroly systému soubort je naplanovano kazdych 90 dni, aby se zajistila integrita systému soubord
pevného disku.

[%”f POZNAMKA:  Pokud je tiskdrna znovu zapnuta, trva jeji inicializace a ptiprava tiskovych hlav zhruba tfi minuty.
Za urcitych podminek to véak mdze trvat az 40 minut, napfiklad pokud tiskarna nebyla dlouho pouzivana
a potfebuje k pfiprave tiskovych hlav vice ¢asu.

Upozornéni

Tiskarna zobrazuje dva typy upozornéni:

e  Chyby: Predevsim se jedna o upozornéni na skutecnost, ze tiskarna nemdze normalné fungovat. V ovladaci
tiskarny vsak mohou chyby upozorfiovat také na stavy, které by mohly poskodit tisk, napfiklad ofiznuti
obrazu, i kdyz tiskarna mdze tisknout.

e  Varovani: Upozorfuji na situace, kdy tiskarna vyzaduje pozornost, napfiklad pfi potfebé Upravy nastaveni,
jako je kalibrace, nebo pfi hrozbé znemoznéni tisku, jako je preventivni idrzba nebo dochazejici inkoust.

Systém tiskarny upozorfiuje na tyto zalezitosti ¢tyfmi riznymi zplsoby.

e  Displej predniho panelu: Pfedni panel zobrazuje pouze nejdllezitéjsi upozornéni pro danou chvili. Varovani
zmizi po skonceni limitu. Existuji trvala upozornéni, napriklad ,V inkoustové kazeté dochazi inkoust”, ktera
se zobrazi, kdyz je tiskarna ve stavu necinnosti a neni aktualni zadné vaznéjsi upozornéni.

X TIP: Na displeji ¢elniho panelu lze konfigurovat upozornéni tykajici se neshody typu papir(, viz Moznosti
vhodného papiru na strance 22.

e Integrovany webovy server: V pravém hornim rohu stranky EWS je zobrazen stav tiskarny. Pokud tiskarna
zobrazuje upozornéni, bude v tomto misté zobrazen text upozornéni.

e  Qvlada¢: Ovladat zobrazuje upozorneni. Ovladac zobrazuje varovani tykajici se nastaveni konfigurace
tiskové ulohy, které miiZe zpUsobit problém ve finalnim vystupu. Pokud tiskarna neni pfipravena k tisku,
zobrazi se varovani.

e  Program HP DesignJet Utility: Chcete-li zobrazovat upozornéni, jdéte na kartu Overview (Prehled)
a prostudujte seznam Items needing attention (Polozky vyZadujici pozornost) na pravé strané.
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Ve vychozim nastaveni se upozornéni zobrazuiji pouze pfi tisku. Jsou-li upozornéni povolena a vyskytne se
problém, ktery brani v dokonceni Ulohy, zobrazi se mistni okno s vysvétlenim pficiny problému. Chcete-li
dosahnout pozadovaného vysledku, postupujte podle pokynd.
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Chybové zpravy na prednim panelu

Prilezitostné se na displeji predniho panelu miize zobrazit jedna z nasleduijicich zprav. Pokud tato situace

nastane, postupujte podle pokynt ve sloupci Doporuceni.

Pokud se zobrazuje chybova zprava, ktera neni uvedena zde, a jste na pochybach, jak spravné zareagovat,
pfipadné pokud se zda, ze doporucena akce problém nevyresila, obratte se na oddéleni podpory spolecnosti HP.
Informace naleznete v ¢asti Kontaktujte podporu spole¢nosti HP na strance 170.

Textové zpravy

Zprava

Doporuceni

[Color] cartridge altered ([Barva] kazeta byla upravena)

Zkontrolujte kazetu.

[Color] cartridge has expired ([Barva] kazeté skoncila Zivotnost)

Vyménte kazetu. Informace naleznete v ¢asti Sprava inkoustovych
kazet a tiskovych hlav na strance 103.

[Color] cartridge is low on ink (V kazeté [barva] dochazi inkoust)

Pripravte si novou kazetu stejné barvy.

[Color] cartridge is missing ([Barva] kazeta chybi)

Vlozte kazetu spravné barvy. Informace naleznete v ¢asti Sprava
inkoustovych kazet a tiskovych hlav na strance 103.

[Color] cartridge is out of ink (V [barva] kazeté dosel inkoust)

Vymeénte kazetu. Informace naleznete v ¢asti Sprava inkoustovych
kazet a tiskovych hlav na strénce 103.

[Color] cartridge is very low onink (V [barva] kazeteé jiz téméf dosel
inkoust.)

Pripravte si novou kazetu stejné barvy.

[Color] printhead is missing (Tiskova hlava [Barva] chybi)

VloZte spravnou tiskovou hlavu. Informace naleznete v ¢asti Sprava
inkoustovych kazet a tiskovych hlav na strance 103.

Cutter replacement advised (Doporuc¢ena vymeéna ofezavacky)

Pozadejte podporu spole¢nosti HP o vyménu fezacky. Informace
naleznete v ¢asti Kontaktujte podporu spolecnosti HP
na strance 170.

Job queue notification (Oznameni o fronté tloh)

Ulohu zruste, obnovte nebo odstrarite. Informace naleznete v &asti
Zprava fronty uloh na strance 69.

Maintenance #1 advised (Doporucena Udrzba ¢. 1)

Kontaktujte podporu spole¢nosti HP. Informace naleznete v ¢asti
Kontaktujte podporu spolec¢nosti HP na strance 170.

Maintenance #2 advised (Doporucena Udrzba ¢. 2)

Kontaktujte podporu spole¢nosti HP. Informace naleznete v ¢asti
Kontaktujte podporu spole¢nosti HP na strance 170.

Maintenance #3 advised (Doporucena tdrzba ¢. 2)

Kontaktujte podporu spole¢nosti HP. Informace naleznete v ¢asti
Kontaktujte podporu spolecnosti HP na strance 170.

Paper loaded incorrectly: remove paper (Papir $patné umistén:
vyjméte papir)

Vlyjméte papir a zavedte jej znovu.

Paper mispositioned: remove paper (Papir Spatné umistén: vyjmeéte
papir)

Vlyjmeéte papir a zavedte jej znovu.

Paper path error: incorrectly loaded (Chyba drahy papiru: zaveden
nespravné)

Vlysurite papir a zavedte jej znovu.

Paper path error: misaligned (Chyba drahy papiru: $patné zarovnan)

Vlysunte papir a zavedte jej znovu.
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Textové zpravy (pokratovani)

Zprava

Doporuceni

Printhead replacement incomplete. Restart it. (Vyména tiskové

Zopakujte vyménu tiskové hlavy od zacatku.

hlavy nebyla dokon¢ena. Zatnéte znovu.)

Printheads need individual testing. (Tiskové hlavy vyzaduii
individudlni testovani.) Do replacement (Provedte vyménu.)

Zkontrolujte tiskové hlavy pomoci funkce Tisk diagnostického
obrazu (viz ¢ast Tisk diagnostického obrazu na strance 148)
avymente ty, které nepracuji spravne.

Remove [color] printhead (Vyjméte tiskovou hlavu [barval)

Vlyjméte nespravnou tiskovou hlavu a vlozte novou tiskovou hlavu
spravného typu (barvy a ¢isla). Informace naleznete v ¢asti Sprava
inkoustovych kazet a tiskovych hlav na strance 103.

Replace [color] cartridge (Vyménte [barva] kazetu)

lymeénte kazetu. Informace naleznete v ¢asti Sprava inkoustovych
kazet a tiskovych hlav na strance 103.

Replace [color] printhead (Vymérite tiskovou hlavu [barval)

Vlyjméte nefunkeni tiskovou hlavu a vlozte novou tiskovou hlavu
spravného typu (barvy a ¢isla). Informace naleznete v ¢asti Sprava
inkoustovych kazet a tiskovych hlav na strance 103.

Reseat [color] cartridge (Znovu usadte [barva] kazetu)

Vlyjméte a znovu vlozte stejnou kazetu. Informace naleznete v ¢asti
Sprava inkoustovych kazet a tiskovych hlav na strance 103.

Reseat [color] printhead (Znovu usadte [barva] tiskovou hlavu)

\lyjméte a znovu vlozte stejnou tiskovou hlavu, nebo zkuste ocistit
jeji elektrické kontakty. Pokud to bude nutné, vlozZte novou tiskovou
hlavu. Informace naleznete v ¢asti Displej predniho panelu
doporucuje usazeni nebo vyménu tiskové hlavy na strance 152.

Ciselné kody chyb
Kéd chyby Doporuceni
01.0,01.1,01.2 Restartujte tiskarnu.
06:03 Restartujte tiskarnu.
08:04 Restartujte tiskarnu. Pokud problém pretrvava, aktualizujte firmware tiskarny. Informace naleznete
v ¢asti Aktualizace firmwaru na strance 115.
8:08 Zopakuijte operaci, kterou jste se pokouseli provést. Pokud se vam to znovu nepodafi, vypnéte

a zapnéte tiskarnu. Pokud problém pretrvava, aktualizujte firmware tiskarny. Informace naleznete
v Casti Aktualizace firmwaru na strance 115.

21,21.1,21:03,21.1:03, 21:13,
21.2:13,22.0,22.1,22.2,22.3,
22.x:03, 24

Restartujte tiskarnu.

26:01, 26.x:.01 V inkoustové kazeté byl zjistén vadny kontakt (pokud je uvedeno x, poukazuje na kazetu v zasuvce x).
Vyjméte a znovu vloZte kazetu. Pokud je to nutné, vlozte novou kazetu.

26:14 Aktualizujte firmware tiskarny. Informace naleznete v ¢asti Aktualizace firmwaru na stréance 115.

27:01,27.x.01 Nefunguije prilis mnoho trysek tiskové hlavy (pokud je uvedeno, poukazuje x na tiskovou hlavu
v zasuvce x). Vyjméte a znovu vlozte tiskovou hlavu, nebo zkuste ocistit jeji elektrické kontakty. Pokud
to bude nutné, vlozte novou tiskovou hlavu. Informace naleznete v ¢asti Disple] predniho panelu
doporucuje usazeni nebo vyménu tiskové hlavy na strance 152.

27:03 Chyba tiskové hlavy. Restartujte tiskarnu.

27:14 Aktualizujte firmware tiskarny. Informace naleznete v ¢asti Aktualizace firmwaru na strance 115.

31:03, 41:03, 42:03, 45.1:03,
45.2:03,47:03, 56:03

Restartujte tiskarnu.

61:01

Format souboru je chybny a tiskarna tlohu nemUize zpracovat. Je-li Giloha chranéna heslem, zkuste ji
odeslat znovu bez hesla. V opa¢ném pripadé aktualizujte firmware tiskarny a zkuste to znovu.
Informace naleznete v ¢asti Aktualizace firmwaru na strance 115.

61:04,1,61:04,2

Aktualizujte firmware tiskarny. Informace naleznete v ¢asti Aktualizace firmwaru na strance 115.
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Ciselné kady chyb (pokracovani)

Kad chyby Doporuceni

61:08,1 Odeslete ulohu znovu bez ochrany heslem.

66:08 Ulohu neni mozné vytisknout na vlozeny typ papiru.

68:03 Restartujte tiskarnu.

71,04 Nedostatek pameéti.

71:03 Restartujte tiskarnu.

74:04,74,1:04 Aktualizace firmwaru se nezdarila. Stisknéte tlacitko OK a zkuste to znovu. Informace naleznete v ¢asti
Aktualizace firmwaru na strance 115.

74,1 Zkuste znovu provést aktualizaci firmwaru. V pribéhu aktualizace nepouzivejte pocitac.

74,8:04 Aktualizace firmwaru se nezdafila. Soubor firmwaru mdze byt poskozen. Stahnéte jej znovu. Informace
naleznete v ¢asti Aktualizace firmwaru na strance 115.

76:03 Restartujte tiskarnu.

77:04,78,1:04 Aktualizujte firmware tiskarny. Informace naleznete v ¢asti Aktualizace firmwaru na strance 115.

78:08 Tisk bez okrajli neni mozny. Nastaveni bylo ignorovano.

79:03 Restartujte tiskarnu.

79:04,79,1:04 Aktualizujte firmware tiskarny. Informace naleznete v ¢asti Aktualizace firmwaru na strance 115.

81:01 Postupujte podle pokynt na prednim panelu. Nez se obratite na podporu spolecnosti HP, miZete byt
vyzvani, abyste uskutec¢nili testovaci proceduru a poznacili si ¢iselny kéd. Informace naleznete v ¢asti
Kontaktujte podporu spole¢nosti HP na strance 170.

81:03, 84:03 Restartujte tiskarnu.

86:01 Postupujte podle pokyn(i na prednim panelu. NeZ se obréatite na podporu spole¢nosti HP, miizete byt
vyzvani, abyste uskutecnili testovaci proceduru a poznacili si ¢iselny kod. Informace naleznete v ¢asti
Kontaktujte podporu spole¢nosti HP na strance 170.

94,94.1,94:08 Znovu spustte kalibraci barev. Informace naleznete v ¢asti Kalibrace barev na strance 77.

94:02 Kalibrace barev se nezdafila. Zkontrolujte, zda vloZeny typ papiru odpovida vybranému typu papiru.

Protokol chyb systému

Pomoci jednotky USB flash

Tiskarna uklada protokol chyb systému, ktery mlzete otevfit nasledujicimi zplsoby.

1. Vytvorte najednotce USB flash prazdny soubor nazvany pdipu_enable.log.

2. Zasunte jednotku USB flash do vysokorychlostniho hostitelského portu USB na predni strané tiskarny.
Protokol se automaticky zkopiruje na jednotku.

Pomoci integrovaného webového serveru

CSww

1. Ve webovém prohlizeci prejdéte na adresu http://adresa IP tiskdrny/hp/device/webAccess/log.html.

2. Integrovany webovy server vam odesle soubor log.tar.gz obsahuijici protokol chyb systému.
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21 Stfedisko péce o zakazniky spole¢nosti HP

e Uvod

° Profesionalni sluzby spole¢nosti HP

° Proaktivni podpora HP

° Program Customer Self Repair

° Kontaktujte podporu spole¢nosti HP
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Uvod

Oddéleni péce o zakazniky spole¢nosti HP nabizi bezkonkuren¢ni podporu pro zajisténi nejlepsich vysledkd
tiskarny HP Designlet, poskytuje kompletni a provéfenou odbornou podporu a pracuje s novymi technologiemi,
aby zakaznik(m poskytlo zazemi ve vsech smérech. Sluzby zahrnuji nastaveni a instalaci, nastroje pro
odstranéni potizi, zaru¢ni aktualizace, opravy a vymeény, telefonickou a webovou podporu, aktualizace softwaru
a sluzby pro udrzbu svépomoci. Dalsi informace o Stfedisku péce o zakazniky spole¢nosti HP naleznete na
adrese Kontaktujte podporu spole¢nosti HP na strance 170.

Chcete-li zaregistrovat zaruku, navstivte stranku http://register.hp.com/.

Profesionalni sluzby spole¢nosti HP

Stredisko podpory HP

Vyuzijte vyhrazenych sluzeb a zdrojd, diky nimz si vzdy zajistite dosazeni nejlepsiho feseni a vykonu tiskaren
fady HP DesignJet.

Komunita HP na webu Strediska podpory HP vénovana velkoformatovému tisku umoznuje nepretrzity pristup
k nasledujicim moznostem:

e  Multimedialni navody

e  Postupy krok za krokem

e  Technicka podpora: odstranovani potizi online, kontakty stfediska péce o zakazniky aj.

e  Podporované postupy a podrobné rady k provadéni tiskovych uloh z konkrétnich softwarovych aplikaci
e  Diskusni skupiny pro pfimy kontakt s odborniky ze spole¢nosti HP i s vasimi kolegy.

e  Qvéfeni zaruky online, pro klid duse.

e  Nejnoveéjsiinformace o vyrobcich: tiskarny, spotfebni materidl, pfislusenstvi, software atd.

e  (Centrum spotfebniho materialu poskytuje vsechny potfebné informace o inkoustu a papiru.

Stfedisko podpory spole¢nosti HP naleznete na adrese http://www.hp.com/go/Z2600/support nebo
http://www.hp.com/go/Z5600/support.

Na zakladé vlastni Upravy registrace pro zakoupené produkty a typ podnikani a na zakladé stanoveni svych
komunikacnich preferenci rozhodnete o informacich, které potfebujete.

Sada HP Start-Up Kit

Sada HP Start-Up Kit predstavuje disk DVD dodavany s tiskarnou, ktery obsahuje software a dokumentaci
k tiskarné.
Sluzby HP Care Pack a prodlouzeni zaruky
Diky sluzbam HP Care Pack a prodlouzeni zaruky mlZzete zaruku na tiskarnu prodlouzit nad standardni Lhdtu.

Sluzby zahrnuji podporu na dalku: Opravy u zakaznika jsou v pripadé potreby poskytovany se dvéma rliznymi
dobami odezvy.

e  Nasledujici pracovni den

e  Stejny pracovni den do ¢tyf hodin (neni k dispozici ve vsech zemich)
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K dispozici je sluzba Instalace HP zajistujici rozbaleni, nastaveni a pfipojeni tiskarny.

Dalsi informace o sluzbach HP Care Pack naleznete na webu http://cpc.ext.hp.com/portal/site/cpc.

Proaktivni podpora HP

Sluzba Proaktivni podpora HP pomaha s omezenim nakladnych prostojl tiskarny pomoci preemptivni
identifikace, diagnostiky a feSeni potizi tiskarny, dfive nez se stanou potizemi pro vas. Nastroj proaktivni podpory
HP je navrzen pro pomoc spole¢nostem vsech velikosti pfi snizovani podpCrnych nakladd a maximalizaci
produktivity — to vse pouhym kliknutim mysi.

Jako soucast sady sluzeb HP Imaging and Printing umoznuje proaktivni podpora ziskani kontroly nad tiskovym
prostfedim — s jasnym zameéfenim na maximalizaci hodnoty investice, zvyseni doby provozu tiskarny a snizeni
nakladl spojenych se spravou tiskarny.

Spole¢nost HP vam doporucuje okamzité povoleni proaktivni podpory, ¢imz usetfite ¢as, zabranite potizim, dfive
nez se objevi, a omezite nakladné prostoje. Proaktivni podpora spousti diagnostiku a zjistuje aktualizace
softwaru a firmwaru.

Proaktivni podporu lze povolit v programu HP DesignJet Utility pro systém Windows nebo HP Printer Monitor pro
systém Mac 0S X, kde mdzete urcit frekvenci pripojeni mezi pocitacem a webovym serverem spole¢nosti HP

a frekvenci diagnostickych kontrol. Mlzete také kdykoli zvolit spusténi diagnostickych kontrol. Zména téchto
nastaveni:

eV programu HP DesignJet Utility v systému Windows vyberte nabidku Tools (Nastroje) a poté polozku
HP Proactive Support (Proaktivni podpora spolecnosti HP).

eV programu HP Printer Monitor v systému Mac 0S X vyberte polozky Preferences (Pfedvolby) > Monitoring
(Monitorovani) > HP Proactive Support (Proaktivni podpora spole¢nosti HP).

Pokud proaktivni podpora nalezne mozny problém, upozorni vas oznamenim s vysvétlenim problému
a doporucenym fesenim. V nékterych pripadech m(ize byt feSeni pouzito automaticky. V jinych pfipadech m(zete
byt vyzvani k provedeni ur¢itého postupu, aby bylo mozné problém vyfesit.

Program Customer Self Repair

Program oprav CSR spole¢nosti HP nabizi zakaznik(m nejrychlejsi opravy v ramci zaruky nebo smlouvy.
Umoznuje spole¢nosti HP posilat nahradni dily pfimo vam (koncovym uzivatellim), abyste je mohli vymeénit. V
ramci tohoto programu mizete provadét vymeénu dild zcela sami.

Praktické, snadno pouzitelné

e  Odbornik podpory spole¢nosti HP ur¢i problém a zhodnoti, zda je pro vyfeSeni zavady hardwarové
komponenty pozadovan nahradni dil.

e  Nahradni dily jsou posilany expresné; vétsina dilli na skladé je odesilana v den, kdy jste kontaktovali
spole¢nost HP.

e  Jekdispozici pro vétsinu produktl HP, na které se vztahuje zaruka nebo smlouva.
e  Je dostupny ve vétsiné zemi.

Dalsiinformace o programu CSR naleznete na adrese http://www.hp.com/go/selfrepair.

Kontaktujte podporu spole¢nosti HP

Podpora spole¢nosti HP je k dispozici prostfednictvim telefonu. Nez zavolate:
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e  Projdéte si doporuceni pro odstranéni potizi v tomto dokumentu.
e  Projdéte si pfislusnou dokumentaci ovladace.

e  Pokud mate nainstalovany softwaroveé ovladace a software RIP jiného dodavatele, prostuduijte jejich
dokumentaci.

e  Budete-li telefonovat se svym zastupcem podpory, pfipravte si nasledujici informace, abychom mohli
rychleji zodpovédét vase otazky:

— Informace o tiskarné (¢islo produktu a vyrobni ¢islo jsou na Stitku na zadni strané tiskarny).

— Je-lina prednim panelu tiskarny zobrazen kod chyby, zapiste si ho; viz ¢ast Chybove zpravy na
prednim panelu na strance 165.

ID sluzby produktu: Na prednim panelu stisknéte ikony D =R

— Informace o pouzivaném pocitaci.

—  Jaké zvlastni vybaveni nebo software pouzivate (napfiklad zafazovani, sité, prepinaci jednotky,
modemy nebo specialni softwarové ovladace).

—  Informace o pouzivaném kabelu (¢islo dilu) a prodejné, ve které byl zakoupen.
—  Typrozhrani pouzitého u produktu (USB nebo sitové)
—  Nazev a verze pouzivaného softwaru.

—  Je-lito mozné, vytisknéte nasledujici protokoly; mozna budete vyzvani k jejich odeslani do stfediska
podpory: Konfigurace, Zprava o pouziti a vsechny vyse uvedené stranky v ¢asti Servisni informace (viz
¢ast Interni vytisky tiskarny na strance 12).

Telefonni ¢islo

Telefonni ¢isla podpory spole¢nosti HP naleznete na webu: viz ¢ast http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.
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22 Technické udaje tiskarny

e  Funkcni technické udaje

° Rozmeéry

e  Technické uidaje o paméti

e  Technické Udaje pro napajeni

e  Technické udaje — ekologie

° Parametry prostredi

e  Technické Udaje — emise hluku
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Funkéni technické udaje

Nahradni inkousty HP

Printheads (Tiskové hlavy) \ kazdé tiskové hlavé jsou dva inkousty: matné ¢erny a azurovy, purpurovy a zluty nebo
fotograficky cerny a svétle Sedy

Inkoustoveé kazety Inkoustové kazety o objemu 130 ml: matné cernd, fotograficka cerna, svétle Seda, azurova,
purpurova, zluta

Inkoustové kazety o objemu 300 ml: matné cernd, fotograficka cerna, svétle Seda, azurova,
purpurova, zluta

Formaty papiru

Minimalni Maximalni

Sitka role papiru 279 mm 1118 mm pro model Z5600

610 mm pro model Z2600

Délka role papiru 9Tm
Prdmeér role papiru 135 mm
Hmotnost role papiru 11,9kg
Sitka listu papiru 210 mm 1118 mm
Délka listu papiru 279 mm 1676 mm
Tloustka papiru 0,8 mm
Hmotnost papiru 60 g/m2 495 g/m?

Rozlisenf tisku

Maximalni Dalsi Rozliseni vzoru
Kvalita tisku detail priichody vykresleni (ppi) Rozligeni tisku 1 (dpi) Rozliseni tisku 2 (dpi)
Nejlepsi Zapnuto Zapnuto 600 x 600 2400 x 1 200* 7200 x 1200
On/Off Zapnuto 600 x 600 1200 = 1200 1200 = 1200
(Zapnuto/
Vypnuto) Vypnuto 600 = 600 600 x 1200 71200 %1200
On/Off
(Zapnuto/
\lypnuto)
Normalni Zapnuto 600 x 600 600 x 1200 1200 x 1200
Vlypnuto 300 x 300 600 x 1200 71200 %1200
Fast (Rychly) Zapnuto 600 = 600 600 x 1200 71200 %1200
Vypnuto 300 x 300 600 x 1200 71200 %1200
Usporny rezim Zapnuto 600 x 600 600 x 1200 12001200
Vypnuto 300 = 300 600 x 1200 1200 x 1200

Rozliseni tisku zavisi nasledujicim zplisobem na typu papiru.
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e  RozliSenitisku 1 plati pro bézny, kfidovy, silny kiidovy, velmi silny kfidovy, saténovy a leskly papir.

* Pouze saténovy a leskly papir.

e  RozliSeni tisku 2 plati pro platno, lepici vinylovou folii, papir scrim banner, papir pro podsviceni, natiskovy
matny a leskly papir a papir pro jemnou digitalni grafiku.

Okraje
Horni, pravy a levy okraj 5mm
Dolni okraj (vystupni hrana) 5 mm (role)
17 mm (list)

Mechanicka presnost

Vétsi z hodnot + 0,1 % specifikované vektorové délky a + 0,2 mm pfi teploté 23 °C, relativni vihkosti 50-60 %, na tiskovy material E/AO
v rezimech Nejlepsi nebo Normalni, podavani média matna félie HP z role.

Podporované grafické jazyky

HP DesignJet

Jazyky

72600, 25600

HP-PCL3GUI, HP-GL/2 a HP RTL, CALS G4, TIFF, JPEG, Adobe PDF 1.7, Adobe PostScript 3

Rozméry

Fyzické technické tdaje tiskarny

24palcova tiskarna HP DesignJet
22600 s podporou jazyka PostScript
bez stojanu

24palcova tiskarna HP DesignJet
22600 s podporou jazyka PostScript
se stojanem

44palcova tiskarna HP Designlet
75600 s podporou jazyka PostScript
se stojanem

Hmotnost 53,5kg 60 kg 86 kg
Sitka 1262 mm 1262 mm 1770 mm
Hloubka 702 mm 702 mm 721 mm
Vyska 15,2 palct 1050 mm 1050 mm

Hloubka je méfena bez horniho vietena, se zvednutymi distancnimi rozpérkami, otevienym krytem inkoust(l
a zavienymi kryty roli a kose.

Technické udaje o paméti

Technické Gdaje 0 paméti

HP DesignJet Virtualni pamét* Pevny disk
75600 64 GB 320GB
72600 8GB 160 GB
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Technické udaje pro napajeni

Technické Udaje pro napajeni tiskarny

Vstupni napéti 100 az 240V ~ £10 %, automatické prepinani rozsahu
Frekvence 50-60Hz

Maximalni proud 2A

Maximalni pfikon 120W

Technické udaje — ekologie

Toto zafizeni vyhovuje smérnici WEEE 2012/19/EU a RoHS 2011/65/EU. Cheete-li zjistit stav svého modelu
produktu ohledné registrace v ramci programu ENERGY STAR a EPEAT, navstivte stranky http://www.hp.com/go/

ecolabels.
Parametry prostredi

Specifikace provozniho prostfedi tiskarny
Provozni teplota 5az40°C
Doporucena provozni teplota 15az 35 °C, v zavislosti na typu papiru
Skladovaci teplota -25az55°C
Doporucena provozni vihkost 20 az 80 % RV, v zavislosti na typu papiru
Skladovaci vihkost 0az95%RV

Technické udaje — emise hluku
Technické Udaje tiskarny — emise hluku (schvaleno podle normy I1SO 9296).

Technické udaje hlu¢nosti tiskarny

Uroven hluku pfi netinnosti 4,18 (A)
Uroveni hluku za provozu 6,7 B (A)
Urovent hluku v blizkosti tiskarny pfi ne¢innosti 23 dB (A)
Uroveri hluku v blizkosti tiskarny pfi provozu 45dB (A)
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Slovnic¢ek pojm0

Adresa IP
M(ize oznacovat adresu IPv4 (nejpravdépodobnéji) nebo adresu IPv6.

Adresa IPv4
Jedine¢ny identifikator, ktery oznacuje urcity uzel v siti IPv4. Adresa IPv4 obsahuije Ctyfi celd ¢isla oddélena teckami. Adresy
IPv4 pouziva vétsina siti na svété.

Adresa IPv6

Jedine¢ny identifikator, ktery oznacuje urcity uzel v siti IPv6. Adresa IPv6 obsahuje az 8 skupin hexadecimalnich cislic
oddélenych ¢arkou. Kazda skupina obsahuje az 4 hexadecimalni ¢islice. Adresy IPv6 se ve svété pouzivaji jen v nékolika
novych sitich.

Adresa MAC
Adresa Media Access Control: Jedine¢ny identifikator pouzivany k oznaceni ur¢itého zafizeni v siti. Jedna se o identifikator

AppleTalk

Sada protokol( vyvinutych spolecnosti Apple Computer v roce 1984 pro praci pocitac( v siti. Spole¢nost Apple nyni
doporucuje praci v siti TCP/IP a Bonjour. Produkty HP DesignJet jiz nepodporuiji komunikaci prostfednictvim protokold
AppleTalk.

Barevny model
Jedna se o systémy, kde jsou barvy zastoupeny cisly, napf. RGB nebo CMYK.

Barevny prostor

Jedna se o barevny model, ve kterém je kazda barva zastoupena urcitou sadou cisel. Mnoho rdznych barevnych prostord
m{Ze pouzivat stejny barevny model: napf. monitory obecné pouzivaji barevny model RGB, ale maji rizné barevné prostory,
protoze na rliznych monitorech jsou vysledkem urcité sady cisel RGB riizné barvy.

Bonjour

Obchodni nazev spole¢nosti Apple Computer pro implementaci sitového prostiedi podle specifikace IETF Zeroconf. Jedna se
o technologii pocitacovych siti pouzivanou v systémech Mac 0S X od verze 10.2 dale. Pouziva se pro zjisténi sluzeb
dostupnych v mistni siti. Pvodné byla tato implementace zndma pod nazvem Rendezvous.

ESD

Elektrostaticky vyboj. V béZném Zivoté se casto setkavame se statickou elektfinou. Je to jiskra, ktera vznikne, kdyz se
dotkneme dvefi auta, nebo prilnavost u obleceni. Ackoli fizena staticka elektrina mze mit praktické vyuziti, nekontrolované
statické vyboje jsou jednim z nejvétsich rizik elektronickych produktd. Z toho dlivodu je nutné predchazet poskozeni
poskozeni mUze snizit zivotnost zafizeni. Jednim ze zplsobu pro minimalizaci elektrostatického vyboje a tedy pro snizeni
rizika tohoto typu poskozeni je dotknout se pfed manipulaci se zafizenim citlivym na ESD (naptiklad tiskové hlavy nebo
inkoustové kazety) odkryté uzemnéné ¢asti tiskarny (predevsim kovovych soucasti). Navic mlizete sniZit generovani
elektrostatickych vybojl v téle tim, Ze nebudete pracovat se zafizenim v misté s kobercem a budete pri manipulaci se
zafizenim citlivym na ESD minimalizovat pohyby téla. Také se vyvarujte praci v prostfedi s nizkou vlhkosti.

Ethernet
Popularni technologie pocitacovych siti pouzivana pro mistni sité.
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Firmware
Software, ktery fidi funkce tiskarny aje v tiskarné ¢astecné trvale ulozen (mdze byt aktualizovan).

Gigabit Ethernet
Ethernetova sit umoznuijici pfenos dat rychlosti az 1 000 000 000 bit(i/sekundu. Rozhrani gigabitového Ethernetu umozriuje
nizsi rychlosti, pokud to je pozadovano kvili zajisténi kompatibility se starsimi ethernetovymi zafizenimi.

Hostitelsky port USB
Obdélnikova zasuvka USB, ktera se nachazi napfiklad u pocitact. Tiskarna mdze ridit zarizeni USB pfipojena k tomuto portu.
Tato tiskarna je vybavena dvéma hostitelskymi porty USB, které slouZi k fizeni pfislusenstvi a jednotek USB flash.

HP-GL/2
HP Graphics Language 2: Jazyk definovany spole¢nosti HP pro popisovani vektorové grafiky.

HP RTL
HP Raster Transfer Language: Jazyk definovany spole¢nosti HP pro popisovani rastrové (bitmapové) grafiky.

ICC
International Color Consortium — seskupeni spolecnosti, které se dohodly na obecném standardu barevnych profild.

Inkoustova kazeta
Vlyjimatelna soucast tiskarny, ktera obsahuje inkoust urcité barvy a dodava ho do tiskové hlavy.

IPSec

Pokrocily mechanismus zabezpeceni sité zajistovany ovéfovanim a Sifrovanim paket( IP, které jsou odesilany mezi uzly v siti.
Kazdy sitovy uzel (pocitac nebo zafizeni) ma konfiguraci protokolu IPSec. Aplikace obvykle nemaji informace o tom, zda se
protokol IPSec pouziva.

Jetdirect
Znacka spole¢nosti HP pro fady tiskovych server(, které umoznuii pripojeni tiskaren pfimo do mistni sité.

Konzistence barev
Schopnost vytisknout u danych tiskovych Gloh na rdznych vytiscich a na réiznych tiskarnach vzdy stejné barvy.

LED
Light-Emitting Diode: Polovodicové zarizeni vyzaruijici svétlo pfi prichodu elektrického proudu.

Ovladac tiskarny
Software, ktery prevadi tiskovou Ulohu v zobecnéném formatu do dat pouzitelnych pro konkrétni tiskarnu.

Paleta
Skala barev a hodnot hustoty, které lze reprodukovat na ur¢itém vystupnim zafizeni, jako je tiskarna nebo monitor.

Papir
Tenky, plochy material ureny k psani nebo tisku; obvykle vyrobeny z rozmélnénych, vysusenych a stlatenych viaken.

Presnost barev
Schopnost tisknout barvy, které co nejpresnéji odpovidaji pivodnimu obrazu, s ohledem na to, ze vsechna zafizeni maji
omezeny rozsah barevnosti a nemusi byt fyzicky schopna reprodukovat urcité barvy zcela pfesné.

Pritlacna deska
Plochy povrch v tiskarng, pfes kterou papir prochazi, kdyz se na néj tiskne.

Rezatka

Soucast tiskarny, ktera se posouva z jedné strany na druhou pfes pracovni desku tiskarny a odfezava papir.

Sit

Sit je skupina pfipojeni, kterymi prochazeji data mezi pocitaci a zafizenimi. VSechna zafizeni ve stejné siti mohou vzajemné
komunikovat. To umoznuje pohyb dat mezi pocitaci a zafizenimi a sdileni zafizeni, napfiklad tiskaren, mezi mnoha pocitaci.

TCP/IP
Transmission Control Protocol/Internet Protocol: Komunikac¢ni protokol, na kterém je provozovana sit Internet.
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Tiskova hlava
Vlyjimatelna soucast tiskarny, ktera pfijima inkoust jedné nebo nékolika barev z odpovidajicich inkoustovych kazet a nanasi je
na papir prostrednictvim série trysek. V tiskarné tiskne kazda tiskova hlava dvé rlizné barvy.

Tryska
Jeden z mnoha Uzkych otvor( v tiskové hlavé, kterymi je inkoust nanasen na papir.

uUSB
Universal Serial Bus: Standardni sériové rozhrani navrzené pro pripojeni rliznych zafizeni k pocitactm.

Vieteno
Ty¢, ktera nese roli papiru, ktery je pouzivan pro tisk.

Vstup/vystup
Vstup a vystupy: Tento termin popisuje tok dat mezi riznymi zarizenimi.
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Acrobat Pro, tisk 88
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moznost predniho panelu
akce pfi neshodé papiru 22
akusticky signal 29
barva / odstiny sedi 82
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